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RESUMO

O presente trabalho visa a tecer um didlogo entre pesquisa académica e reflexfes didatico-
pedagogicas, pensando as especificidades do espaco escolar e do ensino de Historia, assim
como propondo a abordagem de um tema em sala de aula para fins de combater praticas de
intolerancia. O caminho percorrido ao longo de sua leitura fornece um amplo panorama sobre
0 tema da imigracdo japonesa no Brasil — focando suas primeiras décadas — e sobre as
manifestacdes de preconceito dirigidas por boa parte das elites intelectual e politica do pais a
essa categoria de imigrantes, 0 que gerou, a época, a constru¢do da imagem do “perigo
amarelo” e uma série de representagdes racistas quanto ao elemento niponico no Brasil.
Preconceito este tornado muito mais grave no contexto da Segunda Guerra Mundial (1939-
1945), cujo final demarca os limites de nossa abordagem. O objetivo fundamental deste
trabalho é discutir cultura escolar e curriculo, incluindo seu papel como produto e produtor
social de cultura, com a finalidade de fomentar o olhar e o pensamento criticos a discursos de
intolerancia e discriminacdo, culminando com propostas de atividades a serem aplicadas em
sala de aula para incentivar o trabalho de pesquisa com fontes e o questionamento sobre toda
sorte de preconceito, notadamente a xenofobia e a resisténcia ao bom convivio com a
diversidade. Pensando o ensino de Historia, o papel de seus contetdos e os objetivos do
conhecimento produzido no espacgo escolar, a partir do tema sugerido, esperamos oferecer
uma promissora proposta que contribua para a desconstrucao do ja tdo combatido discurso da
“democracia racial” e para a valorizagdo do respeito a diversidade, uma demanda a que urge a
contemporaneidade.

Palavras-chave: ensino de Histdria, cultura escolar, curriculo, imigracdo japonesa, xenofobia.



ABSTRACT

POR UM LUGAR AO “SOL NASCENTE”:
DISCURSOS E REPRESENTACOES SOBRE O JAPONES COMO
IMIGRANTE INDESEJAVEL NO BRASIL (1908-1945)
UM TEMA PARA DISCUTIR DISCRIMINACAO E XENOFOBIA EM
SALA DE AULA

Alessandro Paz Ferreira
Orientador: Prof. Dr. Fernando Luiz Vale Castro

Abstract da Dissertacdo de Mestrado submetida ao Programa de P6s-Graduacdo em Ensino
de Historia, Instituto de Histdria, da Universidade Federal do Rio de Janeiro — UFRJ, como
parte dos requisitos a obtencao do titulo de Mestre em Ensino de Histdria.

The present work aims at creating a dialogue between academic research and didactic-
pedagogical reflections, thinking about the specificities of the school space and the teaching
of History, as well as proposing the approach of a theme in the classroom for the purpose of
combating practices of intolerance. The path taken during his reading provides a broad
panorama on the subject of Japanese immigration in Brazil - focusing on his first decades -
and on the manifestations of prejudice directed by many of the country's intellectual and
political elites to this category of immigrants, which generated, at the time, the construction of
the image of the "yellow peril” and a series of racist representations regarding the Japanese
element in Brazil. A prejudice that became much more serious in the context of World War Il
(1939-1945), whose end demarcates the limits of our approach. The main objective of this
work is to discuss school culture and curriculum, including its role as a product and a social
producer of culture, with the purpose of fostering the critical look and thinking of discourses
of intolerance and discrimination, culminating in proposals for activities to be Applied in the
classroom to encourage the research work with sources and the questioning of all sorts of
prejudice, especially xenophobia and resistance to good living with diversity. Thinking about
the teaching of history, the role of its contents and the objectives of the knowledge produced
in the school space, from the suggested theme, we hope to offer a promising proposal that
contributes to the deconstruction of the already so fought discourse of “racial democracy"” and
to the respect for diversity, an urgent demand for contemporaneity.

Key words: teaching of History, school culture, curriculum, Japanese immigration,
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APRESENTACAO

O presente trabalho propbe apresentar pesquisa académica sobre um tema pouco
abordado nos curriculos escolares, livros didaticos e salas de aula, a fim de lhe atribuir
aplicabilidade ndo s6 como saber cientificamente construido, baseado em densa historiografia
e fontes, como também em termos didaticos e pedagogicos. O tema que sera o corpo a partir
do qual serdo propostas discussdes voltadas para o ensino de historia e seus objetivos consiste
na imigracéo japonesa no Brasil e as questdes étnico-raciais envolvidas em seu processo, com
a perspectiva de sua potencialidade como tema fomentador de ricas reflexdes sobre
intolerancia, discriminacdo e preconceito manifestados na sociedade brasileira ao longo de
sua histéria. Tendo como norte a préatica de ensino e sua demanda por reflexdo tedrica como
meio de lhe proporcionar densidade, sera apresentada uma discussao sobre curriculo escolar
como producéo social e sobre as peculiaridades dos saberes produzidos no espaco escolar.

Em geral, construiu-se uma visdo idilica de um pais sempre aberto a recepcdo de
estrangeiros das mais variadas origens, sendo 0s mesmos representados como bracos somados
aos nacionais como construtores de um Brasil miscigenado e aberto a diversidade. Essa
perspectiva manteve-se presente por muito tempo como reflexo do discurso da “democracia
racial”, fruto dos anos 1930, mesmo periodo em que os debates sobre as categorias de
imigrantes tidas como desejaveis ou ndo para a fusdo com a populacéo brasileira se tornavam
mais acirrados.

O recorte temporal aqui proposto visa a lancar luz sobre os discursos antinipénicos
presentes ao longo das primeiras quatro décadas desse fluxo imigratério, contemplando o
periodo que vai do marco inicial da imigracdo japonesa no Brasil (1908) até o fim da Segunda
Guerra Mundial (1945). Desse modo, o objetivo pretendido é demonstrar como mesmo antes
das tensdes que marcaram a década de 1930 — quando o expansionismo imperial japonés se
apresentou como mais um ingrediente desestabilizador das conturbadas relagdes
internacionais da época — uma série de representacdes negativas sobre o povo japonés ja
circulava no Brasil, principalmente nas esferas politicas e intelectuais do pais, baseada,
fundamentalmente, em adaptagdes locais das teorias raciais produzidas no exterior desde o
século anterior. Representacdes essas que, na conjuntura da década de 1930 e, em seguida, na
da Segunda Guerra Mundial (1939-1945), ganharam ainda mais forca e materialidade em
medidas adotadas pelo Estado em diferentes regides do pais. Nesse sentido, tais medidas

estavam tanto relacionadas a tensdo resultante do contexto do conflito mundial quanto
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fundamentadas em debates de longa data, nos quais defendia-se a ideia de inferioridade da
“raga amarela” ¢ apontava-Se a suposta ameaca representada pela entrada e permanéncia dessa
populacdo no seio da nacdo brasileira, ora por sua “inassimilabilidade” e tendéncia ao
“enquistamento”, ora por sua caracteristica de “raca indesejavel”.

Os debates sobre as consequéncias de uma mesticagem entre brasileiros e individuos
de origem asiatica foram frequentes nos circulos intelectuais e politicos brasileiros desde a
segunda metade do século XIX. A necessidade de mais bragos para a lavoura cafeeira do
Brasil daquele periodo se deu paralelamente ao desenvolvimento de diversas correntes de
pensamento fortemente influenciadas pelo cientificismo entdo reinante na Europa, como o
evolucionismo e o darwinismo social “spenceriano”, por exemplo. Com isso, ndo apenas um
grande numero de europeus aportava no Brasil naguele momento, a fim de suprir uma
demanda crescente de médo de obra, como também varias teorias e conceitos relativos aos
fendmenos naturais e sociais, levantando-se uma série de questdes sobre a problematica da
formacdo de uma civilizagé@o brasileira baseada num corpo social j& mestico em sua génese.
Em artigo intitulado Construindo a Nacdo: Hierarquias Raciais e o Papel do Racismo na

Politica de Imigracdo e Colonizacdo, a autora Giralda Seyferth afirma que:

[...] até a Primeira Guerra Mundial, estavam em evidéncia as teses darwinistas
sociais € 0 mito ariano (principalmente na forma inventada por Gobineau,
Chamberlain e Lapouge), e a mesticagem aparece como elemento negativo em todas
elas. Mas os cientistas brasileiros encontraram meios para contornar a visao negativa
seguida pelo racismo para a mistura de ragas ora classificadas como inferiores, ora
como atrasadas: inventaram a tese do branqueamento e os mestigos “superiores”.*

As teorias que defendiam a desigualdade entre as “racas” humanas influenciaram
diretamente na opc¢do por uma imigracdo predominantemente branca e europeia durante a
segunda metade do século XIX. Afirma-se, entdo, que somente com essa categoria de
imigrantes poder-se-ia esperar a superacdo do atraso nacional, por meio do processo de

»2) Logo, a

branqueamento. (“[...] agricultura moderna era coisa para civilizados brancos.
admisséo de trabalhadores de origem asiatica, de raca amarela, era vista por muitos como uma
ameaca a construgdo de um Brasil condizente com os ideais de progresso vigentes naquele
universo intelectual, politico e cientifico, fortemente moldado pelo pensamento positivista

trazido da Europa oitocentista.

'SEYFERTH, Giralda. Construindo a Nagao: Hierarquias Raciais e o Papel do Racismo na Politica de Imigragio
e Colonizacdo. In: MAIO, Marcos Chor; SANTOS, Ricardo Ventura (Org.). Raca, Ciéncia e Sociedade. Rio
de Janeiro: Fiocruz, 1996, p. 48.

’|bidem, p. 47.
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A primeira metade do século XX conheceu ndo s6 a manutencdo de uma série de
discursos baseados na questdo da inferioridade da raga amarela — assim como da negra — e de
sua caracteristica como “raga indesejavel” para a formagdo da sociedade que se almejava para
o Brasil, como ganhou reforgo baseado nas propostas das teorias eugénicas, bem aceitas em
setores significativos da “intelligentsia” brasileira. A década de 1930, periodo de
consolidagdo do regime varguista, foi marcada por debates semelhantes e, de certa forma, até
mesmo mais enfaticos quanto ao perigo representado pela presenca de um grande contingente
de japoneses dentro do territério nacional.

Em 1933/34, por exemplo, foi criada uma comisséo para elaborar a redagédo de uma
nova Constituicdo para o Brasil e para modificar a legislagdo imigratoria entdo vigente. A
comissdo foi presidida por José Francisco de Oliveira Vianna, autor da obra Raca e
Assimilacdo (1932), que defendia a impossibilidade de os japoneses se assimilarem a
sociedade brasileira. Ao comentar a obra Temperament and Race (1926), de S. D. Porteus e
M. E. Babcock, sobre a psicologia diferencial das racas presentes no Havai da década de 1920,
Oliveira Vianna ndo questiona as conclusées dos dois autores sobre os japoneses, afirmando
que estes ndo seriam inferiores aos indo-europeus como raga, mas enfatiza o que considerava

um fato: a incapacidade dos japoneses se deixarem assimilar. Segundo Vianna:

Para nds o problema da assimilacdo do imigrante japonés é infinitamente mais dificil
de resolver do que o dos imigrantes das outras racas aqui afluentes — e isto, ndo pela
sua inferioridade, que fica patente ndo existir, mas pela sua incapacidade de se
deixar absorver pela massa nacional. [...] O japonés é como o enxofre: insolivel. E
este justamente o ponto mais delicado do seu problema imigratério, aqui como em

qualquer outro ponto do globo.3

Ja Artur Neiva, outro deputado que atuou na modificacdo da legislacdo sobre
imigracdo em 1934, e que se tornaria integrante do Conselho de Imigracédo e Colonizagéo a
partir de 1938, apontaria como problema nédo s6 a dificuldade de assimilacdo dos japoneses,
mas também suas caracteristicas fisicas indesejaveis. “Além do aspecto politico das colonias
japonesas, Artur Neiva criticava a estética dos japoneses, pois ninguém o convencia de que o
povo japonés fosse formado por 'Adonis ou Dianas cacadoras™.*

O esforco de boa parte da elite politica e intelectual brasileira para construir uma
imagem estereotipada dos japoneses, como inassimilaveis e incapazes de se integrar

satisfatoriamente a sociedade brasileira, revela que as restricdes impostas & comunidade

*VIANNA, Francisco José de Oliveira. Raca e Assimilacdo. 4. ed. Rio de Janeiro: Livraria José Olympio, 1932,
p. 154-155.
*TAKEUCHI, Mércia Yumi. Japoneses — a Saga do Povo do Sol Nascente. S&o Paulo: Lazuli, 2007, p. 51.
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japonesa pelo Estado Novo (1937-1945) durante a Segunda Guerra Mundial foram apenas
uma etapa mais radical de um processo de estranhamento baseado, antes da deflagragéo do
conflito, mais em ideologia do que na realidade concreta. Como resultado de todo um
universo moldado pela logica da desconfianca, 0s japoneses se tornariam 0 “perigo amarelo”,
uma ameaca a ordem interna do pais, tendo sido, entdo, alvo de toda uma série de medidas
restritivas ao exercicio de seus direitos civis. Assim, as manobras politicas e as anexacgdes
territoriais promovidas pelos paises do Eixo, tanto na Europa como na Asia, reforcaram uma
tendéncia que ja vinha sendo sentida na sociedade brasileira ha tempos: a critica a um dos
chamados “povos indesejaveis”. Num momento em que se trabalhava a constru¢do de uma
identidade nacional que cimentasse a unidade do pais e em que se discutia a influéncia das
populagdes imigrantes na “qualidade da raga” que se desejava para o Brasil, os individuos
oriundos dos paises que nagquele momento tumultuavam o ordenamento europeu e asiatico
ndo escapariam a restricdes impostas pelo Estado brasileiro. Tais restricdes se dariam ndo s
em relacdo a entrada de novos contingentes vindos desses paises como também no que tange a
situacdo daqueles ja estabelecidos no Brasil. Todavia, a situacdo dos japoneses se diferenciava
daquela vivida pelos imigrantes de origem europeia desde sua chegada ao Brasil, visto que
sua facil distincdo fisica e cultural os tornava alvo de um certo estranhamento, tanto por parte
de brasileiros natos quanto de imigrantes europeus, mais facilmente integrados a populacao
brasileira em geral. S&o essas questdes que serdo abordadas ao longo desse trabalho.

No capitulo I, sera empreendido um didlogo entre o tema proposto e uma reflexdo
tedrica sobre ensino de Historia, pensando curriculo escolar, sua importancia como produto
social e na pratica de ensino, a construcdo social da identidade e da diferenca, a fim de se
abordar a questdo da alteridade, entre outros aspectos didatico-pedagdgicos relacionados ao
espaco escolar. Nos capitulos Il e I1ll, sera abordado o tema da imigracdo japonesa,
contemplando um amplo panorama do seu processo e as varias representacGes sobre 0s
japoneses construidas nos meios politicos, cientificos e intelectuais, assim como na imprensa
e na legislacdo, ao longo do periodo pesquisado. O capitulo IV apresentara propostas de
atividades com fontes historicas, elaboradas para fomentar o trabalho discente na construgo
de conhecimento a partir de fontes de naturezas variadas, como charges, matérias de
imprensa, documentos oficiais, audiovisuais etc. A partir do tema proposto, pretende-se
pensar questdes contemporaneas relacionadas a migracOes, alteridade, estranhamento,
xenofobia, entre outras. Além disso, a partir de um tema especifico, propde-se pensar a
histéria do Brasil ao longo da trajetdria histérica dessa categoria imigrante e as diferentes

conjunturas por ela vivenciada na primeira metade do século XX.
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CAPITULO |

1. CULTURA ESCOLAR E CURRICULO EM TEMPOS DE PRESENTISMO

1.1. Ensino de Histdria e sele¢do cultural

A érea da educacdo e, particularmente, a disciplina de Historia vém recebendo cada
vez mais atencdo de estudiosos e, com isso, obtendo inestimaveis contribuices para uma
constante reflexdo sobre o trabalho docente, com especial aten¢do para o campo da teorizagao
do ensino de Historia e a singularidade dos objetivos e métodos da disciplina em sala de aula.
As peculiaridades do espaco escolar, assim como das relagdes interpessoais nele travadas e
dos saberes nele construidos, ensejam uma série de reflexdes sobre a pratica de ensino e, neste
caso, sobre as especificidades do ensino de Histéria que levam os profissionais da area a
repensar a pratica docente e reajustar seus mapas de viagem ao tecerem a teia do
conhecimento com significativa frequéncia, tendo em vista os desafios que se apresentam no
cotidiano da sala de aula e os suscitados pela propria realidade social nesses tempos de
transformaces cada vez mais aceleradas. Obviamente, ndo é exclusividade dos tempos atuais
a ocorréncia de mudancas notaveis pelos seus contemporaneos. Todavia, a percepcdo de que
estas sdo experimentadas de forma mais clara e consciente com o passar das aguas do rio do
tempo no mundo atual é algo notavel, pois a aceleracdo desse ritmo e a obsolescéncia em que
caem determinados modos de fazer e de sentir no mundo se apresentam como verdadeiras
marcas dos nossos dias. Dessa forma, em consonéncia com Jean-Claude Forquin, podemos
afirmar que vivenciamos um mundo em que 0 cenario em que atuamos se transforma
radicalmente diante de nossos olhos, diferindo brutalmente da realidade vivida pelas geracdes

de séculos anteriores, cujo norte poderia ser pautado pela tradicéo.

O homem da tradi¢do é um “transeunte”, cuja vida se escoa, vulneravel, em meio a
uma paisagem imutavel, na qual reside toda sabedoria. Com a irrup¢do da
“modernidade”, € a paisagem, ao contrario, que se transforma e se desfaz diante de
n6s numa rapidez sempre crescente. [...] para aquele que, aqui e agora, realiza a
experiéncia da transformacdo do mundo, o que conta € o préprio fato da mudanca,
esta aceleracdo, esta dindmica de extravasamento, de esgotamento e de impaciéncia
que parece tornar a adaptacéo cada dia mais improvavel e a memoria cultural cada
dia mais saturada.’

® FORQUIN, Jean-Claude. Escola e Cultura: As Bases Sociais e Epistemoldgicas do Conhecimento Escolar.
Porto Alegre: Artes Médicas, 1993, pp. 18-19.
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Diante de questdes de tal complexidade, entre os grandes desafios da escola, da
elaboracdo dos curriculos e dos dialogos geracionais travados no espago da sala de aula —
onde jovens cada vez mais parecem quase naturalizar esse mundo em que a ancoragem em
qualquer traco do passado parece inexistir — esta o de ajustar-se a esses novos tempos de
encurtamento de distancias, aceleragdo de mudancas, multiplicidade de identidades e
diferencas, entre outros aspectos inerentes ao mundo globalizado.

O modo como as sociedades encaram o tempo tem se tornado tema frequente em
dicussbes levantadas pela Historia e pelas Ciéncias Sociais em geral nas ultimas décadas.
Buscando compreender as formas de articulagdo entre passado, presente e futuro ao longo do
tempo, varios autores vém se debrugando sobre o tema, revelando interpretacbes no minimo
interessantes a respeito do olhar humano sobre si mesmo no tempo. Um exemplo dessa
preocupacdo encontra-se em ‘“Regimes de Historicidade — Presentismo e Experiéncias do
Tempo”, de Frangois Hartog, obra em que o autor traga um panorama de diferentes formas de
encarar e se relacionar com o tempo e apresenta, com foco restrito ao Ocidente, uma possivel
nova forma de representar o tempo: o “presentismo”. Hartog mergulha no oceano da histéria
para mostrar que, ao longo dos séculos — da Antiguidade as décadas recentes — a visao dos
individuos diante da historia e do tempo foi se reconfigurando de acordo com os processos de
transformacéo ocorridos nas sociedades. Destarte, ele procura analisar tanto a historicidade
inerente a essa relacdo com o tempo quanto as formas de representar tal relacdo, construidas
como instrumentos intelectuais pelos historiadores: os regimes de historicidade. Sobre o

termo “historicidade”, Hartog afirma:

[...] o termo expressa a forma da condic&o historica, a maneira como um individuo
ou uma coletividade se instaura e se desenvolve no tempo. E legitimo, observaréo,
falar de historicidade antes da formagéo do conceito moderno de histéria, entre o fim
do século XVIII e o inicio do século XIX? Sim, se por “historicidade” se entender
esta experiéncia primeira de estrangement, de distancia de si para si mesmo que,
justamente, as categorias de passado, presente e futuro permitem apreender e dizer,
ordenando-a e dando-lhe sentido.®

Assim, o que o autor chama de “regimes de historicidade” sdo aparatos instrumentais
que permitem conceber diferentes formas de representar e se relacionar com o tempo,
sugerindo, inclusive, o presentismo como uma hipétese para tentar compreender essa relagéo
no mundo globalizado, caracterizado por um imediatismo voraz e um presente que se nega a

passar. Em sua analise, ele identifica dois grandes regimes de historicidade: um que iria da

® HARTOG, Francois. Regimes de Historicidade: Presentismo e Experiéncias do Tempo. Belo Horizonte:
Auténtica Editora, 2013, p. 12.
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Antiguidade até o marco da Revolugdo Francesa (1789), ordenado pela Historia Magistra
Vitae (historia mestra da vida); e outro, o regime moderno de historicidade, que vigoraria de
1789 em diante, conhecendo certa crise em 1989, momento de grandes baques historicos
como a Queda do Muro de Berlim, a desagregacéo do bloco socialista soviético (concluida em
1991), entre outros.

Como “histéria mestra da vida”, expressdo de autoria do orador e politico romano
Cicero, entende-se uma historia que proporciona li¢des, ensinando por meio de exemplos do
passado que dariam o tom do préprio presente, tendo em vista, também, a percepcao de que a
historia pode se repetir. E uma visdo de historia ciclica, que se desenrola numa espiral, ou
mesmo circular, destinada a manter-se fechada em si mesma. Nesse sentido, o futuro é apenas
aguardado e o presente, além de poder se repetir, jamais excede o passado.

Ja no regime moderno de historicidade, de acordo com Hartog, o presente excede
totalmente o passado, a histéria ndo se repete e o futuro apresenta-se como algo a ser
construido, inclusive por meio de perspectivas extraordinarias como as das chamadas grandes
utopias dos séculos XIX e XX. Nesse regime, ocorreria 0 que Reinhart Koselleck vé como um
afastamento entre “campo de experiéncias” e “horizonte de expectativas”, constituindo-se um
intervalo de entrecruzamento que consistiria no tempo histérico. Deve-se ressaltar que o
recorte apontado por Hartog para determinar o regime moderno de historicidade ndo se mostra
uma fronteira rigorosamente definida, podendo haver sobreposi¢des ao longo da consolidacéo

de um regime de historicidade para outro. Nesse sentido:

Passar finalmente de um regime a outro comporta periodos de sobreposicao.
Produzem-se interferéncias, muitas vezes tragicas. A Revolugdo [Francesa] foi um
desses momentos. Colocado entre Volney e Tocqueville, Chateaubriand nos guiou,
ele que ndo deixou de observar e de ser o intérprete desses tempos de entremeio e de
si mesmo capturado e constituido por esse entremeio.”

O mesmo ocorre com o corte de 1989, que ele indica para que se compreenda um
momento de crise, mas ndo de fim repentino de um regime de historicidade, muito menos de
um suposto fim da histdria, como sugerido por Francis Fukuyama. Ele entende determinados
momentos de crise ao longo de um regime de historicidade, como, por exemplo, o0 processo da
Segunda Guerra Mundial (1939-1945) ou mesmo a Queda do Muro de Berlim (1989), como o
qgue Hannah Arendt chama de brechas ou fendas no tempo, ou seja, “intervalos totalmente

determinados pelas coisas que ndo sdo mais e pelas coisas que ndo sao ainda”.®

" Ibidem, p. 140.
® Ibidem, p. 138
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Quanto ao que Hartog conceitua como presentismo, temos a nogdo de um presente
estendido, que se perpetua — como dito anteriormente — e deixa como horizonte apenas um
futuro completamente incerto. E uma experiéncia do tempo tipica do mundo globalizado e em
processo de constante aceleracdo, seja das formas de deslocamento de capitais, individuos e
mercadorias, seja dos meios de comunicacdo e troca de informagdes, além do proprio
consumo. Um mundo da satisfagdo, assim como da obsolescéncia, quase imediata.

Ao tracar um panorama do século XX, mesclando memdria pessoal e investigacao
historica, Eric Hobsbawm ja demonstrava preocupacdo com essa aparente perda de lacos com
0 passado apresentada pelas jovens geracdes contemporaneas a escrita de sua ambiciosa obra

“A Era dos Extremos”. Segundo esse autor:

A destruicdo do passado — ou melhor, dos mecanismos sociais que vinculam nossa
experiéncia pessoal a das geracOes passadas — é um dos fendmenos mais
caracteristicos e ligubres do final do século XX. Quase todos os jovens de hoje
crescem numa espécie de presente continuo, sem qualquer relagdo organica com o
passado pUblico da época em que vivem.’

Em parte, essa é uma questdo posta, no momento atual, como imprescindivel para a
reflexdo docente sobre o papel do ensino de Historia e todos os fatores intrinsecos ao trabalho
realizado com alunos e alunas da educacdo basica em meio a esse complexo cenario. Embora
toda generalizacdo seja questionavel, concordo com a perspectiva que aponta uma tendéncia
cada vez mais inclinada a uma supervalorizacdo do presente, 0 que demanda um esforco de
folego para os profissionais da area no que se refere a contetdos selecionados e objetivos
tracados, além da problematizacdo de uma série de questbes de carater didatico-pedagdgico.
Arduo é o caminho em busca de um curriculo — ou de curriculos — para a disciplina de
Histdria que contribua para a valorizacdo das experiéncias do homem no tempo, da heranca
duramente legada por homens e mulheres, ao longo de inGmeras geracdes, a
contemporaneidade. Uma heranga constituida ndo s6 de respostas para uma infinidade de
questdes, mas, também, e especialmente, de perguntas que nos forcam a um eterno caminhar a
procura de solugfes para um conjunto de inquietagOes, acentuando o que nos distingue em
termos de humanidade.

Este trabalho ndo tem a pretensdo de esgotar tais questdes ou dar respostas definitivas
para os problemas levantados. Sua proposta mantém foco preferencial na viagem e no

constante questionamento que a paisagem contemplada devera inspirar, € menos num suposto

¥ HOBSBAWM, Eric. A Era dos Extremos: O Breve Século XX (1914-1991). S&o Paulo: Companhia das Letras,
1995, p. 13.
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destino final, suscitando reflex6es que possam ajudar na pratica docente e na aplicacdo de
teméticas que fomentem em alunos e alunas o indagar o mundo e a construgdo do social
nesses tempos de notavel fluidez. O tema historico aqui apresentado — o qual propomos
abordar em sala de aula com analise de fontes a ser empreendida pelo alunado — visa a
estimular o debate sobre diversidade/multiplicidade cultural e étnica, assim como sobre
principios de tolerdncia e aversdo a todo tipo de discriminagdo e preconceito, buscando
suscitar a reflexdo sobre a construcdo de identidades e diferencas, assim como sobre a
necessidade de empatia em relacdo ao “outro”. Além disso, ao optar por um tema raramente
abordado ou, mais comumente, negligenciado em livros didaticos e programas curriculares
voltados para o Ensino Fundamental, pretendo levantar uma discusséo tanto sobre a natureza
do curriculo, pensando o ensino de Histdria, quanto sobre a natureza dos saberes singulares
produzidos no espaco escolar. Cabe gquestionar quais fatores determinam o que a escola busca
preservar daquilo que € construido no interior de determinado arcabougo -cultural,
considerando-se 0 que passa a elencar o conjunto de conteldos e objetivos propostos no
processo de ensino-aprendizagem. De fato, o proprio docente, no ato de ensinar, adota uma
selecdo que ndo necessariamente precisa pautar-se pela exclusdo direta de conteudos
programaticos, podendo, entretanto, optar por atribuir maior ou menor relevancia a esses ou
aqueles elementos problematizadores/mobilizadores relacionados aos temas abordados. Nesse
sentido:

[...] ninguém pode ensinar verdadeiramente se ndo ensina alguma coisa que seja
verdadeira ou vélida a seus proprios olhos. [...] E por isso que todo questionamento
ou toda critica envolvendo a verdadeira natureza dos contetdos ensinados, sua
pertinéncia, sua consisténcia, sua utilidade, seu interesse, seu valor educativo e
cultural, constitui para os professores um motivo privilegiado de inquieta reacdo ou
de dolorosa consciéncia.'

Embora a perspectiva deste trabalho ndo tome o curriculo como tendo um carater
prescritivo, conforme as abordagens mais tradicionais, ela considera a relacdo entre
conteudos, especificidades epistemoldgicas da disciplina de Historia e carater de selecéo e
adaptacdo de conhecimentos inerente a cultura escolar algo relevante dentro da abordagem
deste trabalho. Para Forquin, existe uma cultura escolar construida de forma particular,
marcada por uma selecdo cultural que determina o que deve ou ndo ser ensinado, o que deve

ou ndo ser preservado, de um conjunto mais amplo de conhecimentos. Nesse processo,

9 FORQUIN, Jean-Claude, op. cit., 1993, p. 9.
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dialogam e interagem diferentes elementos, numa teia de relagbes complexas caracterizadas

por demandas e interesses 0s mais variados. Segundo esse autor:

A escola ndo é apenas, com efeito, um local onde circulam fluxos humanos, onde se
investem e se gerem riquezas materiais, onde se travam interacdes sociais e relacdes
de poder; ela é também um local — o local por exceléncia nas sociedades modernas —
de gestéo e de transmissao de saberes e simbolos.**

E nesse espago de “transmissdo de saberes e simbolos” que ocorre a construgio de um
saber proprio que transcende a simples adaptacdo do conhecimento cientifico produzido na
academia, haja vista que, embora aquele saber ndo prescinda deste ultimo em sua composicao,
o0 saber escolar conta com elementos outros que lhe atribuem particularidades de contetdo e
de funcdo. Entretanto, como mencionado anteriormente, em virtude de uma série de
imperativos didaticos — e mesmo devido a opcdes sociopoliticas —, empreende-se uma selecéo

que restringe aquilo que deve ser abordado segundo os curriculos escolares. Por isso:

Certos aspectos da cultura sdo reconhecidos como podendo e devendo dar lugar a
uma transmissdo deliberada e mais ou menos institucionalizada, enquanto que outros
constituem objeto apenas de aprendizagens informais, até mesmo ocultas, e outros
enfim ndo sobrevivem ao envelhecimento das geracGes e ndo conseguem deixar
marcas no tempo. [...] Entdo o que significa a palavra “cultura”, quando se fala da
funcdo de transmissdo cultural da educagdo? Essencialmente, um patriménio de
conhecimentos e de competéncias, de instituicdes, de valores e de simbolos,
constituido ao longo de geracBGes e caracteristico de uma comunidade humana
particular, definida de modo mais ou menos amplo e mais ou menos exclusivo.*?

Dessa forma, entende-se que a escola cumpre um importante papel de transmissor de
valores e simbolos, legando a novas gera¢cdes uma série de elementos constituintes de uma
cultura considerada compartilhada, ainda que a forma como cada individuo se apropria desses
mesmos elementos possa variar, fugindo ou desviando-se do controle de uma possivel
intencdo primaria. A relacdo entre cultura e educacao escolar sé pode ser compreendida em
seu fluxo de méo dupla, num processo de influéncia mdtua e de negocia¢do. Logo, podemos

afirmar que:

[...] a educagdo “realiza” a cultura como memoria viva, reativacdo incessante e
sempre ameagada, fio precério e promessa necessaria de continuidade humana. Isto
significa que, neste primeiro nivel muito geral e global de determinacéo, educacéao e
cultura aparecem como as duas faces, rigorosamente reciprocas e complementares,

1 FORQUIN, Jean-Claude. Saberes Escolares, Imperativos Didéticos e Dinamicas Sociais. Teoria & Educagao.
Porto Alegre, n. 5, 1992, p. 28.
2 FORQUIN, Jean-Claude, op. cit., 1993, pp. 11-12.
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de uma mesma realidade: uma ndo pode ser pensada sem a outra e toda reflexdo
sobre uma desemboca imediatamente na consideragéo da outra.™

Com isso, temos que a especificidade e a seletividade da cultura escolar ttm como
caracteristica a simbiose entre cultura e educacédo, assim como o ato de esquecimento de maos
dadas com o ato de conservacdo de memoria. Obviamente, pensando a disciplina de Histéria e
sua abordagem em sala de aula, é inegavel a impossibilidade do estudo de uma Histéria total
ou algo pretensiosamente semelhante, tornando indispensavel uma adequacdo entre critérios e
fins pretendidos, sem mencionar o proprio imperativo de tempo de aula disponivel segundo 0s

programas escolares. Destarte:

No que se refere mais particularmente a educacdo do tipo escolar, a consciéncia de
tudo o que ela conserva do passado ndo deve encorajar a inconsciéncia de tudo que
ela esquece, abandona ou rejeita. [...] Devemos assim reconhecer o grande poder de
selecdo da “memoria docente”, sua capacidade de “esquecimento ativo”. Pode-se
entdo perguntar quais sdo os determinantes, 0S mecanismos, os fatores desta selecéo
cognitiva e cultural que faz com que uma parte da heranca humana é assim mantida
“a salvo do esquecimento”, de geragdo a geracdo, enquanto que o resto parece
consagrado ao sepultamento definitivo.™

Além da selecdo cultural inerente ao processo que da forma a saberes especificamente
escolares, resultantes da interacdo entre contribuicdes diversas e de aspectos especificos do
ambiente escolar e do fazer docente, cabe ressaltar o ato de tornar os “saberes de referéncia”,
elaborados académica e cientificamente, para as finalidades, a linguagem e as especificidades
dos “saberes escolares”, ou seja, o processo que reconfigura aqueles saberes como

conhecimento comunicavel/transmissivel a alunos e alunas. De acordo com Forquin:

[...] a educagdo escolar ndo se limita a fazer uma selecdo entre os saberes e os
materiais culturais disponiveis num dado momento, ela deve também, para torna-los
efetivamente transmissiveis, efetivamente assimilaveis as jovens geragdes, entregar-
se a um imenso trabalho de reorganizacdo, de reestruturacdo, ou de “transposi¢do

didatica.”®

2 Ibidem, p. 14.
 Ibidem, p. 15.
> Ibidem, p. 16.
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1.2. Para além de uma “transposicdo diddtica” dos conteudos: a cultura escolar

Conceito caro a Yves Chevallard, “transposi¢ao didatica” seria o trabalho que faz de
um “objeto de saber a ensinar” um “objeto de ensino”.*® Segundo este autor, esse processo é
empreendido pelos componentes da noosfera (pesquisadores, técnicos, professores e
especialistas), que selecionam, a partir do conhecimento académico, aquilo que devera ser
estruturado didaticamente a fim de compor os conteidos escolares. Trata-se de uma
reestruturacdo que torna um conjunto de saberes algo passivel de ser ensinado. Entretanto,
Chevallard prioriza, na transposicdo didatica, o saber académico como fonte ou base dos
saberes a serem ensinados em sala de aula, negligenciando os tantos outros componentes que
atribuem a estes saberes suas peculiaridades. Embora ele ndo utilize o termo transposicédo
como a ideia de simplesmente transferir algo de um lugar para outro, mas sim no sentido de
mudanga de tom, como na linguagem musical, outros autores buscaram flexibilizar um pouco
mais esse conceito.

Michel Devaley, por exemplo, relativiza a relacdo hierarquizada entre saber académico
e saber ensinado, apontando uma constante interacdo entre saber académico, praticas sociais
de referéncia e saber a ensinar. Em sua perspectiva de transposicdo didatica, que prima pela
dindmica supracitada, Develay:

[...] amplia e flexibiliza a operacéo de transposicdo ao incluir as praticas sociais de
referéncia e ao considerar, inclusive, que 0 movimento ndo é apenas descendente, do
saber académico para o saber a ensinar. O movimento pode ser ascendente como é o
caso, por exemplo, da gramética, criacdo da escola francesa para o ensino da
ortografia, na primeira metade do século XIX, e que s6 posteriormente passou a ser
objeto de saber académico. As praticas sociais podem, por sua vez também, influir
na formulago de saberes académicos.*’

Alice Casimiro Lopes matiza um pouco 0 conceito e adota o termo ‘“mediagdo
didatica” para esse processo de didatizacdo de saberes. A autora atribui ao termo mediacdo
um sentido dialético, ou seja, o de “um processo de constituicdo de uma realidade atraves de
mediacgdes contraditorias, de relacdes complexas, ndo imediatas, com um profundo senso de
dialogia™'®. Pretendemos, a partir desta perspectiva, pensar o tema da imigracdo japonesa

como um objeto de estudo dotado de imenso potencial como tema a ser abordado em sala de

16 Yves Chevallard e 0 Conceito de Transposicio Didatica. Disponivel em <http://www2.dbd.puc-
rio.br/pergamum/tesesabertas/0212105_04_cap_03.pdf> Acesso em 25 jan. 2015.

Y MONTEIRO, Ana Maria Ferreira da Costa. A Hist6ria Ensinada: Algumas Configuracées do Saber Escolar.
Historia & Ensino - Revista do Laboratorio de Ensino de Historia da UEL. Londrina, v. 9, 2003, p. 6.

8 LOPES, Alice Casimiro. apud Ibidem, p. 18.
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aula, merecendo passar por um processo de mediacdo/transposicdo didatica que o torne
passivel de ser ensinado, fomentando a reflexdo critica em alunos do 9° ano do Ensino
Fundamental, publico alvo de nossa proposta.’® Segundo Ana Maria Monteiro, “Os
professores trabalham na transposi¢do didatica, ndo fazem a transposi¢ao didatica”?.
Contudo, propomos uma ampliacdo da autonomia do professor diante das engrenagens
formais que determinam a construgdo do conhecimento em sala de aula e seu papel de artifice
mediador no processo de elaboracéo desse saber na interlocucdo com o alunado.

Retomando a questdo dos saberes produzidos no espaco escolar, as perspectivas mais
recentes sobre a pratica de ensino buscam ir além das analises que visavam apenas a
aproximacdo entre conhecimento cientifico e cultura escolar, sem reconhecer as
especificidades desta ultima. Segundo Circe Bittencourt, para pesquisadores como o inglés

Ivor Goodson e o francés André Chervel:

[...] a disciplina escolar ndo se constitui pela simpes ‘transposi¢ao didatica’ do saber
erudito, mas, antes, por intermédio de uma teia de outros conhecimentos, havendo
diferengas mais complexas entre as duas formas de conhecimento, o cientifico e o
escolar. [...] As disciplinas escolares formam-se no interior dessa cultura [cultura
escolar], tendo objetivos proprios e muitas vezes irredutiveis aos das “ciéncias de
referéncia”, termo que Chervel emprega em lugar de conhecimento cientifico.?

Reforcando essa perspectiva, segundo Ana Maria Monteiro:

[...] precisamos compreender melhor como se da a producdo do saber escolar, que
envolve a interlocugdo com o conhecimento cientifico, mas também com outros
saberes presentes e que circulam no contexto sociocultural de referéncia. [...] A
escola, mais do que um local de instrucdo e transmissdo de saberes, passou a ser
considerada como um espago configurado por e configurador de uma cultura
escolar, onde se confrontam diferentes forcas e interesses sociais, econémicos,
politicos e culturais.?

Forquin ja oferecia base para tal abordagem sobre cultura escolar, levando em conta
suas especificidades, ao questionar “[...] se ndo se pode considerar a escola como sendo
também verdadeiramente produtora de configuragfes cognitivas e de habitus originais que

constituem de qualquer forma o elemento nuclear de uma cultura escolar sui generis™%.

19 Consideramos que o tema é perfeitamente aplicével a turmas do 3° ano do Ensino Médio, demandando apenas
uma adaptagdo pautada em critérios de faixa etaria e competéncias/habilidades pretendidas.

2 MONTEIRO, Ana Maria Ferreira da Costa, op. cit., 2003, p. 7.

2L BITTERNCOURT, Circe Maria Fernandes. Ensino de Histéria: Fundamentos e Métodos. Sdo Paulo: Cortez,
2011, pp. 37-38.

22 MONTEIRO, Ana Maria Ferreira da Costa, op. cit., 2003, p. 2.

% FORQUIN, Jean-Claude, op. cit., 1992, pp. 34-35.
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Portanto, fica claro que a cultura escolar é dotada de um conjunto de componentes que
passa pela producdo cientifica — que tem na escola uma instituicdo estratégica para sua
divulgacdo/transmissdo —, pelos saberes que circulam na sociedade como um todo e pelas
relacBes interpessoais e de poder que permeiam as demandas de seu tempo. Ao citarmos aqui
0s saberes que circulam na sociedade e as relagdes interpessoais que fazem parte do processo
de elaboracéo dos saberes escolares e da atmosfera cotidiana do universo escolar, referimo-
nos, também, ao fato de ocorrer uma combinacdo de saberes colocados em agdo por diferentes
sujeitos, como professores, alunos e demais atores presentes tanto na escola em si como na
sociedade em geral. E todos esses aspectos devem ser levados em consideracdo. E dessa

perspectiva que parte a seguinte afirmacao de Monteiro:

Defendo que, na pratica pedagdgica, nas aulas de Historia neste caso, saberes sdo
produzidos em processo que articula conhecimentos oriundos da disciplina
especifica — a Historia, tanto no que se refere as diferentes versdes e resultados da
pesquisa académica como, principalmente, aspectos relacionados a teoria da Historia
— com aqueles dominados e mobilizados pelos professores, pelos alunos e aqueles
que circulam na escola e na sociedade de forma mais ampla. Essa elaboragdo é
medida por escolhas axioldgicas, resultado das opg¢des dos professores envolvidos
no processo. Ao mencionar valores, ndo menciono conteddos explicitos relacionados
a questdes éeticas ou morais — que podem estar presentes — mas, sim, valores que
orientam escolhas, énfases, criticas, ironias e que moldam a construcdo do
conhecimento escolar na pratica pedagégica.?*

Todo o processo de constituicdo de uma cultura propria da escola e da selecdo que a
caracteriza € pautado por questdes do presente, questdes do momento em que tal processo se
desenrola. Deve-se observar, entretanto, que essa selecdo € um processo constante se
considerarmos que também em sala de aula, no momento em que esta exercendo seu oficio, o
docente promove uma hierarquizacdo de contetdos, selecionando este ou aquele tema como
prioritario em seu trabalho. Contudo, essa opc¢ao do professor apresenta-se limitada por outro
elemento caracteristico da atividade docente e que vem atraindo cada vez mais a atencdo dos

pesquisadores da area da educacéo: o curriculo.

2 MONTEIRO, Ana Maria Ferreira da Costa. Didética da Histdria e Teoria da Histéria: Producéo de
Conhecimento na Formacédo de Professores. Belo Horizonte: XV ENDIPE - Encontro Nacional de Didatica e
Prética de Ensino/UFMG. Seminario “A Didética da Histéria na Formagéo de Professores: Problemas e
Desafios”, 2010, p. 6.
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1.3. Pensando o Curriculo: produto e produtor de cultura

Em parte, o curriculo é o resultado de opcdes politicas que correspondem a demandas
e preocupacdes do tempo presente e seu teor é fruto do processo de selecdo a que nos
referimos anteriormente. Varios pesquisadores vém debatendo sobre a natureza do curriculo,
sem que seja possivel a apresentacdo de uma defini¢do Unica e definitiva. De acordo com José

Augusto Pacheco:

Se ndo existe uma verdadeira e Gnica definicdo de curriculo que aglutine todas as
ideias acerca da estruturacdo das actividades educativas, admitir-se-4 que o curriculo
se define, essencialmente, pela sua complexidade e ambiguidade. [...] Insistir numa
definicdo abrangente de curriculo poder-se-4 tornar extemporéneo e negativo, dado
que, apesar da recente emergéncia do curriculo como campo de estudos e como
conhecimento especializado, ainda ndo existe um acordo totalmente generalizado
sobre o que verdadeiramente significa.”

Sob a perspectiva de Carmen Teresa Gabriel Anhorn e Warley da Costa, o curriculo de
Historia pode ser pensado como “um sistema discursivo e como terreno onde se travam lutas
identitarias™®®. Nesse sentido, facilmente inferimos que o curriculo ndo é neutro, mas sim um
campo de criagdo simbdlica e cultural, de discursos e de fixacdo de identidades. Todavia, isso
ndo significa que seus contetdos sejam capazes de determinar o resultado final do processo
ensino-aprendizagem, tendo em vista a possivel distancia entre o que se recomenda ensinar, 0
que o docente ensina e aquilo que o educando apreende e incorpora a seu arsenal intelectual e
as experiéncias advindas de suas préprias vivéncias. Assim, faz-se necessario compreender
que “Professores e alunos sdo sujeitos, portadores de visdes de mundo e interesses
diferenciados, que estabelecem relacdes entre si com multiplas possibilidades de apropriacao
e interpretag:éo”27.

Alice Casimiro Lopes e Elisabeth Macedo destacam que ndo existe resposta facil para
a busca por uma definicdo de curriculo e esbocam as varias possibilidades de entendimento do
que este seria, levando em conta seu papel no cotidiano escolar. Segundo as autoras, variando

de acordo com diferentes momentos e abordagens:

Indo dos guias curriculares propostos pelas redes de ensino aquilo que acontece em
sala de aula, curriculo tem significado, entre outros, a grade curricular com

% PACHECO, José Augusto. Escritos Curriculares. S3o Paulo: Cortez, 2005, pp. 34-35.

% ANHORN, Carmen Teresa Gabriel; COSTA, Warley da. Curriculo de Histéria, politica da diferenca e
hegemonia: didlogos possiveis. Educagdo & Realidade. Porto Alegre, vol. 36, n.1, 2011, p. 129. Disponivel
em <http://www.ufrgs.br/edu_realidade> Acesso em 1 nov. 2014.

2’ MONTEIRO, Ana Maria Ferreira da Costa, op. cit., 2003, p. 1.
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disciplinas/atividades e cargas horarias, o conjunto de ementas e os programas das
disciplinas/atividades, os planos de ensino dos professores, as experiéncias
propostas e vividas pelos alunos. Ha, certamente, um aspecto comum a tudo isso que
tem sido chamado curriculo: a ideia de organizacdo, prévia ou ndo, de
experiéncias/situacdes de aprendizagem realizada por docentes/redes de ensino de
forma a levar a cabo o processo educativo.?®

As teorias curriculares ocupam-se de tentar tracar contornos que tornem apreensivel
esse ente que, em constante mutacdo, recusa-se a apresentar materialidade e forma definida,
escapando a uma conceituacdo que abarque sua totalidade. Exercicio constante de reflexdo
voltado para orientar a pratica pedagdgica, o ato de pensar e repensar o curriculo, por si so,
parece ser um fator intrinseco a sua propria elaboracdo visando a um aprimoramento continuo

do processo ensino-aprendizagem. Nesse sentido:

A fungdo da teoria curricular é a de descrever e compreender os fendmenos
curriculares, servindo de programa para a orientagdo das atividades da pratica com
vista a sua melhoria. Deste modo, Reid propfe que se aceite como premissa que 0
objecto de abordagem da teorizacdo curricular tem por finalidade a melhoria da
pratica.?

Assim, ainda de acordo com Pacheco, podemos considerar a teoria curricular como
“um instrumento de analise conceptual que pode ajudar-nos a compreender a realidade
educacional através de um processo permanente de interrogacdo e de questionamento das
praticas™®. Pensar o curriculo é pensar, incansavelmente, a pratica docente. De fato, mesmo
quando analisamos concepc0es tradicionais de curriculo, nas quais salta aos olhos seu carater
prescritivo e tecnicista, fica latente sua preocupacdo com a aplicacdo pratica de seu
“receitudrio”, ainda que, em geral, sua busca se mostre mais por resultados quantitativos do
que qualitativos. Tomaz Tadeu da Silva situa nos Estados Unidos, nas primeiras décadas do
século XX, o modelo de Franklin John Bobbitt como esse tipo de perspectiva curricular
antenada com a nocdo “taylorista™®' de produtividade e pautada em etapas racionalmente

determinadas. De acordo com essa concepcao:

[...] o curriculo é visto como um processo de racionalizagdo de resultados
educacionais, cuidadosa e rigorosamente especificados e medidos. O modelo
institucional dessa concepgdo de curriculo é a fabrica. [...] No modelo de curriculo
de Bobbitt, os estudantes devem ser processados como um produto fabril. [...] o

%8 LOPES, Alice Casimiro; MACEDO, Elisabeth. Teorias de Curriculo. S&o Paulo: Cortez, 2011, p. 19.

2 pACHECO, José Augusto, op. cit., 2005, pp. 79-80.

% Ibidem, p. 82.

3! Referente a taylorismo: sistema de organizagdo do trabalho concebido pelo engenheiro norte-americano
Frederick Winslow Taylor, com o qual se pretende alcangar o maximo de producédo e rendimento com o
minimo de tempo e de esforgo.
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curriculo é supostamente isso: a especificacdo precisa de objetivos, procedimentos e
métodos para obtencéo de resultados que possam ser precisamente mensurados.®

Esse modelo tradicional de curriculo aplicar-se-ia a orientacdo da educagdo de
criancas e adolescentes, pensando a vida adulta economicamente ativa e sua capacidade
produtiva. Tratar-se-ia, de maneira geral, da busca por eficiéncia e produtividade através de
um programa tecnicamente fundamentado, categorizado como “eficientismo social”. Assim,
escola e curriculo apresentam-se como instrumentos de controle social. No que concerne ao

eficientismo:

[...] pode-se resumi-lo pela defesa de um curriculo cientifico, explicitamente
associado a administracéo escolar e baseado em conceitos como eficécia, eficiéncia
e economia. [...] A partir da identificacdo dos componentes particulares da atividade
de bons profissionais, compfe-se um programa de treinamento, com objetivos
selecionados por seu valor funcional, sua capacidade de resolver problemas
praticos.®

Expressivamente influente no Brasil — introduzido no pais pelo movimento da Escola
Nova — foi o0 progressivismo, corrente também surgida nos EUA e cujo nome de maior
destaque foi John Dewey. De modo distinto do eficientismo, esse movimento fomentaria a
acdo transformadora dos individuos por meio de uma formacdo voltada para a mudanga
social, tomando a aprendizagem ndo como uma preparacao para a vida futura, mas como um
processo continuo. Com isso, o curriculo perde o carater engessado e predeterminado do
modelo eficientista, moldando sua composi¢do organizativa de acordo com aquilo que se
apreende das experiéncias diretas das criangas no ambiente escolar.

[...] para os progressivistas, a educacdo se caracteriza como um meio de diminuir as
desigualdades sociais geradas pela sociedade urbana industrial e tem por objetivo a
construgdo de uma sociedade harmdnica e democrética. [...] O nome mais conhecido
do progressivismo é o de John Dewey, cujos principios de elaboragdo curricular
residem sobre os conceitos de inteligéncia social e mudanca. [...] O foco central do
curriculo para Dewey esté na resolucdo de problemas sociais. O ambiente escolar é
organizado de modo a que a crianga se depare com uma série de problemas, também
presentes na sociedade, criando oportunidade para ela agir de forma democratica e
cooperativa.>

Em meados do século XX, uma articulacdo entre a abordagem técnica tipica do

eficientismo e o pensamento progressivista ganhou forma nas propostas de Ralph Tyler,

%2 SILVA, Tomaz Tadeu da. Documentos de Identidade: Uma Introducéo as Teorias do Curriculo. 3. ed. Belo
Horizonte: Auténtica, 2010, p. 12.

% LOPES, Alice Casimiro; MACEDO, Elisabeth, op. cit., 2011, p. 22.

** Ibidem, p. 23.
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tornando-se modelo curricular quase predominante no Brasil por cerca de 20 anos. A despeito
do ecletismo proposto por Tyler, sua proximidade maior se dava com as abordagens
eficientistas e mantinha, em conformidade com as duas tendéncias anteriormente
mencionadas, um carater prescritivo, adicionando a tais caracteristicas a preocupacdo com a
avaliacdo de resultados. Segundo Pacheco, o modelo de Tyler pode ser agrupado entre aqueles
que:

[...] reduzem o curriculo a uma intencdo prescritiva, situada no plano do que deve
ocorrer ou do que tem que ser feito, de uma formacdo antecipadamente determinada
em termos de resultados de aprendizagem, geralmente traduzida num plano de
estudos, ou num programa, muito estruturado e organizado na base de objectivos-
conteudos-actividades-avaliacdo e de acordo com a natureza das disciplinas. [...]
Nessa perspectiva, falar de curriculo ou falar de programa representa a mesma
realidade [...].*

Essa perspectiva é corroborada pela visdo de Lopes e Macedo sobre as propostas de

Tyler. De acordo com essas autoras:

O modelo de Tyler é um procedimento linear e administrativo em quatro etapas:
definicdo dos objetivos de ensino; selecdo e criagdo de experiéncias de
aprendizagem apropriadas; organizacdo dessas experiéncias de modo a garantir
maior eficiéncia ao processo de ensino; e avaliagdo do curriculo. [...] Estabelece um
vinculo estreito entre curriculo e avaliacdo, propondo que a eficiéncia da
implemsgntagéo dos curriculos seja inferida pela avaliagdo do rendimento dos
alunos.

Submetidas a critica de Joseph Schwab, tais modelos passaram a concorrer com uma
perspectiva preocupada com um equilibrio maior entre préatica e teoria na elaboracdo do
curriculo, atuacdo direta do professor nesse processo e consideragdo tanto pelas
especificidades de cada area de conhecimento quanto pela diversidade de instituicdes
escolares e perfis discentes. Dessa maneira, a relacdo dialdgica entre professor, aluno, o que é
ensinado e contexto do ensino-aprendizagem, considerados lugares comuns do curriculo, deve
ser tomada como fundamental para a decisdo curricular. Rompendo com a visdo de uma
linearidade comecando nos objetivos e terminando na avaliagdo, Schwab defende uma

reflexd@o sobre a inter-relacdo entre fins e significados.

De modo a contrariar a dependéncia dos praticos relativamente aos teéricos, que
sempre tém acreditado na universalidade das suas propostas e reforcado a estrutura
burocratica da educacdo, Schwab argumenta que o processo de desenvolvimento do

% PACHECO, José Augusto, op. cit., 2005, p. 31.
% LOPES, Alice Casimiro; MACEDO, Elisabeth, op. cit., 2011, p. 25.
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curriculo deve ser feito na “diversidade” e “localidade” através das “artes da
. . . . ~ 37
pratica”, ou seja, prudéncia e deliberagao.

De fato, para Schwab, pertence ao professor o protagonismo maior na elaboracéo do
curriculo. Trata-se de uma abordagem que aponta para o papel do professor reflexivo e que
rompe com os paradigmas da racionalidade tyleriana, situada numa conjuntura de rupturas
marcada pela efervescéncia do final dos anos 1960, tempos de contracultura, movimentos

estudantis, hippies, entre outros de contestacdo da ordem até entdo predominante.

[...] Schwab prop6e que o campo passe a operar de modo pratico (quase-préatico e
eclético) em contraposicdo ao predominio anterior do teérico. [...] defende que cada
escola deveria ter um grupo de professores responsaveis por desenvolver e rever 0s
curriculos, coordenados por um especialista que faria parte dos profissionais da
escola. Esse profissional deveria supervisionar o desenvolvimento das atividades e a
preparacdo de materiais didaticos, assim como dinamizar a discussdo dos valores
subjacentes aos curriculos.®

Suas proposicdes tiveram seu papel no histérico das discussdes curriculares,
apresentando-se como um pontapé inicial para as criticas ao modelo anterior, pautado pela
racionalidade técnica, predominantemente prescritivo e caracterizado como uma “teoria de
instru¢do”. Essa perspectiva é recuperada por Donald Schon e Kenneth Zeichner, cujas
concepgdes entendem o curriculo como sendo constituido na préatica, de forma que qualquer
curriculo formal seria reescrito pelo professor em funcdo de sua reflexdo sobre a prépria
pratica docente. Quanto a pratica reflexiva, a formulacdo de Schon defende que “[...] os
professores desempenham um papel ativo na formulacdo do curriculo e que seu envolvimento
nessa tarefa é parte de sua formacdo proﬁssional”39. E, como resultado das conclusdes de

Zeichner:

[...] a reflexdo ndo é positiva em si, precisa estar associada a ampliagdo da justica
social. As decisfes curriculares que os docentes tomam sobre o que e como ensinar
e sobre como avaliar devem ampliar as possibilidades de vida dos alunos. Nesse
movimento, insere a ideia de reflexdo no seio das teorias educacionais criticas.*’

Quase simultaneamente ao trabalho de Schwab, Lawrence Stenhouse, na Inglaterra,
reflete sobre o vinculo entre curriculo e pequisa, desenvolvendo a discussdo sobre professor-
pesquisador. De acordo com sua ideia de curriculo, a incorporacdo dos maultiplos sujeitos do

cotidiano escolar para o conhecimento das peculiaridades de cada escola seria fundamento

¥ PACHECO, José Augusto, op. cit., 2005, p. 89.

%8 LOPES, Alice Casimiro; MACEDO, Elisabeth, op. cit., 2011, p. 142.
9 Ibidem, p. 153.

“0 |bidem, p. 155.
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bésico para a construgdo curricular, cabendo ao proprio docente, visto como dotado de
autonomia, a avaliacdo qualitativa para definir os resultados do seu trabalho. “Essa autonomia
e 0 compromisso do professor com a producdo do curriculo séo as garantias para a qualidade

da educacao, na visao de Stenhouse”*. Outrossim:

Para esse autor, os professores, ao questionarem suas diversas praticas, conhecidas e
clarificadas por meio de processos de pesquisa, sdo 0s que podem efetivar
intervengdes sobre o cotidiano das escolas. Essa possibilidade/necessidade,
Stenhouse e seus seguidores percebem a partir da compreensdo das diferencas
culturais existentes em nossa sociedade.*

Na sequéncia dessa problematizacdo, passando pelas contribui¢cbes conceituais do
estruturalismo e do poés-estruturalismo, temos uma diversificagdo ainda maior dos debates
sobre curriculo, constituindo-se as teorias criticas e as pds-criticas. Com isso, termos como
poder, Estado, ideologia, classe, hegemonia, identidade, diferenca, entre outros, passam a
elencar o aparato conceitual das discussdes curriculares. De fato, relacdes de poder podem ser

identificadas em varios aspectos do curriculo:

Selecionar é uma operacdo de poder. Privilegiar um tipo de conhecimento é uma
operagdo de poder. Destacar, entre as multiplas possibilidades, uma identidade ou
subjetividade como sendo a ideal é uma operagdo de poder. [...] E precisamente a
questdo do poder que vai separar as teorias tradicionais das teorias criticas e pés-
criticas do curriculo. As teorias tradicionais pretendem ser apenas isso: “teorias”
neutras, cientificas, desinteressadas. As teorias criticas e pés-criticas, em contraste,
argumentam que nenhuma teoria é neutra, cientifica ou desinteressada, mas que esta,
inevitavelmente, implicada em relacdes de poder.*

As teorias do curriculo somaram ao seu arsenal analitico contributos das Ciéncias
Sociais e dos Estudos Culturais que lhes atribuiram robustez conceitual e diversificacdo de
olhares sobre o curriculo em termos de natureza, objetivos, consecucdo e reflexdo sobre seu
papel no que se entende como atribuicdo da escola como parte da complexidade do social.
Dessa forma, toda e qualquer opgdo relacionada a elaboracdo e implementacdo do curriculo
apresenta um carater politico, podendo denotar a intencdo de garantir conformidade com o
sistema social em vigor ou de municiar para a resisténcia ou emancipacdo dos sujeitos
discentes, no sentido de contestagdo do status quo. Da perspectiva das teorias da reproducéo,

a escola pode ser vista como o local de transmissdo tanto de saberes quanto de valores

* Ibidem, p. 144.

*2 ALVES, Nilda; OLIVEIRA, Inés Barbosa de. Uma Histéria da Contribuigao dos Estudos do Cotidiano ao
Campo do Curriculo. In: LOPES, Alice Casimiro; MACEDO, Elisabeth. (org.) Curriculo: Debates
Contemporaneos. 2. ed. Sao Paulo: Cortez, 2005 (Série Cultura, Memoria e Curriculo, v. 2), p. 83.

* SILVA, Tomaz Tadeu da, op. cit., 2010, p. 16.
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ideoldgicos na busca de preparacdo dos sujeitos para assumir papéis sociais determinados.
Isso significa perceber a escola como um mecanismo de reprodugéo da estrutura de classes e
para a manutencdo de uma determinada estrutura social. Nessa abordagem destaca-se a

contribuicdo do conceito de ideologia de matriz althusseriana:

Enquanto projecto cultural, social e politico, o curriculo sé pode ser construido na
base de ideologias ou de sistemas de ideias, valores, atitudes, crencgas partilhadas por
um grupo de pessoas com um peso significativo na sua elaboracdo. Dai que a
ideologia sirva os interesses da classe dominante, porque distorce a realidade do
quadro social. [...] E neste sentido que Giroux entende que as ideologias s&o rituais,
praticas e processos sociais que estruturam o trabalho escolar diario, e Althusser
afirma que as instituicbes (familia, igreja e a escola) sdo aparelhos ideoldgicos (e
repressivos) do Estado. [...] A escola é uma forga activa que legitima ideologias,
formas econdmicas e sociais que Ihe estdo intimamente associadas. Assim, a escola
se converte num conhecimento para todos. As decisfes curriculares (oriundas do
Estado, dos professores e de outros intervenientes) discutir-se-d&o como problemas
ideoldgicos e ndo como questdes unicamente educativas.**

Encaminhamento semelhante ¢ dado ao conceito de hegemonia, cuja vertente de
Antonio Gramsci se mostra das mais influentes nessa categoria de abordagem, adotada tanto
em seu sentido original como segundo sua leitura por outros tedricos. No Brasil, foi no
comeco dos anos 1980 — conjuntura em que o pais dava 0s primeiros passos para 0
desmantelamento das engrenagens de um regime ditatorial instaurado desde 1964 — que as
analises reprodutivistas ganharam forca com arcabouco tedrico a mirar o modelo tecnicista de
educacdo entdo adotado, cujo curriculo pautava-se pela racionalidade tyleriana. Trata-se de
um dialogo entre estudos curriculares, Estudos Culturais, Ciéncias Sociais — com énfase na
Nova Sociologia da Educagédo —, enfim, uma gama de elementos interagindo para dar forma a
uma concepcao questionadora do sistema educacional, incluindo o curriculo, como aparato
ideoldgico em prol de um dado tipo de hegemonia. Michael Apple, por exemplo, defendendo

a correspondéncia entre dominacgao econémica e cultural:

[...] retoma os conceitos de hegemonia e ideologia como forma de entender a acdo
da educacdo na reproducdo das desigualdades, rejeitando perspectivas
excessivamente deterministas. De Bourdieu e Passeron, traz a ideia de que nas
sociedades capitalistas ndo apenas as propriedades econdmicas, mas também as
simbdlicas (o capital cultural) sdo ditribuidas de forma desigual. Defende que
instituicGes como as escolas contribuem para a manutencdo do controle social, na
medida em que ajudam a manter a desigualdade dessa distribuicdo do capital
simbolico. [...] A reproducéo econdmica é, portanto, produzida também no interior
da escola pela forma como homens e mulheres vivem os mecanismos de dominacéo
no dia a dia de suas atividades.*

* PACHECO, José Augusto, op. cit., 2005, pp. 66-67.
** LOPES, Alice Casimiro; MACEDO, Elisabeth, op. cit., 2011, p. 30.
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Nesse sentido, a escola teria importante papel como meio de legitimagdo de
determinada visdo de mundo, consagrando como uma espécie de senso comum a Oética de
determinados setores dominantes. Pacheco faz uma sintese das formas como o conceito de

hegemonia se aplica nessas categorias de teorias curriculares, afirmando que:

O conceito de hegemonia surge com Gramsci, quando se refere a predominancia de
um grupo social especifico que determina a relagdo entre dominadores e dominados.
Para Williams, hegemonia é um conceito abrangente como algo que provém dos
significados e praticas que conduzem ao controle econdmico e social. Apple associa-
0 a realidade e experiéncia das pessoas, dizendo que se trata de uma ferramenta que
permite descobrir formas de utilizacdo de poder diferencial na educacdo e na
sociedade.*®

As analises promovidas por essa concepcdao contribuem com a denuncia de uma
intencionalidade, quer perceptivel, quer tacita, imanente a todo e qualquer tipo de curriculo.
Se partimos do modelo cientifico condizente com a racionalidade tyleriana, por exemplo,
temos que sua propria pretensdo de apresentar uma suposta neutralidade tipica do discurso
cientifico j& aponta para uma ideologia subjacente. Neste caso, curriculos supostamente
pautados em neutralidade, orientacdo de natureza técnica, objetivos operacionais e meios
racionais de execucdo apresentam elementos ocultos que se revelam diante de uma analise
critica do curriculo. Todo curriculo expressa um discurso, mesmo que implicitamente. 1sso
nos leva a outra questdo inerente ao curriculo: a ideia de “curriculo oculto”. Este seria, em
sentido lato, “a diferenca entre o que € explicitamente perseguido pela escola e o que é
efetivamente realizado pela escolarizagdo enquanto desenvolvimento das capacidades ou

modificagdo dos comportamentos dos alunos™’. Segundo Circe Bittencourt:

Atualmente, a ideia de curriculo é concebida em todas as suas dimensdes,
distinguindo-se o curriculo formal (ou pré-ativo ou normativo), criado pelo poder
estatal, o curriculo real (ou interativo), correspondente ao que é efetivamente
realizado em sala de aula por professores e alunos, e o curriculo oculto, constituido
por acBes que impdem normas e comportamentos vividos nas escolas, mas sem
registros oficiais, tais como discriminacfes étnicas e sexuais, valorizagdo do
individualismo, auséncia ou valorizacdo do trabalho coletivo, etc. Estudos recentes
incluem ainda o curriculo avaliado, que se materializa pelas a¢es dos professores e
das institui¢des ao “medirem” o dominio dos contetidos explicitos pelos alunos e
incorpora valores ndo apenas instrucionais, mas também educacionais como as

habilidades técnicas e praticas da cultura letrada.*®

¢ PACHECO, José Augusto, op. cit., 2005, pp. 67-68.
* FORQUIN, Jean Claude, op. cit., 1993, p. 23.
* BITTERNCOURT, Circe Maria Fernandes, op. cit., p. 104.
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De qualquer modo, deve-se levar em conta a continua interagdo entre essas diferentes
dimensoes, considerando-se, também, a negociagdo entre os diferentes sujeitos que encenam o
processo de ensino-aprendizagem e os elementos trazidos por estes a partir de suas vivéncias.
Assim, o curriculo se apresenta como uma relagéo social.

A perspectiva adotada neste trabalho, visando a uma reflexdo sobre curriculo
pertinente ao tema proposto, pensa o curriculo como um continuo repensar do fazer docente, a
partir de questdes suscitadas por um tema tdo especifico quanto abrangente, buscando
entender o curriculo como processo que, longe de se esgotar em sua aplicacdo, encontra-se em
constante reconfiguragdo, tornando possivel enfatizar a diversidade imanente aos perfis do
pablico discente. Embora ndo se desconsidere o carater ideologico do curriculo e seu papel de
transmissor, parte-se de uma concepcédo voltada para o dialogo, a troca, e todos os resultantes
possiveis de tal relacdo. Considera-se, portanto, que um conjunto complexo e diverso de
interesses se apresenta nesse cenario de multiplos sujeitos em interacdo. Logo, é preciso levar
em conta que “[...] os alunos ndo entram na escola como folhas em branco nas quais os
professores escrevem coletivamente a educacdo. Trazem experiéncias e identificam-se com

4 Qualquer tentativa de

atitudes ¢ valores assimilados nas suas familias ¢ meio social’
produzir conhecimento no espaco escolar que prescinda dessa consideracdo sera inocua,
fazendo perceber o conhecimento como “coisa” a ser transferida de um sujeito para outro(s),
sem qualquer carater de producdo. “O curriculo € também uma relagdo social, no sentido de
que a producdo de conhecimento envolvida no curriculo se realiza através de uma relagédo
entre pessoas”SO.

A complexidade dessa relacdo e as questdes contemporaneas referentes as mdltiplas
identidades em dialogo e/ou disputa na sociedade aparecem em recentes abordagens sobre
curriculo, convergentes quanto as suas inquietacdes e diversas nos caminhos tomados para
refletir sobre o real e sobre o papel da producdo curricular diante da fluidez do mundo
globalizado e da fragmentacdo das nocBGes de pertencimento para muito além das
nacionalidades. De um lado, por exemplo, temos a perspectiva do multiculturalismo; do outro,
uma abordagem pautada em contribui¢Ges do pos-estruturalismo, do pos-colonialismo e dos

estudos culturais.

* PACHECO, José Augusto, op. cit., 2005, p. 59.

%0 SILVA, Tomaz Tadeu da. Curriculo e Identidade Social: Territérios Contestados. In: SILVA, Tomaz Tadeu da
(org.) Alienigenas na Sala de Aula: Uma Introducéo aos Estudos Culturais em Educacao. 9. ed. Petrdpolis:
Vozes, 2011, p. 188.
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1.4. Propostas de abordagens curriculares para a imigracao japonesa como tema

Os debates sobre praticas discriminatorias vem ganhando volume nas sociedades
contemporaneas, somando-se as questdes de preconceito racial as demandas referentes aos
direitos de grupos que lutam por poderem afirmar livremente suas culturas, preferéncias
sexuais, linguagens e outros elementos demarcadores de identidade dos sujeitos. Diante desse
mosaico que compde o todo social, a abordagem do multiculturalismo contribui para uma
valorizacdo da diversidade e do multiplo, vistos como aspectos positivos, contanto que se
tenha cautela para evitar a essencializacdo das diferencas. Essa abordagem estd em
conformidade com a concepc¢éo de curriculo adotada neste trabalho sobre imigracdo japonesa,
sobretudo no que tange a fomentar posicionamentos de compreensdo em relacao ao outro e de
convivéncia com as diferencas. A exacerbacao de discursos de preconceito — e até mesmo de
6dio — em circulagdo nas sociedades atuais, cuja difusdo toma dimens@es globais em tempos
de era da informacdo, fornece recursos que fundamentam a abordagem histérica de
fendmenos semelhantes no passado, a fim de que a historicidade de toda e qualquer pratica
empreendida pelo ser humano possa ser desnaturalizada e percebida como passivel de

desconstrucdo. Assim:

A questdo do mdltiplo, do plural, do diverso, bem como das discriminagdes e
preconceitos a ela associados, passam a exigir respostas, no caso da educacdo, que
preparem futuras geragdes para lidar com sociedades cada vez mais plurais e
desiguais. Cobra-se da educacao e, mais especificamente, do curriculo, grande parte
daquelas que sdo percebidas como medidas para a formacdo de cidaddos abertos ao
mundo, flexiveis em seus valores, tolerantes e democraticos.>

Os principios do multiculturalismo — defendendo intelectualmente a coexisténcia de
multiplas culturas, etnias, etc. — surgiram no pds-Segunda Guerra Mundial, numa conjuntura
de guestionamento de uma pretensa neutralidade/imparcialidade da ciéncia, tendo em vista 0s
horrores do nazismo e sua bandeira eugénica legitimadora de desigualdades e atrocidades
fundamentadas na negagdo do outro. No Brasil, sua entrada se deu na década de 1980, em
tempos de redemocratizagéo do pais e de fortalecimento de movimentos sociais vinculados as
questBes da populacdo negra, dos indigenas, das mulheres, entre outros, agregando as
questBes de classe a problematizacdo de uma selecdo cultural essencialmente eurocéntrica,

masculina, heterossexual e branca. Em tempos recentes, quando a visibilidade crescente de

1. CANEN, Ana. Sentidos e Dilemas do Multiculturalismo: Desafios Curriculares para o Novo Milénio. In:
LOPES, Alice Casimiro; MACEDO, Elisabeth. (org.) Curriculo: Debates Contemporaneos. 3. ed. Sao Paulo:
Cortez, 2010 (Série Cultura, Memoria e Curriculo, v. 2), pp. 175-176.
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identidades de género, etnia, religido, entre outras, pode se apresentar na forma do
recrudescimento de preconceitos ou, por outro lado, na forma de propostas em prol de uma
sociedade mais fraterna, democratica e solidaria, a abordagem multiculturalista dos curriculos
figura como perspectiva fecunda para fins de uma educacdo socialmente progressista.
Entretanto, como alerta Ana Canen, “[...] os sentidos diversos do multiculturalismo precisam
ser analisados, de forma que préticas curriculares que se pretendam multiculturais ndo acabem
por perpetuar a construcdo das diferencas e dos preconceitos que tanto desejam combater’™?,
Assim, a autora alerta para praticas curriculares orientadas por abordagens que, se isoladas e
desprovidas da devida problematizacdo, podem conduzir a armadilha acima aludida. Seria o
caso do multiculturalismo “reparador”, que reduziria o multiculturalismo a adocdo de acGes
afirmativas; do folclorismo, no sentido de valorizac¢do de aspectos folcloricos e “exdticos” de
grupos culturais diversos, podendo acentuar preconceitos e esteredtipos; do reducionismo
identitario, que peca por desconsiderar as diferencas dentro das diferencas, ndo reconhecendo
a pluralidade no interior de todo grupo; e da guetizacéo cultural, que busca a valorizacdo de
padrdes culturais especificos, prescindindo de estratégias que primem por intercAmbios
interculturais e, inclusive, hibridismos.>® Tal necessidade de ponderacéo e cuidado néo anula a

validade das anlises multiculturalistas para o curriculo.

O que defendo [...] é que o multiculturalismo representa uma perspectiva que busca
desafiar a construcéo das diferencas e dos preconceitos, por intermédio de curriculos
que promovam a sensibilidade a pluralidade cultural e a desconstrucdo de discursos
que silenciam ou estereotipam o outro.*

Para esse fim, alguns caminhos que fujam a reducionismos e reflitam sobre a
complexidade do plural, evitando essencializar as identidades, mostram-se tdo possiveis
guanto promissores para promover o modelo de curriculo pensado neste projeto. Um exemplo
apropriado é o das dinamicas de sensibilizacdo de identidades™, cuja finalidade é desconstuir
a noc¢do de identidades acabadas, ressaltando seu carater provisorio e de processo inacabado e
com grande potencial de mutabilidade. A ancoragem social dos conteidos®, com a
abordagem de temas que remetam a questdes debatidas no presente e que sejam pertinentes
para a promogéo de valores de apreco pela diversidade, também se adequa aos objetivos de

um curriculo concebido pelo viés multiculturalista. Em suma:

52 |bidem, p. 181.
5% Ibidem, pp. 181-187.
> Ibidem, p. 187.
% Ibidem, p.188.
% Ibidem, p. 189.
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Trabalhar no sentido de promover uma visdo das identidades como frutos de
construgdes sempre provisorias e hibridas, pode ser um importante ponto em
propostas curriculares multiculturais. Ao mesmo tempo, a ancoragem de discursos
disciplinares em perspectivas de desafios a racismos e outros preconceitos
representa também uma forma de se tentar “conciliar” diretrizes curriculares
impostas e a perspectiva multicultural critica. [...] O multiculturalismo requer que
sejamos criticos com relacdo a nossos discursos. Que ndo ignoremos as diferencas
dentro das diferencas. Que ndo congelemos identidades. Que trabalhemos com o
plural, o diverso, em nossas dindmicas de sala de aula e em nossas “traducdes” de
diretrizes curriculares para o curriculo em agéo.*’

Partindo de outra vertente, Tomaz Tadeu da Silva se cerca de conceitos ricos ao pés-
estruturalismo para dissecar as engrenagens que fazem do curriculo um instrumento de poder
produtor de sujeitos particulares e identidades. Assim, a Teoria do Curriculo, por sua vez,
estaria envolvida na busca de meios mais eficientes para empreender tal producdo. Fruto de
relacOes sociais, de relacBes entre pessoas, o curriculo sé pode ser assimilado se tomado como
algo criado com fins objetivos, porém ganhando novos contornos de acordo com o que se faz
dele e do que é produzido, a partir dele, nos sujeitos envolvidos. O projétil lancado
inicialmente pelo curriculo pode ou ndo seguir a trajetoria esperada, podendo, pela atuacdo
dos sujeitos, tomar rumo diverso do planejado, transitando entre posturas de conformacéo ou
de contestacdo. Com isso, o curriculo deve ser entendido, por fim, como aquilo que € feito

dele por seus destinatarios e aquilo que ele provoca nos mesmos.

O curriculo é aquilo que nos, professores/as e estudantes, fazemos com as coisas,
mas € também aquilo que as coisas que fazemos fazem a nos. O curriculo tem de ser
visto em suas ac¢des (aquilo que fazemos) e em seus efeitos (0 que ele nos faz). N6s
fazemos o curriculo e o curriculo nos faz. [...] Se o curriculo é aquilo que fazemos
com 0s materiais recebidos, entdo, apesar de todos 0s vinculos desses materiais com
relagdes de poder, ao agir sobre eles, podemos desvia-los, refrata-los, subverté-los,
parodia-los, carnavaliza-los, contesta-los. Por outro lado, se, ao produzir o curriculo,
somos também produzidos, é porque podemos ser produzidos de formas muito
particulares e especificas. E essas formas dependem de relagBes especificas de
poder. Flagra-las e identificad-las constitui, assim, uma acdo fundamentalmente
politica.®®

Dessa forma, o autor considera o poder como inscrito no interior do curriculo,
podendo, contudo, ser contestado a todo momento. Tal vinculagdo direta do curriculo a
relagbes de poder dar-se-ia desde o momento da selecdo cultural que lhe é aspecto
fundamental, hierarquizando saberes e atribuicdes de sentido, estabelecendo desigualdades
entre individuos e grupos. A perspectiva de desconstrucdo das nogdes de diferencas adotada

pelo autor se mostra critica a perspectiva multiculturalista de diversidade, que ele considera

% Ibidem, pp. 191-192.
8 SILVA, Tomaz Tadeu da, op. cit., 2011, p. 189.
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tendente a naturalizar, essencializar, diferenca e identidade. Destarte, ele defende a
configuracdo de um curriculo que foque na diferenga, tomada como processo, e ndo na ideia
de diversidade, problematizando tais questfes. Sua abordagem déa subsidios para a reflexdo
sobre identidades étnicas, por exemplo, apontando para a relacdo auto-referenciada entre
identidade e diferenca, sendo esta o marcador imprescindivel para o reconhecimento daquela.
Outrossim, a relagdo em sentido inverso ndo seria menos verdadeira, sendo a diferenca

igualmente dependente da identidade.

Quando digo “sou brasileiro” parece que estou fazendo referéncia a uma identidade
que se esgota em si mesma. “Sou brasileiro” — ponto. Entretanto, s6 preciso fazer
essa afirmagédo porque existem outros seres humanos que néo sdo brasileiros. [...] A
afirmagdo “sou brasileiro”, na verdade, ¢ parte de uma extensa cadeia de
“negacdes”, de expressdes negativas de identidade, de diferencas. Por trds da

ERINNT3 ERINNT3

afirmacdo “sou brasileiro” deve-se ler: “ndo sou argentino”, “ndo sou chinés”, “ndo
sou japonés” e assim por diante, numa cadeia, neste caso quase interminavel. [...]
Assim como a identidade depende da diferenca, a diferenca depende da identidade.
Identidade e diferenca sdo, pois, inseparaveis.>

Esse tipo de problematizacdo se harmoniza com os objetivos do tema da imigragédo
japonesa aqui proposto, pois lanca luz sobre a construcdo da identidade, de representacdes,
dos japoneses como imigrantes indesejaveis, com relevo em aspectos culturais e de
etnicidade, resultando em discursos e praticas discriminatérias que, em diferentes conjunturas,
acometeram e acometem diferentes grupos na histdria das sociedades. Partindo do principio
de que identidade e diferenca sdo construcdes sociais e culturais, mostra-se viavel crer na
possibilidade de se tomar a rota contraria pelo “fio de Ariadne”, reconhecendo 0s
componentes desse tipo de arcabouco com o intuito de desconstrui-lo em favor de uma visao
mais empética na relagdo com o outro. Em vérias das fontes utilizadas nas atividades
propostas neste projeto, a linguagem aparece como um fator mobilizador de preconceitos,
como nas analogias feitas entre a imigracdo nipdnica e a proliferacdo de um cancer no
organismo nacional, numa possivel tentativa de aproximacdo entre a xenofobia, dissimulada
em forma de preocupacdo com a seguranga nacional, e a chancela cientifica da Biologia. A
perspectiva critica adotada por Tomaz Tadeu toma como um de seus aportes tedricos a
perspectiva da linguagem como constituidora da realidade, ndo apenas como expressédo desta.
Dessa maneira, as representacfes sdo tidas como resultado de relagdes de poder. Nesse

sentido, a capacidade de uma representacdo determinar visdes de mundo estaria em seu poder

% SILVA, Tomaz Tadeu da. A Producéo Social da Identidade e da Diferenca. In: HALL, Stuart; SILVA, Tomaz
Tadeu da (org.); WOODWARD, Kathryn. Identidade e Diferenca: A Perspectiva dos Estudos Culturais.
Petrépolis: Vozes, 2000, p. 75.
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de fornecer cddigos, simbolos ou signos linguisticos eficientes na ocultacdo dos elementos

que dao base ao “real” por uma versdo assimilavel.

Nessa perspectiva, as representagdes sdo “aferidas” ndo através de um confronto
com algum suposto ‘“real” ao qual elas corresponderiam mais ou menos
acuradamente, mas em relacdo a sistemas discursivos constituidos por relacbes de
poder que lhes ddo sua credibilidade, seu carater de verdade e sua sustentagdo. O
que deve ser questionado aqui ndo é a maior ou menor correspondéncia com o
“real”, mas as relagdes de poder que as instituem como “realidade”. [...] Os
processos, 0s dispositivos, 0s suportes, 0s meios de representagdo sdo dependentes,
pois, do poder e, a0 mesmo tempo, tém efeitos de poder.®

Todavia, ha de ser salientar o carater instavel da estrutura da linguagem como sistema
de significacdo, o que torna a propria nocdo de identidade indeterminada e potencialmente

mutavel. Consequentemente:

Na medida em que sdo definidas, em parte, por meio da linguagem, a identidade e a
diferenca ndo podem deixar de ser marcadas, também, pela indeterminacdo e pela
instabilidade. [...] Em suma, a identidade e a diferenca sdo tdo indeterminadas e
instaveis quanto a linguagem da qual dependem.®*

Assim, os significados atribuidos as coisas do mundo social constituem discursos
representativos do real e se apresentam em circulacdo, nunca de maneira desinteressada,
através das relacdes sociais de poder. Essa perspectiva permite tanto uma abordagem sobre o
curriculo como um regime de representacdo — e campo de luta por representacdo — quanto
uma abordagem para a analise de fontes que sera proposta para alunos e alunas neste projeto.

Prevenir a assimilagdo de discursos naturalizadores de visdes hierarquizantes de
mundo e suscitar a percep¢do do “outro” como complementar ao “eu”, e ndo como uma
negacdo do mesmo, estdo no cerne deste trabalho. Com esse intuito, propbe-se pensar o0
curriculo como uma ferramenta fundamental de quebra de esteredtipos e preconceitos por
meio da construgcdo de um discurso que possa alinhavar a interlocucao entre passado historico
e questdes do tempo presente, problematizando e buscando fornecer elementos para a
identificacdo e a desconstrucdo de discuros discriminatorios, para a percepcéo do exercicio de

poder inerente a sistemas de classificacdo e diferenca.

Afirmar a identidade significa demarcar fronteiras, significa fazer distin¢Ges entre o
que fica dentro e o que fica fora. A identidade esta sempre ligada a uma forte
separagdo entre “nds” e “eles”. Essa demarcagdo de fronteiras, essa separagdo e
distingéo, supdem e, a0 mesmo tempo, afirmam e reafirmam rela¢Bes de poder. [...]

%0 SILVA, Tomaz Tadeu da, op. cit., 2011, p. 193.
%1 |dem, 2000, p. 80.
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Dividir e classificar significa, neste caso, também hierarquizar. Deter o privilégio de
classificar significa também deter o privilégio de atribuir diferentes valores aos
grupos assim classificados.

Diante desses dados, manifesta-se uma demanda por curriculos que sejam elaborados e
reelaborados para fins de contestacdo de discursos de discriminacdo, quebrando

(pré)conceitos e representacdes quase que engessados no tecido social. Logo:

As representaces de género, raca, classe, nagdo, contidas no curriculo, devem ser
subvertidas, desconstruidas, disputadas. E através desse processo de contestacio que
as identidades hegeménicas constituidas pelos regimes atuais de representacdo
podem ser desestabilizadas e implodidas®

Em suma, questionar os sistemas de representacdo pode conduzir a uma
desnaturalizacdo de esteredtipos e a uma percep¢do mais abrangente dos sujeitos e de suas
particularidades, ainda que estes estejam inseridos numa comunidade de signos e valores
compartilhados mais ampla, seja ela étnica, religiosa, entre outras, o que ndo inviabiliza a
possibilidade de pertencimento a mais de uma delas. Em termos de grupos étnicos — como no
caso dos japoneses como imigrantes no recorte aqui contemplado —, uma abordagem proposta
pelo autor, oriunda do poés-colonialismo, € a do hibridismo para pensar questfes relacionadas
ao intercurso entre diferentes nacionalidades, etnias e culturas, propondo, da hibridizacédo
entre grupos diversos, a formacdo de uma outra identidade, que ndo é mais integralmente
nenhuma das identidades originais envolvidas no processo. Uma abordagem nesse sentido
sobre o processo de imigracdo e suas consequéncias para a formacdo de uma suposta
identidade brasileira, refletindo sobre a complexidade dos fluxos migratorios — quer de
refugiados, quer de gente em busca de trabalho — pode lancar luz sobre uma série de

problematicas postas nas sociedades contemporaneas.

[...] a hibridizacdo se d& entre identidades situadas assimetricamente em relacéo ao
poder. [...] ao confundir a estabilidade e a fixacéo da identidade, a hibridizacéo, de
alguma forma, também afeta o poder. O “terceiro espaco” que resulta da
hibridizacdo ndo é determinado, nunca, unilateralmente, pela identidade
hegemdnica: ele introduz uma diferenca que constitui a possibilidade de seu
guestionamento.®*

Tomaz Tadeu toma de empréstimo aos estudos culturais também o conceito de

performatividade, que atribui a determinadas proposic¢Ges linguisticas ndo s6 o carater de

%2 Ibidem, p. 82.
% |dem, 2011, p. 195.
% Idem, 2000, p. 87.
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configuradoras da realidade em si, como j& mencionado anteriormente, mas também a
faculdade de fazer com que alguma coisa aconteca. Nesse sentido, uma proposi¢éo
performatica ndo se limita a ser descritiva, mas traz consigo a acdo, como, por exemplo,
qguando se declara inaugurado um monumento. Termos marcadores de identidade e diferenca
podem ser apreendidos e problematizados a partir dessa abordagem, considerando a carga de
atribuicdo de rétulos possivel dentro de um determinado termo depreciativo. E o que podemos
identificar quando, pensando no tema da imigracao japonesa, analisamos o0 uso contumaz do
termo “amarelos” para se referir aos niponicos. Neste caso, temos uma expressao descritiva
que, por seu carater de representacdo de uma determinada identidade/diferenca, carrega todo
um repertorio de classificacdo e hierarquizacdo racial no contexto das primeiras décadas dessa

categoria de imigracdo. Segundo Tomaz Tadeu:

O conceito de performatividade desloca a énfase na identificagdo como descricéo,
como aquilo que é — uma énfase que é, de certa forma, mantida pelo conceito de
representacdo — para a ideia de “tornar-se”, para uma concepgdo da identidade como
movimento e tranformagao.”

Dentre os principios norteadores de nossa concepc¢do pedagdgica e curricular esta a
articulacdo entre duas perspectivas que, num primeiro momento, podem parecer se contestar
mutuamente. Da abordagem multiculturalista do curriculo proposta por Ana Canen,
consideramos preciosas as preocupacGes com a coexisténcia das diferencas, objetivando
promover valores de respeito ao diverso, acautelando-se para evitar essencializar as diferencas
e consolidar visGes estereotipadas. Ndo obstante suas criticas ao multiculturalismo, Tomaz
Tadeu apresenta uma série de conceitos adequados para a analise de como sao construidos o0s
referenciais de identidade e diferenca, bem como das articulacbes que estruturam tais
construcdes. Uma interacdo entre as perspectivas dos dois autores perde sua aparente
incompatibilidade quando a o6tica multiculturalista ndo se limita a reconhecer as diferencas
sem problematiza-las, permitindo uma abordagem critica e promotora de emancipacdo
intelectual. Consideramos valida a sugestdo deste autor de abordar pedagogia e curriculo
tratando identidade e diferenga como questBes politicas, pensando as duas como produg&o.
Nesse sentido, ndo sdo negadas diferencas bioldgicas e culturais, contanto que estas ultimas
sejam reconhecidas como produzidas socialmente e, numa complexa rede de relagdes de

poder, tornadas categoria de marcadores de identidade e diferenca. Portanto:

% Ibidem, p. 92.
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Uma politica pedagogica e curricular da identidade e da diferenca tem a obrigagéo
de ir além das benevolentes declaragfes de boa vontade para com a diferenca. Ela
tem que colocar no seu centro uma teoria que permita ndo simplesmente reconhecer
e celebrar a diferenca e a identidade, mas questiona-las.®®

Enfim, essa articulacdo é parte do instrumental conceitual adotado neste trabalho.

1.5. Histoéria oficial, Historia escolar e memoria

As questdes até aqui levantadas tiveram como objetivo fazer uma discusséo tedrica
sobre as especificidades da cultura escolar e da elaboragdo dos saberes escolares e,
principalmente, sobre o carater seletivo dos curriculos e 0s interesses inerentes a esse
processo. A partir dessa problematica, dentre outras, pensamos este projeto como uma
tentativa de ampliar o leque de temas e questBes a serem levantadas nas aulas de Historia, ndo
apenas num sentido quantitativo, mas em termos qualitativos de relevancia do tema para
propor um questionamento ao mito da “democracia racial” — praticamente ja eliminado dos
programas atuais, mas ndo do discurso em circulacdo na sociedade — e, simultaneamente,
despertar em alunos e alunas um olhar de empatia diante da diversidade/pluralidade.

Atualmente, mostram-se muito presentes as discussdes sobre as desigualdades
socioeconémicas que marcam a sociedade brasileira e acometem, principalmente, a populagédo
afrodescendente. Fruto de lutas de longa data dos movimentos negros brasileiros, tais
discussdes se tornaram mais visiveis ap6s algumas conquistas significativas desses mesmos
movimentos, como a sugestdo dos Parametros Curriculares Nacionais (PCNs) para que
fossem trabalhadas as relacdes étnico-raciais nas escolas e a inclusdo do ensino de Histdria da
Africa e da Cultura Afro-Brasileira pela Lei 10.639/2003, consolidada pelas diretrizes
curriculares nacionais constantes do parecer n° 003/2004 do Conselho Nacional de Educacéo,
culminando na Lei 11.645/2008, que acrescentou a questdo indigena. Além disso, acGes
afirmativas vém sendo adotadas pelo Estado a fim de corrigir as graves distor¢fes que o
passado escravista do pais gerou, iniciando outro processo de lutas que buscam rebater os

ataques feitos a tais politicas de incluséo social. Segundo Luciana Quillet Heymann:

Para esse questionamento contribuiram, entre outros fatores, a atuacdo do
Movimento Negro, denunciando, sistematicamente, o preconceito e a discriminacéo,
e a realizacdo de uma série de pesquisas que, por meio de diversos indicadores

% Ibidem, p. 100.
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sociais, provaram que a desigualdade atinge de forma diferenciada a populacéo
negra e parda, gerando um circulo vicioso de exclusio e pobreza.®’

Nesse sentido, vemos 0 pais dar importantes passos rumo ao reconhecimento de que a
“democracia racial”, por tanto tempo presente nos curriculos escolares, circunscreve-se nos
limites do mito e de que ha significativas cicatrizes mal curadas no tecido social brasileiro. E
¢ a partir desse movimento, que busca tocar em temas sensiveis a fim de que o esquecimento
ndo naturalize os danosos legados do nosso passado escravista, que mudangas no curriculo
vém sendo efetuadas por forca de lei, fruto de prolongadas lutas de movimentos sociais. Esse
€ um aspecto que pode ser apontado como estimulante para os estudos recentes sobre
curriculo, tendo em vista as pressdes sociopoliticas envolvidas nessa reestruturacdo de

contelidos e propostas. Assim, conforme Monteiro:

Os novos estudos sobre curriculo, que se enriqueceram sobremaneira a partir da
atencdo que passaram a dar as relagBes entre escola, sociedade e cultura, tém se
voltado preferencialmente para questdes relacionadas ao processo de selegdo e de
configuracdo cultural das representagbes e praticas sociais, e de afirmacéo,
resisténcia ou negacéo de relacdes de poder.®

Em defesa de um ensino de Historia que prime pela transparéncia sobre os mais
diversos processos que marcaram a construcdo da sociedade brasileira, pensamos ser de suma
relevancia abordar a questdo dos imigrantes considerados indesejaveis em determinado
periodo de nossa histéria. O carater etnicamente plural da formacdo do povo brasileiro e a
construgdo da perspectiva de uma cordialidade inerente a este sdo elementos que, em muitos
casos, tornam nebulosa uma visdo honesta de que praticas discriminatérias sdo comuns no
seio da sociedade brasileira. Praticas que apresentam historicidade; praticas que podem
apontar para determinados alvos de acordo com conjunturas historicas especificas. Pais
tradicionalmente receptor de imigrantes, o Brasil ndo se mostra isento de expressdes patentes
de preconceito racial e xenofobia, inclusive em tempos recentes. Ao abordarmos eventos
significativos de discriminacdo que marcaram nossa historia, ndo visamos a naturalizar tais
praticas, sendo enfatizar a necessidade de empreendermos esforcos para refrear todo e

qualquer tipo de préatica discriminatoria e tipificacdo negativa atribuida ao “outro”. Portanto,

% HEYMANN, Luciana Quillet. O “devoir de mémoire” na Franca contemporanea: entre a memoria, historia,
legislacgdo e direitos. Rio de Janeiro: CPDOC, 2006, pp. 21-22. Disponivel em
<http://cpdoc.fgv.br/producao intelectual/arg/1685.pdf> Acesso em 23 nov. 2014.

% MONTEIRO, Ana Maria Ferreira da Costa. A Histdria Ensinada: saber escolar e saberes docentes em
narrativas da historia escolar. Londrina: ANPUH, “XXIII Simp6sio Nacional de Histdria - Historia: guerra e
paz”, 2005, pp. 5-6.
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mostra-se de fundamental importancia pensar a heterogeneidade como valor. De acordo com

Anhorn e Costa:

[...] a heterogeneidade é constituinte do social, do politico, da cultura que passam a
ser vistos como resultados de praticas articulatdrias entre elementos diferentes. Essa
abordagem discursiva reafirma a potencialidade de perspectiva de uma politica da
diferenca nos debates em torno de fixacdes de identidade, isto é, de uma politica na
qual as relagBes identitarias extrapolam a ideia de mediacdo entre identidades
positivas e plenamente constituidas.®

A sala de aula como arena de debates sobre discriminacdo, preconceito e xenofobia
mostra-se ideal, considerando-se o papel potencial da escola como formadora de cidad&os
plenos e orientados por ideais democraticos em um Estado de direito voltado para o bem
comum, salvaguardando-se os direitos e a dignidade individuais. Nesse sentido, 0 ensino de
Histdria traz consigo um papel indissociavel de disciplina norteadora de reflexfes sobre a
realidade social, exercendo papel fundamental nesse processo de edificacdo de valores de
tolerancia e cidadania. Destarte, o curriculo em si e 0 uso que dele é feito pelo professor sdo
dignos de nota, levando-se em conta os fatores que, em tese, delimitam os saberes permitidos
no ambiente institucionalizado da escola. A proposta aqui esbocada visa a abrir espaco para
um tema pouco trabalhado nos programas curriculares de Historia, permitindo dar visibilidade
a uma parcela importante do corpo social brasileiro e ao processo de seu estabelecimento no
pais, 0 que daria margem para pensar questdes relacionadas ao estabelecimento de outras
populacbes imigrantes em diferentes momentos da histéria do Brasil. Assim como Monteiro,

pensamos que:

O reconhecimento da diferenca abre caminhos para a superacgdo de discriminacées e
opressdes. Conhecer os diferentes passados nos permite pensar diferentes futuros.
Compreender a historicidade das sociedades nos permite compreender
possibilidades de participaco criativa e critica.”

Luis Fernando Cerri — autor que trabalha com a perspectiva do conceito de consciéncia
historica proposto por Jorn Rusen — defende que o estudo de diferentes culturas, e mesmo de
épocas distantes, deve ser considerado imprescindivel para que a consciéncia histérica tenha
um papel transformador da realidade e formador de uma “identidade razoavel” no sentido de
inclusdo, toleréncia e empatia para com a diversidade, evitando-se o etnocentrismo e a

xenofobia. Para Cerri:

% ANHORN, Carmen Teresa Gabriel; COSTA, Warley da, op. cit., p. 130.
" MONTEIRO, Ana Maria Ferreira da Costa, op. cit., 2010, pp. 12-13.
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[...] é preciso mencionar que o conceito de consciéncia histérica implica a
existéncia, na Didatica da Histéria, de um papel para a utopia e um papel para a
alteridade como complemento obrigatério da formacéo de uma identidade razoavel.
A contribuicdo da Histéria na escola ndo é sé a compreensdo da prépria realidade e a
formacdo da identidade. Nesse raciocinio fica mais facil compreender como
oportuna a Lei 10.639/2003, que institui a obrigatoriedade do estudo da Historia e
Cultura Afro-Brasileira, mesmo em comunidades, como é comum no Sul do Brasil,
em que grande maioria da populacdo é composta por descendentes de europeus. Pelo
mesmo principio, isso ajuda a conceber que € necessario também algum
conhecimento de tempos afastados e povos em espacos distantes, com 0s quais
parece que a nossa realidade ndo guarda relacdo quase nenhuma. Assim se pode
promover uma identidade razodvel ao evitar uma visdo etnocéntrica do mundo e
prevenir comportamentos excludentes, considerando que a modernizagdo tende a
colocar rapidamente em convivio multicultural as diferentes comunidades.”

Em tempos em que avangos sociais se deparam com reac0es conservadoras que
favorecem tensdes pautadas por discursos discriminatdrios e intolerantes, faz-se necessario
pensar 0 ensino de Histdria como importante instrumento de esclarecimento e promocgéo de
valores democréticos, voltados para a cidadania em sentido amplo, para o bem comum. Nesse
sentido, 0 ensino de Historia deve se basear numa consciéncia historica salutar e prevenir a

formacao do que Cerri chama de “identidades nao razoaveis”. Para o autor:

As identidades ndo razodveis seriam marcadas por uma radicalizagdo do que é, na
esséncia, toda identidade: delimitar e excluir. S8o, portanto, destrutivas e/ou
autodestrutivas. Quando uma identidade implica a negacdo da humanidade, dos
direitos e da vida das outras identidades, temos uma identidade ndo razoavel que
precisa ser prevenida, para o bem da coletividade.™

A face cinzenta do processo de imigracdo no passado costuma ter pouca ou mesmo
nenhuma relevancia nos curriculos de Histéria atuais, merecendo pouco destague na memoria
oficial construida ao longo do tempo. A memoria dessa faceta da imigracdo no Brasil se
apresenta como uma memoria subterranea, seja por haver pouco interesse do grupo étnico em
questdo em resgatar esse capitulo sensivel de sua histdria, seja pelo fato de tal memaria néo se
harmonizar com o discurso de auséncia de conflitos e preconceitos no seio da sociedade

brasileira. Segundo Michael Pollak:

Embora na maioria das vezes esteja ligada a fenémenos de dominagdo, a clivagem
entre memoria oficial e dominante e memorias subterraneas, assim como a
significacdo do siléncio sobre o passado, ndo remete forcosamente a oposigao entre
Estado dominador e sociedade civil. Encontramos com mais frequéncia esse
problema nas relages entre grupos minoritérios e sociedade englobante.”

™ CERRI, Luis Fernando. Didatica da Histéria: uma Leitura Tedrica sobre a Histdria na Prética. Revista de
Historia Regional 15(2): 264-278, Inverno, 2010, p. 276.
2 Ibidem, p. 271.

" POLLAK, Michael. Meméria, esquecimento e siléncio. In: Estudos Histéricos, vol. 2, n. 3, 1989, p. 5.
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A memodria de uma imigracdo vista, em geral, como uma epopeia de herdis anénimos
recebidos de bragos abertos em solo brasileiro, e cuja disposi¢éo para o trabalho teria sido sua
unica qualidade exigida, encobre um capitulo fundamental para a compreenséo da realidade
histérica de nosso pais. Assim, o carater de “ndo-dito” do tema ora proposto, por si s0, torna-0
significativo para o ensino de Historia. Em parte, o reconhecimento de que discursos racistas
— relacionados ndo s6 ao negro — vigoravam entre boa parte da intelligentsia brasileira rompe
com uma identidade construida, ao longo de varias décadas, de pais despido de preconceitos.
Tal discurso identitario, por muito tempo, teve no ensino de Histdria uma importante
ferramenta de transmissdo. Disciplina sempre oxigenada pelas demandas do presente, a
Historia encontra-se atualmente em meio a acesos debates sobre questfes identitarias e de luta
pelo reconhecimento da igualdade em meio a diferencas, o que vem se refletindo nos
curriculos escolares. Pollak demonstra grande preocupacdo com a relacdo entre memoria e
identidade, incluindo a valorizacdo da histéria oral como metodologia promissora para 0
resgate de memorias subterraneas e ofuscadas pela memdria oficial ou predominante. Sobre a

memoria nacional, esse autor defende que:

A memodria organizadissima, que é a memdria nacional, constitui um objeto de
disputa importante, e sdo comuns os conflitos para determinar que datas e que
acontecimentos vao ser gravados na meméria de um povo. [...] Podemos portanto
dizer que a meméria é um elemento constituinte do sentimento de identidade, tanto
individual como coletiva, na medida em que ela é também um fator extremamente
importante para o sentimento de continuidade e de coeréncia de uma pessoa ou de
um grupo em sua reconstrucao de si.”

Forquin, ja citado, também identifica esse esfor¢o institucional pela manutencdo da
memoria e propde a utilizacdo do termo curriculo para designar as selecdes que determinam,
nos conteudos propostos para o ensino, as relagcbes de uma determinada sociedade com seu
passado. Nesse sentido:

[...] a forma como uma sociedade representa o passado e gere sua relacdo com seu
passado constitui uma distancia altamente conflituosa e depende de todo o tipo de
fatores sociais, politicos e ideolégicos. [...] a memdria cultural é sempre uma
reinvencdo. A mesma coisa vale, naturalmente, para aquela parte da memdria
coletiva gerida pelas instituicGes de educacdo formal e que sdo incorporadas nos
programas de ensino.”

Neste caso, tal reflexdo tem validade tanto para o conhecimento histérico académico

quanto para o conhecimento escolar, os saberes ensinados nas salas de aula da educacdo

"“POLLAK, Michael. Meméria e identidade social. In: Estudos Histéricos, n. 10, 1992, p. 204.
" FORQUIN, Jean-Claude, op. cit., 1992, p. 30.
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bésica, tendo em vista que, em ambos o0s casos, as demandas do presente norteiam a
construgdo do conhecimento. Entretanto, sobre o conhecimento escolar em si e suas

especificidades, Ana Maria Monteiro e Fernando Penna apontam para:

[...] o reconhecimento da especificidade epistemolégica da constituicdo desse
conhecimento, que, ao ter como objetivo a educacdo, o ensino e a formacdo de
cidaddos, diferencia-se do conhecimento produzido pelos historiadores de oficio: o
conhecimento com rigor teérico e metodoldgico, que representa uma perspectiva e
que precisa ser validado pelos pares, sujeito necessariamente a criticas e
superacdes.’®

Propomos que a discussdo sobre preconceito em sala de aula ganhe novos prismas,
abrindo-se o leque dos debates voltados para as relacdes étnico-raciais, a fim de que os
holofotes também se voltem para populagbes imigrantes, pingando no passado uma
problematica que pode se mostrar atual quanto a diferentes grupos étnicos que hoje migram
para o Brasil. Como um dos objetivos almejados, temos o fomento de uma reflexdo da parte
do alunado sobre a construcdo de memorias e o papel do ensino institucionalizado nesse

processo. Logo:

O ensino de Histéria do Brasil apresenta-se, assim, como um terreno de disputas
entre diferentes memorias coletivas no qual os sujeitos/alunos sdo interpelados a se
posicionarem e a se identificarem com determinadas demandas de seu presente,
tendo como base as relacBes estabelecidas com um passado inventado como
“comum” ¢ legitimado nas aulas dessa disciplina.”’

Defendemos o aprofundamento do debate referente a praticas discriminatérias em
diferentes épocas no Brasil, a fim de que uma visdo de mundo inclusiva seja construida e que
voz seja dada aos mais diferentes grupos que comp&em a populacéo do pais. Em consonancia

com essa perspectiva, temos que:

[...] vertente de enorme significacdo na pesquisa, e que se vem desenvolvendo, é a
da amnésia na histéria dos excluidos, dos escravos, mulheres, criangas, operarios,
minorias raciais e sociais, loucos, oprimidos de todo tipo. Contudo, néo é suficiente
apenas dar voz aos silenciados. E imperioso detectar e entender as multiformes
gradac®es e significacdes do siléncio e do esquecimento e suas regras e jogos.”®

® MONTEIRO, Ana Maria Ferreira da Costa; PENNA, Fernando. Ensino de Histéria: saberes em lugar de
fronteira. Revista Educacdo & Realidade. Porto Alegre, v. 36, n. 1, jan/abr. 2011, p. 192.

7 ANHORN, Carmen Teresa Gabriel; COSTA, Warley da, op. cit., p. 133.

® MENESES, Ulpiano T. Bezerra de. A Histéria cativa da meméria? Para um mapeamento da meméria no
campo das Ciéncias Sociais. Revista do Instituto de Estudos Brasileiros, Sdo Paulo, 34, 1992, p. 18.
Disponivel em <http://200.144.255.123/imagens/Revista/REV034/Media/REV34-01.pdf> Acesso em 04 dez.
2014.
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Portanto, a grande discusséo levantada aqui se fundamenta na parcialidade que marca
a selecdo cultural que caracteriza a elaboragdo dos curriculos, nos esquecimentos ou ha mudez
qguanto a determinados temas no espaco escolar, no carater de construcdo da memoria e sua
relacdo direta com aspectos identitarios. Conhecer esse capitulo de nossa historia e refletir
sobre 0 mesmo pode fomentar questionamentos bastante atuais sobre xenofobia e alteridade,
tocando em temas tdo delicados quanto necesséarios para o fortalecimento de valores
democraticos de tolerancia e empatia. Em sua discussdo sobre memorias em disputa e temas
sensiveis como os crimes stalinistas e os recrutados alsacianos da Segunda Guerra Mundial,

Pollak coloca que:

A fronteira entre o dizivel e o indizivel, o confessavel e o inconfessavel, separa [...]
uma memoria coletiva subterrdnea da sociedade civil dominada ou de grupos
especificos, de uma memdria coletiva organizada que resume a imagem que uma
sociedade majoritaria ou o Estado desejam passar e impor.”

Em suma, a partir das abordagens tedricas acima discutidas, propde-se a
problematizacdo do papel dos contetidos de Histéria como ferramentas mobilizadoras de
reflexdes sobre problemas do presente e sua selecdo como parte fundamental de um curriculo

edificador no sentido de construgéo da cidadania. Esperamos atingir os objetivos propostos.

¥ POLLAK, Michael, op. cit., 1989, p. 7.
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CAPITULO Il

2. A IMIGRACAO JAPONESA NO BRASIL

2.1. O Brasil, o Café e a Questdo Imigratéria

A segunda metade do século XIX foi marcada por momentos de grandes
transformacdes no Brasil, entre as quais a mudanca do regime monarquico para o republicano
(1889), além do fim definitivo da escraviddo (1888), pouco antes que o Império desse seu
ultimo suspiro. Durante esse periodo, a lavoura cafeeira conheceu uma grande expansao,
consolidando-se como o principal produto de exportagdo da economia brasileira e
transformando a face de regides como, por exemplo, o Vale do Paraiba, grande centro

produtor de café do Império, e, posteriormente, o Oeste Paulista.

Na década de 1820, [o café] ocupou o terceiro lugar — 18,4% — do total da pauta da
exportacdo, sendo superado apenas pelo aglcar e algoddo. J& no periodo posterior
alcangou 43,8% do conjunto, assumindo o primeiro lugar e mantendo-se nessa
posicdo durante todo o século XIX, chegando, inclusive, a representar, em 1889,
67,7% do total dos artigos comercializados no mercado externo.®

Todavia, entre os fatores de producdo essenciais para a lavoura cafeeira — na forma
como ela era entdo conduzida — estava a médo de obra escrava, cuja oferta tendia a diminuir
devido as graduais medidas tomadas contra o “infame comércio” — como a proibicdo do
trafico de escravos para o Brasil, imposta pela Lei Eusébio de Queiros, de 1850, e a Lei do
Ventre Livre, de 1871 — e, posteriormente, para abolir definitivamente a escravidao no pais
(Lei Aurea, de 1888). Com isso, tornou-se necessario compensar a caréncia de bragos
escravos para a lavoura com méo de obra livre, cujo nimero sé poderia se mostrar satisfatorio
com a implantacdo de uma politica imigratoria que fomentasse a entrada de trabalhadores para

a producdo cafeeira. Segundo Clodoaldo Bueno:

[...] a principal atividade econémica do Brasil era o café, cuja expanséo dependia,
basicamente, do mercado externo e da disponibilidade da méo de obra. Dessa forma,
a ampliacdo das vendas externas e a atracdo de imigracdo foram os desafios
herdados pela Repdblica instalada em 1889.%

8 MACHADO, Humberto Fernandes; NEVES, LUcia Maria Bastos Pereira das. O Império do Brasil. Rio de
Janeiro: Nova Fronteira, 1999, p. 143.
8 BUENO, Clodoaldo. O Tratado de 1895 e o Inicio das Relacdes Brasil-Japdo. In: HASHIMOTO, Francisco;
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A expansédo do café pelo Oeste Paulista — regido simbolo da expansdo da lavoura no

ultimo quarto do século X1X — nos permite ter uma visdo panoramica desse processo, pois:

Havia farta disponibilidade de terras, o que facilitou a expansdo cafeeira com a
organizacdo da lavoura sob a forma de plantation e com plena utilizacdo do braco
escravo. Este, no entanto, foi sendo substituido, paulatinamente, pelo imigrante, em
virtudge2 da caréncia de mao de obra apds a paralisacdo do trafico africano, em
1850.

Além disso, “[...] Com as dificuldades para a reposi¢cdo da mao de obra, atingindo
principalmente as regibes mais novas, em especial o Oeste novo, tornava-se imprescindivel,
por conseguinte, a obtencgdo de trabalhadores para substituirem os escravos”.®

Entretanto, a uma parcela das elites politicas e intelectuais brasileiras ndo interessava a
entrada de imigrantes de qualquer origem, tendo em vista a preocupacdo com a questdo da
formacédo racial da populacédo do pais, ja considerada, segundo suas concepgdes, demasiada e
negativamente miscigenada. Se a principio a ideia de “branqueamento” da populagdo
brasileira se mostrou um fator estimulante durante as primeiras décadas da chegada de
imigrantes europeus ao Brasil (italianos, alemdes, espanhdis, entre outros), em outros
momentos a questdo do imigrante se tornou motivo de debates ndo s6 na sociedade como
dentro da politica governamental. As ideias cientificistas do século XIX exaltavam as
vantagens de um afluxo constante de imigrantes europeus, que promoveriam um
“branqueamento” da populagdo brasileira, tornando-a melhor a cada etapa de abandono de
suas caracteristicas mesticas, de sua mescla de brancos com negros e indigenas. Apesar do
reconhecimento da necessidade imediata de trabalhadores livres para atender a demanda da
lavoura, havia uma notéavel preocupacao de ordem “racial” quanto ao contingente imigrante
que deveria ser recebido em terras brasileiras. “Como transi¢do, muitos pediam a importacao
de chins e coolies, que uns aconselhavam por trabalhadores e subservientes e outros
rejeitavam por viciados e imorais”.?* Os chamados chins, trabalhadores chineses, foram os
primeiros imigrantes “amarelos” trazidos para o Brasil, cuja imagem, a partir da segunda
metade do século XIX, teria sido associada a toda uma série de comportamentos negativos,
criando-se uma visao estereotipada sobre os asiaticos em geral. Segundo Silvio Cezar de

Souza Lima, os primeiros trabalhadores chineses teriam emigrado para o Brasil a fim de se

OKAMOTO, Mbnica Setuyo; TANNO, Janete Leiko (Org.). Cem Anos da Imigracdo Japonesa — Historia,
Memoria e Arte. Sdo Paulo: UNESP, 2008, p. 140.

% MACHADO, Humberto Fernandes; NEVES, Lcia Maria Bastos Pereira das, op. cit., p. 159.

% Ibidem, p. 164.

8 CARVALHO, José Murilo de. A Construgdo da Ordem — Teatro de Sombras. 3. ed. S&o Paulo: Civilizagdo
Brasileira, 2003, p. 291.
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dedicar ao plantio de cha no Jardim Botéanico do Rio de Janeiro, no inicio do século XIX.
Segundo o autor:

Trazidos por ordem de d. Jodo VI, os chineses teriam como tarefa aclimatar a
valiosa planta em terras brasileiras. O cha era um dos principais produtos de
comércio no Ocidente; plantd-lo no Brasil aumentaria os lucros da Coroa
Portuguesa. [...] No inicio do século XIX, os chineses eram vistos como excelentes
agricultores e uma alternativa viavel para a escravidao. As elites amedrontadas pelo
fantasma da revolugéo do Haiti comegavam a se preocupar com o crescente nimero
de negros cativos e libertos que habitavam o pais. Neste contexto o chinés era
cogitado como uma boa alternativa de imigrante.®

Todavia, com a consolidacdo do ideal europeu de civilizagdo, no decorrer dos
oitocentos, e as doutrinas raciais que entdo germinavam, passou-se a atribuir aos chineses o
carater de povo indesejavel, havendo uma grande mudanca nos discursos referentes a essa
populacdo. Segundo Maria Luiza Tucci Carneiro, em meados do século XIX tentou-se
novamente efetivar a imigragdo de trabalhadores chineses no Brasil. Todavia, o forte
preconceito ja vigente no pais quanto aos asiaticos ndo permitiria a integral consecucdo da

proposta inicial.

A opgdo pelos chins como méao de obra substitutiva do negro escravo foi retomada
entre 1854 e 1855 através do sistema de parceria. [...] Em junho de 1855, cerca de
dois mil chins eram esperados como pratica de um contrato entre 0 governo
brasileiro e a Casa Sampson e Tappman, de Boston. Chegaram apenas 368. Da
euforia passou-se rapidamente ao desgosto. O tratamento negativo dado aos “novos
escravos” culminou com o rompimento do contrato e com a formulagdo de um
discurso estereotipado contra os chineses, estigmatizados como indteis, indolentes,
indisciplinados e prejudiciais aos interesses da Nac&o.®

Em seu periddico, chamado A Imigracéo, a Sociedade Central de Imigracdo, criada em
1883, referia-se aos chineses como ‘“pestilento fluido emanado da podre civilizacdo da
China”, “uma raca atrofiada e corrupta”, raca “bastardizada e depravada”.®” A despeito da
campanha de alguns proprietarios mais preocupados com o fator econdmico e a necessidade
imediata de trabalhadores para manter a producéo, a pressdo contra a introducdo de numerosa
populacdo de origem chinesa predominou, seguindo-se uma tendéncia que ja vinha ganhando
forma nos EUA, pais que, em 1882, fechou suas portas para a entrada de imigrantes chineses.

Vale ressaltar também que, em geral, mesmo aqueles que defendiam a vinda de trabalhadores

% LIMA, Silvio Cezar de Souza. Os Filhos do Império Celeste: A Imigracdo Chinesa e sua Incorporacdo &
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chineses o faziam a partir da perspectiva de que 0s mesmos seriam uma categoria de méo de
obra transitdria no processo de consolidagdo do trabalho livre no pais, ndo caracterizando um

grupo que se fixaria e plantaria raizes em solo brasileiro. Assim:

Os trabalhadores chineses, embora nem imigrantes nem humanos, eram
climaticamente adaptaveis, ddceis, sébrios e dispostos a trabalhar por baixos
salarios. Faltava aos chineses o “senso desenvolvido de igualdade e independéncia”
encontrado entre 0s imigrantes europeus, tornando-os mais faceis de serem
controlados. [...] os chineses eram os imigrantes perfeitos: eles trabalhavam
silenciosamente e, ao fim de seus contratos, iriam embora do Brasil.*®

Contudo, foi a corrente contra esse tipo de imigracao a que prevaleceu e encontrou,
inclusive, grande espaco nas publica¢des daquele periodo. A imprensa da época — em sintonia
com os discursos em voga sobre os chins — publicava uma série de matérias e charges que

reforcavam estereotipos.

[...] a efervescéncia de ideias racialistas e a campanha abolicionista davam
consisténcia aos debates sobre a possibilidade de substituicdo da mdo de obra
escrava negra pela méo de obra assalariada branca, sendo o elemento amarelo visto
como o intermezzo entre as duas. A ideia de que o elemento amarelo seria uma
espécie de “intermedidrio” entre as ragas branca e negra deve muito as teorias
racialistas desenvolvidas a partir do final do século XVIII e inicio do XIX. Com a
campanha abolicionista, a questdo da imigragdo chinesa tomou rumos de discursos
panfletarios, em que o chim era visto como pior que o negro: avaro, viciado em jogo
e Opio, infanticida por conviccao e ladrdo por instinto. Os inimigos declarados da
imigragdo chinesa ¢ do modelo de “semi-Serviddo” que aqui seria adotado,
encontravam-se na Sociedade Brasileira de Imigracédo, na Sociedade Central de
Imigrac&o e nos jornais O Paiz, de Joaquim Nabuco, na Gazeta de Noticias, de José
do Patrocinio, ambos fundados com o intuito de combater a escravidado e incentivar
a imigracao europeia.®

Tais “caracteristicas”, ao serem estendidas aos asidticos em geral, foram, de certa

forma, transferidas para os japoneses quando se passou a cogitar a entrada destes no pais.

Os esterettipos veiculados com relagdo ao chim materializaram uma imagem
negativa desse elemento, que, além de ter sua figura associada “as suas trangas”, foi

LR I3

sempre lembrado como “viciado em 6pio”, “ladrdo de galinhas”, “pouco higiénico”,
“civilizadamente atrasado”, “supersticioso”, “racialmente inferior” etc. [...] O fato de
ndo ter se efetivado a imigracdo de trabalhadores chineses em nimero significante
para o Brasil deu ensejo para que, a partir de meados da década de 1890, a palavra
chim praticamente desaparecesse dos discursos imigratorios, sendo substituida pela

palavra japonés.”
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Assim, uma solucdo que atenderia tanto a necessidade urgente de bracos para a
lavoura cafeeira quanto a busca por um “aperfeicoamento” da populagdo brasileira seria a
entrada de imigrantes “racialmente desejaveis”, notadamente os brancos europeus. Logo, “O
imigrante europeu foi a fonte alternativa capaz de atender as necessidades da lavoura
cafeeira”. ™

A propria legislacdo do inicio da era republicana ressaltava o qudo inconveniente
parecia as autoridades brasileiras a miscigenacdo com outras popula¢des que nao as brancas
europeias, como se infere do Decreto n° 528, de 28 de junho 1890, “[...] que fechava as portas
do Brasil a imigrantes africanos e asiaticos, salvo autorizacdo prévia do Congresso”.” Tais
termos legais teriam sido modificados em 1892, quando “[...] ¢ promulgada a lei n® 97, que
permite a livre entrada de chineses e japoneses. Pode-se compreender que essa mudanca de
postura objetivava a garantia da substituicdo dos cativos por méo de obra de baixo custo”.**
Ainda assim, a polémica se manteve entre significativa parcela das elites nacionais.

Nesse periodo, as ideias de evolucdo e de hierarquizacdo entre as sociedades se
mostravam extremamente em voga na Europa e, consequentemente, nos meios intelectuais
das elites nacionais, sempre dispostas a importar as producdes europeias, tanto materiais
quanto do mundo das ideias. Os anos 70 do século XIX teriam sido um marco nesse sentido,
pois avoluma-se, entdo, a influéncia do pensamento pretensamente cientifico oriundo do

estrangeiro no Brasil. De acordo com Lilia Moritz Schwarcz:

Com efeito, esse periodo coincide com a emergéncia de uma nova elite profissional
que ja incorporara os principios liberais a sua retorica e passava a adotar um
discurso cientifico evolucionista como modelo de analise social. Largamente
utilizado pela politica imperialista europeia, esse tipo de discurso evolucionista e
determinista penetra no Brasil a partir do anos 70 como um novo argumento para
explicar as diferengas internas. [...] Os mesmos modelos que explicavam o atraso
brasileiro em relacdo ao mundo ocidental passavam a justificar novas formas de
inferioridade. [...] Era a partir da ciéncia que se reconheciam diferengas e se
determinavam inferioridades.*

Nesse sentido, para efeito de exemplificacdo, teorias como as do Conde francés Joseph

Arthur de Gobineau (1816-1882), que via na miscigenacdo um fator determinante da
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decadéncia das civilizacBes desde a Antiguidade®, e as de Georges Vacher de Lapouge
(1854-1936), que afirmava ndo haver um futuro civilizado para uma na¢do marcada pela
miscigenacdo®, mostraram-se em voga entre as elites brasileiras do Gltimo quarto do século
XIX / primeiras décadas do século XX. A hierarquizacdo das racas era um ponto comum entre
muitos pensadores que elaboravam tais teorias, concluindo-se mesmo que as sociedades em
geral — num empréstimo feito aos estudos das ciéncias biologicas de entdo — poderiam ser
categorizadas em niveis determinados de civilizacdo e barbarie, dentro de uma concepgéo de

evolucionismo social. Segundo Giralda Seyferth:

O darwinismo social — principal doutrina racista vigente na passagem do século —
radicalizou o primado das leis bioldgicas na determinacdo da civilizacdo, afirmando
que o progresso humano é um resultado da luta e da competicdo entre racas,
vencendo 0s mais capazes (mais aptos) — no caso 0s brancos, pois as demais racas,
principalmente os negros, acabariam sucumbindo & selecéo natural e social.®’

A “assimilag¢do” ¢ a “mistura” seriam fatores de grande preocupagdo dentro da politica
imigratdria, fazendo com que os imigrantes tivessem um papel adicional, além de oferecer sua
forca de trabalho: “contribuir para o branqueamento e, a0 mesmo tempo, submergir na cultura
brasileira através de um processo de assimilac;ﬁo”.98 Assim, inicialmente, o afluxo de
imigrantes brancos foi considerado uma forma de aperfeicoar eugenicamente a “raga”
brasileira, sendo bem-vindos os contingentes de alemaes (que na verdade teriam comecado a
chegar ao Brasil nas primeiras décadas do século XIX, juntamente com alguns suigos),
italianos, espanhois, além das levas de portugueses que continuaram aqui aportando.

Outra forte influéncia foi a das ideias constantes da chamada eugenia. Crendo que a
hereditariedade era o elemento-chave da formacgdo dos individuos, tanto bioldgica quanto
moral e intelectualmente, a “ciéncia” eugénica de Francis Galton (1822-1911) arrebanhou
parcelas significativas das elites nacionais, principalmente daqueles ligados a area da
Medicina.”® De fato, 0 que ocorreu no Brasil foi um conjunto particular de adaptacdes dessas
formas de se pensar raca e civilizagdo, levando-se em consideracdo as peculiaridades

intrinsecas ao caldeamento caracteristico do processo de formacdo do povo brasileiro.
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Segundo a eugenia, acreditava-se que “as forgas cegas da selegdo natural”, como propulsoras
do progresso, deviam ser substituidas por uma selecdo consciente, a fim de se alcangar uma
satisfatoria depuracéo da raca.'® Nesse sentido, a miscigenacdo seria algo visto como fator
degenerativo, defendendo-se somente o cruzamento entre elementos racialmente positivos, ou
seja, superiores. Em terras brasileiras, buscou-se pensar nesse processo a partir de outro
prisma, tendo como possivel a orientacdo da miscigenacdo em carater de aprimoramento
racial, contanto que se garantisse o afluxo de elementos racialmente superiores para o pais.
Portanto, somente por meio do cruzamento entre racas superiores e inferiores essas ultimas
poderiam legar aos seus descendentes caracteristicas mais evoluidas, promovendo progresso
na escala evolutiva da humanidade. Filtrou-se o pensamento racial importado dos
considerados centros de cultura e ciéncia do Ocidente por meio de adaptacdo e descarte de

elementos das teorias originais. Destarte:

O que interessava ndo era recordar o debate original, restituir a ldgica primeira
dessas teorias, ou 0 contexto de sua producdo, mas, antes, adaptar o que
“combinava” [..] e descartar o que de alguma maneira soava estranho,
principalmente quando essas mesmas teorias tomavam como tema os “infortinios da
miscigenagdo”. !

Dentro dessa visdo, entre amplas camadas das elites brasileiras, cria-se que a
miscigenacao so seria aceitavel quando feita entre brasileiros — ja mesticos em sua esséncia —
e povos europeus brancos que poderiam contribuir, em termos de eugenia, para 0
branqueamento de nosso povo. Dessa forma, podemos afirmar que a tese do branqueamento,
aceita pela maioria da elite nacional, foi uma solugéo tipicamente brasileira que via na
miscigenacdo, se seletiva e devidamente conduzida, um meio de aprimorar fisica, cultural e

racialmente o corpo social da na¢éo.

A tese comentada se baseava no pressuposto da superioridade banca — as vezes
minimizada por ficar em aberto a questdo do qudo “inata” seria a inferioridade e
pelo emprego de eufemismos como ragas “mais adiantadas” e “menos adiantadas”.
[...] A conclusdo otimista dessa andlise racial repousava, obviamente, em outro
pressuposto crucial: a miscigenagdo ndo gerava, necessariamente, “degenerados” e
poderia forjar uma populagdo mestica saudavel que se tornaria cada vez mais branca,
tanto cultural quanto fisicamente.'*
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Isso levou muitos ndo sé a questionar como também a se colocar contra a entrada de
asiaticos como imigrantes no Brasil, incluindo-se ai, naturalmente, os japoneses. Todavia, em
determinado momento, como resultado das relacdes diplomaticas cada vez mais estreitas entre
Brasil e Japdo, além de uma convergéncia entre as necessidades socioecondmicas dos dois
paises, seriam definidas as condi¢des nas quais se daria o inicio da entrada de trabalhadores

japoneses em solo brasileiro.

2.2. O Japéo da Era Meiji e a Segunda Fase da Revolugéo Industrial

Durante cerca de dois séculos e meio (Periodo Edo ou Era Tokugawa: 1603-1868), 0
Japdo permaneceu fechado em si mesmo, mantendo o minimo de relagdes com povos
estrangeiros, limitando-se basicamente a relacdes comerciais com a Holanda e a China no
porto de Nagasaki. O regime politico estabelecido no Japdo no inicio do século XVII, uma
espécie de governo militar-feudal, dominado pelo Shogunato Tokugawa, foi marcado por
medidas que gradualmente isolaram o pais do resto do mundo.

J& na primeira metade do século XVII, foi exigido aos suditos nipbnicos que
renunciassem ao cristianismo e proibiu-se a entrada de navios portugueses em portos do pais,
bem como a saida de japoneses para terras estrangeiras. Nesse periodo, a sociedade japonesa
foi dividida em trés classes basicas: 0s samurais governantes, os agricultores e os habitantes
das cidades (artesdos e comerciantes). Ap6s quase dois séculos de razoavel estabilidade,
emergiram sérios problemas de ordem social, em parte devido ao aumento de taxas sobre a
produtividade do arroz, que se destinariam a manutencdo do estilo de vida das classes

dominantes do pais.'%®

Além disso, a disparidade de condicdes entre camponeses e citadinos
tornou-se cada vez mais acentuada, oferecendo combustivel para inflamar frequentes conflitos
entre os dois grupos. Tais fatores provocaram na sociedade japonesa da época o desejo por
reformas politicas e sociais. Paralelamente a insatisfacdo domestica, 0s paises estrangeiros
comegavam a pressionar 0 governo japonés para que este reabrisse as fronteiras do pais. O
ponto alto da presséo estrangeira foi a pressdo exercida pela chegada do Comodoro norte-
americano Matthew C. Perry (1794-1858) e sua bem armada esquadra a costa japonesa, em

1853, 0 que marcou o inicio do processo de reabertura do Japdo para 0 mundo.
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A fim de evitar uma guerra civil e garantir a unificagdo do Estado, os lordes feudais e
a classe guerreira se uniram sob a autoridade da corte imperial. O processo de
enfraguecimento do Shogunato Tokugawa — que ja vinha ocorrendo devido a insatisfacdo
popular e ao desejo de transformacdo da sociedade — viu-se acelerado pela chegada dos
estrangeiros ao pais, provocando, em 1868, a restauracdo do poder politico as maos do
Imperador.'® Era o inicio de uma nova era, marcada pela entrada do Japdo na corrida pela
industrializacéo e pela modernidade. A segunda fase da Revolucdo Industrial chegava a Terra
do Sol Nascente. Tinha inicio, entdo, a Era Meiji.

As transformagdes ocorridas durante a Era Meiji (1868-1912) foram extremamente
marcantes para a sociedade japonesa, tendo afetado os mais variados segmentos e areas da

sociedade nip6nica.

Em sua determinacdo de estruturarem o pais em bases econdmicas modernas, a
imagem do que observavam na Inglaterra, Alemanha e Franga, os novos dirigentes
japoneses tracaram um ambicioso programa de implantacdo de inddstria pesada,
transportes, mineracdo, modernizacdo das forcas armadas e educacdo, além da
propria ampliacdo de todo o aparelho estatal.'*

Em 1890, inaugurou-se um governo constitucional no pais, que seguia o modelo
europeu (mais notadamente o alemé&o), criando-se uma Camara Alta e uma Camara dos
Comuns. No campo social e econdmico, foram tomadas medidas reformadoras como a
decretacdo do fim da divisdo da sociedade em classes, sendo todos declarados iguais perante a
lei, embora na pratica determinadas formas de discriminacdo permanecessem, C€OmMo
geralmente ocorre nesse tipo de reforma social e politica. Ainda assim, livres do controle
feudal, os agricultores puderam assegurar a posse de suas terras legalmente. Além disso,
houve um forte movimento rumo a industrializacdo do pais, tanto por meio de avancos
técnicos obtidos internamente quanto pela introducdo de técnicas adquiridas de paises
estrangeiros.

Paralelamente a industrializacéo, realizaram-se reformas no campo, desmantelando-se
o sistema feudal que predominava até entdo. Com isso, houve um grande fluxo de
trabalhadores para os centros urbanos, além de um destacdvel aumento demografico,
fomentado pelo proprio governo, que teria reprimido praticas como o aborto e o infanticidio, e

pela gradual melhoria das condicdes médico-sanitarias.'® Enquanto o governo buscava arcar
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com as obras de infraestrutura necessarias, como transportes, comunicagdes, rede bancéria,
educacéo e sistemas legais, a industrializacdo era empreendida pelo capital privado.

Em termos de educacéo, no ano de 1872, o governo promulgou o sistema educacional
em que se estabeleceu a obrigatoriedade do ensino primario a todas as criangas a partir dos
seis anos de idade. Assim, buscava-se eliminar o analfabetismo no Japéo, visto que tal aspecto
divergia dos objetivos modernizadores e das diretrizes tracadas pelo governo para o pais.'*’ A
emigracdo de parte de seu excedente populacional foi uma caracteristica marcante do Japéo
desse periodo, que promoveria o estabelecimento de suditos de seu Império em regides do
Pacifico (Ilhas Havai e Australia, por exemplo), da Asia e das Américas (Estados Unidos,
Canada, Peru e, posteriormente, Brasil).

Em 1884, o Japdo celebrou com o Havai, entdo uma monarquia sob protetorado
norte-americano, um Tratado de Navegagéo que abriu o caminho para as primeiras
saidas de emigrantes nipdnicos com destino aquele arquipélago, para uma
permanéncia de trés anos. [...] Estava desencadeado o movimento emigratério, que
logo passaria também a dirigir-se & Costa Oeste dos Estados Unidos, e em menor
escala, ao Canada.'®

Na Ameérica do Sul, a entrada de méo de obra japonesa teve como alvo inicial o Peru,
pais que recebeu, ja em 1899, cerca de 790 imigrantes nipénicos. Em 1900, as ilhas do Havai
sdo anexadas pelos Estados Unidos, passando o processo de entrada de estrangeiros em seu
territorio a ser regido pelas leis norte-americanas. Se, por um lado, entre 1900 ¢ 1908, “A
transmigracdo de imigrantes nipbnicos do Havai para a Califérnia tomou corpo a partir de

entdo [...] atraidos por melhores salarios™'%

, por outro, o governo estadunidense passou a
adotar medidas a fim de restringir a entrada de japoneses tanto em seu territério continental
como nas ilhas recém incorporadas, o que levaria a dificuldades quanto a continuidade da
emigracdo para o arquipélago havaiano.

Para o governo japonés, a emigracdo de parte dos suditos nipdnicos tinha um carater
ndo sé econbémico, mas também o de promover a imagem de um Japéo digno de se relacionar
em pé de igualdade com as demais nagbes do globo, como uma missdo diplomatica
empreendida por cada um dos suditos do Império. Segundo Rogério Dezem, para 0 governo

japonés:

O emigrante dessa forma se tornava um legitimo representante do Império do Sol
em solo estrangeiro, pois se procurava consolidar positivamente a imagem do povo
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japonés junto aos paises ocidentais. Aqueles japoneses que, por uma série de razdes,
se aventurassem como emigrantes, tornavam-se automaticamente aos olhos do
governo japonés “pequenos embaixadores”, legitimos representantes do Japao e da
raca japonesa no exterior.™

Portanto, as raz0es para o fomento da emigracdo eram numerosas, fundamentadas em
questBes de ordem econémica e diplomaética, além de social e politica.

Essa fase da historia do Japéo, caracterizada por uma nova realidade social, econémica
e politica, foi marcada pela entrada do pais numa competicao cada vez mais acirrada com as
nacBes industrializadas do globo, levando o Jap&o a buscar ampliar sua influéncia pela Asia.
Na ultima década do século XIX, ao tentar expandir sua influéncia sobre a Coréia, entdo
tributéria da China, o Japdo criou um ambiente de tensdo entre ele e esta Ultima, o que
resultou na Guerra Sino-Japonesa em 1894-1895. Foi a primeira vitoria militar do Japdo em
sua nova fase historica, sendo tomada Formosa como territdrio colonial japonés.

Em 1904, devido a interesses territoriais da RuUssia e do Japdo na Coréia e na
Manchdaria, teve inicio a Guerra Russo-Japonesa (1904-1905), na qual, pela primeira vez na
histéria, uma nacdo europeia se via vencida por asiaticos. Embora a guerra tenha durado
apenas um ano, os custos do conflito foram significativos para o Japao.

Assim, embora no inicio do século XX o Japdo se expandisse territorialmente, o0s
problemas econémico-sociais se agravavam no arquipélago nip6nico devido, em parte, aos

"1 Além disso, as

custos da guerra e a volta de seus soldados sem perspectiva de trabalho.
reformas governamentais adotadas no campo foram outro fator a fomentar a concentracdo de
uma populagdo mais numerosa nos centros urbanos japoneses do que estes poderiam absorver
satisfatoriamente. Com todos esses fatores, o risco de uma crise social, tanto no campo como
nas cidades, se tornava cada vez mais iminente dentro de um territdrio com recursos
naturalmente limitados devido a seu carater insular. Nesse sentido, a emigracdo de parte de
seu excedente populacional se mostrava uma medida necessaria para aliviar as presses

internas, numa potencial conjuntura de ebulicéo.

O governo japonés encaminhava seus nacionais para o exterior, visando diminuir a
tensdo social nas zonas rurais devido a explosdo demografica verificada com a
modernizacdo do império e a sua consequéncia mais dramatica: 0s camponeses
empobrecidos que ficaram & margem desse processo.**?

10 DEZEM, Rogério. Um Exemplo Singular de Politica Emigratéria: Subsidios para Compreender o Processo de
Formacdo dos Nucleos ljachi de Colonizacdo Japonesa no Estado de Sdo Paulo (1910-1930). In:
HASHIMOTO, Francisco; OKAMOTO, Mbénica Setuyo; TANNO, Janete Leiko (Org.). Cem Anos da
Imigracao Japonesa — Histdria, Meméria e Arte. Sdo Paulo: UNESP, 2008, p. 155.

1T AKEUCHI, Mércia Yumi, op. cit., 2007, p. 15.

12 TAKEUCHI, Mércia Yumi. A Comunidade Japonesa no Brasil (1908-1924): Quistos Etnicos ou Espacos de
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Portanto, o final da Guerra Russo-Japonesa tornou necessaria uma aceleragdo no
processo de emigracao de parte da populacdo que entdo se encontrava hum Japao temeroso de
convulsdes sociais. E € justamente nesse momento que os Estados Unidos, principal destino
das migragdes, comecam a adotar medidas efetivas para restringir a entrada de japoneses em
seu territorio, privilegiando a méo de obra nacional para seus empreendimentos. Um exemplo
dessas medidas foi o Gentleman's Agreement Act, acordo firmado entre Japdo e EUA em
1907, pelo qual “[...] o Japdo se comprometia a ndo mais permitir a saida livre de
trabalhadores com destino aos EUA, a ndo ser em casos especialmente permitidos”.**® A
anteriormente razoavel facilidade encontrada pelos emigrantes passou a enfrentar obstaculos
naquele momento. Seriam obrigatérias para a entrada de japoneses em territdrio norte-

americano, a partir de entdo, as Cartas de Chamada, liberadas somente para reunido familial.

Em vista do quadro pouco promissor das saidas para o exterior, 0 governo japonés
retoma conversagfes com os representantes diplomaticos brasileiros para a abertura
desta corrente migratoria para o Brasil. A América do Sul, com excecdo do Peru, é
um dos Unicos destinos alternativos vidveis nagquele momento, especialmente o
Brasil, por ser o maior produtor de café do mundo.™**

O cenario também comecava a se desenhar como pouco auspicioso no Canada naquele
mesmo momento, adicionando mais um ingrediente ao contexto em que a imigracgao nipdnica

teria inicio no Brasil.

O ndmero de japoneses no Canada ndo era superior a mil em 1896, crescendo em
1901 para 4.738 e, em 1911, para 9.057. Em 1908, o governo canadense comegou a
limitar e regular a entrada de japoneses, mediante convénio com o governo do
Japdo. Consequentemente, o fluxo de solteiros foi sensivelmente reduzido e, em seu
lugar, houve um aumento no movimento de grupos familiares, especialmente das
esposas daqueles que se estabeleceram anteriormente no Canada.**

E nessa conjuntura que ha uma efetiva convergéncia entre os interesses do Brasil e do
Japdo, favorecendo a opcdo pelo territorio brasileiro como destino da parte dos japoneses e
pelos bracos nipdnicos para a lavoura cafeeira, da parte dos cafeicultores paulistas. No Brasil,
a reducdo do namero de entradas de trabalhadores europeus vinha se tornando uma grande

Identidade Imigrante? Disponivel em <http://www.storicamente.org/07 _dossier/migrazioni-takeuchi.htm>.
Acesso em 16 jul. 2016.

3 SAITO, Hiroshi. O Japonés no Brasil: Estudo de Mobilidade e Fixacdo. S&o Paulo: Sociologia e Politica,
1961, p. 22.

14 SAKURAL, Célia. Imigragdo Japonesa para o Brasil: Um Exemplo de Imigragdo Tutelada (1908-1941). In:
XXI1 Encontro Nacional da ANPOCS. GT 9 Migragdes Internacional. Caxambu: 1998, p. 7.

15 MAKABE, Tomoko. Japoneses no Canada. In: SAITO, Hiroshi (org.). A Presenca Japonesa no Brasil. Sdo
Paulo: T. A. Queiroz: Ed. da Universidade de S&o Paulo, 1980, p. 195.
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preocupacdo para os produtores nacionais. No caso dos italianos, seu proprio governo teria,
em 1902, tomado medidas a fim de restringir a vinda de trabalhadores subsidiados pelo
governo brasileiro, devido a reclamac6es sobre as péssimas condi¢c6es de trabalho daqueles ja
estabelecidos no pais.**® Portanto, na década do alvorecer do século XX, passou a haver
interesse de ambos 0s paises em estimular o estabelecimento de méao de obra japonesa no

Brasil.

Do lado do Governo paulista e da lavoura trés fatores foram essenciais: a dificuldade
de obter bragos na Europa; a esperanca de que o japonés se fixasse nas fazendas; e a
expectativa de que o Japdo viesse a oferecer novo mercado para o café brasileiro. Da
parte nipbnica, por sua vez, havia, de um lado, a pressdo das companhias
particulares de emigragdo, as voltas com crescentes dificuldades nos Estados Unidos
e no Havai, [...] de outro, o presumivel desejo do Governo de igualmente encontrar
opcOes alternativas para a progressiva inviabilizagdo do mercado de trabalho norte-
americano.™’

Assim, como resultado de longas negociacgdes entre empresas de emigracdo japonesas
e 0 governo brasileiro, notadamente o Governo do Estado de Sdo Paulo, teria inicio a
imigracdo japonesa no Brasil, mais de uma década depois do Tratado de Amizade, Comércio
e Navegacgdo, firmado entre os dois paises em 1895. Todavia, as discussbes acerca da
conveniéncia do japonés como imigrante persistiram no decorrer da primeira metade do
século XX, quando se buscou reforgar a imagem do “perigo amarelo”. Cercada de
ambiguidades, a imigracdo japonesa representou, para 0s setores ligados a agricultura
paulista, o incremento que demandavam as lavouras depois do decréscimo das levas
imigratorias europeias; para outros segmentos da sociedade, a negativa entrada de “uma raga
feia e inferior, que em nada poderia contribuir para a ‘formagao nacional’”.*® Bem ilustra
esta Ultima perspectiva 0 pensamento de Luiz Guimardes, segundo-secretario da delegacéo
brasileira em Toquio, cuja opinido sobre 0s japoneses se mostrava impregnada por uma Vvisdo

completamente negativa em termos culturais e raciais. Segundo Jeffrey Lesser:

Ele [Guimardes] acreditava que essa imigrag@o criaria “um inimigo dentro de casa”
e seria “um perigo para o futuro a introdugdo de elementos asiaticos no nosso
organismo nacional ... [porque] o japonés precisa viver a japonesa ... Nao ¢ possivel
naturalizar um japonés”. O poderio politico e militar do Japao também atemorizava
Guimardes, que acreditava que, em cinquenta anos, “milhdes” de japoneses
entrariam no Brasil, desferindo um golpe “fatal” no processo de
“embranquecimento”, porque o japonés era “espido de nascenga, € nosso inimigo
pelo sangue”. Usando a teoria da eugenia, que constituia a base intelectual de tantos

18 SAITO, Hiroshi, op. cit., p. 28.

Y7 EAQ, Valdemar Carneiro, op. cit., p. 27.

18 KIMURA, Rosangela. O Perigo Amarelo. In: Revista de Histéria da Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro, n.
20: p. 26, mai. 2007.
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diplomatas brasileiros, Guimaraes sugeriu que “parece-me que a fisionomia e a forca
de uma nagdo dependam principalmente da unidade da raca: injetar sangue asiatico
em um organismo ainda etnicamente balbuciante entravar-lhe-4 a marcha para a

homogeneidade de um tipo nacional ... perdera a coesdo que necessita para ser um

grande pais, uma nagio de brasileiros”.*"®

Expostas em 1907, tais ideias sintetizavam todo um arcabouco construido sobre a
figura do nip6nico no Brasil, mesmo antes de ter inicio o fluxo imigratorio de japoneses para

o territorio brasileiro.

2.3. O Inicio da Imigracao Japonesa no Brasil

A Lei n° 97, aprovada pelo Legislativo brasileiro em 1892, autorizava o
estabelecimento de relacdes diplomaticas e de amizade do Brasil com a China e o Japdo,
permitindo, inclusive, a entrada de imigrantes de ambas as procedéncias em territorio
brasileiro. Ainda assim, grande parte das autoridades brasileiras mantinha resisténcia a op¢do
por asiaticos como imigrantes. Além disso, para o0 governo japonés, um efetivo tratado de
amizade com o Brasil s6 seria plenamente aceitavel se seus termos colocassem ambas as
nacbes em pé de igualdade, sendo exigidos pelo Japdo os mesmos privilégios e tratamento
concedidos pelo Brasil as poténcias ocidentais.

A principio, o Brasil se retraiu quanto as condi¢des exigidas pelo governo japonés para
a assinatura de um tratado entre os dois paises. Em 1895, contudo, “[...] o Brasil voltou a
manifestar ao Governo japonés seu desejo de negociar o tratado, no que o Japéo concordou,
ficando implicito que o mesmo se faria em pé de igualdade”.?® A ideia de aproximacéo com a
China foi abandonada, e o Tratado de Amizade, Comércio e Navegacdo entre Brasil e Japao
foi assinado, em 05 de novembro de 1895.

Apobs a formalizacdo das relacdes entre os dois paises, houve, ainda, um periodo de
mais de uma década para que tivesse inicio um efetivo fluxo de japoneses para o Brasil, tendo
em vista alguns fatores que teriam desestimulado o Império do Japdo a enviar seus suditos
para o trabalho nas fazendas brasileiras até aquele momento. “Na verdade, a preocupacdo do
Governo nipbnico prendia-se a crise que enfrentava a lavoura cafeeira e ao quadro de

dificuldades internas dai decorrentes [...]”.121

"9 LESSER, Jeffrey, op. cit., p. 160.
1201 EAQ, Valdemar Carneiro, op. cit., p. 20.
21 Ihidem, p. 23.
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Mas ambos 0s paises conheceriam conjunturas que promoveriam uma mudancga de
atitude que levaria ao inicio do fluxo imigratorio. O Brasil, por um lado, viu-se desprovido
dos trabalhadores que passava a demandar a lavoura cafeeira com a valorizacdo dos precos do
produto, por meio da efetivacdo do Convénio de Taubaté, em 1906, tendo em vista ndo sé a
reducdo de entradas de mao de obra europeia no pais, como também o aumento de saidas dos
mesmos, que retornavam a seus paises de origem em funcdo das mas condigdes de vida e
trabalho encontradas nas fazendas brasileiras. Assim, “Para manter a economia aquecida, o
governo brasileiro procurava novos mercados para as exportacfes de café e, sobretudo, criar
novo fluxo de imigrantes a fim de atenuar a necessidade de bragos para a lavoura”.*?> O
Japdo, por sua vez, com 0s primeiros sinais de movimentos discriminatdrios nos territorios de
sua preferéncia para a emigracdo de seus suditos — notadamente a costa oeste norte-americana
—, além da retomada de confianca na economia brasileira, passou a cogitar o Brasil como

destino para seus trabalhadores.

Do lado japonés, o agravamento do quadro conflitivo em relagdo ao imigrante
nipdnico na California a partir de 1906, a debilitacdo econébmica provocada pela
guerra russo-japonesa de 1904/1905 e a propria revitaliza¢do da economia brasileira
atuaram como fatores a despertar o interesse pelo Brasil.'?’

Com interesse tanto do Brasil quanto do Japdo em dar inicio ao processo imigratorio,
efetivou-se, em 1907, o primeiro contrato entre a Kokoku Shokumin Kaisha (Companhia
Imperial de Emigracdo), representada por seu fundador, Ryu Mizuno, e o Governo do Estado
de Séo Paulo, visando a introdugdo de um contingente significativo de japoneses nas fazendas
do estado. “Comprometia-se a companhia de Mizuno a colocar no Brasil um total de 3 mil
agricultores, em familias de pelo menos 3 membros (“trés enxadas’), contando no minimo 12
e no maximo 45 anos de idade”.*** As levas sucessivas que somariam esse total se dariam,
segundo o acordo, de 1908 a 1910. Com isso, chegaram ao Porto de Santos, em 18 de junho

de 1908, a bordo do navio Kasato Maru, os primeiros 781 imigrantes japoneses.

Esse grupo de futuros trabalhadores assalariados, formado por 165 familias com 733
membros, e 48 imigrantes avulsos, foi distribuido entre as fazendas Dumont, Cana3,
Sdo Martinho, Guatapard, Floresta e Sobrado, todas localizadas ao longo das
estradas de ferro Mogiana, Paulista, Sorocabana e Ituense.'?

122 BUENO, Clodoaldo, op. cit., p. 143.

12| EAQ, Valdemar Carneiro, op. cit., p. 24.

2% Ibidem, p. 24.

125 TAKEUCHI, Mércia Yumi. O Império do Sol Nascente: Entre a Idealizacdo e a Realidade. In: CARNEIRO,
Maria Luiza Tucci; TAKEUCHI, Mércia Yumi. Imigrantes Japoneses no Brasil: Trajetoria, Imaginario e
Memoria. Sao Paulo: Editora da Universidade de Séo Paulo, 2010, pp. 39-40.
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Segundo a historiografia tradicional, a chegada desse primeiro contingente
significativo de trabalhadores nip6nicos (a maioria de origem okinawana) é o marco inicial da
imigracdo japonesa no Brasil. Todavia, mais recentemente, alguns autores vém apresentando
trabalhos significativos em que se defende a presenca de individuos de origem japonesa
estabelecidos no pais antes mesmo da chegada do Kasato Maru.

Algumas abordagens defendem, também, que outro fator de incentivo essencial para a
decisdo dos primeiros japoneses emigrarem de sua terra para o Brasil teria sido o envio, em
1905, do relatorio do Ministro Plenipotenciario do Japdo no Brasil, Fukashi Sugimura, sobre
as condicOes de trabalho e as perspectivas de crescimento que seriam encontradas pelos
trabalhadores niponicos em terras brasileiras. Nas palavras de Sugimura:

Em consequéncia da suspensdo da migracdo de colonos italianos, o Estado de Séo
Paulo estd fazendo face a uma profunda falta de bracgos. [...] Acredito, por
conseguinte, que a introducdo de nossos imigrantes nesse Estado seria muito mais
interessante e preferivel a mandar para os Estados Unidos, onde avultam as
perseguicOes. [...] Felizmente, o governo do Estado de S&o Paulo se propde a
subvencionar total ou parcialmente a passagem maritima [...] Proibida a entrada na
Auwustrélia, discriminados nos Estados Unidos, perseguidos no Canadd e agora
limitados também nas Hawaii e llhas do Pacifico, os nossos colonos trabalhadores
encontrardo no Estado de Sdo Paulo uma rara felicidade e um verdadeiro paraiso.**

Tal relatério teria influenciado ndo sé na mudanca de posicdo do governo japonés,
bem como de alguns japoneses que resolveram tentar a sorte no Brasil mesmo antes da partida
do navio Kasato Maru. Segundo a obra Cem Anos da Imigracdo Japonesa no Estado do Rio

de Janeiro:

Shigemi Mizuno, chamado “o pai da imigra¢do”; Sadajiro Suzuki, “o imigrante
pioneiro”; Saburo Kumabe, “o primeiro colonizador”; Saburosuke Fujisaki, “o
primeiro empreendedor”; e Eijiro Miake “o primeiro viajante”. Todos esses sdo
pessoas que decidiram vir ao Brasil ap6s terem lido o Relatério. [...] Nesse sentido,
o relatério de Sugimura respondeu as devidas circunstancias da época.'?’

De qualquer forma, em funcdo de uma série de fatores convergentes na primeira

década do século XX, teria inicio a imigragéo japonesa no Brasil.

126 Trecho do relatério elaborado, em 1905, pelo Ministro Plenipotenciério do Japdo no Brasil Fukashi Sugimura.
apud: SAITO, Hiroshi, 1961, op. cit., pp. 28-29.
27 INOUE, Mariléia Franco Marinho. et al., 20084, op. cit., p. 53.
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2.3.1. Os Imigrantes Pioneiros

Segundo Marcelo Abreu Gomes, autor de Antes do Kasato Maru..."?®, em dezembro de
1907 um pequeno grupo de japoneses teria se estabelecido na Fazenda Santo Antdnio, em
Conceicdo de Macabu — distrito de Macaé, no Estado do Rio de Janeiro — a fim de constituir
uma coldnia agricola. O grupo seria formado pela familia (esposa, quatro filhas e um filho) do
juiz de Direito Saburo Kumabe, originario da cidade de Kagoshima, mais alguns colonos por
ele chamados a participar da empreitada. Ap6s desembarcar em Santos, em 1906, e tentar a
vida em S&o Paulo, Kumabe teria partido para o Rio no ano seguinte. Sobre Kumabe e seu

grupo, Gomes afirma que:

Foram protagonistas do primeiro projeto de col6nia agricola tocado com méo de

obra nipdnica no Brasil. Isto se deu sete meses antes da chegada a Sdo Paulo do

navio Kasato Maru, tido como marco oficial do inicio da imigracdo japonesa no
o 129

pais.

Essa primeira experiéncia para a formacédo de uma coldnia japonesa em solo brasileiro
— experiéncia financiada pelos proprios imigrantes, tendo o Governo do Estado do Rio de
Janeiro arcado somente com a aquisicdo da propriedade para a consecugdo da empreitada —
néo foi bem sucedida, mas rendeu ao Brasil as duas primeiras professoras de origem japonesa
(filhas de Saburo Kumabe) formadas numa escola secundéria do pais, em 1918. Ambas teriam
se naturalizado brasileiras, um ano apds sua formatura, a fim de serem efetivadas em seus
cargos.

A presenca desse grupo é confirmada por um parecer de 1909, apresentado a
Comissdo de Justica, Legislacdo e Instrucdo Publica, sobre a pequena coldnia de Conceicéao

de Macabu. Segundo o documento:

Na Fazenda Santo Ant6nio, adquirida pelo Governo para a fundacdo de uma das
coldnias, vivem, ha cerca de dois anos, duas familias de japonezes, compostas de
dezessete individuos. [...] foram para la com a condi¢do de se manterem a sua custa,
até a criacao definitiva da colénia. [...] Esses japonezes sdo queridos na localidade,
onde todos elogiam o exemplo de economia e de trabalho e a constancia de que dao
provas contra todas as dificuldades da sorte.**

128 GOMES, Marcelo Abreu. "Antes do Kasato Maru...”. Conceicéo de Macabu: Macuco, 2008.

129 GOMES, Marcelo Abreu. Um Japdo que ndo Vingou. In: Revista de Histéria da Biblioteca Nacional, n. 31:
p. 69, abr. 2008.

130 ASCOLI, Nestor. A Imigracdo Japonesa para a Baixada do Estado do Rio de Janeiro. Rio de Janeiro: Revista
da Lingua Portuguesa, 1924, p. 10.
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Logo, a primeira experiéncia visando a formacdo de um ndcleo colonial agricola
baseado em mao de obra japonesa teria sido empreendida antes de 1908, no Estado do Rio de
Janeiro. Além disso, hd comprovacdo da presenca de outros japoneses no Brasil,
anteriormente ao desembarque dos passageiros do Kasato Maru.

Segundo pesquisas da Comissdo de Elaboracdo do Livro Comemorativo dos Cem
Anos da Imigracdo Japonesa no Estado do Rio de Janeiro (comissdo formada por Mariléia
Franco Marinho Inoue, Hiroyuki Makita, Hiroyuki Nakamura e Yoichi Fukai), ha provas
documentais da presenca de japoneses no Brasil antes do considerado marco oficial da
imigracdo, em 1908. Sem contar com o inusitado episédio em que quatro japoneses teriam —
numa viagem de volta da Russia para o Japdo, passando pelo Oceano Atlantico — atracado no
porto de Nossa Senhora do Desterro, atual Floriandpolis, em 1803, os pesquisadores apontam
a presenca de outros quatro japoneses que teriam desembarcado no Rio de Janeiro, em 1867.
Tratar-se-ia de Kamajiro Enomoto, Enjiro Uchida, Tarozaemon Sawa e Shumpei Taguchi,
que integrariam o grupo de pessoas a bordo do navio Kaiyo Maru e teriam permanecido na
capital do Império do Brasil durante onze dias.*! S0 casos curiosos que n3o representam o
estabelecimento de japoneses no pais, mas que demonstram a passagem de nipbnicos pelo
Brasil antes do inicio do século XX.

Um dos casos mais interessantes seria 0 de Wasaburo Otake, que, ao chegar ao Brasil,
teria sido empregado na empresa Mendes de fornecimento para navios, em 1890. Por
recomendacdo do Almirante Custddio de Melo, que comandava o navio que trouxe Otake ao
Brasil, este teria ingressado na Escola Naval. Assim, quando de um importante evento
histérico ocorrido em 1893, do qual Custddio de Melo teria participado ativamente, Otake
teria tomado o partido de seu protetor.

O almirante liderou cinco navios de guerra e hasteou a bandeira revolucionaria na
Baia de Guanabara. Trata-se da Revolta da Armada, uma das mais violentas
revolugbes da historia brasileira. Os alunos da Academia da Marinha também
seguiram o almirante Melo e subiram a bordo armados. Na ocasido, Otake cursava o
quarto ano da academia militar e também subiu a bordo como oficial ao lado do
almirante.™®

Apbs a derrota dos revoltosos, Otake teria abandonado a Academia da Marinha e
partido, com a ajuda da empresa Mendes, para Ribeirdo Preto. Meses depois, teria regressado
ao Japdo, onde passaria a trabalhar como intérprete oficial do Ministério das Relacgdes

Exteriores. Sua constante relagdo com o Brasil rendeu, em 1918, o primeiro dicionario

131 INOUE, Mariléia Franco Marinho. et al., 20084, op. cit., p. 37.
32 |hidem, p. 43.
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portugués-japonés publicado no pais e, em 1923, o primeiro dicionério japonés-portugués.'®
O historiador Jeffrey Lesser reforca a informacéo sobre a passagem de Wasaburo Otake pela
Escola Naval do Rio de Janeiro, além de mencionar uma estreita relacdo entre 0 mesmo e um

membro da familia imperial brasileira. Segundo Lesser:

Quando o cruzador Almirante Barroso aportou em Yokohama, um dos passageiros
era o principe Augusto, neto de D. Pedro II, imperador do Brasil. Wasaburo Otake,
um estudante de 17 anos que falava algum francés e inglés, visitou o navio, e é bem
possivel que ele tenha tido um caso amoroso com Augusto, descrito como um amigo
“muito intimo”. Otake viajou até o Brasil com Augusto, tendo passado alguns anos
na Escola Naval do Rio de Janeiro.**

Muitos outros casos de individuos japoneses que tiveram relagdes com o Brasil antes
de 1908 poderiam ser aqui citados, mas essa seria uma discussao que ndo caberia na proposta
deste trabalho. Registre-se apenas, para reforcar a defesa dessa tese, o funcionamento da
empresa Casas Fujisaki, em Sdo Paulo, ja em 1906. Esta teria como empregados alguns
japoneses j& em seu primeiro ano de atividade. Logo, a chegada do navio Kasato Maru
representaria, sim, o primeiro momento da entrada macica de imigrantes japoneses em terras
brasileiras, mas ndo a chegada dos pioneiros, 0s primeiros a se estabelecerem no pais a fim de

“fazer a América”.

2.3.2. As Companhias Japonesas de Emigracéao e as Primeiras Grandes Col6nias

O papel das companhias japonesas de emigracdo foi fundamental para o
estabelecimento das coldnias nipdnicas no Brasil, assim como, num primeiro momento, as
subvencdes fornecidas pelo governo e/ou pelos proprietarios das plantagcdes cafeeiras, ainda
que os valores gastos com o transporte dos trabalhadores fossem descontados dos ganhos
destes. O contrato entre o0 governo paulista e a Kokoku Shokumin Kaisha (Companhia
Imperial de Emigracéo), assinado em 1907, foi o primeiro efetivamente firmado com a
finalidade de trazer um numero significativo de trabalhadores japoneses para o Brasil. A
Companhia Imperial foi incorporada por outra maior alguns anos depois, juntando-se a outras
que entraram em cena. Essas empresas foram responséveis pela formacdo de col6nias

japonesas importantes em termos de densidade demogréafica e producdo agricola, além de se

133 |hidem, pp. 43-44.
134 | ESSER, Jeffrey, op. cit., p. 156.



67

tornarem alvos da polémica entre as elites nacionais sobre a questdo da conveniéncia dessa
categoria de imigrantes.

Em 1912, em terras devolutas cedidas pelo governo paulista, situadas no Vale do
Ribeira, formou-se a Col6nia de Iguape, composta pelos nucleos coloniais de Registro, Sete
Barras e Katsura (Gipovura). Essa empreitada foi iniciada pela Toyou Syndicate,
transformada, um ano depois, na Brasil Takushoku Kaisha (Companhia Colonizadora do
Brasil Ltda). Em 1917, a Colbnia de Iguape passou para o controle da Kaigai Kbgyo
Kabushiki Kaisha (Companhia de Desenvolvimento Exterior), mais conhecida como
K.K.K.K., fundada, naquele mesmo ano, a partir da fusdo de varias empresas de emigracéo.
“A partir da Colonia de Iguape, em 1912, varios nucleos de colonizagdo japoneses comegaram
a se formar em sua maior parte no Estado de Sido Paulo”.™® Segundo Célia Sakurai, a
K.K.KK::

[...] é uma empresa estatal controlada diretamente pelo governo japonés. E uma
expressao da tendéncia desde a época Meiji do governo intervir, controlando os
principais setores da economia. Em S&o Paulo, no Peru, Coldmbia, Cuba, Filipinas
h& sedes de suas agéncias. A K.K.K.K. passa a exercer um papel fundamental na
segunda fase da imigracdo no Brasil, no desempenho da funcgéo tutelar do governo
japonés junto aos seus compatriotas.™*

Em 1927, foram criadas nas principais provincias japonesas as Associagdes
Ultramarinas, tendo como 6rgdo centralizador a Fundacdo das Associagdes das Provincias
Japonesas. Como subsidiaria dessa Fundagdo no Brasil, foi estabelecida a Brazil Takushoku
Kumiai (Sociedade Colonizadora do Brasil Ltda), mais conhecida como BRATAC. Segundo
Ledo, a BRATAC:

[...] adquiriu a partir de 1928 quatro grandes glebas (trés em S&o Paulo e uma no
Parand) e passou a exploré-las sob a forma de loteamento, em lotes de 25 hectares.
O imigrante recebia do governo japonés a passagem maritima para o Brasil e podia
adquirir sua pequena gleba, pagando uma soma inicial ainda no Japéo e saldando o
restante em prestacdes, a medida que aqui fosse desenvolvendo a lavoura.*

Essa empresa teria, assim como a K.K.K.K., promovido a formacgédo de importantes

col6nias japonesas em territdrio brasileiro. Segundo Dezem:

A Bratac foi a responsavel pela criagdo e manutencdo (até o ano de 1942) das
colénias de Bastos (1928) na regido da Alta Paulista, Tieté (1928) na regido

135 DEZEM, Rogério, op. cit., 2008, p. 158.
¥ SAKURAI, Célia, op. cit., pp. 11-12.
137 EAOQ, Valdemar Carneiro, op. cit., p.32.



68

Noroeste, regido conhecida no periodo como “quartel general da malaria”, e Trés
Barras (1932), situada no norte do Estado do Parana.*®

No norte do pais, houve tentativas de formacdo de colbnias na regido amazénica e no
Para, ao final da década de 1920. Nos anos 1930, quando dos debates da Assembleia
Constituinte (1933/1934), o estabelecimento de colonias nessa regido foi apontado pelos
lideres do movimento antinipdnico como uma grande ameaga a seguranca nacional, havendo
quem temesse a criagdo de um “Império do Sol Poente” a partir de coldnias situadas em areas

estratégicas como essa.

De fato, em janeiro de 1929 foi criada a Companhia Nipdnica de Plantacdo do
Brasil. Essa empresa recebeu do governo paraense uma concessao de 1 milhdo de
hectares de terras, distribuidos em duas partes: 600 mil hectares em Acara e outra de
400 mil hectares em Monte Alegre. Além disso, foram doadas mais trés areas de
10.000 hectares cada uma, localizadas em outras regides do estado. O resultado foi a
abertura de seiscentos mil hectares de Acard (atual Tomé-Acu), para onde se
dirigiram 43 familias, em 24 de julho de 1929, num total de 189 imigrantes, que
chegaram a bordo do vapor Montevidéu Maru.**

No Estado do Amazonas também se tentou a formacéao de coldnias nip6nicas voltadas
para a producdo de cacau. Todavia, assim como no Pard, o empreendimento ndo foi bem
sucedido. Tanto por conta da perenidade da cultura do cacau quanto pelas moléstias (maléria,
febre amarela, entre outras) que assolaram 0s nucleos paraenses, a Coldnia de Acard teria
caido em abandono ja em meados dos anos 1930. A sorte dos nicleos do Amazonas nao seria
diferente, visto que “[...] da grande concessdo de um milhdo de hectares, uma primeira area
foi selecionada em Maués, e para la se dirigiram em 1931 as primeiras familias, cuja sorte ndo
seria melhor que a de suas congéneres em Acara”.**

Esses foram os pontos mais representativos, em termos demogréficos, de contingente
japonés estabelecido no pais. O Estado de Sao Paulo, sem sombra de davida, foi — e ainda é —
a regido com maior concentracdo de japoneses e descendentes no Brasil. Entretanto, também
em Minas Gerais, no Mato Grosso do Sul e no Rio de Janeiro houve, ainda que em menor
densidade, uma significativa concentracdo de familias japonesas, tendo se formado colonias
de grande importancia, normalmente voltadas para a agricultura.

Um detalhe importante dos contratos firmados entre essas empresas e 0s trabalhadores

foi a obrigatoriedade inicial de um minimo de “trés enxadas” para atuar na lavoura. Tal fato

138 DEZEM, Rogério, op.cit., 2008, p. 164.

139 TAKEUCHI, Mércia Yumi. A Comunidade Japonesa no Brasil (1908-1924): Quistos Etnicos ou Espacos de
Identidade Imigrante? Disponivel em <http://www.storicamente.org/07 dossier/migrazioni-takeuchi.htm>.
Acesso em 16 jul. 2016.
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teria influenciado na baixa fixacdo de imigrantes japoneses nas fazendas de café. Segundo
essa condicao contratual, cada familia que pretendesse entrar no Brasil deveria dispor de, no
minimo, trés pessoas capacitadas para o trabalho na agricultura. Essa condicdo deu ensejo a
formacdo de familias artificialmente compostas, tendo em vista que muitos se declaravam
parentes apenas com o intuito de atender as exigéncias feitas pelas empresas de emigracéo e o

governo brasileiro.

A dificuldade das companhias de emigracdo em arregimentar familias legitimas
levou a formagéo de “familias compostas”, formadas na maior parte das vezes por
elementos que ndo possuiam lagos consanguineos; muitas familias possuiam grau de
parentesco distante ou agregados. [...] Esse fato veio a influenciar diretamente nas
formas de trabalho dos imigrantes nas fazendas, como também o seu grau de fixacéo

nas mesmas.**

Hiroshi Saito reforca essa tese ao afirmar que:

A pratica da familia “composta” consistia em incorporar no rol dos membros da
familia, por meio de adogdo e de outros aparatos baseados no cddigo civil, as
pessoas “estranhas”, aparentadas ou alheias, que até entdo nao pertenciam a familia.
[...] a pratica implicava na “artificialidade” da familia assim formada, da qual ndo se
poderia esperar relagdes estaveis entre seus membros nem uma unidade constante
como grupo primario em confronto com a familia naturalmente formada.**

Esse fator teria influenciado no alto grau de mobilidade geografica dos colonos
japoneses. Colonos que, em muitos casos, abandonavam as propriedades nas quais deveriam
trabalhar antes mesmo do fim dos contratos, em funcdo da desilusdo que os acometia ao se
depararem com a realidade do trabalho na lavoura, bem diferente daquela propagandeada
pelas empresas de emigracdo no Japao. As condi¢cdes desfavoraveis de trabalho e a ténue
ligacdo entre os componentes das “familias” que se dirigiam as fazendas estimulavam sua
fuga em busca de melhores perspectivas de vida. Além disso, é importante ressaltar que, nas
primeiras décadas, esses trabalhadores vinham para o Brasil com a intencdo de “fazer a
América” e retornar a seu pais natal, ndo sendo uma de suas caracteristicas o desejo de se

fixarem definitivamente em terras brasileiras.

Nas levas iniciais produziu-se formidavel descompasso entre as expectativas dos
imigrantes, movidos por ilusdes de enriquecimento rapido, e a realidade da lavoura
cafeeira, onde era magra a remuneracao, precérias as condi¢des de vida e semi-servil
0 regime de trabalho. Essas frustragdes, seguramente agravadas pelo violento
choque cultural, levaram os primeiros colonos a rea¢fes que embora variaveis na sua
forma de expressdo acabaram por traduzir-se num elevado indice de abandono das

141 DEZEM, Rogério, op. cit., 2008, p. 156.
12 SAITO, Hiroshi, op. cit., 1961, p. 62.
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fazendas antes de concluido o prazo contratual. Protestos, situacGes de tensdo ou
fugas na calada da noite marcaram essas primeiras levas [...]***

Seguindo a tradi¢do de emigrar em carater temporario, comum desde o inicio do fluxo
de trabalhadores para além-mar na segunda metade do século XIX, os japoneses vinham para
0 Brasil, geralmente, em grupos em que predominavam adultos capazes de trabalhar na
lavoura. No que tange aos imigrantes que, ja no século XIX, buscaram oportunidades nos

Estados Unidos, Havai e Canada, Hiroshi Saito afirma que:

Todo esse movimento de populacdo através do Pacifico caracterizou-se pela
migracdo tempordria ou periodica, constituida, em absoluta maioria, de elementos
solteiros e de desagregados de sua familia. Beneficiados pela diferenca de niveis de
salérios, os imigrantes retornavam ou, pelo menos, a intencdo era de retornar, com
recursos acumulados durante alguns anos de trabalho no Novo Continente.***

Essa mesma intencgdo teria marcado as primeiras levas de japoneses que vieram para o
Brasil, tendo-se formado, em muitos casos, grupos sem lagos efetivos com a finalidade Unica
de se enquadrarem nos termos dos contratos firmados entre o governo paulista e as empresas
japonesas de emigragdo. Mas as condigdes encontradas no Brasil diferiam, e muito, daquelas
encontradas pelos japoneses que buscaram a sorte, no século XI1X, nos Estados Unidos e no

Havai, entre outros territorios, tendo em vista os baixos salarios adotados no Brasil.

[...] ao concretizar-se o contrato para a introducdo das primeiras levas, o principio
adotado pelo governo paulista prevaleceu, estabelecendo que os colonos japoneses
constituissem familias com um minimo de trés pessoas capazes de trabalho, isto é,
de 12 a 50 anos de idade.” [...] Se, por um lado, em face a esse principio
estabelecido, os colonos japoneses acataram a exigéncia do governo paulista, ndo
desistiram, de outro, da pretensdo de migrar temporariamente e de retornar ao pais
natal. A solucdo aventada pelos colonos era a formagdo de familia chamada
“composta”, do que resultou exclusdo de criangas e velhos, caracteristica dos
primeiros contingentes chegados ao Brasil.**®

De qualquer forma, houve continuidade do fluxo imigratério, apesar das oscilagdes
resultantes das mudancas ocorridas na politica de subvengées do governo paulista.

Até 1913, as passagens dos imigrantes japoneses foram subvencionadas pelo Governo
do Estado de S&o Paulo e/ou pelos proprios fazendeiros, o que facilitava a vinda desses
trabalhadores para o Brasil. Mas a dificil fixa¢do dos nipdnicos como colonos de café — pelos

motivos j& citados — em comparag¢do com os europeus levou o governo paulista a suspender o

13| EAQ, Valdemar Carneiro, op. cit., pp. 28-29.

14 SAITO, Hiroshi, op. cit., 1961, p. 63.

* A maioria dos autores afirma que a faixa de idade determinada pelos primeiros contratos era entre 12 e 45 anos.
%5 Ibidem, p. 63.
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contrato de transporte dos imigrantes, assim como a subvencdo, nesse mesmo ano. Isso

acarretou, de fato, a suspensao da entrada de japoneses no pais. De acordo com Takeuchi:

O mito da expansdo japonesa as Américas e a questdo da preservacdo da raca
brasileira, destinada a embranquecer, levaram o governo de Sdo Paulo a suspender o
seu subsidio a imigracdo japonesa em 1914. Alegava-se que a experiéncia de
introduzir trabalhadores japoneses ndo estava sendo bem-sucedida devido a baixa
fixacdo dos japoneses nas fazendas, pois eles se tornavam independentes
rapidamente. Levava-se em conta o0 alto custo de transporte desses imigrantes, uma
vez que 0 governo cobria parte desses custos e repartia as despesas com 0S
fazendeiros que recebiam os japoneses.*®

Tal situacdo s6 foi revertida em 1917, quando, apds grandes esforcos e negociagdes
efetuadas entre empresas de emigracdo japonesas e 0 governo paulista, foi retomada a politica
de subvencdo das passagens para imigrantes de origem japonesa. A Primeira Guerra Mundial
(1914-1918) foi um importante fator que influenciou esse processo de retomada das

subvencdes aos japoneses.

Quando outra vez voltou a se reduzir a corrente imigratoria europeia em fun¢éo da
Primeira Guerra Mundial, o Governo paulista reiniciou, em 1917, as subvencdes a
imigracdo japonesa, para suspendé-las novamente em 1922, desta vez em carater
definitivo.*’

Conforme citado acima, em 1922 o governo paulista decidiu suspender
definitivamente a subvencdo a imigracdo japonesa. O que teria representado a transicdo para
uma nova fase da imigracdo nipdnica no Brasil, na qual o governo japonés, apos longas
negociacdes, conseguiu retomar o processo de emigracdo de seus trabalhadores sob a
condicdo de que ele préprio assumisse a subvencdo a seus suditos dispostos a trabalhar no
Brasil.'*® Um dos fatores que estimularam 0 governo japonés a tomar para Si a
responsabilidade pelas subvencGes foi a proibicdo definitiva da entrada de japoneses em
territorios dos Estados Unidos, que aprovariam, em 1924, a Quota Immigration Law (Lei de

Cotas de Imigracgéo).

O governo norte-americano, baseando-se em alegacfes de carater xendéfobo e de
concorréncia econdmica, proibe definitivamente, a partir de 1924, a entrada de
imigrantes japoneses em seu territério. Outros paises do continente americano, como
Peru, México e Canada, seguem as mesmas diretrizes. O Brasil acabou se tornando o
“grande canal” ainda aberto para a imigragdo japonesa. [...] A partir de 1924, o

146 TAKEUCHI, Mércia Yumi. O Império do Sol Nascente: Entre a Idealizacio e a Realidade. In: CARNEIRO,
Maria Luiza Tucci; TAKEUCHI, Mércia Yumi., op. cit., 2010, pp. 46-47.

¥7 EAOQ, Valdemar Carneiro, op. cit., p. 30.
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governo japonés passou a arcar totalmente com os subsidios relativos aos seus
emigrantes que para ca aportassem.**®

A autora Célia Sakurai, por sua vez, defende que a oferta de terras foi outro fator
determinante a estimular o governo japonés a investir na emigragdo de seus nacionais para o
Brasil, tendo mesmo criado as companhias anteriormente mencionadas com a finalidade de

viabilizar a continuidade do movimento emigratorio.

O interesse japonés sobre o Brasil ndo se deve apenas a exclusdo sofrida em outros
paises. A abundancia de terras inexploradas é o seu grande chamariz. Além de S&o
Paulo com as lavouras de café, a Amazonia é uma possibilidade perseguida como
destino. Na primeira fase até 1924, ja hd pedidos que o Consulado japonés
adquirisse grandes lotes de terras para revendé-las as familias imigrantes, tendéncia
que se acentua e se realiza no periodo posterior, indicando por que o Japdo estaria
interesta})do em manter uma relagdo de tutela para com o0s seus emigrados no
Brasil.

A retomada da entrada de médo de obra japonesa no Brasil, a partir de 1925, com o
governo japonés responsabilizando-se pelo custeio integral das passagens de seus emigrantes,
durou até 1941. Segundo Hiroshi Saito, essa segunda fase do movimento imigratdrio de
japoneses no Brasil tem como caracteristica marcante a entrada de imigrantes proprietarios,
como aqueles direcionados para os nucleos formados pela BRATAC, por exemplo. Além
disso, “Os imigrantes colonos que foram introduzidos no I Periodo (1908-1925) a essa altura
ja haviam progredido a ponto de se tornarem lavradores independentes, dedicando-se a
agricultura comercial, tais como a cultura de café e algoddo”. ">

Enfim, durante a década de 1930, teria havido um notavel aumento do nudmero de
colonos japoneses no Brasil. De 1908 a 1928, entraram no pais 69.929 imigrantes japoneses.
Nos seis anos que se seguiram a esse periodo, ou seja, de 1929 a 1934, adentraram o Brasil

94.458 nipbnicos, conforme tabela abaixo:

Imigrantes Japoneses Entrados no Brasil™*

ANO TOTAL
1929 16.648
1930 14.076
1931 5.632

9 DEZEM, Rogério, op. cit., 2008, p. 162.

10 SAKURAI, Célia, op. cit., p. 11.

BLSAITO, Hiroshi, op. cit., p. 36.

52 Dados do Departamento Nacional de Imigragdo, Anuario Estatistico do Brasil, IBGE, 1951, p.55. Disponivel
em <http://biblioteca.ibge.gov.br/visualizacao/periodicos/20/aeb_1951.pdf> Acesso em 22 jun. 2016.
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1932 11.678
1933 24.494
1934 21.930
TOTAL DO PERIODO 94.458

Portanto, nos seis anos correspondentes ao periodo entre 1929 e 1934, teriam aportado
no Brasil mais de 57% do total de japoneses imigrados nos ultimos vinte e sete anos, de 1908
a 1934. Esse aumento teria exaltado os animos daqueles que se colocavam contra essa
populacdo como imigrante, ora por questdes de raga ora por temor ao expansionismo do Japao
Imperial pela Asia. Nesse sentido, a Capital Federal seria palco de grandes debates sobre o

chamado “perigo amarelo”.

2.3.3. A Imigracao Japonesa no Estado do Rio de Janeiro — Um Breve Panorama

A experiéncia da familia de Saburo Kumabe e seus companheiros na regido de Macaé
— mencionada anteriormente — pode ser considerada a primeira tentativa efetiva de formacéo
de uma col6nia nipdnica no Estado do Rio de Janeiro. A frustracdo com a tentativa de formar
um ndcleo agricola levou Kumabe a se fixar na Capital Federal, onde trabalharia, ao longo de
anos, em algumas companhias de renome como a Empresa Lage, onde foi porteiro, e na
empresa de fornecimento de energia elétrica Light, onde trabalhou no setor de almoxarifado.
Segundo a obra Cem Anos da Imigracéo Japonesa no Estado do Rio de Janeiro, o idealizador
do primeiro nucleo colonial japonés no Estado do Rio teria vivido uma série de experiéncias
qgue foram minando-lhe todo o entusiasmo inicial quanto a vida no Brasil. Da perda de
dinheiro, enviado por seu genro, hum investimento mal sucedido (1922/1923), passando pela
morte de sua segunda filha (1925) e o desgosto com seu filho, que morava nos EUA, 0s
sonhos de Kumabe pareciam se desmanchar como um castelo de areia. Em 1926, um amigo
Ihe trazia noticias de seu filho, informando-lhe que o mesmo estaria namorando uma
americana (algo pouco aceitavel, aquela época, para um japonés tradicionalista), pedindo

dinheiro emprestado a conhecidos sem lIhes devolver e negligenciando os estudos.

A falta cometida contra Nogami, o sucesso dos imigrantes que vieram depois dele, a
sua decadéncia e a morte da segunda filha, Teru, levaram Kumabe & depressdo. A
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Unica luz de esperanca era o seu Unico filho homem, Kei-Iti, e essa estrela acabava
de cair. Desgostoso da vida, decidiu dar um basta a sua prépria vida.'*®

Em 19 de agosto de 1926, Kumabe cometeria suicidio, afogando-se apds saltar de um
navio que rumava para o sul do pais.

Também em Macaé, Yuzaburo Yamagata — que chegou ao Brasil um més antes do
navio Kasato Maru — deu inicio, em 1911, a investimentos numa propriedade a qual batizou
Fazenda Yamagata. J& em 1909, Yamagata mantinha uma empresa fornecedora de méo de
obra na area da Gamboa, que abasteceu de varios trabalhadores japoneses a empresa Lage, um
dos maiores estaleiros do pais a época. A trajetdria desse imigrante japonés no Brasil inclui a
fundacdo de uma escola e col6nia de pescadores na regido de Cabo Frio, que teria conquistado
grande espaco nesse setor nos anos 1920, competindo mesmo com pescadores de origem
portuguesa da Associa¢do Maritima dos Poveiros. Sua coldnia de pescadores teria exaltado os
animos de seus concorrentes, que acusavam seus membros de se submeterem a naturalizacédo
apenas para poder manter-se atuando no setor pesqueiro, restrito aos trabalhadores brasileiros,
natos ou naturalizados, pelo decreto n° 16.184, de 25 de outubro de 1923.>*

No setor pesqueiro, além da escola e colénia fundada por Yuzaburo Yamagata, vale
mencionar a atuacdo de okinawanos (japoneses da regido de Okinawa) no litoral sul
fluminense, particularmente na llha Grande e no litoral préximo a Itaguai.

No setor do comércio, pode-se destacar a atuacdo da familia de Gosuke Hachiya, que,
apos trabalhar para a Companhia Nippaku, teria aberto seu proprio negécio, a Casa Hachiya.
Tendo iniciado suas atividades no ramo de importacdo de porcelanas de Nagoya e de
brinquedos de Osaka, ao final dos anos 1920 a empresa ja teria estabelecido uma fabrica de
botdo de madrepérola no Rio de Janeiro, usando matéria-prima do Japdo na primeira fase e,
mais tarde, conchas provenientes do Amazonas. Além disso, teria atuado no comércio de
pedras preciosas. Os negdcios da familia teriam prosperado, tanto na capital como em Séo

Paulo, onde os negdcios ficavam aos cuidados de um irméo de Gosuke.

O sucesso da familia Hachiya no Brasil foi fruto de colaboracdo entre os irmaos
Kazuo no Japdo, Gosuke no Rio de Janeiro e Sem-Ichi em S&o Paulo. Eles fizeram
um trabalho conjunto de intercdmbio de exportacdo e importacdo, dos mais diversos
produtos dos dois paises em largas escalas.™
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Ao final de 1941, logo apds o ataque japonés a base norte americana de Pearl Harbor,
a empresa dos Hachiya apareceria em documento da policia politica do Estado Novo, suspeita
de transferir seus bens para brasileiros natos a fim de escapar a um possivel confisco de seus

bens no Brasil. Em documento datado de 27 de dezembro de 1941, 1é-se o seguinte:

A firma “Hachiya, Irmdos Ltda”, pertencente a japonezes e sediada a rua Tedfilo
Otoni n°85, segundo comunicado a praga publicado em 26 do corrente pelo
vespertino “A Noite”, acaba de ser transferida para cidaddos de nacionalidade
brasileira. Essas transagdes comerciais, na sua quasi [sic] totalidade, ndo passam de
atos ficticios, pois, geralmente, os compradores sdo pessoas ligadas as “extintas”
firmas e ndo possuem recursos suficientes para adquirir € manter organizacfes
comerciais em apreco. Os japonezes, assim como os aleméaes, temem o confisco de
seus bens; caso o Brasil tome parte ativa no conflito mundial.**®

Em setores de servicos também € registrada a presenca de japoneses no Rio de Janeiro,
como em pensoes, tinturarias e lavanderias, por exemplo. Mas foi no cultivo da terra que os
japoneses se destacaram com grande desempenho no RJ, assim como em outras regides do
Brasil. Embora ndo tenham sido tdo numerosos 0s ndcleos coloniais nipdnicos no estado, sua
atuacdo na producdo de uma grande variedade de verduras se mostrou de suma relevancia.

Em termos de nucleos coloniais formados sistematicamente e visando a pratica da
agricultura por japoneses, destaca-se 0 Nucleo Colonial de Cachoeira, iniciado em 1932, e
localizado a 40 km da cidade do Rio. O projeto, assim como 0s que criariam anos depois 0s
nicleos de Santa Cruz e Itaguai, foi uma iniciativa do Ministério da Agricultura, que
pretendia fomentar a producdo de verduras no Estado do Rio. Esse nlcleo teve como
pioneiras vinte e quatro familias, lideradas por Itaru Toshimitsu, experiente administrador de
fazendas cafeicultoras da regido de Marilia (SP). A colbnia dedicava-se, principalmente, ao
cultivo de tomate, além de arroz e milho, estes Gltimos para sua subsisténcia. Como outras
inimeras areas do Rio de Janeiro, a regido sofria com a falta de saneamento adequado e era

atacada frequentemente por surtos de doencas como malaria e febre amarela.

Em outubro de 1934 houve um periodo de chuva prolongado e como consequéncia
um grande surto de maldria, que atingiu todas as familias. Toshimitsu [...] trabalhou
junto com o governo para a implantagdo do sistema de esgoto. Os dados levantados
nesta ocasido tornaram-se base para a colonizacdo das terras baixas como Santa
Cruz, Itaguai, Piranema e Sdo Bento.™’

1% 5.1-BOLETIM N° 308 (P4g. XIl). 27 dez. 1941, fl. 59, v. 1, setor: Japonés, dossié: Japdo, DEOPS/RJ,
APERJ.
7 INOUE, Mariléia Franco Marinho. et al., op. cit., 2008a, p. 153.
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Ap0s esse grave surto da doenca, muitos colonos foram deixando a regido, restando,
ao final da Segunda Guerra Mundial, cerca de dez familias na regi&o.

Outros dois nucleos representativos, formados com incentivos do governo federal,
seriam, justamente, os de Santa Cruz e Itaguai. Durante os anos 1930, com o governo de
Getulio Vargas, as vastas terras da regido de Itaguai, assim como as de Santa Cruz,
chamariam a atencéo das autoridades, recebendo incentivo para o desenvolvimento agricola
conforme um ja anteriormente notado potencial da regido para tal atividade econdmica,

segundo pesquisa de Bécue, Melo e Muls. No que tange a Itaguai:

Essa vocacdo agricola seria posteriormente reconhecida por Getulio Vargas, que na
década de 1930 promove uma reforma agréaria na regido com um duplo objetivo:
ocupar a area com familias que ele julgava excedentes na capital e ampliar a
producéo de géneros alimenticios para abastecer o Rio de Janeiro. Também data
dessa época uma forte imigracdo de colbnias estrangeiras (principalmente
japoneses), que vieram reforgar a méo de obra local para o cultivo de varias culturas.
A estes também foi fornecido um pedaco de terra.™®

Assim, na década de 1930, o governo do Estado Novo (1937-1945) buscaria fomentar
o desenvolvimento agricola das areas correspondentes a Itaguai e Santa Cruz, permitindo o
estabelecimento de col6nias japonesas nos dois locais. Além de japoneses, fixaram-se,
também, colonos de origem alemd, ainda que em menor nimero. Esse processo teria inicio
paralelamente a deflagracdo da Segunda Guerra Mundial na Europa, que ndo levaria muito
tempo para eclodir no Pacifico, tornando os japoneses, em termos gerais, alvos de
desconfianca por parte da maquina nacionalizadora do Estado Novo.

Com menor numero de familias instaladas, outras regides do estado receberam
imigrantes japoneses que se dedicaram ao cultivo de frutas e verduras que, até entdo, eram
raras na mesa de cariocas e fluminenses. Em Nova Friburgo, por exemplo, teve grande
sucesso o cultivo de caqui, iniciado com Toru Kassuga e sua familia. Kassuga chegou a
regido por volta de 1926, dando seus primeiros passos no cultivo de caqui. Todavia, ao final
da década, resolveu tentar a sorte no desbravamento da selva amazénica, algo a que muitos
japoneses se dispunham a época na esperanca de conquistar um pedaco de terra proprio. As
dificuldades encontradas na regido o fizeram desistir desse sonho, resultando em seu retorno a

Nova Friburgo, onde se dedicaria em definitivo & cultura do caqui.**®

158 BECUE, Mathieu; MELO, Luiz Martins de; MULS, Leonardo. ltaguai: o dinamismo do Porto Nacional com
ou sem desenvolvimento local. In: FAURE, Yves-A; HASENCLEVER, Liz (Org.). O Desenvolvimento
Local no Estado do Rio de Janeiro: Estudos Avangados nas Realidades Municipais. Rio de Janeiro: E-
Papers, 2005, p 142.

9 INOUE, Mariléia Franco Marinho. et al., op. cit., 2008a, pp. 160-161.




7

Outras experiéncias de pequenos contingentes nipénicos ocorreram em Vvarias regides
do estado — principalmente na Baixada Fluminense — entre a década de 1910 e o periodo da
Segunda Guerra Mundial, como em Nilépolis, Nova Iguacu e Mesquita, por exemplo. Ha
registro de familias dessas regides que, a época da guerra, procuraram se refugiar na regido de
Mazomba, em Itaguai.

Enfim, na primeira metade do século XX, a presenca nipbnica se deu em varias
atividades econémicas, havendo mesmo alguns projetos de colonizacdo sistematica com
objetivos agricolas. O que nao significa que no Rio de Janeiro, assim como nos outros focos
de imigracdo nipdnica no Brasil, as condicGes de aceitacdo dessa populagdo tenham sido
necessariamente livres de dificuldades.
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CAPITULO 11l

3. O JAPONES COMO IMIGRANTE INDESEJAVEL

3.1. As Primeiras Resisténcias a Imigracao Japonesa no Brasil

A imagem de raga indesejavel atribuida aos asiaticos teria sido construida a partir de
todo um discurso que predominou durante a segunda metade do século XIX, periodo marcado
por ideias ditas cientificas, que buscavam hierarquizar as sociedades, de forma que as
europeias fossem vistas como o topo, o ultimo estagio a ser alcangado pelos demais povos do
globo. No Brasil, onde essas ideias foram adotadas por grande parte das elites, 0s japoneses

foram vistos como uma raca inferior mesmo antes de um efetivo fluxo imigratério nipénico.

A possibilidade da imigracdo em massa de japoneses desencadeou amplo debate
sobre sua conveniéncia, cujos termos lembram a discussdo sobre os chineses no
século XIX. O problema, mais uma vez, é 0 possivel resultado “negativo” da
miscigenacdo (o medo de “amarelar” o futuro povo brasileiro). Nesse assertivo,
pode-se dizer que 0s japoneses, como 0s europeus, sdo bons para colonizar ou para
trabalhar na lavoura cafeeira, mas, ao contrario dos europeus, ndo sdo bons para a
mistura racial.*®

Em 1901, quando das primeiras tentativas de se firmar um contrato para a introdugéo
de mao de obra nipdnica no Brasil, o Ministro Plenipotenciario do Brasil no Japdo, Manuel de
Oliveira Lima, teria emitido opinido contraria quanto a conveniéncia dessa categoria de
imigrante. Seu comentério seria um alerta ao entdo Presidente do Estado de S&o Paulo,
Rodrigues Alves, que estaria disposto a permitir a entrada de uma primeira leva de imigrantes

japoneses para as fazendas paulistas.

Esta imigracdo parece-me pouco desejavel tanto pelo perigo que oferece de uma
maior mistura de racas inferiores na nossa populagdo, como pela caréncia de
experiéncias agricolas com modernos processos e utensilios que existe entre a
populacdo rural destes paises asiaticos, e bem assim pela diversidade de educacéo,
costumes e sobretudo natureza psicoldgica e objetivo social que separa a raga ariana
da mongolica.*

180 SEYFERTH, Giralda. Colonizacdo, Imigracdo e Questio Racial no Brasil. In: Revista USP, Sdo Paulo, n. 53:
p. 138, mar./mai. 2002.

1811 IMA, Manuel de Oliveira. AHI-Oficio n° 1, Secdo 3% Reservado, 15/09/1901, recebido da Legacdo em
Toéquio. apud LEAO, Valdemar Carneiro, op. cit., p. 22.
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Em 1906, um ano antes da celebracdo do primeiro contrato entre a Companhia

Imperial de Emigracdo e o Governo do Estado de S&o Paulo, o entdo Encarregado dos

Negocios do Brasil em Toéquio, Luiz Guimardes, também teria expressado sua opinido

contraria a introducédo de japoneses no Brasil:

[...] ndo enxergo a vantagem de se introduzir na vitalidade do nosso organismo
nacional um elemento completamente disparatado, como seja o sangue mongolico,
sem falar na fealdade desta raca — o que também é um elemento a considerar [...]
parece-me Senhor Ministro, que seria de avisada politica cortar desde ja as asas a
ideia qlléze estd dia a dia tomando maior vulto sobre a emigracdo japonesa para 0
Brasil.

Contrariando esse ponto de vista, sdo interessantes as impressdes de J. Amandio

Sobral, Inspetor da Secretaria de Agricultura do Estado de Séo Paulo (6rgdo responsavel pela

imigracdo naquele Estado), sobre a primeira leva de imigrantes trazida pelo navio Kasato

Maru, em 1908. Suas opiniGes foram registradas em artigo publicado no jornal Correio

Paulistano, edi¢do de 25 de junho de 1908, no qual ele teria elogiado a disciplina e a higiene

daquele contingente de nipdnicos, afirmando que (em linguagem da época):

[...] as suas camaras e mais acomodagcdes apresentavam uma limpeza inexcedivel. E
preciso notar que se trata de gente de humilde camada social do Japao. Pois houve
em Santos quem afirmasse que o0 navio japonés apresentava em sua 32 classe mais
asseio e limpeza que qualquer transatlantico europeu na 1% classe. [...] Ao
desembarcarem na Hospedaria de Imigrantes sairam todos dos vagfes na maior
ordem e, depois de deixarem estes, ndo se viu no pavimento um s6 cuspo, uma casca
de fruta, em suma, uma coisa qualquer que denotasse falta de asseio por parte de
quem neles veiu. [...] Esta primeira leva de imigrantes japonezes entrou em nossa
terra com bandeiras brasileiras de seda, feitas no Japdo, e trazidas de propoésito para
nos serem amaveis. Delicadeza fina, reveladora de uma educacdo aprecidvel. [...]
Tém feito suas refei¢des sempre na melhor ordem e, apesar de os ultimos as fazerem
duas horas depois dos primeiros, sem um grito de gaiatice, um sinal de impaciéncia
ou uma voz de protesto. [...] Depois de cada refeicdo (que dura de uma e meia a duas
horas), o pavimento do saldo esta como antes della. Os dormit6rios quasi ndo
precisam ser varridos. [...] Si esta gente, que é toda de trabalho, for neste o que é no
asseio, (nunca veio pela imigracdo gente tdo asseada), na ordem e na docilidade, a
riqueza paulista terd no japonez um elemento de producdo que nada deixard a
desejar. A raca é muito differente, mas ndo inferior. Ndo facamos, antes do tempo,
juizos temerarios a respeito da ac¢&o do japonez no trabalho nacional.**

Embora se tratem de opinides emitidas a partir de uma primeira impressao, tais

comentarios sdo bastante significativos, pois apontam naquele grupo de trabalhadores

182 GUIMARAES, Luiz. AHI-Oficio n® 4, 2a. Secdo, Reservado, 04/12/1906, recebido da Legacdo em Téquio.

apud Ibidem, p. 25.

163 SOBRAL, J. Amandio. Os Japonezes em S. Paulo. Correio Paulistano, 25 jun. 1908, n. 16.118, p.1.
Disponivel em: < http://memoria.bn.br/DocReader/090972_06/13414>. Acesso em 18 jul. 2016.



http://memoria.bn.br/DocReader/090972_06/13414

80

caracteristicas ndo esperadas de um povo supostamente inferior em termos de raga e
civilizacdo, segundo imaginario construido pelas teorias raciais predominantes a época.

A década de 1920 foi o cenério para o inicio de manifestacGes mais incisivas contra a
presenca dos imigrantes japoneses no Brasil, quando se tentou criar efetivas restricGes para
sua entrada no pais, no mesmo periodo em que nos Estados Unidos e no Canada, por
exemplo, eram tomadas medidas visando a impedir a imigracdo niponica. Exatamente em
1920, o Deputado Estadual Fidélis Reis externou sua opinido contra essa categoria de
imigragao no Congresso Legislativo de Minas Gerais, afirmando que “[...] se o japonés se
cruza com o nacional, vamos ter um mal irremedidvel — o mestico; se ndo se cruza, teremos
outro inconveniente — o de ficar constituindo uma ameaga perigosa para o futuro”.'® Nesse
trecho, o deputado levanta duas questdes que preocuparam parte da elite nacional em
diferentes periodos da primeira metade do século XX: um suposto baixo grau de eugenia do
japonés, ou seja, sua incapacidade de contribuir para a formacdo e depuracdo de uma
populacdo vista como ideal para 0 pais, ¢ o perigo da formagdo de “quistos” étnicos, que
poderiam representar, no futuro, ndo uma influéncia negativa na formacéo racial do povo
brasileiro, mas uma ameaca a propria soberania nacional.

Trés anos mais tarde, Fidélis Reis apresentaria a Camara um projeto visando a
proibicdo da entrada de negros e a limitacdo da imigracdo japonesa a uma cota anual de, no
maximo, 5% do ndmero de japoneses ja estabelecidos no Brasil. Ao defender seu projeto, o
Deputado ndo pouparia palavras para expor suas razdes contra a entrada de negros e nipdnicos

no pais:

N&o queremos, Senhor Presidente, nem é nosso desejo, abrir aqui um debate sobre a
controvertida questdo da superioridade ou inferioridade das racas, embora com
Gobineau propensos a admitir a influéncia decisiva e incontrastavel do sangue
ariano, ou antes, do louro dolicocéfalo de Lapouge e Huzley em todos 0s progressos
da civilizagdo. [...] Baste-nos o erro que consistiu na introducdo do preto. N&o
reincidamos em igual erro com o amarelo. Que importa o interesse econémico de
natureza transitoria? Aproveite-nos no caso a licdo americana. [...] Além das razdes
de ordem étnica, moral, politica e social, e talvez mesmo econdmica que nos levam a
repelir in limine a entrada do amarelo e do preto, [...] outra porventura existe, a ser
considerada, que € o ponto de vista estético e a nossa concepgao helénica de beleza
jamais se harmonizaria com os tipos provindos de uma semelhante fusio racial.'®®

184 REIS, Fidélis; FARIA, Joég de. O Problema Imigratdrio e seus Aspectos Etnicos. Rio de Janeiro: Revista dos
Tribunais, 1924. apud LEAO, Valdemar Carneiro, op. cit., pp. 35-36.
185 Ibidem, p. 35-36.
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O projeto de Fidélis Reis foi rejeitado, mas a forca de suas ideias ndo representava um
caso isolado, fruto do pensamento de um Unico individuo e sem representatividade ou eco
num raio significativo da sociedade brasileira, principalmente nos meios politico e intelectual.

Na década de 1930, uma nova onda de debates sobre a questdo da imigracao japonesa
ganhou destaque sob os holofotes da Assembleia Nacional Constituinte, tornando-se tal
questdo objeto de propostas visando ao impedimento da formagdo de “quistos” japoneses em

territorio brasileiro. Segundo o autor Jair de Souza Ramos:

[...] o tratamento aos imigrantes japoneses, pelo menos diante da lei, manteve-se
inalterado ao longo da década de 20. Nos anos 30, contudo, o “espirito” do projeto
de Fidélis Reis seria resgatado na definicdo de cotas de imigracdo introduzida na
Constituicdo de 1934.%°

Segundo 0 mesmo autor, na década de 1920 os fatores principais que pesavam no
julgamento que se fazia sobre a imigracdo japonesa relacionavam-se a questdo da baixa
eugenia da raca, de sua civilizacdo e de sua indisponibilidade & assimilacdo.*®” Dentre estes
fatores percebemos, de forma razoavelmente clara, o peso da eugenia e da assimilacdo
fortemente arraigado nos discursos contrarios a imigracdo em varios momentos de suas
primeiras quatro décadas, tornando-se ainda mais enfaticos, nesse sentido, os discursos das
décadas de 1930 e 1940.

Em 1928, Miguel Couto, médico sanitarista e, posteriormente, membro da Assembleia
Nacional Constituinte que elaboraria a Constituicdo de 1934, em seu discurso de posse como
Presidente da Academia Brasileira de Medicina, defendera a realizagdo de um congresso para
discutir a “preocupante” questdo da imigra¢do. No ano seguinte, foi realizado o Primeiro
Congresso Brasileiro de Eugenia, onde foram apresentados muitos trabalhos relacionando
psicologia, raca e higiene.'®® Este teria sido o primeiro evento verdadeiramente significativo
sobre a questdo da influéncia das populagdes imigrantes na formacdo do povo brasileiro,
sendo expressa de forma clara e aberta a intencdo de determinados intelectuais e politicos de

verem uma efetiva politica de “branqueamento” ser adotada no Brasil. Conforme Koifman:

No Brasil, 0 movimento eugénico seguiu algumas correntes do pensamento no
estrangeiro, sempre sofrendo adaptacGes. A corrente [...] que foi fundada nos
circulos de medicina legal [...] associava crimes a questdo racial e elaborava

166 RAMOS, Jair de Souza. Dos Males que Vém com o Sangue: As RepresentacSes Raciais e a Categoria do
Imigrante Indesejavel nas Concepcdes sobre Imigracdo da Década de 20. In: MAIO, Marcos Chor; SANTOS,
Ricardo Ventura (Org.), op. cit., p. 66.

7 Ibidem, p. 74.

168 MASIERO, André Luis, op. cit.
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questdes eugénicas relacionadas a imigracdo, como se vé, por exemplo, nos
discursos de Miguel Couto em sessdes da Academia Nacional de Medicina. Em
julho de 1929 realizou-se no Rio de Janeiro o primeiro Congresso Brasileiro de
Eugenia. Os temas debatidos ja ddo uma ideia da abrangéncia do assunto entre os
eugenistas brasileiros: “matrimonio e eugenia, educacdo eugénica, protecdo da
nacionalidade, tipos raciais, importancia dos arquivos genealégicos, imigracdo
japonesa [..]”.1%°

No que se refere a imigracdo japonesa, 0 congresso foi um momento de sintese de
ideias que ja eram discutidas por Miguel Couto ao longo da década de 1920 e que, na
Constituinte de 1933/34, ganhariam a forma de propostas de projetos de lei a fim de

solucionar a questéo niponica.

Numa série de editoriais escritos para O Jornal, em 1924 e 1925, Couto afirmava
que a imigracdo japonesa era parte de um plano expansionista para destruir a nacéo
brasileira. Ele caracterizou 0s recém-chegados como “[uma gente] versuta,
ambiciosa, guerreira e mistica” [...] Couto, [Artur] Neiva e [Félix] Pacheco logo
ficaram conhecidos como “Os trés herois da Campanha Antinipdnica”, e tiveram
presenca constante nos debates sobre imigragdo e assimilagcdo que ocorreram em
meados da década de 1930.'"

O aumento do fluxo imigratorio de japoneses para o Brasil ao longo dos anos 1920,
devido a conjuntura internacional e a projetos para a formacéo de novos nucleos coloniais na
regido amazonica, pode explicar a intensificagdo do movimento antinipénico.

Outro membro da elite politica nacional que se mostrou contra a imigracdo japonesa
foi Artur Neiva, revelando-se, na década de 1930, um dos deputados mais panfletarios da
campanha de oposicdo a continuidade da introducdo de nipdnicos no Brasil. Em 1918, quando

a frente do Servico Sanitario de S&o Paulo, Artur Neiva teria afirmado que:

[...] as racas orientais sdo inassimilaveis pelas ocidentais e os imigrantes hindus e
japoneses fatalmente se enquistardo entre nds, ou, usando de uma imagem mais
expressiva, a nagdo terd ingerido um alimento o qual, uma vez tragado, ndo podera
ser digerido ou regurgitado.'™

Preocupado com as negociacdes entre o governo brasileiro e empresas de emigracéo
do Japdo sobre a possibilidade de criagdo de colénias no Pard e no Amazonas, Dulphe
Pinheiro Machado, Diretor Geral do Servi¢o de Povoamento, elaborou, em 1928, oficio em

que também expressava suas reservas e temores quanto a presenca nipénica no norte do pais:

19 KOIFMAN, Fabio. O Imigrante Ideal — O Ministério da Justica e a Entrada de Estrangeiros no Brasil (1941-
1945). Rio de Janeiro: Civilizacdo Brasileira, 2012, p. 75.

70| ESSER, Jeffrey, op. cit., p. 178.

Y1 NEIVA, Artur. Pronunciamento feito em 1918, no Servico Sanitéario de S3o Paulo. apud COARACY,
Vivaldo. O Perigo Japonés. Rio de Janeiro: Jornal do Commercio, 1942, p. 140.
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A entrada, em fortes levas, de imigrantes de raca amarela, como pretende promover
e levar a efeito a iniciativa privada da financa japonesa, amparada pelo auxilio
ostensivo de seu Governo, irda sem ddvida exigir da administracdo nacional pablica a
maior vigilancia, a fim de ser cerceada, quando excessiva ou inconveniente, sua
continuidade.'"

Enfim, ja na década de 1920, vozes de grande alcance buscavam divulgar suas ideias
contrérias a imigracdo japonesa, baseando-se em questBes de raca, preocupag¢des com uma
suposta incapacidade de assimilag&o do nipdnico, temores do perigo que poderia representar a
presenca de uma populacio oriunda de um pais que tendia a se expandir pela Asia, pais o qual
se tornava uma nacgdo militarmente imponente. Os medos germinados naquelas primeiras duas
décadas floresceriam com mais énfase nos anos 1930, quando os debates sobre o “perigo

amarelo” se destacaram na Assembleia Nacional Constituinte de 1933/1934.

3.2. O “Perigo Amarelo” no Primeiro Governo Vargas (1930-1945)

O decorrer da década de 1930 e seu gradual movimento visando a nacionalizacdo de
todos os setores da sociedade, cultura, economia e politica do pais tornaram a questdo
imigratoria ainda mais importante para as autoridades no poder, acentuando-se 0s protestos de
camadas significativas das elites nacionais quanto a conveniéncia de determinados fluxos de

imigrantes.

[...] na década de 1930, a assimilacio de estrangeiros tornou-se, no Brasil, uma
questdo de seguranca nacional. Circulava a ideia de que a imigragdo descontrolada
havia criado, nas cidades, uma perigosa massa pouco disposta a se abrasileirar. A
imagem dos “enquistamentos étnicos”, de um “corpo estranho”, se acentuou,
sobretudo no regime estadonovista.*

Tanto nos discursos de renomados deputados atuantes na Assembleia Nacional
Constituinte como em parte da imprensa e nos meios intelectuais, foram emitidas as mais
variadas opinides sobre o japonés como imigrante. Discursos a favor e contra a imigracao se
digladiavam na arena das ideias, dos medos e dos interesses relacionados a presenca dessa
populacdo no seio da nacdo. A nacionalizagdo como politica de Estado fez da questdo

imigratdria um tema frequente nos circulos do poder.

72| EAQ, Valdemar Carneiro, op. cit., p. 39.
13 T AKEUCH]I, Marcia Yumi. O Perigo Amarelo — Imagens do Mito, Realidade do Preconceito (1920-1945).
S8o Paulo: FAPESP/Humanitas, 2008, p. 32.
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A partir da década de 1930 néo é possivel dissociar a legislacao restritiva sobre
imigracdo da campanha de nacionalizacdo planejada para impor a assimilacdo,
cerceando as etnicidades e suas manifestacdes através da intervencdo direta na
organizac&o comunitaria e na cultura dos grupos imigrados.*™

Um dos primeiros movimentos da campanha antiniponica teria sido o projeto
apresentado por Miguel Couto, em novembro de 1933, quando o “espirito” do projeto de
Fidélis Reis (que apresentara projeto semelhante uma década antes) parecia ter retomado sua
forca. Contudo, ndo s6 Miguel Couto se preocupou com a elaboracdo de projetos de emenda
que pudessem restringir ou mesmo impedir a entrada de japoneses no pais. Assim como ele, o
Deputado cearense Xavier de Oliveira, professor de Medicina da Universidade do Brasil, e 0
Deputado baiano Artur Neiva apresentaram propostas semelhantes. O contetdo
discriminatorio das propostas pode ser conferido em seus textos. A proposta de Miguel Couto,
por exemplo, determinava que deveria ser “[...] proibida a imigragdo africana ou de origem
africana, e s6 consentida a asiatica na proporcao de cinco por cento (5%) anualmente sobre a
totalidade dos imigrantes dessa procedéncia existentes no territério nacional”.'”®> Tal emenda
visava diretamente aos negros, o que demonstra o teor racista de seu contetdo, e, no caso dos
asiaticos, aos japoneses, visto serem estes a populacdo asiatica mais representativa a entrar no
Brasil naquele momento. Embora a emenda buscasse atingir também populaces de origem
semita que procuravam se estabelecer no Brasil, a cota de cinco por cento, dentro da realidade
da imigracdo de entdo, atingiria efetivamente a imigracdo nipdnica, cujo aumento no inicio da
década despertara temores entre as elites. "

As propostas de Xavier de Oliveira e Artur Neiva convergiam no ponto em que
defendiam a proibi¢dao da imigragdo “negra e amarela”, como se infere dos discursos de cada
um deles. Xavier de Oliveira, considerando negros e amarelos como um ‘“gravissimo

roblema eugénico para o nosso futuro”, afirmava:
9

N&o é possivel continuarmos a receber africanos, asiaticos e outros indesejaveis,
inclusive psicopatas de todas as partes do mundo. [...] o duende da humanidade,
como o sol, vem do Oriente para 0 Ocidente. E ndo sei bem se me afasto do tema
que desenvolvo, afirmando que, mentalmente, o oriental nos é indesejavel.*’”

Neiva, por sua vez, defendia que:

174 SEYFERTH, Giralda, op. cit., 2002, p. 140.
5| EAQ, Valdemar Carneiro, op. cit., p. 84.
176 vide tabela, pp. 32-33.

Y7 EAOQ, Valdemar Carneiro, op. cit., p. 86.
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Sé serd permitida a imigragdo de elementos da raga branca, ficando proibida a
concentragdo em massa em qualquer ponto do pais. [...] A intencdo do signatario
quando se refere a raca branca visa, e ndo deve ocultar, os povos asiaticos [...] de
mentalidade estranha, de lingua diversa, religido diferente e positivamente
inassimilavel.'”

Outro intelectual que buscou destacar a impossibilidade do japonés ser assimilado e se
misturar satisfatoriamente a populacdo nacional foi Francisco José de Oliveira Vianna, que
teria atuado no governo Vargas como consultor juridico do Itamaraty e do Ministério do
Trabalho. Autor da obra Raca e Assimilacdo, de 1932, Oliveira Vianna teria sintetizado a
ideia do japonés como elemento inassimilavel no seguinte trecho: “O japonés é como o
enxofre: insoltvel. E este justamente o ponto mais delicado do seu problema imigratorio aqui
como em qualquer outro ponto do globo”.*"®

Em 1934, ano em que seria aprovada a nova Constituicdo Brasileira em substituicdo a
da Primeira Republica (1889-1930), os debates na Assembleia se tornaram mais inflamados,
sendo apontadas diversas questdes consideradas preocupantes com relagdo aos japoneses e
seus descendentes. Além da suposta inferioridade da raca amarela, os criticos tentavam
enfatizar a impossibilidade de ser assimilado o elemento japonés e o perigo representado pelo
imigrante, tendo em vista a postura imperialista do Japdo na Asia. Nesse sentido, a politica
emigratoria do Japdo se tornou motivo de desconfiancas no Brasil, crendo-se que o
assentamento de japoneses no pais visava a formacdo de postos estratégicos para uma futura
tentativa de anexacdo de territdrios sul-americanos pelo Império do Sol Nascente. Era o temor
da criagdo de um “Império do Sol Poente” nas Américas. Nesse sentido, sdo emblematicas as

palavras do mais destacado membro da campanha antinipénica no Brasil, Miguel Couto:

Quanto a esses imigrantes que nos chegam do Extremo Oriente, ndo ha s6 a indagar
da mentalidade, mas, sobretudo, da mente, do animo, do intuito, do designio que os
trouxe e lhes incutiram ao sair; conhecé-los, enfim, menos por fora do que por
dentro. Ora, tudo indica que os intuitos dessa gente ndo s&o bons.*®

[...] De minha parte direi que o motivo de minha oposicdo & imigracdo japonesa em
massa, verdadeira migracdo para seus territérios nipo-brasileiros, nada tem de intima
ou secreta; € ostensivamente 0 amor & nossa patria, de vida ou de morte do nosso
Brasil. [...] N&o se trata, porém, repito, de imigracéo; trata-se da propria existéncia
nacional. Se ndo se acautelar em tempo e por todos os modos, o Brasil dentro em
pouco serd uma possessdo japonesa. [...] Aqui serd o Império do Sol Poente, como
esta decidido 14, entre a gente do Sol Levante.'®

178 |hidem, pp. 84-85.

9 \/IANNA, Francisco José de Oliveira, op. cit., p. 154-155.

180 cOUTO, Miguel. Discurso Pronunciado na Sessdo de 16 de fevereiro de 1934. apud LEAO, Valdemar
Carneiro, op. cit., p. 314.

181 |hidem, pp. 92-93.
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A “Emenda Miguel Couto” néo foi aprovada conforme sua proposta inicial, que visava
a atingir especificamente a negros e asiaticos, o que denota um claro preconceito de “raga” em
seu conteldo. Mas logo de inicio a repercussdo dos debates na imprensa brasileira, assim
como na japonesa, criou uma situacdo delicada no que tange as relacfes diplomaticas entre
Brasil e Japdo, visto que era reconhecida sua intengdo direta de restringir a entrada de
japoneses no Brasil. VVarios periddicos brasileiros apoiaram a proposta e seus objetivos, tendo
cedido espaco para que numerosos artigos fossem publicados para apoiar 0 ponto de vista dos
defensores da proposta.

Em dezembro de 1933, a Gazeta do Rio publicaria matéria intitulada “4 Imigragdo
Japonesa e o Exemplo Alarmante da Invasdo da Manchuria”, na qual afirmava que o
processo imigratorio dos japoneses no Brasil tinha como objetivo 0 mesmo que ocorria na

regido entdo ocupada pelo Jap3o na Asia.

Deu-se, de inicio, exatamente 0 que hoje se verifica no Brasil. Paulatinamente o
Mikado foi enviando para os mais diversos pontos da rica regido as suas legides de
imigrantes, “os soldados da vanguarda”, na frase de um ilustre autor. [...] Que um
gesto enérgico e desassombrado dos nossos homens de Governo saiba estancar a
caudal ininterrupta desta imigracdo, que ha de ser no futuro o cupim maldito que
ruiré as bases da nossa integridade e da nossa soberania de nacao livre.*®

Para exemplificar a continuidade da campanha antinipénica na imprensa brasileira,
temos a publicacdo do discurso do presidente da Sociedade Amigos de Alberto Torres, Saboia
Lima, na edicdo de 9 de abril de 1934, do Jornal do Comércio. No seguinte trecho, buscava-

se justificar a postura oposicionista a imigracdo japonesa:

Opinamos pela restrigdo da imigracao japonesa como elemento inassimilavel. A sua
utilidade para nossa economia, como Otimos agricultores, todos reconhecem.
Objetamos o lado moral: raca de tradicGes feitas e cimentadas pelos séculos,
religido, lingua diferente da nossa, costumes diversos, inassimilagdo absoluta.*®

Mas ndo so criticas negativas foram dirigidas a imigracdo japonesa. Houve casos de
politicos e intelectuais que buscaram desmontar os argumentos daqueles engajados na
campanha antinipdnica, tanto nos debates da Assembleia Nacional Constituinte como na
imprensa e em obras literarias, defendendo o japonés como imigrante ideal para trabalhar o
solo brasileiro. Na prépria Assembleia, ouviam-se vozes discordantes em relacdo as propostas

antijaponesas. Em resposta a Teotonio Monteiro de Barros, um critico da imigragdo niponica,

182 EAOQ, Valdemar Carneiro, op. cit., p. 95-96.
183 |bidem, p. 99.
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0 Deputado Morais de Andrade teria afirmado o seguinte sobre a questdo da assimilacdo do

japonés:

V. Ex® ndo sabe que nas Escolas Normais de So Paulo ndo sdo alguns, porém
muitos, os alunos e alunas japoneses; V. Ex2. ndo sabe que nas Escolas de Comércio
em Séo Paulo ndo sdo alguns, porém muitos os alunos e alunas japoneses; V. EX&.
ndo sabe que é um prazer, um encanto quando se passa de automdvel pelas estradas
préximas a Sdo Paulo, verem-se, ndo um mas Varios grupos de criancas japonesas
vestidas perfeitamente & brasileira.'®

Na imprensa, por exemplo, em entrevista a O Jornal, edicdo de 21 de abril de 1934, o
General Moreira Guimardes, presidente da Sociedade de Geografia, investia contra
preconceitos raciais e atribuia aos japoneses nao sé as qualidades de trabalhadores moral e
economicamente vidveis para o pais como tambem as de imigrantes perfeitamente
assimilaveis.'®

Também utilizando-se da imprensa para se colocar a favor do imigrante japonés, José
Américo de Almeida, escritor e politico paraibano, em artigo do jornal A Nagdo, colocou-se

de forma enfatica em suas consideragoes:

[...] ndo posso cerrar fileiras com o0s patronos da emenda, pois encaro
favoravelmente a imigragdo japonesa para o Brasil. Acho que o japonés é um dos
mais preciosos elementos de imigracdo com que podemos contar. [...] A maior
oposicdo assacada contra a imigracdo japonesa — sem ter em conta o preconceito de
raca, que ndo deve ser levado em consideracdo — é a sua tendéncia para nuclear-se.
Fui informado, ao contrario, em minha Gltima excursdo ao Para, que esse elemento
tende mais do que qualquer outro a irradiar-se, assimilando e sendo assimilado, de
maneira a confundir-se com outros matizes da popula¢do local. [...] S6 ndo nos
convém os elementos parasitarios [...] E um povo trabalhador, com instinto de valor
da terra, como o japonés, s6 pode ser um fator precioso na nossa expansao
material.*%

Para ilustrar as ideias de alguns autores que defendiam em seus trabalhos a imigracéo
japonesa, merecem destaque as constantes de duas obras da primeira metade das décadas de
1920 e 1930. Os seguintes exemplos de seu conteddo ddo uma leve nocdo do teor dessas

obras:

O delirio fantasista, porém, inspira sonhos e pesadelos, e faz ter medo de tudo. E
quem tem medo ndo age, ndo cré e ndo avanga. Uns ja sonham com o Brasil

184 ANDRADE, Morais de. Discurso Pronunciado na Sess&o de 20 de janeiro de 1934. apud LEAO, Valdemar
Carneiro, op. cit., p. 214.

185 | EAQ, Valdemar Carneiro, op. cit., pp. 96-97.

18 |hidem, pp. 97-98.
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submetido ao Japdo e com a bandeira dos raios vermelhos tremulando em nossos
edificios."

E mais: “Ha 22 anos que acompanhamos o desenvolvimento dos mesticos de
brasileiro-japonés, observados com todo o cuidado e técnica que a antropologia nos ensina, e
sO temos observagdes favoraveis no que respeita aos produtos obtidos”.*%®

O primeiro trecho foi retirado da obra O Japonés no Brasil, de Waldyr Niemeyer,
escrita em 1925, reeditada em 1932 e — a fim de reforgar as fileiras em protesto contra a
emenda Miguel Couto —, novamente, em 1934. Representante da corrente que defendia a
imigracdo niponica, Niemeyer deixava claro seu ponto de vista em relacdo a essa imigracéo,
vendo nas alegacdes dos criticos nada mais do que um “delirio fantasista”, carregado de um
medo irracional.

A segunda citagéo se trata de um trecho de Esquecendo os Antepassados, Combatendo
os Estrangeiros, de Bruno Lobo, autor que, em 1935, representaria outra obra especifica a
favor da imigracdo japonesa e opositora aos grupos antinipénicos do periodo. Ambos 0s
autores viam na miscigenacdo uma caracteristica histérica da formacdo da populacéo
brasileira, ndo sendo aceitavel, portanto, a rejeicdo do japonés como imigrante. O préprio
complemento do titulo da obra de Lobo, que aparece na contracapa, da o tom dessa ideia
fundamental: ..., isto no Brasil, onde ninguém pode escapar ao dilema de ser filho ou neto
de alienigena”.

Segundo Niemeyer, que valorizava o imigrante niponico como grande contribuinte

para o desenvolvimento do Brasil:

Com 23 anos de trabalho honesto e persistente, 0s japoneses souberam impor-se no
conceito dos que estudam o Brasil e suas necessidades. Eles ocupam, hoje, a seu
favor, lugar de destaque entre os povos que tem trazido seu valioso concurso ao
nosso desenvolvimento.*®®

E Bruno Lobo, por sua vez, defendendo a capacidade do japonés de se assimilar e

sobre o valor do “sangue mongo6lico”, afirmava que:

No que respeita aos japoneses de hd muito que comecaram a se cruzar com 0S
brasileiros e completados os primeiros 25 anos de emigracdo ante as mogoilas e

7 NIEMEYER, Waldyr. O Japonés no Brasil. 2. ed. Rio de Janeiro: Paulo Pongetti, 1932, p. 40.

188 | OBO, Bruno. Esquecendo 0s Antepassados, Combatendo os Estrangeiros. Rio de Janeiro: Alba, 1935, p.
150.

189 NIEMEYER, Waldyr, op. cit., p. 52.
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mocos brasileiros filhos de japoneses, agora com 20 anos, o cruzamento tende a se
intensificar.'®

[...] O sangue mongélico, que incontestavelmente existe no Brasil pelos seus indios
e os descendentes destes por mesticagem, néo vexa os que o possuem por heranca.'*

Enfim, ambos os lados eram tomados por verdadeira paixd8o em seus discursos.
Enquanto os que se colocavam contra essa corrente imigratoria buscavam atribuir aos
japoneses a imagem de uma ameaca a nagado, de “perigo amarelo”, aqueles a favor exaltavam
seu valor como trabalhador e como povo, enfim, como “raca” em geral.

Com a rejeicdo da proposta de Miguel Couto nos termos do texto inicial — que se
mostrara uma verdadeira afronta ao governo japonés naquele momento —, adotou-se uma
solugdo que buscou mascarar o objetivo real da emenda, reduzindo-se a porcentagem de
imigrantes que seriam aceitos no pais e estendendo-se essa mesma porcentagem a grupos
nacionais de todas as origens. Assim, em maio de 1934, foi aprovada a proposta que,
posteriormente, configurou-se no Artigo 121 da Constituicdo Federal, que limitava a um
percentual anual de 2% a entrada de estrangeiros no Brasil, calculado respectivamente sobre
seus nacionais ja fixados no pais durante os Gltimos 50 anos. Segundo o autor Thomas E.

Skidmore:

Ao debater este artigo, que foi aprovado e incluido na Carta de 1934, os
constituintes falaram muito sobre a necessidade de evitar que fosse ameagado 0
processo de assimilacdo de todos os residentes numa sociedade unificada. De fato, a
restricdo estava dirigida aos japoneses, cujo espirito de cld e uma suposta resisténcia
a assimilagéo foi objeto de uma campanha que durou mais de uma década.'*

Visto que as entradas de outros grupos nacionais, mais numerosos e mais antigos em
territorio brasileiro, nunca atingiam esse percentual anual e que a imigracao japonesa, por ser
mais recente, ndo completara ainda 50 anos, tal cota reduziria, e muito, o nimero de nipdnicos
que entrariam no Brasil a partir de entdo. Apds tantos debates, a campanha antinip6nica havia
alcancado, ao menos, o objetivo de limitar a entrada daqueles que tanto desagradavam a seus
militantes.

A instauracdo do Estado Novo, a partir de novembro de 1937, tornou o ambiente ainda
mais claustrofobico para os imigrantes japoneses e seus descendentes no Brasil, tendo inicio a
tomada de uma serie de medidas restritivas relacionadas a manifestagdes de etnicidade e

cultura. Marcada por um carater fortemente autoritario e centralizador, essa nova fase do

1991 OBO, Bruno, op. cit., p. 26.
9 Ihidem, p. 153.
192 SKIDMORE, Thomas E., op. cit., p. 275.
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primeiro governo Vargas apresentava algumas semelhancas com os regimes fascistas
europeus da época, buscando cada vez mais anular as individualidades em nome de um ideal
coletivo que deveria ser regido pelo Estado, considerado o Unico capaz de manter a nagdo em
seguranca e em progresso continuo. No que tange aos estrangeiros, Carneiro afirma que,

durante o Estado Novo:

A meta final era homogeneizar o pensamento e a raca brasileira controlando a
populacdo idealizada segundo modelos propostos pela ciéncia eugénica, ou seja,
“produzir” um cidaddo-simbolo da raca branca, limpo de impurezas (leia-se aqui da
raca amarela e semita/judaica, tratadas como ragas inferiores). N&o se pretendeu, em
nenhum momento, a constituicdo de uma sociedade culturalmente pluralista, razéo
pela qual o Estado procurou abortar qualquer tentativa, por parte dos imigrantes
estrangeiros, de criacdo de uma identidade propria, tanto do ponto de vista étnico
quanto cultural.**®

Além disso, também segundo a autora, 0 que 0 governo estadonovista buscava era,
dentro de uma concepgdo autoritaria nos moldes que entdo dominavam boa parte da Europa,
uma espécie de homogeneidade em todos os niveis da sociedade. Assim, todo aquele que
destoasse daquilo que o Estado visava para a nacdo merecia, no minimo, cerrada vigilancia e
controle. “No caso do governo Vargas, comunistas, anarquistas, judeus, negros, ciganos e
japoneses transformaram-se em focos da vigilancia oficial”.***

Segundo Flavia de Avila:

[...] durante os anos do Estado Novo, quando o xenofobismo se tornou parte
integrante da politica estatal, maquiado em pomposas expressdes presentes na lei —
como nacionalismo e protecdo ao trabalho nacional —, violéncias fisica e psicoldgica
foram usadas tanto para fomentar a despersonalizacdo dos costumes dos estrangeiros
quanto para dissemina-la no seio da sociedade brasileira. Sobre este ponto, podem
ser citados os preconceitos sofridos por portugueses no territério nacional e as varias
medidas tomadas para impedir a entrada de japoneses e judeus durante a Era
Vargas.'®

Assim, a partir da Capital Federal dever-se-ia irradiar uma rede de controle sobre as
populacOes estrangeiras estabelecidas no pais, sobretudo as comunidades mais fechadas em
termos étnicos e culturais, principais alvos desse processo de nacionalizacdo e
homogeneizacdo. A deflagracdo da Segunda Guerra Mundial seria fator determinante na

acentuacgéo do controle do Estado sobre o cotidiano desses grupos. Nesse contexto, em 1942,

1% CARNEIRO, Maria Luiza Tucci. O Estado-Novo, o Dops e a Ideologia da Seguranca Nacional. In:
PANDOLFI, Dulce (Org.) Repensando o Estado Novo. 1. ed. Rio de Janeiro: FGV, 1999, p. 333.

9% Ibidem, p. 335.
AVILA, Flavia de. Entrada de Trabalhadores Estrangeiros no Brasil: Evolugdo Legislativa e Politicas Subjacentes nos

Séculos XIX e XX. 2003. 441 f. Dissertacdo (Mestrado em Direito: Area de RelacBes Internacionais) — Universidade
Federal de Santa Catarina - UFSC, Santa Catarina, 2003, p. 411.
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teria sido editada uma obra claramente antinipdnica. Tratava-se de O Perigo Japonés, de
Vivaldo Coaracy. E notavel a énfase do prdprio autor no que tange a ameaca interna
representada pelo japonés no Brasil. Ao tratar do que ele achava ser a missao da imigracdo

japonesa no Brasil, o autor afirmava consistir a mesma em:

[...] constituir os nudcleos de que ha de germinar, daqui a um século, ou a dois, ou a
trés, porque o Oriental sabe esperar, o Grande Nipon, desdobrando sobre o mundo,
completando com o Império do Sol Poente o Império do Sol Nascente, para que 0s
descendentes da Deusa do Sol possam um dia repetir a frase soberba de Carlos V.
[...] a missdo consiste em enraizamento, na submissdo cordata e aparente as leis do
pais, no exemplo de ordem e morigeracdo que conquistem a boa vontade das
autoridades locais e afastem as suspeitas dos nativos; na localizagdo em pontos
adrede preparados e escolhidos pelo valor estratégico e outras vantagens [...] em
preparar 0 ambiente para o0 advento de ondas sobre ondas sucessivas de
homenzinhos pequeninos e amarelos que se insinuem, sorridentes e humildes, numa
penetracdo insidiosa, até o momento em que possam dominar.*®

Buscando fundamentar-se na biologia, defendia o autor ser desaconselhavel a
miscigenagdo entre “estirpes muito afastadas”, apontando o japonés ndo s6 como uma ameaca
a seguranca do pais como também um elemento racialmente inferior, assim como o0 negro e o
indigena. Assim, diria o autor: “J4 nos basta a tarefa, que estamos desempenhando a contento,
de absorver e diluir o elemento indio e o elemento africano introduzido na nacionalidade para
querermos adicionar a essa dieta eugénica uma parcela altamente indigesta”.197

E, apds comparar as coldnias japonesas ndo a quistos, mas a verdadeiros tumores
cancerigenos no seio da nacgdo, defendendo o fechamento definitivo das portas do pais a
entrada de niponicos, Coaracy deixa claro o que pensa ser necessario que se faca com os

japoneses e seus descendentes ja fixados no pais:

Para esses, a solucéo é intuitiva: destruir-lhes os ndcleos de segregac¢éo, como quem
na sua horta destroi uma casa de marimbondos; dissemina-los, espargidos, pela
vastidao do territério, dando-lhes terras na compensacdo das que hajam adquirido,
em meio & populaco nacional, para que nesta se diluam.**

Por fim, em sintonia com as ideias de Vivaldo Coaracy, temos a obra de Carlos de
Souza Moraes, A Ofensiva Japonesa no Brasil, publicada em 1942. Na verdade, tratava-se de
uma reedicdo, visto que sua primeira impressdo teria se dado em 1937, ano em que tinha
inicio o regime do Estado Novo. Ideologicamente clara desde seu titulo, a obra em questdo

alertava o pais para a insinceridade do japonés e seu estado de enquistamento, 0 que

1% COARACY, Vivaldo. O Perigo Japonés. Rio de Janeiro: Jornal do Commercio, 1942, p. 120.
7 Ibidem, p. 143.
19 |bidem, p. 158.
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representaria um perigo tanto real quanto imediato para a nagdo. O discurso constante de seu
contetido estava alinhado com a politica adotada pelo Estado, pelo menos nos termos da lei,

quanto ao tratamento que deveria ser adotado com relacdo a essa populacdo. Segundo o autor:

[...] o japonés apresenta-se como imigrante que jamais satisfard os interesses de
nossa Patria, ndo s6 no que diz respeito a sua contribuicdo a formacgéo de nosso tipo
racial, como também no que concerne ao auxilio nas lavouras paulistas e nos outros
Estados."*

[...] grupos coloniais de raca amarela subsistem com as suas escolas, 0s seus
templos, a sua policia, como se fossem aldeias nipdnicas, transportadas
magicamente para o dominio da nossa bandeira. Ou melhor: como se fossem postos
avancados de uma incurséo japonesa.’®

[...] Com os nipdnicos tudo é possivel. O eterno sorriso consegue muito, e mais
ainda quando entoam o Hino Nacional ou outros de nossos hinos. E eles sabem
agradar e conquistam amigos. Ndo andam por ai inumeros brasileiros defendendo
em livros e na imprensa os interesses desses exoticos filhos da terra dos crisantemos,
a ponto de fecharem os olhos para 0s graves inconvenientes dessa desvantajosa
colonizagéo nipdnica?®™

Em termos de leis restritivas, o periodo do Estado Novo mostrou-se bastante marcante,
tendo sido criados varios mecanismos de controle sobre a populagdo estrangeira fixada no
pais, como sobre o uso de idiomas no cotidiano dessas populagdes, por exemplo. Nesse
sentido, a nacionalizacdo atingiu diretamente as escolas etnicamente orientadas. Ou seja,
aquelas onde os imigrantes procuravam manter sua identidade cultural, suas raizes. Assim, as
escolas — espaco em que também se mantinham a cultura e as tradi¢des dos nipénicos — se
tornaram alvos do controle do governo estadonovista, 0 que resultara num verdadeiro
isolamento dessa populacdo em algumas regides. A manutencédo das tradi¢es por individuos
que vinham para o Brasil com esperanca de retornar para sua terra natal e a adaptagcéo de
determinados signos de sua cultura, como o culto ao imperador em substituicdo ao culto aos
antepassados, eram vistos como uma ameaca a unidade nacional que se pretendia dentro do

regime implantado no pais.

Na década de 30, a “escola japonesa” era o centro do culto ao imperador e de todas
as celebragdes importantes para a comunidade étnica — dia do império, celebracdo do
ano novo, aniversario do imperador etc. A ritualizacdo do culto incluia a adoracao
do palacio imperial ou adoracdo do oriente, a veneragdo do retrato do imperador,
leitura da escritura imperial sobre educacgdo, finalizando com o canto do hino

19 MORAES, Carlos de Souza. A Ofensiva Japonesa no Brasil: Aspecto Social, Econdmico e Politico da
Colonizacdo Nip6nica. Porto Alegre: Livraria do Globo, 1942, p. 46.

29 |hidem, p. 47.

21 |hidem, pp. 51-52.
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nacional. Isso aponta para valores simbdlicos do nacionalismo convertidos em
etnicidade.?”

Com isso, dentro do processo de nacionalizacdo empreendido pelo Estado Novo,
pouco tempo levou para que se determinasse, por lei, que o uso de idiomas estrangeiros seria
um ato sujeito a punicdo. O Artigo 85 do Decreto-Lei n® 406, de 04 de maio de 1938,

determinava:

Em todas as escolas rurais do pais, 0 ensino de qualquer matéria sera ministrado em
portugués, sem prejuizo do eventual emprego de método direto no ensino das
linguas vivas.

§ 1° - As escolas a que se refere este artigo serdo sempre regidas por brasileiros.

§ 2° - Nelas ndo se ensinaré idioma estrangeiro a menores de quatorze (14) anos.”®

Os dois artigos seguintes, 86 e 87, determinavam que nas zonas rurais do pais qualquer
livro, revista ou jornal s6 poderia ser publicado em lingua estrangeira se devidamente
autorizado pelo Conselho de Imigracdo e Colonizacdo e que qualquer tipo de material
impresso em lingua estrangeira deveria ter autorizacdo e registro prévio no Ministério da
Justica. Em 1939, as medidas se intensificaram, sendo proibido o uso de idiomas estrangeiros
em publico, mesmo em ceriménias religiosas. Quanto as escolas estrangeiras, segundo
Giralda Seyferth: “A obrigatoriedade do ensino em lingua vernacula e a instituigdo sucessiva
de medidas intervencionistas através de decretos estaduais e da legislacdo federal nos anos de
1938 e 1939 inviabilizaram as escolas etnicamente orientadas”.?*

A lei que limitava a entrada de estrangeiros, aprovada em 1934, foi ampliada em 1938,
quando ficou determinado que: “O governo Federal reserva-se o direito de limitar ou
suspender, por motivos econdmicos ou sociais, a entrada de individuos de determinadas racas
ou origens, ouvido o Conselho de Imigragio e Coloniza¢do”.® Com a proibicdo de
transmissdes radiofbnicas e da circulacdo de jornais, livros e revistas em lingua estrangeira, a
partir de fevereiro de 1938, tornou-se comum a apreensdo de aparelhos de radio pelas

autoridades. “Programas de radio foram censurados e os jornais em idiomas estrangeiros

202 SEYFERTH, Giralda. Os Imigrantes e a Campanha de Nacionalizacdo do Estado Novo. In: PANDOLFI,
Dulce (Org.) Repensando o Estado Novo. 1. ed. Rio de Janeiro: FGV, 1999, p. 206.

203 \WELLISCH, Mauricio. Legislacio sobre os Estrangeiros: Anotada e Atualizada. Rio de Janeiro: Nacional,
1941, p. 52.

204 SEYFERTH, Giralda, op. cit., 1999, p. 220.

205 WELLISCH, Mauricio, op. cit.
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sofreram restri¢cGes importantes. [...] Posteriormente, houve uma proibicéo categérica, que pos
fim & maioria dos jornais”.?®

As leis de nacionalizacdo ndo se dirigiam especificamente aos japoneses, sendo
aplicaveis a todos os estrangeiros no Brasil. Todavia, sua clara diferenca cultural e étnica
tornava-os alvos mais diretos dessa politica de nacionalizacdo, ainda que os alemaes também
fossem bastante visados em termos de “enquistamentos”, visto serem suas colonias em Santa
Catarina consideradas verdadeiros “quistos étnicos”, assim como os nucleos de colonizagdo
japonesa.

Portanto, o Estado-Novo representou o sufocamento das colonias de imigrantes no
pais, diante do xenofobismo de Estado. As questdes mundiais daquele momento, como o
avanco dos regimes autoritarios na Europa e do expansionismo japonés na Asia (0 Japdo
entrara em guerra com a China em 1937), tornaram a atmosfera ainda mais densa no Brasil,
visto que a potencialidade de um conflito na Europa era perceptivel naqueles Gltimos anos da
década de 30. Logo, o inicio da Segunda Guerra Mundial e o alinhamento do Brasil ao lado
dos Aliados e contra o Eixo (Alemanha, Italia e Japdo) lancariam um manto de medidas ainda
mais restritivas sobre os individuos oriundos destes paises, 0 que daria municdo para 0S
discursos antinipdnicos e os apelos contra a presenca de japoneses no pais, vistos como o

“perigo amarelo”, uma “quinta-coluna” asidtica no Brasil.

Com o rompimento das relagGes diplomaticas entre o Brasil e as Poténcias do Eixo,
em 28 de janeiro de 1942, os japoneses e seus descendentes receberam o status de
Suditos do Eixo, cidaddos previamente suspeitos de espionagem e subversdo.
Embora esses estigmas estivessem presentes anteriormente, o conflito mundial
legitimou a repressdo e a vigilancia a que os nipdnicos ficaram submetidos.
Difundia-se a tese segundo a qual o que acontecera na Manchdria poderia ocorrer no
nosso pais com as supostas a¢Ges do Japdo, através de agentes militares infiltrados
nas coldnias disfarcados de simples lavradores ou pescadores.?”’

Essa foi uma realidade presente nas col6nias mais destacaveis em termos de
demografia e produtividade. O controle dos chamados “suditos do Eixo” era de
responsabilidade do Exército e da policia politica do Estado Novo, formando um sistema bem
articulado em determinadas regifes do pais, exercendo um forte controle sobre os

“estrangeiros”. As agdes do Estado brasileiro sobre a comunidade japonesa no Estado de S&o

206 SILVA, Carlos Leonardo Bahiense da. Conspiragdo Sol Nascente. In: Revista de Historia da Biblioteca
Nacional, n. 18: 28-33, mar. 2007. Também disponivel em:
<http://www.revistadehistoria.com.br/secao/artigos/conspiracao-sol-nascente> Acesso em 19 jul. 2016.

207 TAKEUCHI, Mércia Yumi. A Comunidade Japonesa no Brasil (1908-1924): Quistos Etnicos ou Espacos de
Identidade Imigrante? Disponivel em <http://www.storicamente.org/07_dossier/migrazioni-takeuchi.htm>.
Acesso em 16 jul. 2016.
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Paulo estdo muito bem documentadas no acervo do Arquivo do Estado de Sao Paulo, onde foi
feito um rigoroso inventario pela pesquisadora da USP (Universidade de S&o Paulo) Mércia
Yumi Takeuchi, no qual pode-se inferir o quéo engessada se sentiu grande parte da col6nia

durante a Segunda Guerra Mundial. Segundo Takeuchi:

Nota-se a preocupacdo das autoridades em localizar com precisdo 0s espacos
geograficos em que se encontravam 0s japoneses para maior eficacia do seu
controle. Esse esforgo foi reforcado com a obrigatoriedade dos japoneses portarem
salvo-condutos e de informarem as autoridades policiais detalhes sobre sua
mobilidade por todo territério nacional.”®®

Dessa forma, o simples deslocamento de uma cidade a outra devia ser informado as
autoridades policiais, que liberariam ou ndo o salvo-conduto, documento que permitiria ao
requisitante transitar entre municipios e dentro do prazo nele especificados. Passou-se
também a restricdo do uso de veiculos automotores, que s6 poderiam ser guiados por
brasileiros natos, ndo sendo considerados como tais, naquele momento, os filhos de
estrangeiros nascidos no Brasil. A justificativa do governo para tal restricdo ao uso de
automoveis, caminhdes, etc. era que os mesmos poderiam ser utilizados pelos “stditos do
Eixo” para a realizacdo de atos subversivos ou de guerra, além da necessidade de se
economizar combustivel no contexto do conflito. Assim, tendo em vista a imagem de “perigo
amarelo” construida para os japoneses ao longo dos anos, suas condicfes de vida em algumas
regibes do Brasil se viram extremamente afetadas naquele momento da histéria mundial.
Verifica-se, diante dos fatos relatados, uma verdadeira escalada na construcdo de um
imaginéario sobre o japonés, ocorrida ao longo de décadas, que se materializou em préticas

sociais e politicas num contexto de intensa turbuléncia global.

O branqueamento gradual da populacdo brasileira era visto como solucdo para
corrigir o atraso nacional. Assim, a presenca nip6nica deu margem a uma politica
preconceituosa em relagdo a imigracdo que era considerada “indesejavel” pelo fato
de serem seus membros “inassimilaveis”, de formarem quistos no pais, por sua
mentalidade e cultura, por seus planos expansionistas, por representarem, enfim, um
perigo ao pais, o “perigo amarelo”. [...] Dessa maneira, o perigo ganhou cor, rosto e
movimento e milhares de japoneses foram presos sem razdo, violentados pelo
autoritarismo mesclado com rancor nacionalista que delineou as a¢des do Estado
Novo (1937-1945).2%

208 TAKEUCHI, Mércia Yumi. O Perigo Amarelo em Tempos de Guerra (1939-1945): Inventario DEOPS —
Médulo 111 — Japoneses. Sao Paulo: Arquivo do Estado/Imprensa Oficial, 2002, p. 27.

29 KOSSOY, Boris. Retratos e Auto-Retratos: Imigrantes Japoneses no Estado de S3o Paulo. In: CARNEIRO,
Maria Luiza Tucci; TAKEUCHI, Mércia Yumi. Imigrantes Japoneses no Brasil: Trajetoria, Imaginario e
Memoria. Sao Paulo: Editora da Universidade de Séo Paulo, 2010, pp. 376-377.
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No Estado do Rio de Janeiro, a documentacdo do Departamento Estadual de Ordem
Politica e Social do Rio de Janeiro (DEOPS/RJ) — preservada pelo Arquivo do Estado do Rio
de Janeiro (APERJ) — reflete a mesma preocupacdo com relacao as atividades relacionadas as
colbnias japonesas. O setor “Japonés”, do fundo do DEOPS/RJ, mantido pelo Arquivo do
Estado, apresenta uma série de documentos recomendando buscas e investigagdes sobre
japoneses fixados no Estado do Rio de Janeiro, além de documentacdo referente ao Estado de

Sao Paulo.

3.3. Japoneses e Nikkeis durante a Segunda Guerra Mundial (1939-1945)

Em 1° de setembro de 1939, as forcas alemds invadiram a Poldnia, evento que foi o
estopim para a eclosdo da Segunda Guerra Mundial. Durante toda a década de 1930, a
ascensdo dos fascismos na Europa e o expansionismo japonés no Extremo Oriente davam
sinais da iminéncia de um conflito entre as nacGes em disputa naquele periodo, o que
favoreceu a formacdo de blocos opostos, a exemplo das aliancas formadas antes da Primeira
Grande Guerra. A divisdo dos beligerantes entre os Aliados e o Eixo tornou necessaria uma
tomada de posigéo do Brasil durante o conflito. Com a instauragdo do Estado Novo, em 1937,
o0 Brasil dava sinais de uma visivel afinidade de Getdlio Vargas com os regimes autoritarios

que ascendiam em grande parte da Europa. Segundo Maria Luiza Tucci Carneiro:

Inimeras foram as evidéncias de que Vargas considerava o fascismo europeu um
modelo a ser imitado, adaptando-o as necessidades da realidade nacional: a ideia de
um Estado forte, a personificagdo do poder central, a critica a democracia
parlamentar, a luta contra a pluralidade de partidos, o combate as “ideias exdticas”, a
adocdo de uma politica imigratoria antissemita, 0 emprego de mecanismos de
controle social e politico (Dops) e de legitimacéo (DIP). %

A simpatia de Vargas por alguns tracos dos regimes autoritarios europeus era motivo
de desconfianga para as democracias ocidentais mesmo antes do inicio da guerra. Com a
deflagracdo do conflito, portanto, o regime varguista se viu diante da necessidade de definir
sua posicéo diante dos blocos beligerantes. A entrada dos Estados Unidos no conflito — fato
que teve grande influéncia na defini¢do do Brasil ao lado dos Aliados — dar-se-ia somente ao
final de 1941.

219 CARNEIRO, Maria Luiza Tucci, op. cit., 1999, p. 334.
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No dia 7 de dezembro de 1941, a Forga Aérea Japonesa fez um ataque surpresa a
principal base naval dos Estados Unidos, situada em Pearl Harbor, no Havai,
danificando severamente a frota norte-americana no Pacifico. No dia seguinte, o
Congresso Americano declarou guerra contra o Japao e, trés dias depois, os aliados
do Japo, Alemanha e Italia, declaram guerra contra os Estados Unidos.?*

Segundo algumas historiografias, a aproximacao do Brasil com os Estados Unidos — e,
consequentemente, com os Aliados — teria sido determinada por interesses econdmicos,
principalmente no que tange ao empenho de Vargas para a constru¢gdo da CSN (Companhia

Siderdrgica Nacional). Para Maria Antonieta P. Leopoldi:

O ataque japonés a base americana de Pearl Harbor e a entrada dos Estados Unidos
na guerra aceleraram os entendimentos dos Estados Unidos com o governo
brasileiro em torno da siderurgia. Em margo de 1942 o Brasil firmou um acordo de
cooperacdo militar no qual cedia bases militares no Nordeste para uso dos Estados
Unidos e se comprometia com o fornecimento de minerais estratégicos para aquele
pais. [...] A CSN pds em relevo também a capacidade de negociacdo da diplomacia
brasileira, que reconheceu o momento ideal para barganhar com os interesses
estratégicos dos americanos (nas bases militares no Nordeste brasileiro e nos
minérios estratégicos do pais) quando a guerra passava a incluir os Estados Unidos
nos cenarios de batalha.?*?

O alinhamento do Brasil com os EUA e seus aliados tornou ainda mais densa a névoa
que se espalhava pelo pais no gque tange ao tratamento reservado aos “suditos do Eixo”. Se
mesmo antes do inicio da guerra medidas restritivas ja vinham sendo adotadas em relacdo aos
estrangeiros, com a deflagracdo do conflito e a posterior tomada de posicdo do Brasil, a
atmosfera se tornou ainda mais tensa, em graus variados de acordo com a regido, para
nipbnicos e nipo-brasileiros. Em termos gerais, segundo Maria Capelato, o cotidiano dos
individuos oriundos dos paises do Eixo, assim como de seus descendentes, sofreu
significativas alteragcdes, tornando-se delicada sua relacdo com o restante da populagédo
brasileira. Nesse sentido, o decorrer da guerra fomentaria fortes expressdes de xenofobia

dirigidas a esses individuos.

As manifestacBes de repudio ao Eixo se espalharam por todo o pais. Alemaes e
japoneses passaram a ser hostilizados pela populacdo: estabelecimentos comerciais,
empresas, residéncias, escolas, clubes foram atacados pela populacdo em flria
contra esses “estrangeiros”.213

21 pPURDY, Sean. A Segunda Guerra e os Estados Unidos como “World Cop”. In: KARNAL, Leandro. et al.
Historia dos Estados Unidos: das Origens ao Século XXI. 2 ed. S&o Paulo: Contexto, 2008, pp. 218-219.

212 | EOPOLDI, Maria Antonieta P. A Economia Politica do Primeiro Governo Vargas (1930-1945): A Politica
Econémica em Tempos de Turbuléncia. In: DELGADO, Lucilia de Almeida Neves; FERREIRA, Jorge.
(Org.). O Brasil Republicano. O Tempo do Nacional-Estatismo - Do Inicio da Década de 1930 ao Apogeu do
Estado Novo. 2. ed. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 2007, v. 2., pp. 257-258.
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Nos EUA e no Canada, as perseguicdes resultaram na relocacdo de milhares de
familias japonesas que, em geral, foram enviadas para varios campos de confinamento, com
grande visibilidade para os casos ocorridos na costa oeste dos EUA, principalmente na

Califérnia.

O acontecimento mais arrasador para 0s japoneses radicados nos Estados Unidos foi
o confinamento durante a guerra (1942-1945). Todos os japoneses, fossem eles de
cidadania americana ou estrangeiros, residentes ao longo da costa oeste, foram
encaminhados para os “centros de relocagdo”. Foi o ponto culminante do movimento
antijaponés na California, de preconceito e discriminacdo, que alcancou nivel
nacional .2

Segundo Priscila Perazzo:

Nos Estados Unidos os japoneses residentes no Havai foram retirados da ilha e
internados no continente. O governo norte-americano manteve quase 110 mil
nipdnicos e descendentes em campos de concentragdo durante a guerra, sob a
alegacdo de necessidade militar. Eles também recebiam os estrangeiros indesejaveis
de outros paises do continente, como do Peru, que chegou a deportar para 14 1.800
japoneses.?*®

O historico antinipdnico do Canada era semelhante ao dos EUA, haja vista que nos
dois paises, nas primeiras décadas do século XX, casos de discriminacdo foram frequentes e
mesmo medidas legais foram tomadas para fechar as portas para a imigracdo japonesa. Nesse
sentido, a realidade canadense manteve sintonia com o contexto norte-americano no que
concernia a questdo japonesa em seu territorio, o que resultou em medidas semelhantes em

seu rigor. Considerando o caso do Canada:

Para os japoneses, a evacuacdo e o confinamento significavam o aniquilamento da
comunidade: a quebra de numerosos negdcios, a destruicdo da vida familial e do lar
e a perda substancial de posses e propriedades pessoais. [...] Com excecdo daqueles
que, por seus préprios meios, foram capazes de dirigir-se para o interior, 0s
japoneses perderam ndo sO a liberdade de locomogdo mas também qualquer
oportunidade de obter empregos particulares, sendo-lhes garantido apenas um meio
de vida minimo, apenas o suficiente para seu sustento, situacdo que perduraria por
mais quatro anos. Moradias, terras, negécios, equipamentos e outros bens
pertencentes aos japoneses removidos foram “vendidos” quase de graga, a despeito

Inicio da Década de 1930 ao Apogeu do Estado Novo. 2. ed. Rio de Janeiro: Civilizacdo Brasileira, 2007, v.
2., p. 135.
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das reclamagbes de seus proprietarios, e muitas vezes com a conivéncia das
autoridades.**®

No Brasil, a alianca com os EUA ap0s o ataque japonés a Pearl Harbor significou o
rompimento das relacBes diplométicas e comerciais com os paises do Eixo (Alemanha, Italia e
Japdo), em janeiro de 1942. Contudo, o estado de guerra so foi declarado, de fato, em agosto
do mesmo ano, porém somente em relacdo a Alemanha e a Itadlia. O Japdo, em termos
formais, sO se tornou objeto de uma declaracéo de guerra do Brasil em junho de 1945, cerca
de dois meses antes da derrota japonesa e do fim do conflito. Entretanto, as condi¢des da
comunidade nip6nica no pais foram fortemente afetadas pelos reflexos do alinhamento
brasileiro com os Aliados, notadamente com os EUA. O clima de vigilancia sobre aqueles
tomados como “eixistas”, que ja se notava desde 0 inicio da guerra, adensava-se com a nova
conjuntura de 1942. A despeito de ndo ter ocorrido uma politica de confinamento em massa
como a adotada no Canada e, principalmente, nos EUA, no Brasil também houve casos de
criacdo de campos para civis considerados prisioneiros de guerra, segundo os principios da
Convencéo de Genebra adaptados para aquele contexto. Nesses casos, os alemées foram alvos
mais frequentes de confinamento, mas também ha registros de familias japonesas mantidas

cativas em instalacfes vigiadas.

O caso mais significativo ocorreu na Colénia de Tomé-AcU, no Para, cujos membros
foram confinados no préprio local de moradia. Sob o pretexto da seguranca
nacional, tiveram que permanecer em suas residéncias, e aqueles que residiam em
Belém foram recolhidos e conduzidos a Tomé-Agu e Ia permaneceram sob o julgo
das autoridades policiais que chegaram a regido no intuito de vigiar os japoneses e
garantir o confinamento da comunidade local. A partir do segundo semestre de
1942, Tomeé-Agl tornou-se um campo de concentragdo para “stditos do Eixo”, para
onde foram enviados alguns alemdes presos sob suspeita de filiagdo ao Partido
Nazista ou colaboragdo com a espionagem alema.?’

Além da preocupacdo das autoridades com a concentracdo de um nimero muito
expressivo de nipdnicos em algumas col6nias de grande porte, havia também a preocupacéo
com sua fixacdo em pontos considerados estratégicos, notadamente em areas proximas ao
mar. Em um documento datado de 9 de setembro de 1939, constante do dossié “Atividades
Japonesas”, expressa-se a inquietacdo do poder publico com relagdo a forte presenca de
nipdnicos nas proximidades do litoral paulista, além de sua predominancia entre a populacdo

de determinadas localidades:

216 MAKABE, Tomoko, op. cit., pp. 197-198.
21 PERAZZO, Priscila Ferreira, op. cit., 2009, p. 89.
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Um funcionario do Departamento do Café, que acabava de percorrer todo o Estado
de Séo Paulo, declarou gue os japoneses estdo localisados (sic) em portos maritimos
sem alfdndega, como, por exemplo: Cananéia, Sabuna, lguape, Juquia, etc.,
verdadeiros pontos estratégicos. Em Marilia, Rancharia e Bastos encontram-se
exclusivamente japoneses como habitantes.?*® *

O documento — datado do més em que se iniciou a Segunda Guerra Mundial —

demonstra que a localiza¢do de colbnias japonesas nas proximidades do litoral ja despertava

preocupacdo de algumas autoridades nacionais mesmo antes da efetiva entrada do Japao no

conflito. De fato, em regibes do estado do Parana, assim como em SP, a evacuacdo de areas

litordneas foi caracteristica do periodo, com familias e mais familias sendo obrigadas a

abandonar seus bens méveis e imoveis.

[...] os estrangeiros radicados no litoral foram os que sofreram de forma mais
contundente a repressdo policial, pois, a ordem de evacuagdo do Departamento de
Policia Politica, executada pelas Delegacias de Antonina e Paranagud, retirou todos
os imigrantes das poténcias do Eixo de suas casas, em menos de 24 horas e, no caso
dos japoneses, seus bens foram confiscados. Na lista de imigrantes de Antonina que
foram intimados a deixar o litoral, constavam os nhomes de 85 pessoas: 10 alemaes,
22 italianos e 53 japoneses. [...] os imigrantes foram encaminhados primeiramente a
Chécara Tozan onde os barracdes e as casas pertencentes aos japoneses ficaram
abarrotados e sem condicGes de abrigar a todos 0s que ndo tinham parentes na
cidade, uma vez que faltava até o minimo necessario, como agua e fossa. [...] as
familias foram, entdo, transferidas em caminhes do Exeército para as estagOes
agricolas experimentais do governo [...] onde os adultos eram obrigados a trabalhar
na producdo agricola e na criacdo de galinhas e as criangas foram encaminhadas para
a Escola Militar de Castro.?**

Em Sédo Paulo, onde a presenca japonesa era notavel, 0 mesmo processo de evacuagdo

foi empreendido, também resultando na perda de bens materiais.

A proibicdo imposta aos nacionais do Eixo de residirem em zonas litoraneas
significou a expulsdo de japoneses de Santos e outras cidades em julho de 1943.
Antes, em fevereiro de 1942, comegaram a ser retirados do bairro da Liberdade,
centro da cidade de S&do Paulo, em particular da rua Conde de Sarzedas, que
concentrava boa parte da populacdo dessa origem. Essas medidas significaram a
separacdo de familias e a perda de bens iméveis e comerciais.??

218 Atividades Japonesas. 9 set. 1939, fl. 23, v. 1, setor: Japonés, dossié: Atividades Japonesas, DESPS/RJ,

DEOPS/RJ, APERJ.
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2010, pp. 688-689.

220 TAKEUCHI, Mércia Yumi. A Comunidade Japonesa no Brasil (1908-1924): Quistos Etnicos ou Espacos de
Identidade Imigrante? Disponivel em <http://www.storicamente.org/07_dossier/migrazioni-takeuchi.htm>.

Acesso em 27 nov. 2015.


http://www.storicamente.org/07_dossier/migrazioni-takeuchi.htm

101

De acordo com Marcia Yumi Takeuchi, as coldnias do interior de Sdo Paulo também
teriam conhecido, durante esse periodo, uma forte vigilancia das autoridades policiais, o que
teria significado sérias restricdes quanto a sua mobilidade e suas manifestacbes culturais,
entre outros aspectos do dia a dia. A autora aponta, por exemplo, as impressdes (em
documento datado de 12 de fevereiro de 1942) do Delegado de Policia de Lins, destinadas ao
Delegado Especializado de Ordem Politica e Social de S&o Paulo, quanto & realidade da

col6nia japonesa do municipio daquela jurisdicao:

Para Paulo Cardozo de Almeida, Delegado de Policia de Lins, a observagdo das
atividades da col6nia era de fundamental importancia, visto que a existéncia de
servigos (agéncias de correio, associagdo esportiva, jornal, tipografia, colégio, dois
bancos, uma casa bancaria — a Tozan —, cooperativas, clinica, livraria, farmacias e
igrejas) garantia autonomia aos japoneses que ndo precisavam depender dos recursos
nacionais. Essas organizagbes seriam dirigidas e controladas pela Associagédo
Internacional Beneficente de Lins, que, por sua vez, representava o0 proprio governo
do Japdo. Através dela, a palavra do Mikado chegaria aos seus suditos. [...] o fato de
0 governo de Téquio ter organizado um programa radiofonico especial para seus
nacionais na Ameérica e no Brasil [...] deu margem a que 0s japoneses se reunissem
nas residéncias dos patricios portadores de radio-receptores, tanto em Lins como na
zona rural. [...] a Delegacia de Lins determinou “visita” aos japoneses responsaveis
por tais reunides, fazendo-os cientes das proibicdes e da possibilidade de serem
presos e privados de seus aparelhos em caso de reincidéncia.?*

Em Itaguai, municipio do estado do RJ, foi possivel localizar e entrevistar algumas
pessoas que conheceram a realidade do interior de Sdo Paulo durante a guerra. Nesse sentido,
foram reveladores os depoimentos de Luiz Eije Muramatsu (nascido em 1937, em Marilia),

222 (nascido em 1934, em Lins) e Titose Makimoto (nascida em

“Paulo” Teruyuki Matsunaga
20 de novembro de 1923, em Lins).

A familia de Titose Makimoto, segundo ela prdpria, teria chegado ao Brasil dois ou
trés anos apos a primeira grande leva de imigrantes japoneses, que desembarcou no Brasil em
1908. A primeira parada de seus pais teria sido na regido Mogiana, uma das trés mais
importantes regides cafeeiras do Estado de S&o Paulo. Nos anos 1920, ainda atuando como
trabalhadores da lavoura de café, toda a familia ja teria se estabelecido em Lins. Nascida neste
municipio, a entrevistada se lembra de sua infancia marcada pelo trabalho pesado na lavoura
de café, afirmando sua preferéncia pela experiéncia com o cultivo de verduras, atividade a
qual s6 pdde se dedicar bem mais tarde, no Estado do Rio de Janeiro. Ela afirma ndo ter
sofrido qualquer tipo de discriminacéo direta, mas se lembra claramente das buscas policiais

visando a apreensdo de livros escritos em japonés, principalmente os de Matematica e

221 TAKEUCHI, Mércia Yumi, op. cit., 2002, pp. 58-59.
222 paulo é um apelido, pelo qual o Sr. Teruyuki Matsunaga é mais conhecido.
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Histéria do Japao. Em muitos casos, segundo a depoente, o “guarda ia recolher e queimava
tudo”.??® Por isso, era frequente esconderem-se publicacBes em japonés no telhado das casas,
por exemplo. Além disso, suas memorias ressaltam a questdo da proibicdo do uso da lingua
japonesa imposta pelo governo, motivo de preocupacdo constante entre os alunos de origem
japonesa do Distrito de Guaimbé, onde ficava a escola por ela frequentada. Em casa, em
familia, falava-se apenas o japonés. Com isso, devido ao natural reflexo de se expressar em
lingua japonesa, fazia-se necessario, durante a guerra, vigiar-se constantemente quanto ao uso
desse idioma em publico. Tanto durante o recreio como no caminho entre a escola e sua
residéncia havia o cuidado dos alunos em ndo se expressar em japonés. O que os fazia,
segundo Makimoto, preferir ndo conversar qualquer assunto durante o intervalo das aulas,
evitando-se uma involuntaria infracdo da lei e, consequentemente, as adverténcias dos
professores, que “ficavam bravos” nessas ocasides.??

Sobre a posicao de seus familiares em relacdo a guerra, ela afirma néo se recordar de
qualquer manifestacdo de sua parte, contra ou a favor de uma vitéria japonesa no conflito.
Mas afirma que seu marido, Hitoshi Makimoto, logo ap6s o fim do conflito, fora mantido
preso por trés meses (entre 1945 e 1946), na cadeia de Getulina, em funcdo de suas posi¢des
politicas em relacdo ao confronto entre os Aliados e o Eixo, mais especificamente por ndo
acreditar na derrota do Japd@o. Com isso, 0 marido de Titose Makimoto teria perdido o
primeiro aniversario de seu filho, devido ao fato de estar detido na ocasido. Por conta de seus
problemas com a policia, o Sr. Makimoto teria optado por mudar-se com sua familia para o
Rio de Janeiro ap6s a guerra, onde, segundo sua opinido, haveria maior tranquilidade nesse
sentido.?®

Luiz Eije Muramatsu, nascido em Marilia (SP), veio se estabelecer no Estado do Rio
de Janeiro, mais especificamente em Itaguai, somente ao final nos anos 1960, a época de seu
casamento. Todavia, suas vindas ao estado fluminense ja eram frequentes, desde 1956, em
funcdo da amizade de sua familia com a familia de Toshio Yabuzaki, que se tornaria seu
sogro. Em entrevista, Muramatsu recorda-se de sua experiéncia ao iniciar sua vida escolar em
Pompéia (SP). Segundo ele, a coldnia estabelecida naquele municipio era extremamente
“forte”, havendo, por exemplo, a predominadncia de filhos de japoneses nas escolas locais.

Sobre a primeira classe em que estudou, em 1945, ele afirma: “S6 pra vocé ter ideia: 49

22 MAKIMOTO, Titose. Titose Makimoto. Depoimento [out. 2009]. Entrevistador: Alessandro Paz Ferreira.
Itaguai, 2009. Mp3, estéreo. Entrevista concedida para fins de pesquisa e publicacdo editorial e académica
pelo entrevistador.

2% Ibidem.

% Ibidem.
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alunos, 45 eram descendentes, filhos de japoneses”.??® Quando crianca, Muramatsu parece

ndo ter sentido qualquer tipo de discriminacdo em Pompéia. Mas ressalta que havia forte
vigilancia das autoridades, por exemplo, quanto ao uso da lingua japonesa em publico. N&o se
recorda de relatos de maus tratos fisicos ocorridos naquela regido, mas afirma ter
conhecimento de varios relatos de detencdes de conhecidos de sua familia devido ao fato de

apenas cumprimentarem-se no idioma dos niponicos.

No municipio de Pompéia, assim como em outros lugares, os japoneses ndo podiam
juntar mais do que trés pessoas, ne. E ndo podia falar nem “bom dia” em japonés.
Entdo, teve muita gente que foi na cidade fazer compra ou alguma coisa, e que falou:
“Ohhh, bom dia! Como vai vocé?” Pah, ja dormiu uma noite na cadeia. Muitos
colegas do meu pai foram presos por uma noite, sem motivo nenhum, s6 porque
falaram japonés. Mas n&o houve, assim, maus tratos, nao.?’

Sobre a guerra, as orientacOes de seu pai eram claras: manter-se calado quando
questionado sobre qualquer opinido referente ao conflito. Além disso, em caso de vir a sofrer
ofensa verbal ou mesmo agressdo fisica, ndo reagir em hipdtese alguma. Havia, entre sua
familia, a consciéncia da parcialidade das autoridades brasileiras no concernente a discussdes
ou brigas entre brasileiros natos e japoneses ou descendentes, ainda que nascidos no Brasil.
Num caso de agressdo ou xingamento entre um brasileiro e um nipdnico, independente de se
conhecer o real culpado, este Gltimo era sempre considerado culpado pela autoridade policial.
“Se eu e voceé brigassemos naquele tempo, eu ndo tinha razdo nenhuma. E mesmo que tivesse,
ne... [risos] Ele mandava a gente calar a boca. Ficar quieto. Brasileiro xingando vocé e vocé
tinha que ficar quieto”.228

Se em Pompéia Muramatsu ndo sentiu sua infancia tdo afetada pelo contexto da
guerra, em Santo André, onde ele teria estudado durante meio ano, aos 8 anos de idade,
sentiria na pele manifestac6es de forte preconceito quanto aos niponicos. Sendo o Unico aluno
de ascendéncia japonesa em sua classe, sua vida seria marcada por uma ocasido — lembrada
com emocdo — na qual se viu na necessidade de aplicar as orientacGes de seu pai quanto a ndo
reagir em caso de agressdo: “Uma vez eu estava na escola, assim... em Santo André, ne. Um
monte de marmanjo, criancada |4, com uns 15 anos, assim, me cercou, me urinou. Mijou em

. . 45y 229
cima de mim”.

226 MURAMASTU, Luiz Eije. Luiz Eije Muramatsu. Depoimento [out. 2009]. Entrevistador: Alessandro Paz
Ferreira. Itaguai, 2009. Mp3, estéreo. Entrevista concedida para fins de pesquisa e publicacdo editorial e
académica pelo entrevistador.

27 Ibidem.

2% Iidem.

? Ibidem.
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Consciente quanto & necessidade do filho aprender o portugués e a seu provéavel
estabelecimento em definitivo no Brasil, o patriarca dos Muramastu era considerado
“avan¢ado” no que tange a assimilacdo. A educagdo era algo valorizado por sua familia, o que
foi trazido da cultura de seu pais, onde, desde a Reforma Meiji, 0 ensino passou a ser
obrigatorio para as criangas a partir dos seis anos de idade. Sobre a posicdo de seus pais
quanto a guerra, o entrevistado afirma que seu pai ndo se mostrava um nacionalista, um
inconformado com a derrota japonesa. Era comum, segundo ele, o ser questionado na col6nia
quanto a posicdo do chefe da familia em relacdo ao conflito, havendo, aos olhos dos japoneses
adeptos de um nacionalismo radical, apenas duas opg¢des possiveis: ser Kachigumi (vitorista)
ou Makegumi (derrotista). Nessas ocasides, mais uma vez, sua reposta advinha dos conselhos
de seu pai, que o orientava a alegar desconhecer a posicdo do pai sobre o resultado final da
guerra.?®

E interessante como numa conjuntura de guerra mesmo as atitudes de passividade
podem ser encaradas como taticas traicoeiras daqueles tidos como inimigos. Em documento
andnimo intitulado “Os Japoneses no Brasil” (elaborado, em dezembro de 1941, por um
suposto filho de japoneses, e constante dos arquivos do DEOPS/RJ), aponta-se ndo s para o
perigo do estabelecimento de coldnias em pontos considerados estratégicos, como areas
litoraneas do pais e fontes de agua potavel, por exemplo, como também para a formacéo de
“[...] grandes nucleos para-militares em Cananéia e lguape, para o estabelecimento de bases
de submarinos e avides”?*". Ap6s alinhavar os procedimentos pelos quais os nipdnicos dariam
inicio a sua operacdo de sabotagem ao possivel apoio brasileiro aos Estados Unidos, o autor
da carta-relatério alerta os brasileiros quanto a insinceridade de japoneses e descendentes,
mesmo quando se mostram passivos e resignados. O que seria, no fundo, uma mascara para
sua real personalidade, paciente quanto ao momento certo de agir traicoeiramente. De acordo

com o documento:

A ordem, para despistar, é sorrir, sorrir sempre e nada dizer; o siléncio constitue
[sic] a grande arma nip6nica, misteriosa sob todos os pontos de vista, além disso,
aglientar tudo, todas as provocac@es, desaforos e apodos e até xingamentos 0s mais
duros e pesados, mesmo os que afetem diretamente a honra individual, como si [sic]
0s ndo entendessem, sem a minima reagao ou revide.

[...] Encerrando por hoje esse relato que repute colaboracdo de amor leal ao Brasil,
repito que ndo posso revelar minha personalidade para ndo morrer ingloriamente, o
que fatalmente sucedera, pois serei assassinado de forma misteriosa, niponicamente.
Pelo Brasil, minha verdadeira patria, isso sim, morrerei a qualquer momento e

230 B
Ibidem.
21 Os Japoneses no Brasil. dez. 1941, fl. 45, v. 1, setor: Japonés, dossié: Jap4do, DEOPS/RJ, APERJ.
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morrerei com 0 mesmo intusiasmo [sic] que tera o meu pai morrendo pelo Japao.
Com uma diferenca: morrerei conscientemente.**?

Esse tipo de alerta também foi estampado numa reportagem de Samuel Wainer para a
edicdo de 26 de fevereiro de 1942 do jornal Diério Carioca. Com o titulo “A Sombra de
Pearl Harbour sobre os Destinos de ‘Registro’: O Gravissimo Problema da Infiltragao
Nipdnica no Litoral de Sdo Paulo”, a matéria trazia os versos de uma espécie de marchinha de
carnaval, referindo-se aos nipdnicos como “[...] nanadores de Singapura a beira do Rio
Ribeira do Iguape” e aos niseis, filhos brasileiros de japoneses, como “um problema
melindroso”. Além disso, os versos ligavam os japoneses a operagdes de sabotagem contra a
colaboragdo econdmica do Brasil com os EUA e a toda uma série de acOes ilegais, resultantes,
segundo o contetudo do texto, de sua liberdade de acdo nas colbnias daquela regido. Na

primeira pagina, como chamariz aos leitores, 1é-se sobre o objetivo da matéria:

[...] nos dara a conhecer os processos japoneses de penetracdo e preparacéo a traicao
contra 0 povo que hospitaleiramente acolhera os imigrados que traziam por tras de
seus disfarces costumeiros, 0s prop0sitos mais perigosos a seguranca e liberdade
nacionais.”

Tanto o contetdo do primeiro documento como a matéria de jornal, destacada em
seguida, alertavam para a ameacga representada pela presenca de japoneses em regides
litoraneas do pais, além de demonstrar uma notavel sintonia com as ideias propagadas por
intelectuais e politicos atuantes nas décadas de 1930 e 1940, reforcando o mito do “perigo
amarelo”. Nesse sentido, ser japonés era ser culpado por antecedéncia, dentro de uma
verdadeira “logica da desconfianga”.?** E ser filho de japoneses — ainda que nascido no Brasil
— era 0 mesmo que ser japonés e, consequentemente, igualmente digno de suspeita. No
interior paulista, assim como na Capital Federal, essa “logica” parece ter sido a pratica
comum por parte das forcas de seguranca publica. No Rio de Janeiro, mesmo com um ndmero
menor de familias em comparacdo com Séo Paulo, por exemplo, houve uma série de batidas
policiais e buscas em escritorios e residéncias suspeitas, conforme documentado no Arquivo
do Estado do Rio de Janeiro.

llustrativos da situacdo de vigilancia a que os japoneses estavam submetidos na

Capital Federal, durante a Segunda Guerra Mundial, sdo os documentos que levantam

232 H
Ibidem.

23 A Sombra de Pearl Harbour sobre os Destinos de ‘Registro’: O Gravissimo Problema da Infiltracio Nipénica
no Litoral de S&o Paulo. 26 fev. 1942, fl. 87, v. 1, setor: Japonés, dossié: Niponismo, DEOPS/RJ, APERJ.

24 TAKEUCHI, Mércia Yumi, op. cit., 2002, p. 14.




106

suspeita de espionagem por parte de familias nip6nicas, mesmo que isoladas, ndo fazendo
parte de algum ndcleo colonial especifico. E 0 exemplo do Boletim N° 328 da DESPS, no

qual se Ié:

Na rua Marechal Jofre n® 62 (Grajau), residéncia do subdito japonés K. Sawamura e
familia, segundo parece, existe um aparelho transmissor de radio, pois, diariamente,
ali se ouvem diversas pessoas de nacionalidade japonesa, com a casa completamente
fechada, e ouve-se ruido semelhante ao de um manipulador de radio, seguido de
diversas palavras pronunciadas pelo Sr. Sawamura. Terminando a irradiacdo, ouve-
se um hino, e, depois, as portas e janelas sdo abertas. [...] Durante o dia, nada de
anormal existe na residéncia em apreco.”®

Outro documento significativo é o pedido de Agenor Homem de Carvalho, Chefe de
Gabinete do Ministério da Justica e Negocios Interiores, a Filinto Muller, Chefe de Policia do
Distrito Federal, para que este providencie verificacdo de uma residéncia suspeita situada a
Estrada da Gavea. Segundo Carvalho, os estrangeiros ali residentes poderiam se voltar para a
espionagem, podendo “vir a tornar-se sobremaneira perigosos para o pais, dada a situagdo
especial de suas residéncias”.>*® A solicitacdo feita a Filinto Muller teria se originado de um
relatério recebido por Agenor Homem de Carvalho, que apresentava uma descri¢do tanto do
local como dos estrangeiros nele residentes e considerados suspeitos. Segundo o relatorio:

Ha& dois anos [...] um casal de japoneses com um filho, mudou residéncia de Sdo
Paulo para esta Capital. Arrendaram um terreno ao Sr. Niemeyer, na Estrada da
Gévea, 1098, e ai transformaram o local silvestre em um recanto de extremo oriente:
casa, jardim, costumes, alimentacdo, musica, etc., etc. [...] Ao lado dessa habitagdo
suspeita, localizou-se uma outra familia de japoneses, também transferida de Sao
Paulo. No lado oposto as residéncias japonesas, ficam a residéncia da vilva A. B.
Hermida, de nacionalidade argentina, [...] e o Bar Restaurante Beppino Puggi, de
italianos. O local e os ocupantes podem facilitar as seguintes possiveis missdes:

- conspiragéo;

- transmissdo de mensagens 6ticas com a Pedra da Gvea e desta com o alto mar;

- interrupcéo das comunicagbes com a cidade e cortar a 4gua, luz e telefone;

- facilitar um desembarque, como os japoneses tém feito varias vezes no Extremo
Oriente.

[...] é de toda conveniéncia uma diligéncia inteligente a ser realizada nessa reuniao
suspeitissima de estrangeiros eixistas.?’

E interessante o destaque dado & nacionalidade dos suspeitos, tendo em vista a
qualidade de “eixistas” atribuida aos individuos de origem japonesa e italiana. Além da
preocupacdo com uma mulher originaria da Argentina, pais que se manteve neutro durante

quase todo o periodo do conflito mundial, levantando suspeitas dos Aliados.

2% Futuras Diligéncias contra os Japoneses. 18 jan. 1941, fl. 1, v. 2, setor: Japonés, dossié 3: Futuras Diligéncias
contra os Japoneses, DEOPS/RJ, APERJ.

2% Jardim Nipon. 25 mar. 1942, fl. 1, v. 2, setor: Japonés, dossié 5: Jardim Nipon, DEOPS/RJ, APERJ.

27 Jardim Nipon. 25 mar. 1942, fl. 2, v. 2, setor: Japonés, dossié 5: Jardim Nipon, DEOPS/RJ, APERJ.
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Também nas atividades econémicas apontavam-se possibilidades de agdes de
sabotagem da parte da comunidade nipdnica, principalmente naquela em que ela mais se
destacava: a agricultura. Destarte, as cooperativas agricolas japonesas, dada sua importancia
na economia rural e no abastecimento de vérias cidades, passaram a ser alvos de zelosa
vigilancia. Obviamente, a forma como as autoridades lidaram com a presencga niponica nas
atividades agricolas variou de acordo com a regido e a conjuntura, mas ndo Sao poucos 0S
casos documentados que ilustram a preocupacdo dos bragos atuantes do Estado quanto a
participacdo da comunidade japonesa nesse setor.

Criada em 1927, a Cooperativa Agricola de Cotia ganhou grande proje¢do no decorrer
da década de 1930. A predominancia de japoneses e descendentes em sua administragdo e em
seu corpo de agricultores favoreceu a criacdo de uma imagem ambigua da mesma — assim
como de outras cooperativas paulistas —, tendo em vista a constante preocupacdo das
autoridades estatais quanto a formacao de “quistos étnicos” no pais. O Decreto-Lei n° 406, de
4 de maio de 1938, versava sobre a proibicdo da formacdo de comunidades etnicamente
homogéneas em territério brasileiro, afirmando em seu artigo n° 39 que “Nenhum ntcleo
colonial, centro agricola ou colénia serd constituido por estrangeiros de uma so
nacionalidade”.*®

Se, por um lado, a cooperativa dava exemplos do sucesso dos colonos japoneses como
trabalhadores rurais, por outro, no inicio dos anos 1940, com o gradual estado de tensdo
oriundo do expansionismo japonés na Asia e, posteriormente, com o desenrolar da Segunda
Guerra Mundial, ela passava a ser vista como possivel base para um levante de nipdnicos
contra os brasileiros. Documentos produzidos pelo Departamento de Ordem Politica e Social
nos trazem algumas impressdes que se teciam sobre cooperativas como, por exemplo, as de
Iguape e Cotia, no Estado de Sdo Paulo. Segundo documento (sem assinatura de seu autor)
datado de 1° de setembro de 1941, a colénia da Zona de Iguape é apontada como verdadeira
ameaca a seguranca nacional, alertando-se para a necessidade de um controle rigido das
autoridades sobre as atividades dos membros daquela comunidade, assim como de qualquer

outra de natureza semelhante.

Desde a independéncia do Brasil temos recebido de bragos abertos os imigrantes de
todas as procedéncias, sem restricGes. Hoje, sem exageros xenéfobos, precisamos
ser mais cautelosos, procurando conhecer ndo s6 os que vamos acolhendo, como os
que ja temos acolhidos, para ndo guardarmos os 40 odres [..] com a mesma
inadverténcia com que os guardou Ali Baba.

238 ALONSO, Annibal Martins. Estrangeiros no Brasil: Legislacio Anotada e Atualizada. Rio de Janeiro: Freitas
Bastos, 1960, p. 148.
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[...] a questdo de “associagdes”, ainda ndo considero matéria liquidada, pois o direito
de associacBes esportivas, beneficientes e culturais e econdmicas (cooperativas),
oferecem-lhes ensejo para manterem disfarcadas as suas reunides de acdo contrarias
aos interesses da comunhdo nacional. Este caso focaliso ndo como um fenémeno
local, pois ele é de ordem geral onde quer que se encontrem conglomerados
japoneses [...] A obrigacdo de diretorias compostas por brasileiros natos, em parte
tem sido inoperante, pois em geral sdo brasileiros filhos em primeira geracdo de pais
japonezes, que se prevalecem do “jus solis”.

[...] peco reservas quanto & procedéncia da informagdo, muito embora, fosse de
grande conveniéncia para o interesse nacional, ser ventilado e eliminado esse vicio
de organizacdo, para que tal mau e desmoralizador exemplo ndo prevaleca, 0
estrangeiro ndo ria da “tapeacdo” a autoridade brasileira e tenha uma nogdo mais
exata da vigilancia e argucia dessas autoridades.**

Em tom quase profético, provavelmente por estar sintonizado com as disputas por
areas de influéncia no Pacifico entre o Japdo e os Estados Unidos — o documento é anterior a

declaracdo de guerra entre Japdo e EUA —, 0 andnimo autor ressalta:

Observa-se ultimamente um interesse muito pronunciado em colherem nossa
opinido sobre a situacdo em que ficariam colocados aqui no Pais, no caso dos E.E.
U.U. entrarem na guerra. Nota-se ainda a apaixonada esperanca que depositam na
vitoria do “eix0”, e também a esperanca muito pronunciada de que com isso, a sua
situacdo politica no Pais melhore muito.

Sdo cousas que se percebem no convivio quotidiano, por frases soltas, ideias
parecem que vagas, atitudes, etc, etc., mas que ndo escapam a qualquer espirito
atilado e observador.?*°

Outro documento emblematico destaca o perigo da Cooperativa Agricola de Cotia,
apontando-lhe o carater de uma “quinta coluna dos alimentos”. Datado de 13 de abril de 1943,
sua autoria é atribuida a Amilcar Alencastre, Chefe de Seccdo da Delegacia Especializada de
Seguranca Politica e Social do Distrito Federal. Ao denominar as vinte e oito cooperativas
japonesas que comporiam a “Cooperativa Central Nipo-Brasileira” — incluindo a de Cotia —
como “centros de sabotagens econOmicas”, Alencastre buscava alertar as autoridades
constituidas quanto ao forte controle exercido por esta Gltima sobre 0 mercado de batata em
detrimento do trabalhador “nacional”, além de sua administragio monopolizada por niponicos
e descendentes. Segundo o Chefe de Seccao da DESPS, “Os controladores da Cooperativa e
seus agentes nacionais ndo pouparam nenhum esforgo para conservar a mascara de brasileiros,
atarrachada na fachada daquela associacdo, que é tdo brasileira quanto o palacio de

s 241

Hiroito”.

Quanto ao mercado daquele tubérculo, 0 mesmo documento ressalta:

29 Niponismo — Zona de Iguape. 1 set. 1941, fl. 29, v. 1, setor: Japonés, dossié: Japdo, DEOPS/RJ, APERJ.

240 Niponismo — Zona de Iguape. 1 set. 1941, fl. 30, v. 1, setor Japonés, dossier Japdo, DEOPS/RJ, APERJ.

1 As Cooperativas Japonesas: Centros de Sabotagens Econdmicas. 13 abr. 1943, p. 2, v. 2, setor: Japonés,
dossié: Cooperativas Japonesas, DESPS - Info N° 326, DEOPS/RJ, APERJ.
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[..] eles passaram a controlar o mercado, impondo pregos a sua vontade,
conseguindo elevar esse género de primeira necessidade a precos verdadeiramente
exorbitantes, em certas épocas do ano, numa manobra quinta colunista e que obteve
pleno éxito.?*?

Dessa forma, percebe-se a preocupacdo das autoridades incumbidas de manter o
controle sobre os “suditos do Eixo”, sendo utilizados, frequentemente, termos diretamente
relacionados a guerra em si, como ‘“quinta coluna”, por exemplo. Ao final de suas

observac0Oes referentes as cooperativas japonesas, Alencastre conclui:

Dizem que a Mobilisagdo [sic] Econdmica estd sendo combatida em S&o Paulo.
Logicamente, pois a Cooperativa Central Agricola de S&o Paulo mais parece o
chamado “Espaco Vital” do Império Japonés do que uma instituicdo de assisténcia
aos colonos.”®

A visdo de que os tentdculos do Império Japonés estariam se lancando sobre o
territorio brasileiro — em consonancia com discursos antinipdnicos que marcaram a década de
1930 — fica latente no uso da expressdo “Espago Vital”, utilizada pelo nazismo para pensar os
territérios fornecedores de recursos naturais € humanos necessarios para a construcdo da
Grande Alemanha sonhada pelo Fihrer, o Reich de mil anos. O estado de beligerancia traz a
tona os temores propagandeados ao longo de varios anos pelos detratores dos imigrantes
japoneses e seus descendentes e Ihes atribui carne e sangue no sentido de 0s mesmos serem
corporificados em documentos e praticas, num novo ordenamento legal e de costumes que
toma como inimigos internos mesmo 0s brasileiros de nascimento denunciados por sua
ascendéncia e seus tracos étnicos tidos como exoticos. Expansionismo, sabotagem,
espionagem, potencial trai¢do, entre outras suspeitas sao os filtros por meio dos quais passam
a ser enxergados japoneses e nipo-brasileiros, tolhidos de suas manifestacdes de etnicidade e
de direitos basicos, como o direito de ir e vir e de usufruir livremente de suas propriedades.
Em artigo de 8 de janeiro de 1944, intitulado O Inquilino Amarelo, a revista Careta fez um
breve esboco da atuacdo imperialista das forcas japonesas na Asia, expondo em tom de
dentincia a atuacdo dos “piratas nipdnicos” sobre territdrios coloniais franceses, holandeses e
portugueses, assim como sobre a China, precedida de “monstruosa traicdo”. Comparados aos
alemées na Europa, os japoneses sdo acusados de ndo ter escripulos, o que se manifestaria

claramente na pratica de “assalto a propriedade alheia”. Além disso, destaca que “O japonés,

2 As Cooperativas Japonesas: Centros de Sabotagens Econdmicas. 13 abr. 1943, p. 5, v. 2, setor: Japonés,
dossié: Cooperativas Japonesas, DESPS - Info N° 326, DEOPS/RJ, APERJ.

3 As Cooperativas Japonesas: Centros de Sabotagens Econdmicas. 13 abr. 1943, p. 8, v. 2, setor: Japonés,
dossié: Cooperativas Japonesas, DESPS - Info N° 326, DEOPS/RJ, APERJ.
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quando assalta com bom éxito, escraviza”.?** No Gltimo paragrafo, deixando uma ameaca no

ar, o texto alerta de forma enfatica:

Lembremo-nos de que nds também temos aqui 250.000 inquilinos dessa raca
indesejavel; inquilinos hipocritamente comedidos por estarem com as unhas
aparadas. Lembremo-nos constantemente disso para que, no momento do ajuste de
contas, quando o império pirata tiver de devolver tudo aquilo de que deshonesta [sic]
e violentamente se apossou, esses nossos inquilinos recebam despejo imediato.**

Em suma, os anos da Segunda Guerra Mundial deixaram o ar ainda mais rarefeito para
a comunidade nipbnica no Brasil, tornando todo um grupo étnico alvo de desconfianca e
hostilidades, tanto por parte das autoridades instituidas quanto por parcela da populacdo. A
guerra terminou formalmente em setembro de 1945, pouco depois da rendi¢do japonesa em
agosto, mas uma nova guerra teria inicio dentro da propria comunidade japonesa, mais
especificamente em nucleos coloniais do estado de Sdo Paulo, como Bastos e Marilia, por
exemplo. A derrota japonesa ndo foi aceita por todos os membros da comunidade, o que
resultou na divisdo dos individuos em “vitoristas” (kachigumi) e “derrotistas” (makegumi),
também chamados pelos seus antagonistas de “cora¢des sujos”. Os vitoristas mais
empedernidos inseriam-se nas fileiras da Shindé Renmei (Liga do Caminho dos Suditos), um
grupo ultranacionalista formado por oficiais aposentados japoneses ao longo do conflito
mundial e que ndo admitia que, pela primeira vez em sua historia, o Japdo havia sido
derrotado numa guerra. A proibicdo do uso de radio e o fechamento dos jornais em lingua
japonesa contribuiram para a circulacdo desencontrada de informacdes, assim como de
informacdes falsas sobre o desfecho da guerra. Alguns historiadores apontam para esse
isolamento em termos de informagdo um dos principais fatores para o nacionalismo
exacerbado que caracterizou o surgimento e a atuacdo da Shindé Renmei, cujo auge esteve
entre 1946 e 1947. Dezenas de colonos foram assassinados por reconhecerem a derrota do
Império do Sol Nascente, o Dai Nippon, traindo, dessa forma, o verdadeiro espirito japonés
(Yamato Damashii).

Em meados de 1946, a propaganda da Shindd Renmei incluia fotos manipuladas do
presidente Truman fazendo reveréncia para o imperador Hiroito, comunicados de
“imprensa” de tropas japonesas desembarcando em S@o Francisco e marchando em
direcdo a Nova York e noticias de que Getdlio Vargas iria a Téquio assinar os
documentos de rendicdo. [...] Os assassinatos comegaram em inicios de margo de
1946, quando cinco integrantes do tokkotai (Equipe Especial de Ataque) mataram a

4 GREGO, I. O Inquilino Amarelo. Careta. Rio de Janeiro, n. 1854, p. 6, 8 jan. 1944. Biblioteca Nacional/RJ,
setor de periddicos, localizagdo do titulo: PR-SPR 00142[1-72].
2 Ibidem.
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tiros o diretor da Cooperativa de Bastos, prosseguindo no més seguinte, com 0
assassinato do ex-diretor do [jornal] Nippak Shimbun, que ha muito atormentava as
autoridades japonesas. [..] Entre marco e setembro de 1946, dezesseis
“esclarecidos” [makegumis] foram mortos [...] Trinta makegumis foram gravemente
feridos, e centenas de outros receberam ameacas de morte trazendo a marca da
Shindd Renmei, uma caveira com 0ssos em cruz. Muitos cultivadores de seda, de
algodao e de horteld tiveram suas casas e campos destruidos.**®

No estado do Rio de Janeiro, alguns documentos preservados no Arquivo do Estado
apontam suspeitas das autoridades sobre a presenca de membros da Shindd Renmei
transitando pela regido de Itaguai, mas sem efetiva confirmagdo. Em pesquisas na
documentacdo do DEOPS/RJ foi identificado um individuo residente em Itaguai de
sobrenome Matsunaga. O documento, datado de agosto de 1946, aponta como suspeito um
individuo chamado Sakuzo Kawashima, que seria da regido da Alta Paulista e visitaria Itaguai
com certa frequéncia. Dentre os sobrenomes listados como sendo de pessoas ligadas a
Kawashima, aparecem os de alguns japoneses cujas familias sdo conhecidas até hoje no
municipio, como Honda, Arai e Shiradori (a grafia correta seria Shiratori), além de
Matsunaga. Sobre este tltimo, o documento faz a seguinte observacdo: “Matsunaga — 0 mais
mogo — trabalhou com Kawashima na Alta Paulista”.?*’ Os documentos ndo confirmam a
efetiva participacdo dos listados, apenas levantam suspeitas de que fossem simpatizantes da
Shindd Renmei, considerada pela policia politica uma organizacao terrorista.

Sunada € outro nome que aparece em documentos do DEOPS/RJ, posteriores a guerra,
como de um suposto simpatizante da Shindd Renmei. Numa lista de nomes de individuos de
origem japonesa suspeitos, que transitavam por Itaguai no po6s-guerra, ele aparece como o

namero um. O documento, datado de 21 de agosto de 1946, afirma o seguinte:

Elementos suspeitos de Itaguay

NOL . Sunada

Desconfia-se que é desertor de navio japonés; agitador, elemento mal visto pela
maioria de japoneses residentes em Itaguay.

NO2 e Yassuda

Veiu de S8o Paulo em Setembro do ano passado a fim de receber “navio japonés”.
Ndo regressou a localidade de donde procedeu, ficando em Itaguay. Teria enviado a
seus “amigos” do interior de Sdo Paulo noticias fantasticas do Japdo como se tivesse
recebido deste.**®

Embora a documentacdo da policia aponte preocupagdo com a possivel movimentacao

de elementos da Shindd Renmei na regido, reafirma, noutro trecho, a imagem de uma coldnia

246 | ESSER, Jeffrey, op. cit., pp. 243-244.
247 Shindd Renmei. 21ago. 1946, fl. 337, v. 3B, setor: Japonés, dossié: Shindd Renmei, DEOPS/RJ, APERJ.
248 Shindd Renmei. 21ago. 1946, fl. 336, v. 3B, setor: Japonés, dossié: Shindd Renmei, DEOPS/RJ, APERJ.
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tranquila, sem os fatores dignos de desconfianca inferidos da documentacéo referente a outros
nacleos de maior visibilidade para a policia politica. Sobre um terceiro elemento da listagem

que contém o nome de Sunada, 1é-se o seguinte:

NO3 e Nakamura
Outro elemento suspeito que, juntamente com os dois primeiros, perturba a
tranquilidade do pequeno nucleo de japoneses de Itaguay.?®

Assim, ndo hé registros verificaveis de incidentes envolvendo a organizacao no estado
do RJ, mas estima-se que, em SP, 23 pessoas foram assassinadas por membros da Shindo
Renmei e centenas ficaram feridas, o que fez com que parecesse que a guerra, de fato, ainda

ndo havia terminado para a comunidade niponica. Segundo Bahiense da Silva:

31.380 imigrantes japoneses foram considerados suspeitos de integrarem a Shindé
Renmei. Destes, 1.423 foram acusados pelo Ministério Publico, e a Justica
reconheceu a culpa de 381 deles. Os mandantes ou executores dos crimes da Shindd
Renmei, num total de 80, chegaram a ser listados pelo governo de Eurico Gaspar
Dutra para serem expulsos do pais. Contudo, isso nunca ocorreu, em fungdo da
lentiddo da Justica e da atuacdo dos advogados de defesa.?

Enfim, a epopeia dos imigrantes japoneses no Brasil foi um processo marcado por
imensas dificuldades, no qual as barreiras culturais e étnicas foram as primeiras que
precisaram ser superadas a fim de que aqueles que optaram por rumar em direcdo ao por do
sol para escrever sua histdria de vida pudessem fazer de uma terra estranha seu novo lar. Do
sonho inicial de “fazer a América”, regressando posteriormente para a terra natal, passou-se
para o estabelecimento em definitivo em solo verde-amarelo, somando-se ao caldeirdo étnico
brasileiro mais um elemento de valor na construcdo do pais e na conducédo de sua constituicdo
como nacdo. De classificados como indesejaveis em termos raciais a apontados como ameaca
a seguranca nacional, japoneses e nikkeis foram alvo de representacGes negativas tanto em
obras literarias e de imprensa quanto em imagens difundidas em revistas de humor e
documentos oficiais. A variedade de fontes que parecem convergir em termos de
representacdes dos niponicos é muito rica. E € sobre elas que pretendemos nos debrugar,
juntamente com estudantes do ensino béasico, para abordarmos a diversidade de conceitos

possiveis baseados nessa rica historia de superagao.

249 Ibidem.
20 SILVA, Carlos Leonardo Bahiense da. op. cit.
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CAPITULO IV

4. ATIVIDADES COM DOCUMENTOS/FONTES

4.1. Introducdo: fontes historicas em sala de aula e as propostas dos PCNs

Se a investigacdo, a problematizacdo e o constante questionar séo o folego soprado
pelo historiador para dar vida a possiveis interpretacfes sobre o passado, construir
conhecimento sobre o ser e o fazer do homem no tempo, os vestigios deixados pela
caminhada do ser humano pelas estradas do reino de Cronos sdo a argila a partir da qual tal
conhecimento ganha corpo, mostrando-se matéria prima imprescindivel para a construcao do
conhecimento histérico. Ainda que soe como um axioma, nem sempre a indispensabilidade
dos documentos — de naturezas as mais variadas — e de sua conversdo em fontes historicas
pelo trabalho do historiador é algo devidamente destacado em sala de aula. Nesse sentido,
mobilizar diferentes tipos de fontes em atividades que estimulem o alunado a conhecer o
trabalho de analise pode render frutos de grande valia para que se Ihe descortine, em algum
grau, a natureza do oficio do historiador e a importancia de toda e qualquer produgdo humana
para uma razoavel aproximagcdo com o0s sentimentos e ideias daqueles que participaram das
construcdes sociais no passado. Ja discutimos, em capitulo anterior, as peculiaridades do saber
escolar, cujas finalidades diferem daquelas do saber académico, pensando uma relacdo de
horizontalidade entre ambos, sem, contudo, desconsiderar a estreita relacéo e o indispensavel
didlogo entre a histéria como disciplina escolar e a historia académica, sendo esta a ciéncia de

referéncia da primeira. Segundo Flavia Eloisa Caimi:

Tal entendimento ndo significa decretar a dependéncia da historia escolar em relagao
ao conhecimento académico, tampouco toméa-la como um saber inferior na
hierarquia de conhecimentos, mera vulgarizacdo didatica de um corpo de saberes
produzido pelos “cientistas”. [...] os dois campos — escolar e académico — s&o
portadores de dindmicas préprias, as quais se relacionam com indmeras instancias e
dimensdes, de acordo com as finalidades e especificidades de sua atuagéo [...].%*

Dessa forma, temos que o trabalho com fontes em sala de aula — a despeito de suas

diferencas em termos de objetivos quando relacionado com o trabalho do historiador e suas

21 CAIMI, Flavia Eloisa. Fontes Histéricas na Sala de Aula: uma possibilidade de producéo de conhecimento
escolar? Revista Anos 90, Porto Alegre, v. 1, n. 28, p.130, dez./2008.
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especificidades — apresenta-se como metodologia promissora para o ensino de historia, capaz
de mobilizar habilidades e competéncias preciosas no que concerne ao aprendizado historico.
Entretanto, o trabalho do professor na escolha e aplicacdo de fontes na pratica de ensino deve
seguir esmerados critérios para tornar a caminhada do aluno, em seu processo de construgédo
de conhecimento e compreensdo da importancia da andlise documental como parte
fundamental do ato de edificar o saber historico, uma jornada percorrida com razoavel fluidez
e crescente interesse pelo método investigativo inerente a este saber. De acordo com Circe

Bittencourt:

Para que o documento se transforme em material didatico significativo e facilitador
da compreensdo de acontecimentos vividos por diferentes sujeitos em diferentes
situacBes, é importante haver sensibilidade ao sentido que Ihe conferimos enquanto
registro do passado. Nessa condi¢do, convém os alunos perceberem que tais
registros e marcas do passado sd@o 0s mais diversos e encontram-se por toda parte:
em livros, revistas, quadros, musicas, filmes e fotografias.?*

Com relagdo aos Pardmetros Curriculares Nacionais (PCNs), o tema abordado se
enquadra em recortes tematicos que devem ser trabalhados no quarto ciclo do ensino
fundamental, estando relacionado, por exemplo, aos seguintes assuntos por eles sugeridos: o
imperialismo japonés, o Estado Novo, a Segunda Guerra Mundial. A contextualizacdo de
nosso tema especifico dentro desses processos histéricos abrangentes poderd suscitar a
reflex&@o sobre a estreita relacdo entre questdes de ordem interna — regional ou nacional — e um
todo maior, até mesmo uma conjuntura de carater mundial. Com isso, pretende-se ensinar
uma histéria multifacetada, capaz de relacionar as varias nuancas e filigranas que compdem o
real. Destarte, no que tange aos objetivos gerais de Histdria definidos pelos PCNs, almeja-se

estimular o conhecimento e o respeito ao:

modo de vida de diferentes grupos sociais, em diferentes tempos e espagos, em suas

manifesta¢Bes culturais, econdmicas, politicas e sociais, reconhecendo semelhangas

e diferencas entre eles, continuidades e descontinuidades, conflitos e contradicfes
s 253

sociais”.

Outrossim, contribuir para o desenvolvimento da capacidade de “valorizar o direito de

cidadania dos individuos, dos grupos e dos povos como condicdo de efetivo fortalecimento da

22 BITTERNCOURT, Circe Maria Fernandes, op. cit., p. 331.
%3 MINISTERIO DA EDUCAGCAO. Parametros Curriculares Nacionais para o Ensino Fundamental: Historia.
Brasilia: MEC/Secretaria de Educacdo Fundamental, 1998, p. 43.
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democracia, mantendo-se o respeito as diferengas ¢ a luta contra as desigualdades”.?®* Ou
seja, principios fundamentais para a defesa de uma democracia genuina.

As propostas de atividades apresentadas neste trabalho visam a articular o fomento a
um interesse genuino pela pesquisa historica com a reflexdo sobre questbes de racismo,
xenofobia e discriminagdo, seguindo, em parte, critérios de selecdo e organizacdo dos
contetidos de Historia sutilmente defendidos nos PCNs para o ensino fundamental. De acordo
com estes, ao longo do processo de formacdo de alunos e alunas do ensino fundamental, o

estudo da disciplina de Histdria deve ser efetivado de forma que os/as estudantes:

[...] adquiram, progressivamente, atitudes de iniciativa para realizar estudos,
pesquisas e trabalhos; desenvolvam o interesse pelo estudo da Historia; valorizem a
diversidade cultural, formando critérios éticos fundados no respeito ao outro;
demonstrem suas reflexdes sobre temas historicos e questBes do presente; [...]
demonstrem interesse na pesquisa em diferentes fontes — impressas, orais,
iconogréficas, eletrdnicas etc.?®

Assim, esperamos nortear as atividades propostas com a finalidade de promover, em
termos préaticos e metodoldgicos, o contato com o trabalho de analise de documentos e a
elaboracdo de textos com suas devidas conclusdes; e, em termos abstratos, a reflexdo sobre
preconceito e a necessidade de se pensar as diferencas como traco positivo a tornar mais rica a
experiéncia humana em suas redes de relagdes, contribuindo para o combate a manifestacdes
discriminatorias. Espera-se, com isso, que alunos e alunas se familiarizem com a natureza do
trabalho com fontes e que sejam capazes de “dominar procedimentos de pesquisa escolar e de
producdo de texto, aprendendo a observar e colher informacGes de diferentes paisagens e
registros escritos, iconogréficos, sonoros e materiais”.>® No obstante, ter ciéncia do carater
promissor do trabalho com fontes no processo ensino-aprendizagem ndo significa
desconsiderar as exigéncias que ele impde ao profissional em sala de aula devido a
preocupacOes didaticas que emergem de sua aplicacdo. Nesse sentido, demanda-se

consciéncia de que:

Os documentos [...] sdo registros produzidos sem intencdo didatica e criados por
intermédio de diferentes linguagens, que expressam formas diversas de
comunicagdo. S80 muito variados quanto a origem e precisam ser analisados de
acordo com suas caracteristicas de linguagem e especificidades de comunicagdo.?’

4 |bidem.

5 |hidem, p. 45.

25 |hidem, p. 43.

%7 BITTERNCOURT, Circe Maria Fernandes, op. cit., p. 333.
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De fato, nossa proposta também visa a langar luz sobre uma temética pouco evidente
no recorte temporal abordado, tendo em vista sua auséncia total ou, na melhor das hipéteses,
superficial mencdo em materiais didaticos adotados nas redes escolares. Em geral, alem de
privilegiar a imigracao europeia e apenas timidamente pontuar o carater racialmente orientado
da politica imigrantista do Estado brasileiro, notadamente entre 0 Segundo Reinado (1840-
1889) e a Era Vargas (1930-1945), mui raramente a imigracdo japonesa para o Brasil — ou
mesmo para 0 continente americano — é sugerida como contetdo especifico a ser tratado nas
aulas de Histdria, sobretudo no gque tange as manifestacdes de xenofobia e racismo presentes
nesse processo.””® Todavia, a relevancia de nosso tema como valoroso para o ensino de
historia é reforcado pelos objetivos dos PCNs para o ensino fundamental e os valores que eles
se propdem a construir. Nesse sentido, entre outros objetivos, espera-se que alunos e alunas

sejam capazes de:

[...] conhecer e valorizar a pluralidade do patriménio sociocultural brasileiro, bem
como aspectos socioculturais de outros povos e nagles, posicionando-se contra
qualquer discriminacdo baseada em diferencas culturais, de classe social, de crengas,
de sexo, de etnia ou outras caracteristicas individuais e sociais [...].”*°

As atividades apresentadas no préximo topico deste Gltimo capitulo trazem em seu
cerne os principios norteadores acima esbocados, dando énfase: ao trabalho de anélise e
comparacdo de fontes de naturezas diversas, a suscitar o pensamento critico e reflexivo sobre
questdes de alteridade e respeito as diferencas, a fomentar a construcdo de conhecimento pelo
alunado e sua percepcdo da historia como multiplas possibilidades interpretativas sobre o
passado. Assim, as fontes elencadas ao longo das atividades vdo muito além de elementos
ilustrativos, estando em harmonia com as recentes propostas pedagdgicas no tocante ao uso de

fontes em sala de aula. De acordo com Caimi:

Na atual compreensdo do tema, € imprescindivel o trabalho do professor e do aluno
na problematizacdo e significagdo dos documentos, utilizando-os de modo a
extrapolar meras funcdes de ilustragcdo, motivagdo, informacdo ou prova, ainda que
estas possam ter relativa importancia. O desafio é, tomando os documentos como
fontes, entendé-los como marcas do passado, portadores de indicios sobre situacdes
vividas, que contém saberes e significados que ndo estdo dados, mas que precisam

258 A primeira versdo da proposta para uma Base Nacional Comum Curricular (BNCC), atualmente em processo
de discussédo, apresentou (pag. 264) o tema da imigracdo japonesa como contetdo para 0 3° ano do ensino
médio, sugerindo como objetivo “Contextualizar processos de migragdes, deslocamentos e diasporas que
envolveram populagdes europeias e asiaticas, tais como a migracdo japonesa para o Brasil, Paraguai e
Estados Unidos, na primeira metade do século XX [...]”. A segunda versdo, apesar de ampliada, ndo faz
mencdo ao tema. Disponivel em: <http://basenacionalcomum.mec.gov.br/#/site/inicio> Acesso em 06 nov.
2016.

%9 MINISTERIO DA EDUCAGCAO E CULTURA, op. cit., p. 7.
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ser construidos com base em olhares, indagagdes e problematicas colocadas pelo
trabalho ativo e construtivo dos alunos, mediados pelo trabalho do professor.?®

Enfim, esperamos contribuir para o incentivo da pesquisa como préatica inerente ao
estudo da disciplina de Histéria e para a abordagem de um tema fértil para suscitar reflexdes
prolificas sobre imigracdo, xenofobia, diversidade étnico-cultural, entre outras questdes tao
caras ao mundo contemporaneo, sobretudo em tempos de globalizacdo e ondas conservadoras
varrendo as mais variadas sociedades em diferentes continentes, com manifestacGes de
intolerdncia e discriminacdo amplamente divulgadas pelos meios de comunicagdo. Que

possamos dar nossa contribuicdo para pensar um mundo inclusivo e fraterno.

260 CAIMI, Flavia Eloisa, op. cit., p. 147.
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4.2. Propostas de Atividades

As atividades propostas a seguir tém como publico alvo alunos e alunas do 9° ano do
ensino fundamental, pois sua elaboracdo se fundamenta na continua experiéncia pessoal de
magistério do autor, ao longo de sete anos, com turmas e materiais didaticos deste segmento.
Contudo, as mesmas também podem ser aplicadas a turmas de 3° ano do ensino médio, cujos
conteddos programaticos costumam ser 0s mesmos e, tendo em vista 0s conceitos e reflexdes
envolvidos, apresentam semelhante potencial dentro da metodologia proposta. Esperamos que
as atividades possam, além de oferecer o contato com fontes diversas, dialogar entre si a fim
de que, concluidos os trabalhos, alunos e alunas sintam-se mais préximos da natureza do
método tipico do trabalho dos historiadores, desenvolvam a percepcdo da necessidade de
critica de discursos inerentes as mais variadas formas de expressdo humanas, reconhecam
pontos em comum em discursos discriminatorios em diferentes épocas e em fontes diversas.
As atividades serdo divididas em grupos, que deverdo desenvolvé-las e, posteriormente,
apresentar seus resultados em sequéncia para apreciacdo de toda a turma. Cada grupo se
responsabilizara por uma atividade, subdividida em varias tarefas, cuja reunido final
contemplard o tema da imigracdo japonesa segundo a abordagem e o recorte inicialmente

propostos.

4.2.1. Proposta 1l

A primeira atividade propde a articulagéo entre leitura analitica de fontes imagéticas e
de fontes escritas, buscando pontuar as questdes raciais envolvidas na imigragdo enquanto
politica de Estado no Brasil da segunda metade do século XIX — periodo normalmente
abordado no 8° ano — e praticas discriminatorias presentes nos dias atuais no que tange a
migracdo de determinados povos, de diferentes origens e para diferentes partes do mundo,
notadamente daqueles em condicdo de refugiados. Delineando um dialogo entre presente e
passado, a atividade visa a suscitar: a reflexdo sobre as diferentes razdes que podem levar
individuos e grupos a migrar para uma terra estrangeira, o questionamento a nocéo de Brasil
como um pais historicamente hospitaleiro em relagdo a qualquer povo ou grupo étnico (nogéo
que, na década de 1930, estruturou a qualificagdo de “democracia racial”), a identificacdo de
discursos preconceituosos e xendfobos em diferentes formas de expressdo e comunicagdo
humanas. O conjunto de fontes apresentadas nessa atividade compreende charges e

documentos textuais.
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ATIVIDADE 1

A imigracdo asiatica no Brasil no século XIX

A partir de 1850, com a promulgacdo da Lei Eusébio de Queirds proibindo a
importacéo de escravizados para o Brasil, teve inicio um grande debate sobre a necessidade de
bragos para atuar na producdo agricola do pais, sobretudo na lavoura de café, entdo em plena
ascensdo. Sabemos que essa lei foi a primeira de uma sequéncia de leis voltadas para regular o
sistema escravagista no Segundo Reinado (1840-1889), culminando com a Lei Aurea de
13/05/1888, que aboliu definitivamente a escraviddo no Brasil, tltimo pais a abolir por forca
de lei 0 uso de méo de obra escravizada. Paralelamente a esse processo, ganhou forga o fluxo
imigratério, fator este a se somar a outros que compdem o historico multifacetado de
formacéo da nacéo brasileira e de sua populacdo étnica e culturalmente heterogénea.

Consoante a isso, num panorama mais global, cabe ressaltar a expansdo do modelo
industrial como meta nacional em vérios paises do hemisfério norte, no que ficou conhecido
como Segunda Revolucdo Industrial, e uma de suas consequéncias mais marcantes: o
imperialismo/neocolonialismo. Municiadas com o discurso de “missdo civilizadora” — que
mais tarde agregou o0 mote do “fardo do homem branco” —, as poténcias ocidentais da época
se lancaram sobre a Africa e a Asia em busca de dominar fontes de matérias primas, mercados
consumidores e, em nUMerosos casos, até mesmo territérios para incorpora-los diretamente a
seus impeérios coloniais. A essa conjuntura de grandes transformacfes e de entusiastica
exaltacdo da ciéncia e da ideia de civilizacdo, devem-se somar 0s processos de unifica¢do da
Itdlia e da Alemanha — concluidos, respectivamente, em 1870 e 1871 — e a reabertura do Japdo
para 0 contato com o resto do mundo ap6s cerca de dois séculos e meio de quase completo
isolamento.

A dindmica das transformacGes globais fez com que interesses e necessidades de
determinados paises convergissem, a0 menos em parte. Por um lado, havia territorios
demandando afluxo de numerosos individuos dispostos a deixar sua terra natal e se
estabelecer em terras distantes para fornecer sua forgca de trabalho; por outro lado, alguns
paises sentiam a necessidade de escoar parte de sua populacdo para além de suas fronteiras.
Nesse interim, afinadas com o discurso de celebracdo da ciéncia como resposta para 0S
problemas do presente e chave do progresso rumo a um futuro grandioso, desenvolveram-se
as teorias raciais pseudocientificas que passaram a dar o tom ocidental da forma como
diferentes povos se viam e se relacionavam, construindo-se uma verdadeira hierarquia

baseada ora na biologia, ora na cultura, mas sempre com um carater excludente e
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discriminatorio. Tais teorias teriam lugar num pais como o Brasil? De alguma forma, elas
influenciariam a politica imigratéria adotada para sanar a suposta falta de bragos para
trabalhar a terra?

Atualmente ndo sdo incomuns, como aspecto marcante do mundo globalizado,
discursos e/ou praticas de xenofobia e até mesmo de 6dio direcionados a determinados grupos
em funcdo de aspectos étnicos, culturais, religiosos, entre outros. Partindo desse panorama e

das questdes postas, pesquise e busque analisar os documentos abaixo apresentados.

1- Analise a tabela abaixo e faca uma breve pesquisa sobre a entrada de imigrantes no
Brasil, no periodo compreendido entre o Segundo Reinado e os primeiros anos do século
XX, e descreva: 0s paises de origem dos imigrantes que entraram em maior nUmero no
pais; as provincias (chamadas de estados a partir da proclamacédo da Republica) que mais

receberam esses imigrantes; as principais atividades econdmicas em que atuaram.

Alemaes 22778 G.698 33.859 29339 G1.723

Espanhis 113.116 102.142 224672 94.779 52.405
ltalianos 510533 537.784 196.521 86.320 70177
Japoneses MNamM MaM 11.868 20.398 110.191
Portugueses 170.621 155 542 384672 201.252 233.650
Sirios e Turcos 96 7.124 45803 20.400 20.400
Outros B6.524 42820 109222 514493 164 586

Total 883668 852.110 1.006.617 503.981 f17.223

Fonte (IBGE): http://brasil500anos.ibge.gov.br/estatisticas-do-povoamento/imigracao-por-nacionalidade-1884-1933.html

2- Nos anos que se seguiram a vinda da Corte Portuguesa para o Brasil (1808), D. Jodo VI
promoveu a entrada de cerca de 400 chineses para o cultivo de cha onde hoje fica o
célebre Jardim Botanico, no Rio de Janeiro, e na Fazenda de Santa Cruz, empreitada que
nédo deu os resultados produtivos esperados, mas que rendeu a vinda da primeira leva de
orientais para o Brasil. No mesmo periodo, ocorreu a entrada de quase trés centenas de
familias suicas que formaram a cidade de Nova Friburgo, regido serrana do atual estado
do Rio de Janeiro. Durante o Primeiro Reinado (1822-1831), essa mesma cidade
receberia as primeiras levas de alemées, somando cerca de 450 imigrantes dessa origem.
Todavia, naquele momento a reducdo da oferta de escravizados ainda ndo era um
problema a assombrar o universo da lavoura, fosse de agucar ou de café, consistindo tais
experiéncias em episodios pontuais que ndo resultaram na imediata continuidade da

entrada de trabalhadores estrangeiros. Décadas depois, quando os cafeicultores paulistas
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comecaram a defender a vinda de imigrantes para suprir a falta de mao de obra em suas
fazendas, cogitou-se a entrada de chineses (geralmente chamados de chins ou coolies no
século X1X) como solucdo. Logo, os chineses antecederam os japoneses como imigrantes
asiaticos no Brasil e os antecederam também como objeto de debates sobre seu papel na
composicdo da populacdo do pais. Sobre isso, leia e analise atentamente os seguintes
documentos do século XIX. Lembre-se de contextualizar as fontes, levantando o ano de

sua producdo, sua autoria e sua possivel intencionalidade.

Documento 1
Referéncia do jornalista francés Charles Ribeyrolles a imigrantes chineses no Brasil na
década de 1850:

Espera-se colonizar com os chineses, os coolies, os malaios e todas essas ragas
degeneradas do oriente, sorte de lepra humana? J& se experimentou a espécie do
Celeste Império. Que produziu ela? O Brasil, de resto, ja esta farto dessas familias
mescladas e bastardas que ndo constituem um povo. O que lhe falta é sangue, a
atividade, a ciéncia da Europa.

(RIBEYROLLES, Charles apud DEZEM, Rogério. Matizes do “amarelo”: a génese dos discursos sobre os
orientais no Brasil (1878-1908). S&o Paulo: Associagédo Editorial Humanitas, 2005. p.51)

Documento 2

Felicilemd-nos ainda mais , m.mm
d&mhohﬂ.q&h“«chﬁv
bathadores e jornaleiros, para seus estabelecimentos |
rurses, a que vio faltando os bragos escravos, come-
¢a achamar s attencao dos especuladores. Ahi breve
nos chegard um navio americsno com um elifregs-
mento de Chins : os Chins sio laborigsos, pacientes,
‘088 ndo de intxlligemncia mmito active, 20 mencs
e por e s 300 W N Hoam

por que pareca ; of Clilas podem
ﬂmMMu*w
ow brages que o Adviga
ht& i&&b,’b faga-
m p-l-mil-

ASemana Jornal do Commermo Rio de Ja{nelro 151an 1855, n. 14 p.1.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/364568 04/8020)
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Documento 3

"RIO DE JANEIR/.
GAZETILHA.

EMiGRANTEs Cstins. — Entrou hontem a barca
noi-te:gmeticam Elisa Ann, procedente de Singapo-
re com 303 emigranies . E’ este o navio
que ultimamente dissemos sc esperava, € @is che-

ada a occasiao de apreciar a nossa lavoura o valor
505 servicos de mhmar;s ¢ passio por sobrios,
intelligentes, activos e socegados, ¢ que podemos re-
ceber em grande numero.

A Elisa Ann, que estava fora da nossa barra desde
sabbado pusuio, nao pdde entrar senao _hontem por
falta de vento. Esta demora motivou nao pequenos
soffrimentos aos emigrantes, que estao ha dous dias
sem agua. 4 .

O Sr. Cohn, se achava de servigo no mar por

e da alhndm, apenas teve conhecimento deste
mmuel facto, soccorreu os emigrantes com uma
pipa d’agua que elle mesmo foi encher a bordo de

i
|

Emigrantes Chins. Jornal do Commercio, Rio de Janeiro, 10 fev. 1855, n. 41, p.2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/364568 04/8129)

Documento 4

Os quarenta Chins que aqui chegérao, remettides
pela_companhia de m;’:'do To h-a;‘ o
guiréo o seu destino. A populacio desia cidade mos-
 trou-se curiosa de seus trajos e pent Parecé-
, no geral, homens robustos e | dispostos;
' e entendo que nao commelto um erro dizendo que
| sio talvez os colonos que mais convem ao Marenhao,
onde, s¢ ha calor, tambem ha bastante arroz, de que
:auoes’go:ms os taes Chins. N:: cansei de olhar para

ies, e, se nao eslou enganado, parece-me airda que
nao vai differenca entre elles e cs nossos Ggui_ajcg:;.

Trecho de um discurso do presidente da provincia do Maranhdo.
Jornal do Commercio, Rio de Janeiro, 31 mar. 1855, n. 89, p.1.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/364568 04/8324)

O documento 1 apresenta um registro das opinides de um jornalista francés, autor do
livro “Brasil Pitoresco”, que viveu alguns anos no Brasil, ao final da década de 1850. Os
documentos 2, 3 e 4 sdo fragmentos de edi¢des do Jornal do Commercio (vide legenda das

fontes) que tratam da previsdo e da chegada de uma leva de imigrantes chineses, num
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contexto em que se estudava a possibilidade de um fluxo constante dessa categoria de
imigrante para o Brasil. Vale ressaltar que o cientificismo que predominou durante o século
XIX e parte do XX tornava costumeiro o uso de analogias entre ciéncias e conceitos
bioldgicos e questbes sociais nos discursos da época. Analise:

e Documento 1: ideias do autor sobre os chineses, miscigenacao e imigracao.

e Documentos 2, 3 e 4: a expectativa, segundo o texto, a respeito da chegada desses
imigrantes; a que se destinavam esses trabalhadores; as caracteristicas atribuidas aos
chineses; os dados referentes a oferta de escravizados.

e Conclusao: faca um balanco do teor dos documentos pautando-se nos seguintes
pontos: exponha suas impressdes sobre esses tipos de fontes para o conhecimento
historico; aponte em qual ou quais é possivel identificar discursos de preconceito;

explicite que dados histdricos podem ser apreendidos sobre o periodo em questéo.

3- Os documentos a seguir datam de diferentes momentos do ano de 1855 e apresentam
discursos de diferentes autorias sobre os chineses estabelecidos como trabalhadores
naquele ano no Brasil. Leia atentamente cada documento, coletando as informacdes

essenciais de seu contetdo e comparando-as para as tarefas apresentadas em seguida.

Documento 5

‘1' o

mm

3 i"‘s ~ h R
s o 1,,, [
,‘oﬂpwd
do p . -

. % ‘MaxoEL DE ALMEIDA CARDOSO.
ﬁhlﬂuﬂ«hlﬂo«hlw :

Colonos Chins (Carta de Manoel de Almeida Cardoso para a redacdo do Jornal do Commercio).
Jornal do Commercio, Rio de Janeiro, 02 jun. 1855, n. 151, p.2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/364568 04/8581)
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Documento 6

Rio de Janeiro, 28 de Maio de 1855, o
« Illm. e Exm. &M W ogusado.combecer |
:umuu&mm&" e e

| S e e

omviouodolucqu#ov. Ex. tomou.
« Sou com n?obdo - Ex. attento venerador e cria-

« Rio de Janeiro, 5 de Maio de 1855. »
Identicas a diversos senhores, e eis as suas respostas:

« Em resposta 4 carta V.S. teve abem dirigir-me
em 5 do corrente, tenho a que, no pouco tempo que
servem neste arsenal os Chins por V. Sw. tea-
me agrada‘o s sssiduidade com que se p a0 trabalho
€ seu COportuinento para com s pessoss deste estabeleci-
mento ; esperendo que, logo que elles possiio enteader o
idioma nscional, muito melbor servigo prestem ao Estado.
Dando estas informagias a V. S. fico a sen dispdr, por ser
de V. S, sttento venerador e crhdo—lomli: N Lishoa,
— Arsensl de marinba da corte, 16 de de 1

« Satisfuzendo a0 que V. S. de mim exige na carta su-
pra, tenbo a uﬂ-b&ododedmr-lho que o colono chim
Gue eogsijei prra men servigo, na qualidade de cozinheiro,
tum desempenkado suas cobrigages e ha mostrado exc:l-
lente comportamsento, apresentando secmpre nm caracter
brando e humilde. Nada tenho portanto a dizer contra elle,
Sou com & msior estima e considera¢iio, de V. S. muito
attento venerador e criado — Jeronymo Martiniano Figuei-
ra de Mello. — S. C., 18 de Maio de 1855, »

« Em resposta ao seu obseqniol:iamdo de 5 d> corrente,
em gne pede a nossa opinidio respeito 20 comportamento e
apﬂmo servico dos colonos chins que V. S. acaba
de in no paiz ¢ julgar de sua utilidade, temos a in-
formar que, quaato aos dous que tomémos, o seu compor-
tame;?umoido .téhojou:gnhx no que disb:-?ﬁdiopm
o servigo, naquillo que elles comprehendem desem
nhilo, dando por emquanto n3o pequeno trabalho em ng
de nio estarem senhores da lingua ; parecendo-nos
lego que estejdio habilitados a comprehend@ 1a e falla-la com
facili servirds de Wastante utilidade.

« Faltaria 4 verdade em niio declarar-lhe a boa intelli-
cia, comportamento e serviges dos 22 colonos chins que
eng?'oi, e por cujo motivo estou bastante satisfeito.

Soude V. S, attento venersdor e crindog— Manoel Joaquim
de Aguiar, — Epgenho Novo, em 22 de Maio de 1855. »

« Em resposta 4 sva pergunta supra tenho a dizer-lhe
qq:i ns;:o“r:;:hmenmwbcom b g:lonolch. P“quo .
mei; te submissos, ¢ nio se e pora
pecha de pregnigosos ; m, como & im 30 africana
mpeﬁonwﬁuhum,cdewumgmdmniﬁ
feliz se daqui a seis mezes ficarem em estado de darem
um regular servigo. Portanto, se nfio se destinarem = prestar
sens servigos por mais tempo, 80 menocs jor 5 annos, é na-
tural que pelo preco por que me ficiio seus servicos eu nio
intente mais tomar qualquer numero que se me offerecs;
sendo certo que pelo tempo de 5 annos en tomarei até 50
dos primeiros que chegarem. ;

Consulta de Manoel de Almeida Cardoso aos contratantes de méo de obra chinesa por ele oferecida.
Jornal do Commercio, Rio de Janeiro, 02 jun. 1855, n. 151, p.2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/364568 04/8581)
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Documento 7

CORRESPONDENCIAS.

Colonos Chins.

Sr. Redactor.~ Depois da ultima publicz¢@o que se servio
fazer no seu Jornal de 2 do corrente, tendents a demonstrar
a utilidade dos colonos Chins que acabo de introduzir no
puiz, fui obsequisdo pelo Sr. commendador Antonio da Ro-
cha Miranda e Silva com duas cirtas de informaciio que a0
mesmo senhor dirigio sen filbo o Sr. Joaquim dsiochl
Miranda, administrador da sua fazenda—Novo Destino—,
sobre o cornportamento e servico dos colonos que
para a dita fazends, e de novo rogoa Vm. asus pub lica-

cioliio de Janeiro, 9 de Junho de 1855 — Manocel de Aimeida

« Meu pai e senhor.
« Fazenda Novo Destino, Maio de 1855.

« Em observancia do que Vm. me pede lhe informe sobre
s Chins que engajou para o servigo desta fazenda, cumpre-
me faz@-lo pela maneira seguinte: 2 BT,

—___ Convenientemeute tratados, restabe-
le:2/@o-se, e coutentes tem trubalbado em todo e qualquer
servigo & que se os destine, sendo melher, tanto e com igual
expediente dos nossos bons e-cravos de roca. \

« Dito isto, cabe-wme accrescentar que niiotendo eu um ho |
mbluoa\n fullea chiness, e cuja docilidade no

tratar con mf r a esses Co-
lonos, achio-se 1o servie da lavoura sem outro feitor

i uﬁm,-,.m&.:.ﬁmﬁm?
entender deve carscterissr o homem .
Ry
o g dontingll) pire S slofuBois T vaste

armezerr, afim de habitarem em communidsde, recusério,
Oito & dez pessoss, © que receigviio por isso adoecer respi-
mdoomcn;u&i&r;ﬂh-m. ) Pessoss n'um
mesmo aposento. De fe -08, | ) em turmas
de dez cada .3' ser-
S el o
cleoe auc.u.‘. que além de so niio en

‘.?r.‘.m =" 44 £ 1wl r P i . g
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rem 4 lavoura, ooqonoonmtio,lmscio 0 commercio e

uigh as peri i
q-Conch?nsn esta, que j& vai longs, cumpre me accres-
centar que os fazendeiros 108 tem vi @ visto estes
Chins trabalhar, achdo-se nte delles satisfeitos, di-
zem que0s quererido de preforencia a toda e qualquer gente
européa, se por ventura os seus salarios 10ssem mais razos-
veis, isto é, que n@o excedessem de 8 a 10§ mensaes, ou
entdo pelo symm.mario. e de modo a ser o lavrador
garantido da effectivi do brago livre e mori .

« Eis como, meu prezado pai, posso informsr & Vm. so-
bre o nucleo de culonos Chius que engajon para o servigo da

 fazenda que administro, esperando a continuagdo de suas
- ordens como quizer.

Colonos Chins. Jornal do Commercio, Rio de Janeiro, 11 jun. 1855, n. 160, p.2.

« Sen obdediente filbo,
« JOAQUIM, »

(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/364568 04/8619)

Documento 8

« Illm, Sr. Joaquim da Rocha Miranda.
« Cidade de Rezende, 28 de Maio de 1855,
«Ho)e acabo de receber a'sua carta em que me perguuta

- 0 que se passou com a minha conversa mimica com os scus

Colonos Chins. Jornal do Commercio, Rio de Janeiro, 11 jun. 1855, n. 160, p.2.

Chins ; e em resposta tenho a dizer-lbe que os acho bas-
tante doceis, e mostriio que, se soubessem fullar o portugnez,
seria bem facil a sua conversiio para o catho.icismo, por-

usnto tendo eu dito missa no orstorio de sua fazenda nos

omiogos, em que elles tem assistilc, consta me que se
pori@o com o decoro que ¢ devido ao lugar, prestando wuita
atter¢do durante o sacrificio da mis-a, e mesmo na occasiiio
de rezar-se o terco & noite elles procurfio assistir, sem que
para isso seju preciso chamar-se-os : e tondo en em uma oo
casido mosirado o oratorio a alguus de mais perto, e depois
de um delles prestar muita atiengiio 4 sagrada imagem do
Crucificado, virou-se para mim levantando as mios para v
céo como que dizendo que era a imagem daquelle que exis-
te no céo, e pergontando-lhe se conbecia, respondeu-me por
accionalo, que sim, erguendo outra vez as miics para o céo,
e mostririio-se dursnte o tempo que shi estiveriio mnito sa
tisfeitos @ contrictos ; por isso julgo que se elles soubessem
fallar o portuguez afim de or entender-se seria bem fa-
cil a sua conversio. Nada mais resta-me a dizer-lhe,

« Sou, ete. .
« Padre FraNcisco MaxTixs po Morta. »

Carta resposta do padre Francisco Martins do Monte.

(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/364568 04/8619)
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Documento 9

e 0. Chi;um“ii:.qo teis . priados
rara. Os @ 80 ser uteis e npro para o regi-
men especial das colonias inglezas; mas em seu mdo‘go
indolencia, em sua natureza especial e nos trabalhos a que
elles se dedic@io no seu paiz, poderio elles servir para s cul-
tura dos nossos generos coloniaes? Poderemos uds esperar
alguma vantegem de semelhunte auxiliar? Creio que udo.
(‘M ) \

Agora perguntarei ao nobre ministro é queS. Ex.
vaiiou de nacionalidade a respeito da colouisagiio ? Descon-
fia porventura que os colonos européos niio queirdy vir para
0 paiz, cu desconfia que elles niio sdo tio vaniajosos 4 nossa

:inltun oo::.:‘m Chins ? Pois qunndot:lmj:ctomm.

onisag@o enropéa conhecida e experimentuda, affcita em
muitss provinciss aos nossos traballios de agricaltura, ha-
- vemos de sbandono-la e procurar os colonos chins gque, co-
. mo o nobre ministro disse, j& no primeiro enssio provario

tao mal, de firma que j& o ncbre ministro nos d que
esta primeira introducedo niio pide secvir de regra, porque
n@o fordio hem escolhidos, n@o forfio tirados dos lugares da
China que porventura podem apresentar colonos mais apro-
priados & nossa :gricaltura? Se o0 nobre ministro ji tem
uma colonisagio conhecida, re ella j& tem sidy importada
em mwaior cu menor escals para o paiz, como abandona la ?
Nao seris meihor fuzer alguwa cousa para attrahi-la e n
maior por¢iio @ com perseveranga?

Senhore:, nés somos tdo infelizes que para se saber na
Evropa que 03 culonos sio bem trs entre nés foi pre-
ciso que ies<0 ao Brazil um cavalhbeiro prussianc, o Sr. Le-
venhsgen, para ir contar na Europa que a nqgsa colonisa-
¢do é favoreciis, que os colonos «@in bem trat-dos, e que tem
um preseate e nm futaro. Foi com migoa que eu li estas pa-
lavras no relutorio dos nobres ministros.

S. Ex nos diz que ja na Europa se tem phblicado alzuns
artigos animando a colonise¢fio estrangeira para o nosso

 paiz. Desgragadamente foi necessario recorrer a este meio,
- porque tambem artigos e mais artigos, calumnias e mais
- ealumsias, intriges e ioais intrigas se tem escripto e se
continn@io & esorever contra o Brazil.

O Sgr. Savio LoBato JUNIOR : — Ha uma propaganda
contra a cclonisagic para o Biazil. :
O Sr. GOEs SIQUEIRA : — Ha até uma sociedade for-
mada para esse fim.
Trechos do discurso do deputado Nebias, na Camara dos Deputados, em 27-06-1855.
Camara dos Srs. Deputados. Jornal do Commercio, Rio de Janeiro, 30 jun. 1855, n. 179, p.2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/364568 04/8703)



http://memoria.bn.br/DocReader/364568_04/8703

128

Documento 10

eundsrin i;‘mmw A celonisagiio n¥o é sdmente uma ques-
tho sdwinistrativa e economica ; para o Brazil, da mesma
formn que para 1oaos 08 povos Novos, que se achiio ainda no
- perindo de formagiio ds sus é ella uma ques-
#49 politics e social de muito alesnce. J e

J4 uma vez nos pronuncidmos tio clara eterminantemente
contra u colonisa¢@n ou importagiiv de Chins no Brazil por
motivos & que talvez u ais tarde daremos maior desenvolvi-
mento, mas que devem ser bem conhecidos de todos ; que
n3o cuusark sdmiraciio se ainda boje dizemos que entrando
em semalhante combinagio, ou protegendo-a pelos meios
officives a sen alcance, o governo encaron a questdio nnica-
mente pelo lado economico e administrativo, e o pelo la
do politico e sociul, como dese ella ser sempre considerads;
@ mesmo assim nio consulton bem o8 v 03 interes-
ses dos agricultores brazileiros. STy ¥
" Os oolonos chins sd@o evidentemente 03 menos idoneos
para beneficiarem s nossa lavoura ja existente, para culti-
vateln @3 NOSsas terras e povoarem os nossos sertdes. Raga
indolente @ supersticiosa, elles concorreridv sbmente para
introduzir muis um elcment » de heterogeneidade na nossa
populagiio, e praticas religiosas absurdas, quooedo ou tarde
p-'s"iio affectar o caracter mors] e religicso dus geragies
vindouras; e sem nada adiantar pelo gue toca a conheci-
mentos scientificos e industrises, tio pouco adisntaridio na
producgZo da luvoura jé fsits e caltivada do paiz, porquanto
# isto se nRo prestic sua inactivi iade pbysica e seus habitcs
nomadas, dado me-mo o caso de que sua moralidade e obe-
diencia eejao irreprehensiveis.

Nestas circum-tancias, pois, pirece-nos evidenta que,
sendo & populacdo chineza a menos propria para tornar-se
populagdo brazileira, towar a iniciativa de sua importagio,
ou favorecé-'a por qualquer meio «flicial, é fazer um deser-
vigo 80 paiz. ¢ atrazar a solugio da questdio em vez de at-
tender 4 sua urgencia e vitalidade.

Em ultimo resultado n2o teriamos mais enm isto do qne
a eseraviddn chineza, mais ou menos temporaria, substituin-
da a eseravidao africana, o qne talvez ainda concorresse pa-
ra ir slimeataodo entrs 0 prvo o gosto pela serviddo escrava
queinfvlizm nte, cumpre reconhecé-lo, sinda ndio estd de
todo extiocta i . _

Carta sobre “Colonisacdo” (sic) assinada por Dr. R. M. F., dirigida a redagdo do Jornal do Commercio.
Correspondéncias: Colonisac¢do. Jornal do Commercio, Rio de Janeiro, 19 dez. 1855, n. 347, p.2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/364568 04/8703)

A partir do contetdo levantado de cada uma das fontes acima, realize as seguintes

tarefas:

e Agrupe as fontes em duas categorias: discursos negativos e discursos positivos sobre
0s chineses.

e Descreva, resumidamente, como 0s chineses sdo caracterizados em cada fonte
(destaque adjetivos e expressoes), respeitando as categorias definidas anteriormente.

e |dentifique as fontes em que a imigragdo chinesa e a imigragdo europeia Sao

comparadas, indicando qual seria mais desejavel segundo o conteddo dos documentos.
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e E possivel afirmar que algumas fontes contém elementos de preconceito étnico-racial
em relacdo aos chineses? Em caso afirmativo, destaque os trechos que ilustrem essa

perspectiva e justifique sua selecao.

4- Os documentos abaixo consistem em charges e fragmentos de noticias também sobre a

imigracdo chinesa no século XIX. Analise os discursos expressos nos textos e nas

imagens, compilando e organizando os dados para as tarefas a seguir.

Documento 11

Consta-nos que em Magé houvéra uma especie
de sublevacio entre alguns chins.

0_ facto deu-se, ao que nosinformam, do modo
seguinte :

Reccusaram alguns chins, em numero de cérea
de 40, cnga}ados pelo dr. Lacaes, fazendeiro re-
sidente na freguezia de Guapemerim, darem-se
ao trabalho para que haviam sido contratados ; o
fazendeiro recorre @ autoridade policial, e esta
interrogando os chins, e reconhecendo a justica
da queixa do fazendeiro, fez recolher presos 4
delles, que tinham pronunciado-se directamente,
com maneiras irregulares, contra o traballo. En-
tio 0s outros tentaram arrombar a cadéa armados
e obrigaram assim a autoridade policial a soltar os
4 presos.

Sr. conselheiro Pedreira, mire-se neste espe-
1ho, veja a sua boa colonisacdio china.

Noticiario. A Patria, Nitero6i, 07 mai. 1856, n. 48, p. 4.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/830330/192)

Documento 13

Nao ¢ seguramente com a importacdo de co-
lonos chins, gente a mais fraca e estupida do
mupdo, gne o governo podera substiluir vanta-
josamente a falla de bragos, que produziu a ex-
lemporgnea repressio do trafico. .

Documento 12

0 indifferentismo, a monotonia ¢ ina¢io mes-
mo que se notam ja nos trapalhos das camaras
nio serdo razoes de sobra para desanimarem os
grandes lavradores do paiz na prestacio de qual-
quer auxilio que delles se exija para colonisacio?

Nio ¢sta ahi depois disso, omiseravel e tristis-
simo ensaio do governo na introducgio dos ido-
latras como colonos no paiz, os chins, gente 1na-
tiva, proselyta do suicidio ¢ inimiga por indole e
costumes do trabatho ?

Péde ter o paiz confianca em um governo que
lanca fora 200 contos de réis com meia duzia de
colonos chins que viéram erguer cultos d idolatrta
e perverter, talvez, os poucos bragos que existam
no interior de nossa provincia para o trabalho?

Niio esta ahi Lo recente o facto que ha dias no-
ticiamos, acontecido em Magé, com cerca de 40
desses idolatras, desses chins com que presenteou
a lavoura do Rio de Janeiro, o—estudioso ¢ in-
cansavel — ministro do imperio?

E pede-se talvez o concurso dos lavradores para
um tal gencro de colonisacio, e quer-seque elles
tenham confianga em uma tio deploravel actua-
lidade?

Certo, ¢ muito escarnecer da opinido sensata
do paiz.

A falla do trono. A Patria, Niterbi,
09 mai.1856, n. 50, p. 2.

(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/830330/198)

Agricultura. A Pétria, Niterdi, 02 ago. 1856, n. 120, p. 1.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/830330/477)
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Documento 14 Documento 15
Nio sio mais edificantes os espectaculos —— s
s : tros ramos o supprimento de bragos por meio da im-
que offerccem as pretas minas e ou ! '. - "". -'6‘0.’. : Conside-
agentes de um commercio de frutas boas .1*%“&. seria uma hnrhvd ca-
o mas ou doces postadas nas esquinas, w“' - ﬁi*“ ‘“.'. muo s tnhﬂ:;
contraviando as leis de asseio, e pertur- *75,»“.: ;h-:o social, como ”.qu::n:
bando o transito publico; e peior ainda é pulsio ém.&v—.“m“ r-r-lwi-.l ‘-
cia. a0 enxame de rapazes vadios erro dos que aconselhiio a importagio de (J o Ja-
a toleran p
i 1 tropelar o ponezes para povoar o Brazil, como combatemos os
com os taboleiros de balas a atrop: P o do
publico, habilitando-se a praticas perigo-| esta ““g‘ d,_qgll mh"" l‘“ﬁ"l’
sas e promettendo actividades ruins & so- e m - de immigragio, as ragas
: puras ! Earopa, ¢ em materia de cir-
ciedade: mo mesmo caso achando-se os culagio monetaria, as e
classicos chins vendedores de peixe, ca- equivalentes fiduciarios. ' : :
mario e outros effeitos pelas ruas, agentes e, 7 Sl & el kel S PRS- €. i
eternos da idolaria e do furto. Auxilios a lavoura.

icipalidade da cOrte, deaccordo  Jornal do Commercio, Rio de Janeiro, 02 jun. 1878, n. 153, p.2.
cort ;nu;n; ::;:ll((ll:via : Sriamenta cuidar (Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/364568_06/18533)

destas cousas.
Noticiario. A Pétria, Niterdi, 27 dez. 1876, n. 125, p. 2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/830330/11665)

Documento 16

Dagui« 20 . : P
Dagui & 20, amnos, pule ymods como andon al fave

il
04l esirmve aote

e o fualis

Tesermes votor poren pare g o]
Tavetrs Se

o da mesca
te.

Imagem 1: Congresso Agricola. Revista Illustrada, Rio de Janeiro, 1878, n. 120, pp.4-5.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/332747x/848)
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Fragmentos ampliados do documento 16

gt' ‘?gay 7&2'1..

o guccrolere
0 cuidado,

Legenda: Ué! diz o preto j4 vai se acaba. Legenda: Querem meus bragos e
Que bom! amanhd ja ndo vou trabaia. habilidades minhas.
Vejam dinheito e apromptem gallinhas.

R g oot

Legenda: E este o trabalho do meu Legenda: Se querem que eu V& lhes
coragéo. povoar as mattas
A rede, a viola, o tutu de feijdo. E darem-me riquezas e...




132

Documento 17

Imagem 2: Sem titulo. Revista Illustrada, Rio de Janeiro, 1879, n. 154, pp. 4-5.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/332747x/1095)

Fragmentos ampliados do documento 17

Jodos os povos fem pro
Consiclerotm o roo!resso co

?ﬂed&do mengs 0s chrnezes qur.

0 um Precipicic ¢ a
zsl’au:mvuo(o.s Iuﬂ maoatis de mif uf,ms[" beiros do ‘7“"‘(


http://memoria.bn.br/DocReader/332747x/1095

(omo agricullores, 300 cle um gelo ¢ webividmole
ot bocle prove.

Jem wm de!eita, e verdade: gosk
de wnpﬁ{mm:r allimhas dos embalmadores oe coarbeivas ! ?
Mas o que € isso ao luodo das ollﬁndcs

vicros det Civilisocas o .-

E Jue habilidade pare o Cosmhal . . [ i

Que fimpev.u f

Cfa 3 e
Jode-se comer som veceis de exs
Conlrar cabellos.

IIM‘A?KM_ oA
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Documento 18

nade pr

i o
s tvementon s laseuse T~

5 , 2 Semebhmndes fitmrem com in .
i Aot quadrapases

Imagem 3: Colonisacdo chineza. Revista Illustrada, Rio de Janeiro, 1879, n. 175, pp. 4-5.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/332747x/1258)

Fragmentos ampliados do documento 18

* Hheiiag B 1 ; 7 "," 5 ‘ e ;
53 5

Pobre tuvoum{ o nouo bostave o preto, vaes fer o amarelio!

2 Gom o duxilio de duas racas Fao intelligcntes, U hoole pngud.r

’
de wm 1mao0do espantoso.
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o o3 Coolies 3¢ viveri Por derotss amafado:.
' v nstante bara & China, po
a vel 9'“3 lhes ersine,

G uand
- ) 3
sucs TR CLAY L NAD
wrm meio Takido, oue a Ju

ﬁaére '[owouva,' ‘.Z’ms oueirol afuc e“u
wab déem cabe detlon
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a mienos que  elles fiqucm nas cidades onde, J’v?"“do disse o 3r Nadbuco, elies Pooluau
v od .
decicar-se o industria ...

A essa altura da atividade, ja foi possivel perceber como a imprensa pode servir de
meio de defesa e ataque a determinadas visdes de mundo, em conformidade com interesses
especificos, reforcando ou mesmo ajudando a construir esteredtipos em relagdo a grupos
étnicos, culturas diversas, etc. Charges e caricaturas sdo elementos muito utilizados nos meios
de imprensa — mesmo nos dias atuais — e sua analise como fontes historicas devidamente
contextualizadas pode resultar em um manancial de informagdes preciosas para compor
relevantes interpretacGes historicas. Tendo em conta as fontes anteriormente examinadas e 0s

documentos apresentados neste topico 4, faca as seguintes ponderaces:

e Documentos 11 a 15: visdo positiva ou negativa sobre os trabalhadores chineses;
caracteristicas, costumes e praticas atribuidas aos chineses como povo.

e Documento 15: questBes raciais referentes a chineses, japoneses e europeus em
termos de imigracao para o Brasil.

e O documento 16 é uma complexa representacdo do Congresso Agricola realizado em
1878 para definir medidas voltadas para suprir a lavoura de café. Observe atentamente
(imagem completa acessivel no link da legenda) e analise: como aparecem o futuro
temido e o futuro desejado da lavoura; a imagem dos individuos representando 0s
povos da Africa, Asia, América do Sul e Europa (examine os fragmentos destacados, a
legenda atribuida a cada um dos individuos, suas posturas e expressdes na imagem) e
sua interpretacéo.
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Documentos 17 e 18: observe as imagens e foque nos fragmentos a fim de relacionar
seu discurso com os dos textos analisados anteriormente (aponte 0s estereGtipos
presentes nesses fragmentos e indique se, em geral, eles combinam com aqueles
identificados nas fontes textuais anteriores). Atente para as ironias presentes, mais
notadamente, no documento 18.

Concluséo: o grupo deve pesquisar as razfes basicas que estimularam a migracdo de
chineses e japoneses para outros paises a partir da segunda metade do século XIX. O
grupo deve elaborar também um texto em que exponha sua opinido sobre 0s tipos de
documento que analisaram ao longo de toda a atividade, indicando se os mesmos lhe
pareceram ricos como fontes histdricas, ou seja, como fonte para se extrair
informacdes relevantes sobre seu contexto de producéo e as questdes nele envolvidas.
Além disso, o texto deve sistematizar os dados levantados sobre xenofobia e
discriminacdo racial em suas analises, buscando apresentar pelo menos dois relatos ou
fontes que ilustrem casos recentes em que esse tipo de pratica pode ser identificado
(imprensa escrita, redes sociais, sites em geral, programas televisivos, filmes/séries,

campanhas publicitarias etc.).
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4.2.2. Proposta 2

A atividade 2 tem como objetivo abordar discursos discriminatorios em relacdo aos
japoneses em particular — e aos asidticos em geral — a partir de fontes nacionais e
estadunidenses, datadas das primeiras décadas do século XX, a fim de demonstrar certa
generalidade no mundo ocidental no que tange a discursos e praticas desse tipo em relagdo a
populagdes consideradas de “raca amarela” numa conjuntura em que as teorias raciais
pautavam o pensamento de boa parte do corpo politico e intelectual dos paises receptores de
imigrantes. O recorte proposto nessa atividade compreende o periodo da Primeira Republica
(1889-1930) e visa a tracar um panorama dos anos imediatamente anteriores ao inicio da
imigracdo nipbnica no Brasil e das primeiras décadas subsequentes. Outra possibilidade que
essa atividade aponta € a de que alunos e alunas possam identificar fendmenos semelhantes

nos dias atuais, quando debates sobre migrantes e refugiados se mostram t&o presentes.

ATIVIDADE 2

Estere6tipos sobre o imigrante japonés nas primeiras décadas do século XX

A imigracdo japonesa no Brasil foi um tanto tardia em relagdo ao fluxo imigratorio
nipdnico em outros paises. Enquanto no Brasil essa corrente imigratoria teve inicio em 1908,
outros pontos do globo a vivenciaram nos primeiros momentos das reformas modernizadoras
empreendidas no Japdo, a partir de meados do século XIX, apds sua reabertura para 0 mundo.
Com a Restauragcdo Meiji (1868) e o inicio da transicdo de um Japdo feudal para um pais
moderno segundo critérios eurocéntricos, foi iniciada também a emigracdo dos naturais da
Terra do Sol Nascente para outras plagas. O primeiro pequeno contingente de japoneses a
desembarcar no Havai, ainda ndo num processo sistematico, data de 1868. Entretanto,
oficialmente, a imigracdo nipbnica em territorio havaiano, assim como nos Estados Unidos,
teria se iniciado ao longo dos anos 1880. No Peru, primeiro pais da América do Sul a receber
japoneses, 0 mesmo processo teria inicio em 1899. Outros territorios também tiveram
precedéncia ao Brasil como receptores de imigrantes japoneses, como 0 Canada e a Austrélia,
por exemplo. Contudo, em todas essas regifes, populaces imigrantes de origem asiatica
foram recebidas de forma hospitaleira e como ideais para fins de povoamento? E no Brasil,
como se deu esse processo? Vejamos o que as fontes nos revelam quando devidamente

questionadas. Para melhor compreender o contexto das fontes, pesquise sobre como se
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apresentava o Japdo no inicio do século XX, incluindo aspectos econdmicos e demograficos,

além das consequéncias das guerras sino-japonesa (1894-1895) e russo-japonesa (1904-1905).

1- Os documentos abaixo sdo trechos da legislacdo criada nos anos iniciais da Primeira
Republica (1889-1930) referente a questdes de imigracdo. Os textos se encontram em
linguagem original de época. Leia atentamente seu contelldo — observando, inclusive,
suas datas para fins de contextualizacdo — e realize as analises solicitadas.

Documento 1

DECRETO N° 528 DE 20 DE JUNHO DE 1890
CAPITULO |
DA INTRODUCCAO DE IMMIGRANTES

Art. 1° E' inteiramente livre a entrada, nos portos da Republica, dos individuos validos e aptos para o
trabalho, que ndo se acharem sujeitos & accdo criminal do seu paiz, exceptuados os indigenas da Asia, ou da
Africa que sémente mediante autorizacdo do Congresso Nacional poderdo ser admittidos de accordo com as
condicBes que forem entdo estipuladas.

Art. 2° Os agentes diplomaticos e consulares dos Estados Unidos do Brazil obstardo pelos meios a seu
alcance a vinda dos immigrantes daquelles continentes, communicando immediatamente ao Governo
Federal pelo telegrapho quando ndo o puderem evitar.

Art. 3° A policia dos portos da Republica impedird o desembarque de taes individuos, bem como dos
mendigos e indigentes.

Art. 4° Os commandantes dos paquetes que trouxerem os individuos a que se referem os artigos
precedentes ficam sujeitos a uma multa de 2:000$ a 5:0003, perdendo os privilegios de que gozarem, nos
casos de reincidencia.

(Fonte: http://www2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1824-1899/decreto-528-28-junho-1890-506935-
publicacaooriginal-1-pe.html)

Documento 2

LEI N° 97, DE 5 DE OUTUBRO DE 1892
Permitte livre entrada no territorio da Republica de immigrantes de nacionalidade chineza e japoneza;
autorisa o Governo a promover a execucdo do tratado de 5 de setembro de 1890 com a China; a celebrar
tratado de commercio, paz e amizade com o Japdo, e d& outras providencias attinentes & immigracgao
daquellas procedencias.

O Vice-Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil:

Faco saber que o Congresso Nacional decretou e eu sancciono a seguinte lei:

Art. 1° E' permittida a livre entrada, no territorio da Republica, a immigrantes de nacionalidade chineza e
japoneza, comtanto que, ndo sendo indigentes, mendigos, piratas, nem sujeitos & ac¢do criminal em seus
paizes, sejam vélidos e aptos para trabalhos de qualquer industria.

Art. 2° O Governo fica autorisado:

1° A promover a execugdo do tratado celebrado com a China em 5 de setembro de 1880;

2° A celebrar tratado de commercio, paz e amizade com o0 Japao;

3° A estabelecer agentes diplomaticos e consulares nesses paizes, afim de manter com elles boas relagGes
e especialmente encarregados esses ou outros agentes de fiscalizar, de modo efficaz a evitar abusos, a
immigracdo que desses paizes se dirigir para o Brazil.

Art. 3° Revogam-se as disposi¢fes em contrario.

O Ministro de Estado dos Negocios da Agricultura, Commercio e Obras Publicas o faga executar.

Capital Federal, 5 de outubro de 1892, 4° da Republica.

Floriano Peixoto.

Serzedello Corréa.

(Fonte: http://www?2.camara.leg.br/legin/fed/lei/1824-1899/lei-97-5-outubro-1892-541345-
publicacaooriginal-44841-pl.html)
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e Documento 1: possibilidade de se apontar critérios discriminatorios no texto;
imigrantes desejaveis e indesejaveis, segundo o texto; possibilidade ou ndo de uma
imigracéo japonesa em massa; em caso positivo, quais critérios.

e Documento 2: grupo nao contemplado pela nova lei em relagdo ao decreto anterior;
objetivo principal e critérios da lei; interesses do governo no que se refere as relagdes
internacionais detectaveis no texto e que explicam o novo tratamento dado pela lei aos
grupos nela contemplados.

e Concluséo: consultar os colegas do grupo 1, responsavel pela atividade 1, quanto a
questdo chinesa nas Ultimas décadas do século XIX, pesquisada por eles, e relacionar

seus resultados com aqueles obtidos da pesquisa desses dois documentos.

2- Os documentos a seguir sdo fontes que apresentam matérias/artigos de periddicos
brasileiros e estadunidenses, abordando, em seu conjunto, a chegada ao Brasil da primeira
leva numerosa de imigrantes japoneses, impressdes de jornais, politicos e intelectuais
sobre essa corrente de imigracdo, nos EUA e no Brasil, nas primeiras décadas do século
XX. Questione as fontes sobre as caracteristicas atribuidas aos japoneses em seu discurso,

organizando e relacionando os dados obtidos para as tarefas solicitadas na sequéncia.

Documento 3

De regresso ao Japio, deixou hontem o
nosso porto o navio Kasalo Maru,que trouxe
ao Brasil o primeiro contingente de immi-
grautes japonczes,

Nesse vapor vieram, além de 781 immi.
grantes, alguns engenheircs e interpretes
e o sr. Rio Midsuno, director da Compaubia
de Immigragio.

Os referidos immigrantes vio estabele-
cer-se no Estado de S,Paulo, entregando-se
principalmente 4 lavoura do café,

©O Kasafo Mayu leva em seu bojo para o
Japido, além de avultada correspondencia do
miunistro Uchida, uma collecgio de mine-
raes do mnosso paiz, offerccida pela Escola
de Minas de Ouro Preto 4 Imperial Univer-
sidade de Tokio, 3

Leva tambem grande quantidade de amos-
tras dos mnossos productos industriaes e
agricolas, sobre o8 quaes o representante
diplomatico do poderoso imperio insular
enviou a0 &cit governo minuciosas informa.
¢Ocs,

Hoje. Correio da Manhd. Rio de Janeiro, 3 jul. 1908, n. 2545, p. 1.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/089842 01/16899)
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Documento 4

0 vapor ku sato Mari trouxe para o}
Estado de S. Paulo 781 japonezes, que!
constituem a primeira leva da quantidade
que deve trazer a Companhia J’nponm:al
de Tmmigracio e Colonizagio, que oontm-i
ctou com o (kstndo de S. Paulo a introdu-
ceito de 3.000 familias. ‘

Fstes 781 japonezes agora introduzidos

|

pgrupam-se em 161 familias, sendo cada '

familia constituida, cmn média, por 4,5 in-
dividuos. Sio poucos os individuos que
vieram avulsos (37), isto é, nilo fazendo,
parte de familios. |

O numero de crinngas é insignificante, |
¢ o de velhos nullo. Criancas de menos’
de tres annos vieram 8; de tres a scte
annos vieram 43 de seto a doze annos, 4,
o de mais de doze annos 765. Todo o in-!
dividuo de mais de doze annos traz i’
as miios callojadas, signal evidente de tri\-l‘
‘(lom  estes japonczes ntroduzidos  pela
companhin acima referida, vieram tambem
11 do mais de doze annos e 1 de tres a se-
te annos, espontancos, isto é, com passa-
gem paga @ sua cusba. E

Dos introduzidos pela companhia (781)
532 sabem ler e oscrever, isto é, 68 por
cento, sendo mecessario notar que, dos
949 tidos como analphabetos, muitos del-
les sabem ler mal ¢ escrever um pouco.
Na realidade, os analphabetos, empregan-|
do esta palavra na sua accepgiio literal, |
nio chegam a 100, o que eleva muito a-|
quella porcentagem.

. s B

v es nen

! Ao desembarcarem  na Hospedaria de

Immipcantes snhiram todos dos vagoes na !

{
|

Leior ordem o, depois de deixarem estes,
‘wio oo vin no puvimento um 86 cuspo,
{ hmn cusca de frueta, em summa, uma cou-
{5 quclquer que denotasse falta de asseic
Ipoc purte de quem nelles veiu. Sahiram |

'na maior ordem, depois de quatro horas

'1- vi-zem em trem especial de Sautos o
(5 P olo (niio sei qual a razio por qus se
nie La de fazer o trajecto dos trens de
inmi rantes em menos tempo), e foram

recolliidas no amplo salio do refeitorio da

ainda sobron gente, que ficou nos corredo-
res. Fstavam todos, homens e mulheres,
vestidos & europea: elles de chapéu ou bo-
not. e cllas da siia e camizeta pegada i
siin, apertada na cintura por um cinto,
o de chapéu de senhora, um chapéu sim-
ples, o mais simples que se pode conceber,
preso na cabega por um elastico e ornado
com um grampo. Os penteados fazem lem-
brar-nos o8 que temos visto em pinturas
japonezas, mas sem oS grampos colossaes
que as mesmas pinturas nos apresentam.

Homens e mulheres trazem calcado (bo-
tinas, horzeguins e sapatos) barato, com
precetores de ferro na sola, e todos usam
meins. Alguns dos homens foram soldados
na ultima guerra (russo-japoneza), e tra-
ziam ao peito as suas condecoracies.

Um delles trazia tres medalhas, uma
das quaes de ouro, por actos de heroismo.
Muitos traziam bandeiras pequenas de
seda, numa pequenina haste de hambid
intado o lanca de metal amarello. Essas
gnndcims eram trazidas aos pares: uma
branca com um circulo vermelho no meio,
e a outra auri-verde: a do japio e a do

Brasil. Esta primeira  leva de immi-
grantes japonezes entrou em nossa terra

com bandeiras brasileiras de seda, feitas
no Japio, e trazidas de proposito para
nos serem amaveis. Delicadeza fina, reve-

ladora de uma educaciio apreciavel.

CONTINUA NA PAGINA SEGUINTE...

hospedaria, occupando todas as mesas, o
‘




.
Depois do estarem uma hora no salic do

refeitorio, tiveram de abandonal-o, para
saberem quaes cram as suas camas ¢ 0s
quartos, ¢ surprehenden a todos o estado
de limpeza - absoluta em que ficon o salio:
nem uma ponta de cigarro, nem uni cus-
po, perfeito contraste com as cuspinheiras

das com o0s pés dos outros immigrantes.

Tom feito ag suas refeighes sempre na
melhor ordem o, apesar de os ultimos as
fazerem dunas horas depois dos primeiros,
sem um grito de gaintice, um signal de
impaciencia ou uma voz de protesto.

No din geguinte an de sua chegada, fo-
ram todos vacecinados em duas horas, apre-
sentando todos, homens e mulheres, os
bragos d vaccinacio, sem reluctancia al-
guma nem pudores piegas. -Nunea se vace-
cinou alli tanta gente, com tanta ordem,
tanto silencio e tanta espontancidade, no
mesmo tempo. Muitissimos tinham sido jd
vaceinado o muitos revaceinados.

Tém recebido bem a nossa alimentagio,
feita 4 nossa moda e com o8 nossos temuve-
ros, ¢ nem um s6 caso da doen¢a intestinal
s manifestou até agora. Sé dois leves casos
de grippe e algumas dores de cabega (de li-
geiras constipacdes) em menos de duas de-
zenas de pessoas.

T'odos os japonezes vindos siio geralmente
baixos: cabeca grand'e, troncos grandes e
refor¢ados, mas pernay curtas. Um japonez
de 14 annos niio ¢ mais alto que uma crian-
ca das nossas de 8 annos de edade. A es-
tatura média japoneza ¢ inferior 4 nossa es-
tatura baixa. Mas vieram alguns homens
mais altos, regulando a sua estatura pela
nossa médin. O que, sobretudo, attrde n
nossa attengiio é a robustez, o reforgado dos
corpos masculinos, de musculos pouco volu-
mosos (admira, mas é verdade!) mas fortes
e de csqueleto largo, peito amplo.

Os seus cabellos negros, que parecem ne-
grejar mais nos volumosos penteados das
mulheres, siio cortados, nos homens, de ma-
neira a permittir uma marrafa, que quasi
todos usam, ung do lado e outros ao alto da
caboca, penteada com enidado, perfeitamen-
te em harmonia com a gravata que todos
usam e sem incompatibilidade com os calos
que todos trazem nas mios. ,

Siio muito doceis e sociaveis, tendo ma-
nifestado uma grande vontade de apren-
der a nossa lingua, e no refeitorip niio dei-
xam cahir um grio de arroz ou uma colher
de caldo. Depois de cada refeigio (que dura
d2 uma ¢ meia a duas horas), o pavimentn
do salio estd como antes della. Os dormito-
rios quasi niio precisam ser varridos, mal se
encontrando de longe em longe um pedaci-
'nhe de papel ou um phosphoro queimado,
que algumas vezes siio dos serventes da hos-
'pedaria.
| Tém nas suas mulheres a maior confian-
6, & ponto de, para niio interromperem
|nmn licio adventicia de portuguez, lhes
/| confiarem a troea do seu dinleiro japonez
y/enc moeda portugueza, pois todos: trazem
y|dinheiro: 10 yens, 20, 30, 40, 50 ou mais
.| yens, mas todos trazem um pouco.

/| Sio do maior asseio com o sen_corpo,
_ tomando repetidog banhos e trazendo sem-
{pre roupas limpas.

|” Modos tdm uma caixa de pés dentifri-
_ cios, escova para dentes, raspadeira para
a lingua, pente para o cabello o navalha
" do barba. Barheiam-se sem sabéo, &6 com
. agua,

v s -

repugnantes e pontas de cigarro esmaga- |

l

4
(4
]

P

(

PO

Os empregados da alfandega declaram
¢ue nunca viram gente que tenha, com
!tanta ordem ¢ com tanta calina, assisti-
|do & conferencin de suas bagagens, e nem
luma 86 vez fornm apanhados em menti-
urt, /
Si esta gente, que é toda de trabalho,
'for noste 0 que é mno asseio, (nunca veiu
‘pela immigragiio gente tdo asseinda), na
‘ordem e na docilidade, a riqueza paulista
terd mo japonez um clemento de produ-
ceio que nada deixard a descfar.
| A raca ¢ muito differente, mas nao é
inferior. Nfo facamos, antes de tompo,
juizos temerarios a rosnoitn dn aceiio do
_japonez no trabalho nacional.

S. Paulo, 22-1V-08.

NG J. Amandio SOBRAL. |

o Artigo_de J. Armandio Sobral sobre a primeira leva de
imigrantes japoneses, que desembarcou no Porto de Santos, em

18 de junho de 1908.

25 jun. 1908, n. 16.118, p.1.
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Documento 5

TRISTE CONTRATO
o .

Do nada serviua ligdo. Ogovorno de
8. Paulo, quo (Ao recentemente viu o des-
astro completo da Introducgio de japone-
zes’para o trabalho do sua lavourn, acaha
de fazer novo contratd para a yinda detres
mil individuos da mesmp procedenpln. B
para ser mais surp:ohondonlo a 'delibora~
'¢do, outros ndo sdo os contratantos. mas
sim 03 mesmos quo tdo triste prova nca-
baram de darcom o fracasso de suas os-!
pilhafatosas promessas. ‘

Essa historia de Immigraglo amarolla.
fol uma velha aspiragdo dos senhores de
escravos,que, estonteados com ‘a onda abo-
Llictonista, queriam a todo:.v transe arran-
Jar substitutos para os ‘trabalhadores-mae
chinas que perdlam. O colono europeu
ndo lhes convinha, Imaginavam quo no
chim ou no Japonez terfam um novo es-
cravo. &

Mas as diversns tentativas realizadas
para a vinda do asiatico falharam, transfor-
mando-se em pretexto para umnas tantas.
comezainas de espertalhdes. E ninguom
mais, felizmente, pensou nisso.

Veiu, porém, a guerra da Russia. 0 Japao
flcou em moda. E o enthusiasmo pelos ho-
mens do famoso impdrio, cs sympathias
manifestadas pelo Brasil nos vietoriosos da
guerra, flzeram com que procurasse o Ja-
pldo, muito habilmente, desenvolver as suas
relagies commerciaes com o nosso paiz.
Iniclado um movimento de approximacio,
tivemos logo representantes da Companhia
de Emigra¢io de Toklo offerecendo traba-
lhadores no: Brasil.

A R & N O I e A N s e -

R2otl A0 - DASLES — Rp——

E' éxtraordinario 1 .

Nada ha que Justifique o acto do gover-
no paulista O japonez seria necessario em
zonas onde 0 europeu nio podesso ou nio
quizesse trabalhar. Comprehende-se o con-

trato de taes trabalhadores para a baixada

do Estado do Rio,—e nesso Estado, seja
dito de passagem, os coniratantes de immi-
grantes japonezes deixaram caducar 0.con-
trato. Mas em S. Paulo, onde todas as
terras sdo boas, onde o trabalho do euro-
peu ostd organizado ¢ é fecundo, o immi-
grante amarello serd a perda de tempo @ do
dinheiro, a desorganizaciio, a ameaga de
lutas. Serd o ultimo desespera do fazen-
deiro. .

Inconveniente, inadmissivel o japonez
para a lavoura paulista, mesmo sendo elle
lavrador, nio se pode conceber que o go-|
verno de S. Paulo vd mals longe— e faga
para nlntroducg'to de jnponozes um contra- |
to com uma empresa que acaba de impin-
xir-lhe. como agricultores, individuos inca-
pazes de qualquer servigo. Mals ainda : é
eslupendo que o governo paulista receba
de novo, porcontrato, esses mesmos indlvl--
duos ineapares !

C

D

AMINMUVICD (VU 121D

Comecou ahi a nova corrente favoravel
4 immigracio asiatica. G lavrador hojo ja
nio ¢ 0 mesmo atrazado de 1883. Nao quer
mais o escravo amarello para atirar ao eito,

vels consequencias de uma crise prolonga-
dissima, exhausto de recursos, acrediton
que no colono japonez teria uma boa parte
do salvagio: trabalho barato e excellente,
esforgo dobrado na cultura ¢ despesa de
metade no salario.

A desillusio foi foermidavel. Os japonezes
chegados a S. PPaulo e pomposamente exhi-
bidos, mal entraram para diversas fazen-
das, abandonaram o servizo. Nao entmdinm
nada de lavoura. Eram insubmissos, refra=

estabelecimento agricola. Fugiram para as
cidades e foram ter a Santos, onde se met-
teram em hote’s, recusando-se a pagara
hospedagem...

Quandq o caso 'tomou as proporgdes de
um escandalo, daqui partiu para S. Paulo
um diplomata japonez. Os diplomatas ja-
ponezes acompanham muitp da perto os
negocios de seus compatriotas.

As colsns, com a vingem do representan-
te do Mutsuhito, entraram logo em caminho
do serenidade. As contas dos hotoels ,de
Santos foram natumlmenta pngns a\t‘odu a
gen!o 8Uppo 841

Nfo regressaram. Vcrmca-so‘ agora, pélo’
novo contrato feito som o governd paulista,
iquonosthQ‘japonozeu M: duzir no, Es-
tado ha, a deduzlr, os inimigrdhtes_ que ha
mezes ohosaram a alndu se’ ncham som
emprego.., | s iR afl
E' éxtr'\ordlnm io l >

YOS FIEUNDIIINEI . -

_duos fneaparzes'!

~0 peor de tudo isso é quo tdo estranha
resoluguo poderd trazer, em futuro pfoxi-
mo, uma série de desagradaveis qnsequen-
cias para o Brasil. Nio tardardo & surgir as
quelxas dos asiaticos contra os fazendelros.
os attritos entre elles 6. 03 colonos euro-
peus, exigencias, protestos, appellos & di-
plomacia. 1 ndo ha quem ignore o excesso
do susceptibilidade do Japao.

e A

1908, n. 2.695, p. 1.

em logar do negro. Mas, soffrendo asterri-

clarios de todo & disciplina de qualquer
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Triste Contrato. Correio da Manha, Rio de Janeiro, 30 nov.
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Documento 6

Trechos de duas correspondéncias oficiais enviadas por Luiz Guimardes, Encarregado

dos Negdcios do Brasil em Tdquio, um ano antes da celebracdo do primeiro contrato entre a

Companhia Imperial de Emigracéo e o Governo do Estado de Sao Paulo para a introducéo de

imigrantes japoneses no Brasil:

[...] O japonés que emigra ndo sé ndo assimila os costumes da sua nova patria como
pretende impor os seus. Além disso, € um colono que incomoda os Governos com
queixas de todos os dias, podendo dar origem a reclamacdes e atritos desagradaveis,
porque o Japdo de hoje é um pais ao qual é preciso dar-se contas desde que ele as
reclame. Basta advertir no que se estd passando em S&o Francisco. [...] ndo enxergo
a vantagem de se introduzir na vitalidade do nosso organismo nacional um elemento
completamente disparatado, como seja 0 sangue mongolico, sem falar na fealdade
desta raca — o que também é um elemento a considerar — parece-me Senhor
Ministro, que seria de avisada politica cortar desde ja as asas a ideia que esta dia a
dia tomando maior vulto sobre a emigracdo japonesa para o Brasil. (04/12/1906)

Arquivo Histérico do Itamaraty, oficio n. 4, 2% Secdo, Reservado, de 04 dez. 1906, recebido pela Legacao em Toquio.
(Fonte: LEAO, Valdemar Carneiro. A Crise da Imigracdo Japonesa no Brasil (1930 - 1934). Brasilia: FUNAG, 1990,

p. 25)

[...] o japonés precisa viver a japonesa para ndo armar dificuldades; precisa de sua
casa de madeira, de seus tatamis, da sua cozinha nacional, de todos os detalhes
enfim que constituem a sua vida peculiar e curiosa. Privado disto, o colono sofre,
arrepende-se, entra a queixar-se, acende o rastilho de uma série de reclamacdes. Ndo
é possivel naturalizar um japonés: perderd o seu tempo o pais que tentar semelhante
prova. [...] O caso de S&o Francisco repetir-se-a fatalmente no Brasil e lhe custaré os
mesmos dissabores que amarga nesta ocasido o Governo dos Estados Unidos.
(02/01/1907)

Arquivo Historico do Itamaraty, oficio n. 1, 2* Secao, Reservado, de 02 jan. 1907, recebido pela Legagdo em Toquio.
(Fonte: LEAO, Valdemar Carneiro. A Crise da Imigracdo Japonesa no Brasil (1930 - 1934). Brasilia: FUNAG, 1990,

pp. 25-26)
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Documento 7

Lt IVMIGRAci\O JAPONEZA
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Na sua confecgao, a mae,., Natureza descuidou-se
bastante, apresentando um typo que estd longe de se

2) A differenca principia pelo physico do nipplo.‘\

| . 1 O governo de S, Paulo é tei Apés o da arecer com o modelo estabelecido pela SantaMadre. ..
{| primeira immigragao japoneza, contractou mais 3.000 amarellos. thetica ! 5
|| Teima, pois, em dotar o Brazil com uma raga diametralmente . Ora um cardo destes enxertado com um da raga latina, .

‘WI opposta 4 nossa.

¥ 3) ...forcosamente nos dard um speci-
men «aperfei¢oado» da nossa futuraraca, ja
tao maltratada pela influencia africana, .,

[ evem influir para nos prevenirmos contra elles,
abido que na maior plicidade e promi dade os nippdes tomam
I banho juntos, e a tradicional folha de parreira representa um papel secundario
para nio dizer inutil... E a differen¢a de religido ? E o idioma que parecas
barulbo de ferros com cacos de garrafas? /...

Y

\

J h S LT o o e L o] ’ i N
5) No trabalho, entav, a cousa é mais grave: tornam-se concurrentes terriveis, pois 6) Finalmente, o Brazil deve
emquanto oS Nos<os oOperarios exigem uma boa ali ¢do, do-se, por conseguinte, I evitar esse verdadeiro perigo ama-
des idores do que prod e impor essa gente cOr de agafrdo quei- rello, que S. Paulo nos quer impin-
mado contenta-se com um miseravel pratinho de arroz. 5 gir, ¢ que nio passa de uma
Olhemos paraa Califormia !, . espiga, digna de se juntar com a
outra.,, da valorizacio
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Fragmento A do documento 7
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1) O governo de S, Paulo é teimoso. Apés o insuccesso da

rimeira immigragdo japoneza, contractou mais 3.000 amarellos.

' | Teima, pois, em dotar o Brazil com uma raga diametralmente
| opposta & nossa.
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Fragmento B do documento 7

2) A differenca principia pelo physico do nippdo.
Na sua confecgao, a mae... Natureza descuidou-se
bastante, apresentando um typo que estd longe de se
Brecer com o modelo estabelecido pela Santa Madre...

thetica ! ;
~ Ora um caréo destes enxertado com um da raca latina, ..
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3) ...forcosamente nos dard um
men «a rfenwado- da nossa futura raga, Jt
da pela influencia africana, .,

148



149

Fragmento D do documento 7

4) Os cestumes tambem devem influir para nos prevenirmos contra elles,
Fois ¢ sabido que na maior simplicidade e promiscuidade 0s nippies tomam
banho juntos, e a tradicional folha de parreira representa um papel secundario

para nio dizer inutil... E a differen¢a de religido ? E o idioma «que parecs
arulho de ferros com cacos de garrafas? /...

Fragmento E do documento 7

SILUIUV UUT 1TV VDUl Lauvuys uuo arrasas
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5) No trabalho, entav, a cousa ¢ mais grave: tornam-se concurrentes terriveis, pois
emquanto 0S NOSs0s Operarios exigem uma boa alimentagdo, tornando-se, por conseguinte,
grandes consumidores do que produzimos e importamos, essa gente cOr de agafrao quei-
mado contenta-se com um miseravel pratinho de arroz.
Olhemos para a Califorma ...
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Fragmento F do documento 7
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3 < SA6) Finalmente, o Brazil deve
WS evitar esse verdadeiro perigo ama-
B rello, que S. Paulo nos quer lmm
5 gir, e que niio passa de uma
espiga, digna de se juntar com a
outra.,, da valorizagdo !,,.

Imagem 4: Immigracdo Japoneza. O Malho, Rio de Janeiro, 05 dez. 1908, n. 325, p. 9.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/116300/12668)
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Documento 8 (Artigo do jornal San Francisco Chronicle)

BROWN MEN AN EVIL IN
THE PUBLIC SCHOOLS

- - 0000000 PPN PPN
D0-0-0000990000-000004 -0 -0 +-0-0-¢ LX)

terday as passengers on the Pacific Mall steamer Mongolia. Like all preceding crowds of their country-

men, these latest arrivals were good specimens of the peasant class of the Mikado's realm, and llke thelr

predecessors, also, they come to take the places of white laborers In any vocatlon that may be avallable,
and they come prepared to make a strong bld If wages are to be taken Into account.

Not one of the Japanese arrivals yesterday could speak English, All of them, however, knew that they
were coming to a iand of promise, and all were prepared to answer all questions of the !mmigration officials
in a shrewd manner. Each and every one of the emigrants, too, was supplled with the requisite $50 in cash to
show that he or she was not llable to become a charge upon the county or State. Thus armed the horde of
brown people had to be landed, and their number marks the number of white laborers who may be forced out
of employment in household, fleld or vineyard within the next few months on this Coast.

Through an Interpreter on board the Mongolia yesterday one of the newcomers sald that many more Japa-
nese were to come to this country within the next few months, for the United States offered the best fleld for
those people in Japan who had for years past labored for the bare necessities of life. Like the preceding ar-
rivals from Japan, the horde brought by the Mongolla was met by representatives of thelir race at the dock and
provided with temporary quarters in this city. The able-bodied men of the crowd have, no doubt, been already
furnished with positions in the city and at various points along the Coast at wages satisfactory to themselves,
tut demorallzing to citizens of this country.

[ . . fhhsbAASSASSbs bbb bbb OO0 O60000000000 - 000 ]

I N kimonos, Mother Hubbards and other queer raiment, 400 Japanese emigrants came into the country yes-

Traducéo do documento 8

HOMENS MARRONS: UM MAL NAS ESCOLAS PUBLICAS

Em kimonos, vestidos inteirigos e outros vestuarios, 400 emigrantes japoneses entraram no pais ontem
como passageiros do vapor Mongélia Correio do Pacifico. Como todos os grupos precedentes de seus
compatriotas, estes 0ltimos chegados eram bons exemplares da classe camponesa do reino do Mikado
(Imperador), e como seus predecessores, também, eles vém tomar os lugares de trabalhadores brancos em
qualquer ocupacdo que possa estar disponivel, e eles vém preparados para fazer uma forte oferta se os salarios
forem levados em conta.

Nenhum dos japoneses chegados ontem conseguia falar inglés. Todos eles, contudo, sabiam que vinham
para uma terra da promessa, e todos estavam preparados para responder a todas as perguntas dos oficiais de
imigracdo de uma maneira astuta. Todo e cada um dos emigrantes, também, estava abastecido dos 50 d6lares em
dinheiro requisitados para mostrar que ele ou ela ndo era suscetivel a se tornar um custo (peso, dnus, carga) para
0 municipio ou estado. Assim armada, a horda de povos marrons teve que ser desembarcada, e 0 nimero deles
assinala o nimero de trabalhadores brancos que podem ser forcados para fora de seus empregos em seu
domicilio, campo ou vinha dentro de poucos meses na Costa (Oeste).

Segundo um intérprete a bordo do Mongélia ontem, um dos recém-chegados disse que muitos mais
japoneses estdo por vir para este pais dentro dos proximos meses, pois os Estados Unidos ofereceram a melhor
area para aquelas pessoas que no Japdo estiveram por anos trabalhando pelas necessidades basicas da vida.
Como os que chegaram anteriormente do Japdo, a horda trazida pelo Mongélia foi reunida como representativa
de sua raca na doca e providos com moradias temporarias nesta cidade. Os homens capazes do grupo ja tém, sem
duvida, sido equipados com posicfes na cidade e em varios pontos da Costa com salarios satisfatérios para eles,
mas desmoralizantes para os cidaddos deste pais.

Brown Men An Evil In The Public Schools. San Francisco Chronicle, Sdo Francisco, 05 mar. 1905.
(Fonte: http://ddr.densho.org/ddr/densho/69/9/mezzanine/a2e86d6dcd/)
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Documento 9

THE YELLOW PERIL.

How the Japanese Crowd Out the
White Race.

HERE will doubtless be opposition to the ex-

clusion of the Japanese. A little of It will

come from emotional people, on what they
imagine to be ethical grounds, but in the main
the opponents of the movement will be those who
are perfectly confident of their own ability to
sustain themselves under any competition, and de-
sire to employ gang labor. Except in household
service the Japanese are not yet displacing white
labor In citles to any great extent, except as they
work upon thelr own account, as small merchants,
cobblers, gardeners and similar occupations. In
starting these {ndependent occupations of their own
they are far more alert and aggressive than the
Chinese. And when they enter an Iindustry the
white men have to leave i{t. An Alameda corre-
spondent says that the Japanese have taken posses-
slon of the shoe repairing business in that city
to the exclusion of white men. The white shoe-
maker, as a rule, has a family and a home. The
Japanese, as a rule, has neither. Freed from those
expenses he can and does do work at prices which
get the trade, and the white man 1s driven out.
The market gardening Industry has to some extent
been occupled by Chinese, but in the maln it has
been held by white men, mostly Europeans, accus-
tomed to spade culture, but having {n them the
making of good American citizens. In some places
this is rapidly passing to the Japanese, because
their living expenses are nominal. With no idle
mouths to feed they herd in old shacks, and can
exist and lay up money where any white man will
starve.

What Is already happening in a few places will
happen everywhere if the invasfon Is not stopped.
If it be true that the Japanese have driven the
white shoe repairers out of Alameda, for example,
can any one suggest what will prevent them from
driving the white men out of that and similar occu-
pations in every other city in America? Like
causes produce llke results. It is only a question
of numbers, and the numbers are only a question
of time. By acting now, while the numbers are
still small, we can act calmly, discussing the sub-
ject with the Japanese Government in the most
friendly spirit, with the view to the best interests
of both races. By waiting until a great part of
the mischief has been done we simply invite the
passion, the rioting, and the bloodshed which is
absolutely certaln to follow, and a settlement of the
question in the midst of international excitement
and friction. One already hears of this Japanese
invasion in all parts of the State—from Vacaville,
Fresno, Visalla, the Blerra fruit districts—every-
where. The settlements are not general. A spot
here and a spot there i occupied as conditions hap-
pen to favor., They are getting possession of the
gang labor generally—on the rallroads, in the beet
flelds and in the large orchard holdings. If it is
not stopped there will be serious trouble, just as
there would be trouble in Japan if Americans were
invading Japan as Japanese are Invading America.
The only questlon is whether our authorities will
act as the result of such qulet and passionless
discussion as the “Chronicle” is conducting, or in-
sist upon waliting until actual race warfare compels
action,
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Traducéo do documento 9

O PERIGO AMARELO
Como o Japonés Empurra para Fora a
Raca Branca.

Havera sem duvida oposicdo a exclusdo
de japoneses. Um pouco disso vira de pessoas
sentimentais, no que elas imaginam ser
fundamentos éticos, mas dentre os principais
oponentes estardo aqueles perfeitamente
confiantes em sua capacidade para manter-se
sob qualquer competicdo e desejam empregar
trabalho coletivo. Exceto no servigo
doméstico o japonés ainda ndo estd
substituindo o trabalhador branco em grande
extensdo nas cidades, a ndo ser quando eles
trabalham por conta propria, como pequenos
comerciantes, sapateiros, jardineiros e
atividades similares. Em comegar essas
atividades independentes eles estdo mais
atentos e agressivos do que os chineses. E
quando eles entram na inddstria os brancos
ttm que deixa-la. Um correspondente de
Alameda diz que 0s japoneses estdo tomando
posse do negécio de reparo de sapatos
naquela cidade e excluindo os brancos. O
sapateiro branco, por via de regra, tem uma
familia e uma casa. O japonés, por via de
regra, nao tem. Livre dessas despesas ele
pode fazer e faz o trabalho por precos que
conquistam o negécio, e 0 homem branco é
expulso. O negocio de jardinagem em alguma
extensdo tem sido ocupado pelos chineses,
mas principalmente tem sido mantido pelos
brancos, na maioria das vezes europeus,
acostumados a cavar cultura, mas tendo-se
neles a obtengdo de bons cidaddos
americanos. Em alguns lugares isso tem
passado rapidamente para 0S japoneses,
porgue suas despesas de vida sdo nominais.
Sem bocas ociosas para alimentar eles se
arrebanham em velhos barracos, e podem
sobreviver e arrumar dinheiro onde qualquer
homem branco passara fome.

O que ja estd acontecendo em alguns
lugares acontecerd em todo lugar se a invaséo
ndo for impedida. Se for verdade que os
japoneses estdo expulsando os sapateiros
brancos de Alameda, por exemplo, alguém
pode sugerir o que os impedira de expulsar 0s
brancos daquela e de outras atividades
similares em qualquer outra cidade na
América? Causas semelhantes produzem
resultados semelhantes. E s6 uma questdo de
ndmeros, e 0s Nimeros sdo s6 uma questdo de
tempo.
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Agindo agora, enquanto os nimeros sdo pequenos, podemos agir calmamente, discutindo o assunto
com o Governo Japonés no espirito mais amigavel, visando aos melhores interesses de ambas as ragas.
Esperando até que grande parte do dano tenha sido feito, nds simplesmente convidamos a paixao, aos
tumultos e ao derramamento de sangue, 0s quais certamente se seguirdo, e a uma solucéo da questéo no
meio de excitagdo internacional e atrito. J4 se ouve desta invasdo japonesa em todas as regides do
estado — de Vacaville, Fresno, Visalia, os distritos frutiferos de Sierra — em todo lugar. As solugdes ndo
sdo comuns. Um lugar aqui outro ali estd ocupado conforme as condi¢des se mostram favoraveis. Eles
estdo tomando posse do trabalho em grupo generalizado — nas estradas de ferro, nos campos de
beterraba e na maioria dos pomares. Se isso ndo for impedido sera um problema sério, assim como
haveria problemas no Japdo se americanos estivessem invadindo o Japdo como 0s japoneses estdo
invadindo a América. A (nica questdo é se nossas autoridades vao agir como resultado do quédo calma
e desapaixonadamente o “Chronicle” esta conduzindo a discussdo, ou esperar até que uma verdadeira
guerra racial as obrigue a agao.

The Yellow Peril — How the Japanese Crowd Out the White Race. San Francisco Chronicle,
Sao Francisco, 09 mar. 1905.
(Fonte: http://ddr.densho.org/ddr/densho/69/16/mezzanine/3ba3a4dd32/)

Documento 10
Apresenta uma reportagem do jornal San Francisco Chronicle chamando a atengéo

para uma série de notas de outros jornais estadunidenses sobre a imigracao japonesa.

PEOPLE BECOMING AROUSED TO BROWN PERIL

[T XY

HE agitation against unrestricted Japanese immigration is already begin-
mnp; to be felt far beyond the boundaries of the State. The great dailies
of the East are giving space to the question and publishing editorials

interests represented by the press of the United States, the amount of favor-
able comment to be noted is remarkable. That the editors of California
should enter the lists to preserve the Pacific Slop: against the incursions of a
people, whom one writer aptly describes as ant-like in their incessant activity
in undermining our institutions, is no more than might have heen expected.
But that the journalists of the Atlantic Stites should see eye to eye with their
colleagues of California is as remarkable as it is gratifying.

Among the dissenting voices none declaim openly in favor of allowing the
brown flood to inundate this country. But some believe that the danger is

but a phase of the great question of foreign invasion, and think that no cam-
paign shonld be waged against the Japanese, which does not include un-

desirable aliens in general.
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NATION’S PRESS
GIVES WARNING

Representative Newspapers
Decry Jap Invasion.

-

3 upon the erusade.

; Considering the vast extent of this country and the varied naturs of the
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notavel quanto gratificante.

inclua estrangeiros indesejaveis em geral.

AS PESSOAS DESPERTANDO PARA O PERIGO MARRON

A agitacdo contra a imigracdo japonesa irrestrita ja estd comegando a ser sentida para além dos
limites de fronteira do estado. Os grandes diarios do Leste (Costa Leste dos EUA) estdo dando espaco
para a questéo e publicando editoriais sobre a cruzada.

Considerando a vasta extensdo deste pais e a variada natureza de interesses representada pela
imprensa dos Estados Unidos, o montante de comentarios favoraveis a serem observados é notavel.
Que os editores da California deveriam entrar nas listas para salvaguardar a Costa do Pacifico contra as
incursdes de um povo, o qual é descrito apropriadamente por um escritor como formiga, em sua
incessante atividade para minar nossas instituicdes ndo € mais do que poderia ser esperado. Mas que 0s
jornalistas dos Estados Atlanticos deveriam ver olho a olho com seus colegas da Califérnia é tdo

Dentre as vozes dissidentes, nenhuma declama abertamente em favor de permitir o fluxo marrom
para inundar este pais. Mas alguns acreditam que o perigo é s6 um estagio da questdo da invasdo
estrangeira, e pensam que nenhuma campanha deveria ser empreendida contra 0s japoneses que hao

A IMPRENSA DA NACAO DA O ALERTA 5
JORNAIS REPRESENTATIVOS CONDENAM A INVASAO JAPA

ENCOURAGEMENT FROM BOSTON.

From the Bostonr Traveler.

The Paclilec Coast papers are begin-
ning to wake up to the danger of the
Japanese invasion of the Unlted States.
They are beginning to see that the
glorification of the Japanese as a re-
sult of thelr victories over Russia has
made It practically impossible to puss
anything in the way of a Japanese
exclusion bill, which would place them
on the same standing as the Chinese,
because Japan, arrogant in her
strength and flushed with victory,
would resent and probably would not
submit to any such legislation on the
part of this country.

There are now in the United States,
by conservative estimate, about 100,000
Japanese, and with the end of the war
there is no reason to doubt that they
will begin to come to this country in
great numbers.

The Traveler has long contended
that the Japanese can be truly classed
as dangerous factors in our natlonal
life; that while they are more as-
similable than the Chinese, they would
be just as effective in competition in
Hines that require dexterity and not
manual strength; but we quite agree
with our Western contemporaries that
in the present state of the public mind
there must be some more serious man-
ifestation of this danger before any
legislation tending to keep them out
can be passed.

ENCORAJAMENTO DE BOSTON
Do Boston Traveler

Os jornais da Costa do Pacifico estdo
comecando a despertar para o perigo da invasdo
japonesa aos Estados Unidos. Eles estdo
comecando a ver que a glorificacdo dos
japoneses como uma consequéncia de suas
vitérias sobre a Rdssia tornou praticamente
impossivel passar qualquer coisa no sentido de
um projeto de lei para a exclusdo japonesa, 0
qual os colocaria na mesma posicdo dos
chineses, porque o Japdo, arrogante em sua forca
e ruborizado com sua vitoria, ressentir-se-ia e
provavelmente ndo se submeteria a qualquer
legislacdo desse tipo por parte deste pais.

Hé& agora nos Estados Unidos, por estimativa
moderada, em torno de 100.000 japoneses, e
com o fim da guerra ndo ha nenhuma razdo para
duvidar que eles comegardo a vir para este pais
em grande ndmero.

O Traveler tem ha muito tempo afirmado que
0s japoneses podem ser verdadeiramente
classificados como elementos perigosos em
nossa vida nacional; que enquanto eles sdo mais
assimilaveis que os chineses, eles seriam téo
eficazes na competicdo em linhas em que se
requer destreza e ndo forca manual; mas
concordamos completamente com  nossos
contemporaneos ocidentais que no presente
estado da opinido publica devem haver mais
algumas sérias manifestacdes do perigo antes
que qualquer legislacdo tendente a manté-los
fora possa ser aprovada.




A GREAT 1ISSUE.
From the Solano County Courler.

The “SBan Francisco Chronlele" is run-
ning a series of articles on the yellow
peril—the Japanese. It only emphasizes
what we sald some time ago about thig
peing a white man's country and that
if we want to avold trouble in the fu-
ture we must henceforth permit only
white men to become permanent resi-
dents and citizens. The past has proved
that it is Impossible for Caucasians to
Hve in harmony and on equal terms with
any other class of people. The Japa-
nege guestion Is undoubtedly the great-
rst problem for this Coast to consider
at the present day. They should be ex-
cluded as are the Chinese and for the
saume reason, and the law czhould be so
framed as to also exclude every other
people whose skin is not white.

AMERICA FOR AMERICANS.

From the Yuba County Daiiy Appeal.

At last are the legislators and the
eople of California beginning to real-
ze that it {s getting high time to shuc
down the valve on Japanese lmm!Fra-
tion. The *“San Francisco Chronicle”
has been publishing a series of ur-
ticles upon the effect of Japanese im-
migration, and this may have had
much to do with calling the attention
of Callfornians to exlsting econditions.
There may often be a hazy idea that
something is not Just as it should he,
but the t?luught may not talke definite
shape until one's attention is called tc
it from the outside,

During the pust few years the Mi-
kado's cltizens have been pouring into
the State. A certaln amount of cheap
labor is a good thing, but it will be-
come a terrible burden if overdone.
At tie rate the Japanese have been
coming in California will soon be
flooded, and it seems to us as If ther=
are still Californians ard Americans
enough to do the work without the
aid of 80 many of these forelgners.
America for Americans Is a pollcy
which should be closely carried out.

People Becoming Aroused to the Brown Peril. San Francisco Chronicle, Sdo Francisco, 13 mar. 1905.
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UM GRANDE PROBLEMA
Do Solano County Courier

O “San Francisco Chronicle” esta
circulando uma série de artigos sobre o perigo
amarelo — os japoneses. Ele apenas enfatiza o
que nés dissemos um tempo atras sobre ser um
pais de homem branco e que se ndés queremos
evitar problema no futuro devemos daqui em
diante permitir que somente brancos se tornem
residentes permanentes e cidaddos. O passado
provou que € impossivel para Caucasianos
viver em harmonia e em igualdade de
condicbes com qualquer outra classe de
pessoas. A questdo japonesa é indubitavelmente
0 maior problema para esta Costa (Oeste) a ser
considerado nos dias de hoje. Eles deveriam ser
excluidos como sdo os chineses e pela mesma
razdo, e a lei deve ser enquadrada de forma a
também excluir qualquer outro povo cuja pele
ndo seja branca.

AMERICA PARA OS AMERICANOS
Do Yuba County Daily Appeal

Finalmente os legisladores e o povo da
Califdrnia estdo comegando a compreender que
estd passando da hora de desligar a valvula da
imigracdo  japonesa. O “San  Francisco
Chronicle” tem publicado uma série de artigos
sobre os efeitos da imigracdo japonesa, e isso
pode ter a ver com chamar a atengdo dos
Californianos para as condicBes existentes.
Muitas vezes pode haver uma ideia nebulosa de
gue algo ndo é como deveria ser, mas o
pensamento pode ndo tomar forma definida até
gue a aten¢do seja chamada para ele a partir de
fora.

Nos ultimos anos os cidaddos do Mikado
(Imperador) tém entrado no estado. Uma certa
quantidade de mdo de obra barata € uma coisa
boa, mas se tornara um fardo terrivel se
excessivo. A proporcdo em que 0S japoneses
tém vindo para a Califérnia ela logo estara
transbordando, e nos parece que ainda ha
Californianos e Americanos suficientes para
realizar o trabalho sem auxilio de tantos desses
estrangeiros. América para 0s Americanos €
uma politica que deveria ser conduzida
rigorosamente.

(Fonte: http://ddr.densho.org/ddr/densho/69/21/mezzanine/3000eca8dc/)
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Documento 11

aveT s * _
MEMORA) ¥ " Bm defesa dessas medidas de dis-
> ORANDUM i tinegdo adoptadas pelos Estados Uni-
O governo japones estd protunda- dos, fol assevorado repetidamente
mente ln!ﬁl‘ellldo no Iclo do. Elt&- (que as pesnoa' da raga juponeza néo
dos Unidos: dp America do Norte, giio assimilavels 4 vida e aos idéaes
sancclonando u lel chamads Lel de norte-americanos.
Immigracdo do 1024. Emquanto a No emtanto, ha de ser_ observado,
medida se achava em discusslo, no em primeiro logar, que ndo péde-es-
Congresso, 0 governo japonez apro- perar que muitos immigrantes de
veitou-se da primelra opportunida- uma outra ragg possam ser assimila-
de parp chamar a attengiio do gover- dos pelos seus novos meios no de-
no dos Estados Unidos pura a clau- curso de uma unica geracdio.
sula descriminatoria comprehendida A historia da l‘rlnmlgrnqao japo'nez:
na clausula 18 C da dita lel, que trae nos Esjados Unidos, em dnumel:? i -
ta da exclusio dos estrangeiros que aprecie del. dat?. ?lpe:;::veonn:to mg.
niio gozam do direito de adquirir a annos, do seculo 9,1 e pe-
cldadania ‘pela naturalizacio e per- rlodo 6 por demals limitado para
dem, assim, uma vantagem que @ permittir que se faga qualquer jul-

gamento definitlvo &cerca das ada-
colivedldalatoutrasiclaiseni Ao ALY ptabilidades raclaes daquelles imml-
ﬁgﬂaagﬁm’t‘:. osm?ap!g;xeg:lo Nem grantes 3‘“ materla ge a:s’tmlll:c:o.
. comparadas com ag dos colonizado-
B oa Raates e o o Glnigunas 4av racas chanilcy
n e como eleglvels relativ n
:Me'nto o secretario do Estado foram ci?ad:nla am:rlcana.
attendidos pelo Congresso ¢ a clau- ;

stafite diftioll gundir oloe
sula em questiio fas parte, agora, das Pareco hustafite ditfioll ¢
lels dos Estados Unidos.

mentos estrungelros numa communie
dade, quundo a mesma proferc cone
sorval-on segregudosy ‘do resto dos
seus membros, Por-estes motivos, us
usserg8os gobro nilo assimilabllidade
dos japonezes, parecv ser.pelo mee
nos prematura, se nio fundamentale
mente’ Injusta. ‘

Os Estados Unidos e a Immigracéo Japoneza. O Jornal, Rio de Janeiro, 07 jun. 1924, n. 1.667, p. 2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/110523 02/16647)

Documento 12

B —— g

Toda a colonizagio que se consli- Alnda E'sgt;r—e'tuég,' por esse lado,

tuir em .nucleos isolados ¢ estranhos

separacio da massa gera] da nagiy
thospedeira, em cujo tecido se con-
stituem como verdadeiros kystos in-

nrente independentes, ¢ uma coloni=
2agio a evitar a todo o preco. Niao
¢ gomenle a questio social do tra-
balhador que pelos ‘seus habitos es-
peciaes de sobriedade ¢ disciplina
pessoal, corollarios do factor ethni-
co, vem a tornar-se um formidavel
ctoncorrente do indigena, ao qual le-
va sempre a meclhor; esse é.um as-
pecto valioso da questio, mas da al-
cat;la unica da politica economica do
paiz.

Ha, sobretudo, a questio ethnica.
fundamental, e que.como todas as
questdes medico-sociaes deveriam dl-
rigir ¢ nortear decisivamente o nosso
Lespirito de povo em formacio., = |

| & communidade, guardando nitida a |

assimilaveis, bloqueados ¢ virtual-|

a colonizacdo amarella é indesejavel,

A diversidade, o antagonismo, mes-
mo, das tendencias raciees, o jspla-
mento visceral ¢ invenclvel do ama-
rello, cuja fusdao jdmals ge pode
operar f6ra da sua propria raca, o
instincto fundanténtal ‘du conserva-
¢io o defesa proprias, mercé do re-
celo que as outras racas a sobrepu-
Jjem ¢ subjuguem, sdo'elementog de-
cisivos que tornam, impossive] toda a
composi¢cdo com uma colonizagio
Intenslva, numerosa e, quicd, mes-
mo, illimitado, que se desenha cm
simplesa.projecto hoje e que pbéde ser
amanhii uma perigosa realidade.

No ponto de vista da eugenia,.na-
da teriamoe .a lucrar, mdo grado as
caracteristicas de fortaleza, virilida-
de, saude ¢ mentalidade do novo
povo, unia Vvez que Sua inconporacgiao
ao palz Gque o recebesse seria sem-
pre negativa pela ausencia de liga-
cdea dec toda a especle.
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Lesas<-mesmas qualidades physicas
¢ intellectuaes, allladas a virtudes
devéras = apreciaveis, servidas por
uma prolificidade consideravel, con-
altulruo o perigo da nova t.olonlza-
¢iio, insulada nos seus nucleos, cuji
capantosa téndencia u crescer ¢ pro-
sperar todos de anlemio conhecem
e proclamam,

Nio faltardo no dia de amanhid as
divergencias, os attrictos e as lutas,
que cresceriio de intensidade &4 me-
dida .que mais ¢ mais numerosos ©
forles se sentiriio os novos donoe de
immensos pedacos deste nosso 8610
ahencoado.

1% entido, esquecidos do valor do ve-
Iho brocardo que nos manda 'antes
preveniv que remediar'’, nés teremos
‘e¢riado, por imprudencia ou incupa-
cidade, um problcmma vultoso ¢ tal-
vez insoluvel para a nossa raca de
diaplicentes ¢ nosso povo de descui-
dados.

O Artigo do Professor Miguel Couto. O Jornal, Rio de Janeiro, 04 nov. 1924, n. 1.795, p. 1.
(Fonte BN http://memoria.bn.br/docreader/110523_02/18270)

Documento 13

O progresso & que attingiu o japonez
¢ illogicas as allegugdes de aiguns bra- em todos os campos da actividade ine
silelros illustres, que combatem & en- dustrial e da indagaclo scientifica, in
trade do japonez no Brasil. clusive na medicina, ahi esti a des-
afiar essas doutrinas variadas e tan-
tas vezes desmentidas de superiori-
dade ou inferioridade ethnica dessa ou
daquelia racga.

0s sociologos e econovuﬁas siio - pa-
radoxaes. Para elies o japonez nio
serve porque & economico, sobrio, pou-
¢0 exigente em materia de conforio e
possuidor de outros “defeitos”, inclu-
sive v de remetter & maior parte do

Sio, evidentemente, contradictorias

Promanan taes allegugdes de scien-
tistas, medicos, sociologos ¢ economis-
tas, alguns, sem duvida, revestidos de
manifesta idoneidade. Os medicos il-
lustres querem por forca nos upre-
sentar o japonez como um ‘homem
physicamente incapaz, quasi Iinada-
ptavel no mundo occidental, resaivan=
do-lhe, ndo obstante, quaildades de
operosidade e intelligencin, X' sobre-

nmodo esdruxulo que s¢ reconhegu nes-
se specimen humano todos os requisi-
tos lndlspeusaycls a0 aperfeicoamento
¢ 40 mesmo tempo, por causa da suw
compleicdo physica ¢ outras particula-
ridades typicas de somenos importan-
cia, quelra-se relegal-o para um pla-
no inferior da nossa especie. Iosta
parte do assumpto & certamente de
alta induguagdo scientitica, muitas ve-
zes debatida no confronto 4das diffe-
rentes racas humanas ¢ niao ha de ser
.zeslm tio phllauclommentc tmtuda.

e e e e i - R D L

ganho pura o seu paiz,

‘Com semelthantes allegu¢des, nao ha
quenm de boa mente conteste a excel-
lencin do japone: u &l mesmo ¢ ao
palz onde clie se fixar, uma vez que
s pretensos  deteltos upontados re-
saltam ao bom senso como qualidades
Inestimaveis, Porventura seria hones-
ta & expectativa de um paiz que pre-
cisa de immigrantes, se destes além da
forca productiva que se radica perma-
nentemente & terru, exigisse uma se-
rie de defeitus pessoaes, de sorte que
redundassem em malor lucro para es-
s¢ paiz?


http://memoria.bn.br/docreader/110523_02/18270

Dessa arte, o Iimmigrante para
208 convir precisaric ndio ser ‘econo-
mico, nio ser sobrio, ser exigente em
materian de conforto, ¢ além de tudo
gerr Ingrato com os  scus purentes e
com & sua patria, ndo thes remettendo
um s0 vintem. Seria assim o immi-
grante ideul, consoante as  allegacdes
Gos sociviogus e economistas patricios.

Els sendo comu os defeitos passam a
ser qualidades.

Foram ecsses “defellos™, effectiva-
mente, que incompatibilizaram o japo-
nez nos Estades Unidos. Povo pratico,
embora apenas imbuido dos condemna-
veis preconceitos de raca, o norte-
americano verificou que estava cre-
ando em seu paiz — jd sufficientce
mente  provido de popuiagdo — um
problema economico-social muito se-
rio, decorrente das qualidades insepa-
raveis do trabalhador nipponico, so-
brio, economico, intelligente o sadlo, o
que, vivendo com pouco, fazla sérla
voncorroncla uo trabalhador naclonal,
sempre muito cxigente em materla do
conforto © salario, Pura ovitar crla»s
do trabalbo ou nko augmental-as, 08
1stados Unidos prohiblram a entradu
do concorrente, Nio ha procedimento
muls logico, o qual, ontretanto, ndo
precisa de justificagbes ethnicas,

No Brasll, no interior especlaimente,
0 japonoz pbde ser desaflado & vir se
por em confronto com o trabalhudor
naclonal, pelo menos em matcria ds
sobricdade e pouca exigencla de con-
forto. Nostas condigles, o caso ameri~
cano nfio p6de ser motivo de advere
tonciu para nés, mesmo porque nos
IZstados Unldos fol prohibida a entrada
do juponez, quando dellc nilo mals se
precisou, o que & razoave!monto expli-
cavel do ponto de vista exclusivamen-
to economico dos norte-americanos,
cembora ndo o soja collocando-se 0 s«
sumpto num plano clovado. Elles, en-
tretanto, nfio fizeram a doldice de re-
" gusar o braco japonez emquanto delle
precisaram para o surto da producglio
naclonal,

Mas a contradicfio neste caso se pa-
tontels, quando os nossos soclologos
‘negam a convenlencia do japonez no
Brasil e, logo em ecgulda, passam a
admittll-o & razlio de b °|° sobre o
existento actualmente., Que quer dl-
zer isto?

~de vista economico dos norte-ameri-
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Assim se fez nos [@stados TUnidos
quando- a percentageqyn japoneza em
comparacio com outras naclonalda«
des ja era colevada, o que n#o & o
nosso caso. Qual o fundamentn ou
criterio desses 6 °[°?

O melhor neste assumpto 8 ser pra-
tico ¢ encarar as colsus sob o ponto

canos, de precisar ou ‘nilo do brago
japoncz, cuja utilidade 86 tem sido In-
vejada ¢ por isso combatida, nlia. va-
lendo em scu desabono a circumstan-
cia de, por exemplo, nio querer plan-
tar cufé ¢ preferir cultivar o arroz
us terras desprezadas dos nossos bre-
jos, Explica-se essa predilecglio pela
identidade de culturn e de qualidade
dus lorras haixas a4 que estdio familla-
rizados 0s japonczes.

O lado mals curioso das allcgagBes
dos que combatem a centrada do Ja-
ponez, & o referente ao temor do pe-
rigo politico que de futuro nos trara
& colonizacio nipponica. Néo reflectl-
ram os temerosos patriclos na distan-
¢cia que nos separa du Aslu, e mostras
ram-s¢ pouco osperangosos do nosso
surto, suppondo «ue aquelle immigran-
le terd os poderes de Josué, para fa-
zer parar o sol destus paragens, que
vivitica, transforma ¢ affirma cada
din o nosso indiscutivel valor ethni-
co, malgré tout, lisqueceram-se de que
¢ muito facll a qualquer povo nume-
roso ¢ forte ter sonhos de imperialls-
mo (e ndo &€ um 86 que os tem) e que
¢ muito diffiell realizal-os aqui por

cstas distancias. Néo estivessem os es-
tadista:\ japonezes seguros dessa dlf-
ficwdade e jamals procurariam enca-
minhar para 2 nacio mals populosa
desta parte do continente as suas li-
nhas emigratorias, maximé depois do
«auo thes aconteceu nos Estados Unl-
dos. Niio fosse assim, o Japdo pro-
curaria para a collocagiio da sua ple-,
thora de gente, um nucleo menos den-
so de populagio para assim melhor
preparar um golpe certo de imperia-
lismo. ;

IBstou a vér (quasi sempre as alle=
gacldes contradictorias occultam o ver=
dadelro pensamento) é que o principal
motivo da opposiclio acirrada de sclen«
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tistas patriclos so homem !nponez on-
contrasye na felurn deste; dlz respolto
muls 4 ecstnetien que 4 blologin atrns
vez das regras cugenicas, ultlmamente
tio preconlzudas, Porque, do facto, 0
juponez ¢ uma criatura feln e do cers
Lo nfio serf com u suw trapsplantugio
para o Brusil e fusfio com os brasilcle
ros que hu do mudar de caru,,..

O que ha, portanto, como pseudos
argumentos sclentiticos contra o ho-
mom japonez ¢ um preconceito de urte,
e nestg ponto eu ficarln com o precon-

ceito me o brugo Japonez fosse dos-
necessarlo.

Mus da felura 4 incapacidade ethnica
# distancla 6 razouvel, sendo quo
aquella nfio offende tunto como esta,
excepclio felta 4 retina dos noseos raf-
/inds, quo fellzmente, nesto caso slo
poucos,

O Homem Japonez (por Méario Rangel). O Jornal, Rio de Janeiro, 13 dez. 1924, n. 1.829, pp. 1-2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/docreader/110523 02/18742 / http://memoria.bn.br/docreader/110523 02/18743)

Documento 14

Fala do Deputado Fidélis Reis a Camara dos Deputados, em 1924, ao apresentar
projeto de lei visando a vedar a entrada no Brasil de individuos negros e a limitar a entrada de

japoneses a um percentual de 5% da populacdo dessa origem ja presente no pais aquela época.

N&o queremos, Senhor Presidente, nem é nosso desejo, abrir aqui um debate sobre a
controvertida questdo da superioridade ou inferioridade das ragas, embora com
Gobineau propensos a admitir a influéncia decisiva e incontrastavel do sangue
ariano, ou antes, do louro dolicocéfalo de Lapouge e Huzley em todos os progressos
da civilizagdo. [...] Baste-nos o erro que consistiu na introducdo do preto. N&o
reincidamos em igual erro com o amarelo. Que importa o interesse econémico de
natureza transitdria? Aproveite-nos no caso a licdo americana. [...] na hipotese,
sempre preferivel de ndo se cruzar, permanecera o amarelo enquistado no organismo
nacional, inassimilavel que é pelo sangue, pela lingua, pelos costumes, pela religido,
constituindo quigd um perigo para o futuro, como o da Califérnia para os Estados
Unidos. [...] Além das razfes de ordem étnica, moral, politica e social, e talvez
mesmo econdmica que nos levam a repelir in limine a entrada do amarelo e do preto,
[...] outra porventura existe, a ser considerada, que é o ponto de vista estético e a
nossa concepcdo helénica de beleza jamais se harmonizaria com os tipos provindos
de uma semelhante fus&o racial.

(REIS, Fideélis; FARIA, Jodo de. O Problema Imigratorio e seus Aspectos Etnicos. Rio de Janeiro: Revista dos
Tribunais, 1924. apud LEAO, Valdemar Carneiro. A Crise da Imigracdo Japonesa no Brasil (1930 - 1934).
Brasilia: FUNAG, 1990, pp. 35-36.)



http://memoria.bn.br/docreader/110523_02/18742%20/
http://memoria.bn.br/docreader/110523_02/18743
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Documento 15

! ¥
| SR TR AT

e M TS S
L4 - ‘“
4 .

TRADUCAO DA LEGENDA

PLACA: “’Japas’, continuem andando. Esta ¢ uma vizinhan¢a de homem branco.”

JANELA: “’Japas’, afastem-se. Membro da Associacgdo Protetora de Hollywood.”

Imagem 5: "Japs Keep Moving - This is a White Man's Neighborhood." Data: c. de 1920.
Acervo: Smithsonian — The National Museum of American History
(Fonte: http://amhistory.si.edu/perfectunion/collection/image.asp?I1D=411)



http://amhistory.si.edu/perfectunion/collection/image.asp?ID=411
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Analise o0os documentos buscando avaliar sua intencionalidade, levando em
consideragdo que inexiste imparcialidade nas produgdes humanas. Atente sempre para a
datacdo das fontes e sua autoria — quando disponivel — a fim de relaciona-las de forma
contextualizada. Para as fontes em questdo, lembre-se de verificar o marco oficial da
imigracdo nip6nica no Brasil a fim de ter uma referéncia cronoldgica para sua analise
historicamente bem situada. Lembrando também que todo texto é um discurso, avalie 0s
aspectos raciais — se estiverem presentes — do teor das fontes apresentadas, assim como de que
forma um vocabulario baseado em conceitos cientificos (linguagem adaptada da Biologia, da
Medicina, etc.) aparece nesses discursos com a finalidade de tentar legitimar preconceitos. As
fontes sdo testemunhas de seu tempo, todavia elas s6 falam quando devidamente
questionadas.

Apbs leitura atenta dos documentos disponibilizados, siga as orientacGes abaixo para
analisar o material de imprensa apresentado. Lembre-se de que essas orientagcdes ddo o norte
para sua pesquisa, mas qualquer outro dado obtido pelo seu olhar de historiador pode e deve

ser considerado e apresentado em suas ponderacdes.

e Documentos 3 e 4: primeira leva de imigrantes (havio que os trouxe, data da chegada e
quantidade total de imigrantes); regido e atividade econémica a que se destinavam;
vieram com seus proprios recursos ou ndo (quantificar); quantos considerados aptos para
o trabalho e critério de idade para tal; nivel de alfabetizacdo do grupo.

e Documento 4: visdo positiva ou negativa sobre os japoneses (justificar com as
caracteristicas apresentadas na fonte =» impressdes sobre o aspecto fisico,
comportamental e cultural dos imigrantes); expectativas quanto ao trabalho dos
imigrantes; discurso preconceituoso presente ou ndo no texto (justificar com citagdes
pontuais devidamente explicadas).

e Documento 5: avaliar o tom do discurso com 0s mesmos critérios aplicados para o
documento 4, quando presentes no conteudo da fonte; fator que teria influenciado na
aproximagdo entre Brasil e Japdo naquele contexto, facilitando a imigragéo; tipo de
imigrante desejavel.

e Documento 6: avaliar o tom do discurso com 0s mesmos critérios aplicados para o

documento 4, quando presentes no conteudo da fonte.
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Documento 7: analisar o discurso textual e imagético em relacdo aos japoneses nos
variados aspectos identificaveis no conjunto de charges que compdem o documento;
apontar qual documento dentre os anteriormente analisados (documentos de 1 a 6) trata
da mesma noticia pontuada no fragmento A das charges e apresenta uma perspectiva
semelhante sobre os japoneses; destacar o que mais Ihe chamou a atencdo no documento
em termos de preconceito étnico-racial (destacar pelo menos trés aspectos).

Documentos 8 e 9: identificar o tom essencial do discurso (positivo ou negativo sobre o
imigrantes japoneses); em caso de discurso preconceituoso, pontuar as caracteristicas
principais (destaque expressdes, adjetivos, termos pejorativos, etc.); o que representaria a
presenca de japoneses, segundo o texto; intencionalidade detectavel ou ndo na abordagem
do tema pelo jornal =» descreva; pesquisar sobre o “Acordo de Cavalheiros”
(Gentlemen's Agreement Act), de 1907, e relacionar com o teor dessas fontes.

Documento 10: postura dos jornais citados sobre a entrada de trabalhadores japoneses
nos EUA,; regido em que a questdo parece mais latente; expressoes utilizadas para
caracterizar 0s japoneses; imigrante vantajoso ou inconveniente, segundo 0s textos
jornalisticos =» argumentos apresentados; tipo de medida desejada pela imprensa,
segundo a fonte; relacione com a questdo chinesa esbocada na fonte (pesquise sobre as
condigdes da imigracdo chinesa nos EUA naquele momento para entender a mengéo a ela
no texto).

Documento 11: relacionar a noticia em questdo ao que foi analisado nos documentos 8, 9
e 10; pesquisar sobre a “Lei de Imigracdo de 1924 (Immigration Law of 1924) e o que
ela determinava sobre imigracdo em geral e imigracdo japonesa em particular nos EUA,;
argumentos, segundo a fonte, para a lei citada; identificar se o artigo é a favor da medida
tomada pelos EUA (explique sua conclusédo com base na fonte).

Documento 12: pesquisar um breve perfil profissional do autor do artigo (Miguel
Couto); uso de termos cientificos pelo autor para legitimar argumentos a favor ou contra
a imigragao japonesa; apontar tais argumentos; apontar, se possivel, similaridades com o
discurso dos documentos 8, 9 e 10; comparar a abordagem sobre assimilacdo constante
nesta fonte com a do documento 11.

Documento 13: se o teor € a favor ou contra a imigracdo japonesa no Brasil; argumentos
defendidos e argumentos criticados pelo autor no texto; comparar com a abordagem do

documento 12 =» se as ideias estdo em sintonia ou em conflito; contradi¢cbes dos
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argumentos antinipdnicos, segundo o autor; apontar e explicar se ha algum fator racial
presente no discurso do autor.

Documento 14: verificar ser ha relagdo entre o contexto estadunidense daquele momento
e a proposta constante da fonte (justifique com citac6es de outras fontes); identificar pelo
menos duas fontes dentre as analisadas acima em que ideias semelhantes as de Fidélis
Reis podem ser apontadas; uso de termos cientificos pelo autor para legitimar
argumentos; aspectos discriminatorios mais destacaveis do discurso.

Documento 15: pesquisar o significado social do termo “jap” na lingua inglesa;
relacionar, de forma sucinta, a fotografia com o teor essencial das fontes em inglés
analisadas (documentos 8, 9 e 10).

Conclusdes: refletir sobre as medidas determinadas pelo Gentleman's Agreement Act
(1907) e o Immigration Act of 1924, adotados nos EUA, relacionando-as com 0s
documentos 8, 9 e 10; elaborar um texto apresentando uma reflexdo sobre as expressoes
de racismo identificadas nas fontes em seu conjunto, pensando como esse tipo de
construcdo de estereo6tipos sobre povos étnica e culturalmente diferentes se manifesta nos
dias atuais (apresentar pelo menos dois relatos ou fontes que ilustrem casos desse tipo);
buscar dados sobre o papel da populacdo nipo-brasileira atualmente na nossa sociedade e
refletir criticamente sobre preconceito e discriminacdo a luz do que foi apreendido das
fontes pesquisadas ao longo da atividade.
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4.2.3. Proposta 3

A atividade 3 disponibilizara fontes que consistem em artigos e noticias de periodicos,
trechos de transcri¢fes dos debates da Assembleia Constituinte de 1933/34, obras literarias de
época e excertos da legislagdo da década de 1930 concernente & imigracdo. O foco temporal
na primeira década da Era Vargas, entre 1930 e 1940, ndo pretende delimitar a pesquisa a
fronteiras cronoldgicas fechadas, deixando abertos os canais de dialogo necessarios para que
os resultados do grupo responsavel pela atividade possam ser relacionados com os dos demais
grupos, a fim de que se compreenda a natureza do processo historico. As fontes apresentardo
discursos contrarios e favoraveis a imigracdo japonesa, assim como algumas medidas praticas
adotadas pelo Estado brasileiro, num contexto pds-fechamento das portas para imigrantes
nipénicos nos EUA e em outros paises, de escalada do imperialismo japonés no Oriente e de
politicas nacionalizantes empreendidas por Getulio Vargas, notadamente durante o Estado
Novo (1937-1945).

Espera-se que alunos e alunas relacionem os documentos apresentados e apreendam de
seu conteudo a escalada do discurso antinipdnico nos EUA e no Brasil, reforcado pelas
politicas expansionistas do governo imperial japonés, cujos sucessos militares se somaram a
elementos racistas para dar forma a uma campanha visando a consolidacdo da imagem de
“perigo amarelo” sobre os nucleos coloniais estabelecidos no pais. Almeja-se, assim, que a
analise das fontes da atividade 3 permita a compreensdo da relacdo entre aquela conjuntura
especifica, os discursos discriminatorios previamente construidos sobre os “amarelos” e a
conjuntura que se apresentara, posteriormente, em funcdo da deflagracdo da Segunda Guerra
Mundial (1939-1945), periodo a ser contemplado pela atividade 4, atribuida a outro grupo de
alunos-pesquisadores. N&o raras sao as fontes em que, a fim de qualificar o imigrante japonés
como uma ameaga, até mesmo suas anunciadas virtudes como trabalhador zeloso, respeitador
das leis e das autoridades em geral, pacifico, sorridente, entre outros atributos, aparecem
como municgdo para aqueles empenhados em combater a presenca niponica naquele contexto
historico. Que a pesquisa resulte na assimilacdo e na critica desses elementos discursivos é

uma das expectativas inerentes a essa atividade.
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ATIVIDADE 3

A imigragéo japonesa em tempos de Era Vargas e politica de nacionalizacdo

A década de 1930 foi um periodo de intensa ebulicdo, marcado por grandes mudancas
historicas, tanto no cenéario brasileiro como no mundial. No Brasil, com a chamada
“Revolugdo de 19307, chegava ao fim o periodo da Primeira Republica (1889-1930) e se
iniciava a Era Vargas (1930-1945), que apontou, entre outras coisas, para uma nova relacao
entre Estado e classe trabalhadora, um centralismo de poder cada vez mais acentuado,
culminando com o autoritarismo da ditadura varguista do Estado Novo (1937-1945), e uma
politica de construgdo da nacionalidade pautada no discurso do ideal racial de harmonia entre
os diferentes componentes étnicos presentes na formacdo do povo brasileiro, assim como na
valorizacdo de uma cultura considerada tipicamente nacional. Das vozes discordantes e da
polarizacdo politica iniciais, passando pelo processo de centralizacdo do Poder Executivo,
construiu-se — por meio de intensa propaganda, censura, repressao e medidas de carater social
— a imagem do “pai dos pobres”, do Getilio Vargas amigo da classe trabalhadora e
impulsionador do desenvolvimento econémico nacional. O Brasil experimentaria, entdo, um
projeto de nacional desenvolvimentismo tendo o Estado como seu principal gestor e como
horizonte a industrializacdo do pais e sua caminhada rumo ao desenvolvimento. Entretanto, o
setor agricola e sua vital importancia para a economia nao deixaram de fazer parte das
preocupacbes do Estado varguista, o que tornava a questdo da imigracdo fator sempre
presente nos debates sobre o povoamento e o cultivo de terras ainda a serem ocupadas no
vasto territorio nacional. E era nessa arena de debates que aspectos econdmicos, raciais e de
seguranca nacional se misturavam, dando forma a inflamados discursos em disputa sobre o
povo japonés e sua conveniéncia como provedor de contingente imigrante. Eleita em 1933, a
Assembleia Constituinte — que elaborou a Constituicdo que entrou em vigor em julho de 1934
— foi representativa dessa questdo, conforme poderemos conferir por meio das fontes a serem
analisadas ao longo deste trabalho.

Em termos de histdria geral, vale ressaltar alguns aspectos marcantes daquele periodo,
como, por exemplo, a crise econdmica mundial, resultante da Quebra da Bolsa de Nova York
(1929), cujos reflexos também se fizeram sentir fortemente no Brasil; o fortalecimento dos
fascismos na Europa, com destaque para a ascensdo do nazismo na Alemanha; a tendéncia a
uma maior atuacdo do Estado como regulador da economia, inclusive e notadamente nos
EUA,; a escalada expansionista dos paises que formariam o Eixo (Alemanha, Italia e Japdo),

com destaque, considerando 0 nosso tema, para o militarismo agressivo do Impeério do Japao
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na Asia; a articulagdo das pecas do xadrez internacional, levando aos abalos sismicos
geopoliticos que propiciaram a eclosdo da Segunda Guerra Mundial.

Os documentos abaixo disponibilizados — que correspondem, em sua maioria, ao
periodo dos dez primeiros anos da Era Vargas — devem ser analisados tendo em perspectiva
esse panorama global e a conjuntura nacional de entdo. Lembre-se de que um documento se
torna uma fonte histérica somente quando devidamente questionado pelo pesquisador e que,
em maior ou menor grau, ha sempre um teor de intencionalidade em todo produto da agédo
humana. Atente sempre para as legendas e datas das fontes para fins de contextualizacao,

fundamental para a anélise de processos historicos. Fagamos, entdo, as anélises propostas.

1- A tabela abaixo apresenta dados referentes a entrada de japoneses no Brasil de desde o
inicio de sua imigracdo sistematica, em 1908, até o ano de 1946. Analise atentamente as
informacdes sobre o volume da imigracdo japonesa no Brasil nesse periodo e os dois
documentos seguintes, fazendo as ponderacGes pertinentes solicitadas na sequéncia.

Documento 1

Imigrantes Japoneses Entrados no Brasil

ANO TOTAL
1908 830
1909 31
1910 948
1911 28
1912 2.909
1913 7.122
1914 3.675
1915 65
1916 165
1917 3.899
1918 5.599
1919 3.022
1920 1.013
1921 840
1922 1.255
1923 895
1924 2.673
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1925 6.330
1926 8.407
1927 9.084
1928 11.169
1929 16.648
1930 14.076
1931 5.632
1932 11.678
1933 24.494
1934 21.930
1935 9.611
1936 3.306
1937 4,557
1938 2.524
1939 1.414
1940 1.268
1941 1.548
1942-1945 0
1946 6
TOTAL DO PERIODO 188.651

Dados do Departamento Nacional de Imigracdo, disponibilizados no Anuério Estatistico do Brasil, IBGE, 1951, p. 55.

(Fonte: http://biblioteca.ibge.gov.br/visualizacao/periodicos/20/aeb_1951.pdf)

Documento 2

O quarto quesito do inquerito da Socie-
dade Nacional de Agricultura toca na ques-

tdo da immigraciio amarella e esta assim re-
digido:

IV — Qual a opinifio de V. Ex. acerca
da immigracio amarella?

— Eu penso que, em massa, em uma
regido limitada, toda e qualquer immigracio
poderd prejudicar o caldeamento que vamos
realizando entre as ragas constitutivas da
nacionalidade. Por isso, quero que a Unido
tenha uma missio geral de fiscalizacio.

Sendo assim, ‘nio desejo agglomeracgdes
que excedam a determinada proporcionalidade.
Assim como o0s norte-americanos estabele-
ceram uma porcentagem para a entrada de
immigrantes, em relacio com os que 14 te-
nham entrado da mesma nacionalidade, no
Brasil poderiamos marcar uma proporgéo,
em confronto com a populagio local e os
immigrantes ja vindos da mesma raca. En-
tretanto, uma regularizacio n#do implicaria
restricgdes, pois ndo ha augmento de immi-
gracdo posivel neste momento que nos possa
desnacionalizar, A regulagio tem por fim
apenas impedir a formacdo de regides es-
peciaes, vastas e populosas, de racas diffe-
rentes.



http://biblioteca.ibge.gov.br/visualizacao/periodicos/20/aeb_1951.pdf

Quanto aos amarellos, que venham na
proporcionalidade desejada, que devem ser
bemvindos, sobretudo os japonezes.

Os Japonezes siio um pove civilizado, de
gente sobria, lettrada, trabalhadora, sadia e
infatigavel. Os japonezes estiio saneando e
fazendo a prosperidade do littoral paulista e
nio se isolam: — vio se misrurando, na me-
dida do possivel, com o0s brasileiros.

Segundo o “The Japan Year Book", de
1325, ha féra do Japio apenas 592.197 ja-
ponezes, 349.5669 homens e 242.628 mulheres.

Desse total, 264.134 estio na Asia; 2.819
na Europa, 153.336 na America do Norte, 40
na Africa, 123.985 na Oceania e 52.243 ha
America do Sul.

No Brasil ha 39.731, na Argentina 2.161
e no Peru’ 9.675. .

O japonez niio emigra muito; mas vai
emigrar cada vez mais. Mas nunca podera
vir em massa para a America do Sul. No
Brasil, poderemos receber ainda muitos e
muitog japonezes, pois a sua proporgio é
ainda pequena.

Nio ha da parte dos japonezes a menor
ameaga politica. Sio homens educados e
trabalhadores. De sua immigracio, mais da
metade ficarA& sempre na Asia e, assim,
acredito que nunca precizaremos tomar qual-
quer providencia para regularizar a sua en-
trada no Brasil.

Ao contrario,
attrahil-os.

O que fez a hostilidade aos ja one
America do Norte e na Oceanijapfoi zgssgi
baixo “standard of life”. Os nippdes faziam
concurrencia aos naturaes, habituados a um
conforto que exigia salarigp alto.

TVt

tudo devemos fazer para

AL
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— vema

Hia sﬁnauo alwo,

no Brasil, com os salar
qUe 0s nossos trabalhadores ganham, g})’;io:
vl_da que levam nas cidades e nos campos
nao temos nada a temer do baixo estalic;
de vida dos japonezes! Nos campos, o “stan-
dard of life” dos nacionaes & infelizmente
tho baixo que nio teme concurrencia nesse
sentido. De modo que nio podemos comba-
ter 0s japonezes pelos motivos que os norte-
?]{nerlcanos 0s combateram, com razio ou
ao0.

Néao ha perigo de uma invasio de ama-
rellog. Qs japonezes que emigram par:ta.n ao
Braszl_nao chegam a dous mil por anno.

Nio ha, portanto, perigo.

O quinto quesito esta assim redigido:

v —— Se' V. Ex. aceita, em principio, a
immigracio amarella, acha que ella deva ser
acolhida incondicionalmente ou opina por
qualquer especie de restricgio ou de distri-
buigdo por zona do Brasil?

— Os principios geraes que enunciei nas
respostas aos primeiros quesitos dio a mi-
nha opinido a respeito.

Os Estados Unidos estabeleceram um.
criterio de coefficiente por antigo immigran-
te. Creio que poderiamos fixar um coeffi-
ciente sobre a localizacio. Se num Estado
ou zona agricola, no conjunto de uma po-
pulagio de 150.000 habitantes, ou de 400.000,
Ppredominasse um excesso extrangeiro, po-
deria ser prohibido o reforgamento desses
;m;leos. De outra maneira, liberdade abso-
uta.,

Por outro lado, se comecassem a vir 500,
800 mil japonezes por anno, seria necessaria
uma lei de emergencia para impedir tal ag-
glomeracio, Mas elles ndo virio assim em
massa.

Penso, entretanto, que semelhante me-
dida de prohibigio deveria ser lancada con-
tra qualquer immigracio em massa, de uma
s6 raga, ultrapassando um dado coefficiente.

Senador Victor Viana, em resposta a um inquérito da Sociedade Nacional de Agricultura (1925).
O Problema da Immigracdo (fragmento). Retrospecto do Jornal do Commercio, Rio de Janeiro, 1926, p. 146.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/180688/7903)

Documento 3

by MEMORANDUM - Seiint e

O governo japones estd profunda-
montg interessado no acto dos Esta-
dos Unidos' dg America do Norte,
sancclonando a lel chamada Lel de
Immigracéio do 1924. Emquanto a
medida se achava em discusslio, no
Congresso, 0 governo japonez apro-
veitou-se da primelrra opportunida-
de parg chamar a attengiio do gover-
no dos Estados Unidos para a clau-
sula descriminatoria comprehendlida |
na clausula 18 C da dita lef, que tra-
ta da exclusiio dos ecstrangeiros que
niio gozam do direcito de adquirir a
cldadania pela naturalizaclio e per-
dem, assim, uma vantagem que &
concedida a outras classes de estran-
geiros, clausula, emfim, quoc Visa
manifestamente o0s japonezes, Nem
as representacles do governo japo-
nez, nem as recommendacdes do pre-
siMente e secretario do Estado foram
attendidos pelo Congresso ¢ a clau-
sula em1 questiio faz parte, agora, das
lels dos Estados Unidos.

Bm defesa dessas medidas de dls-
tinegdo adoptadas pelos Estados Uni-
dos, fol asseverado repetidamente
que as pessoas da raga juponeza néo
siio assimilaveis 4 vida e aos idéaes
norte-americanos.

No emtanto, ha de ser_ observado,
em primeiro logar, que ndo péde-es-
perar que mauitos immigrantes de
uma outra ragg possam ser assimila-
dos pelos seus novos meios no dec-
curso de uma unica geracdo.

A historia da immigracio japoneza
nos Estados Unidos, em numero ja
apreciafvel, data apenas dos ultimos
annos, do seculo dezenove. Este pe-
rlodo & por demais limitado para
permittir que se facga qualquer jul-
gamento definitivo &cerca das ada-
ptabilidades raclaes daquelles imml-
grantes em materia de assimilagio,
comparadas com ag dos colonizado-
res allenigenas das racas classifica-
das como elegiveis relativamente a4
cidadania americana, :

Os Estados Unidos e a Immigracéo Japoneza. O Jornal, Rio de Janeiro, 07 jun. 1924, n. 1.667, p. 2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/110523 02/16647)
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Na década de 1930, a abstracdo dos discursos sobre o imigrante japonés ganhou

“materialidade” em medidas legais que atingiam diretamente a essa categoria de imigrantes, o

que se tornou muito mais acentuado a partir da deflagracdo da Segunda Guerra Mundial

(1939-1945). Os documentos 1, 2 e 3 permitem o levantamento de dados sobre o volume do

fluxo imigratério e, se devidamente relacionados, a assimilacdo de uma série de informacGes

sobre a postura dos EUA diante da imigracdo japonesa na década de 1920 e alguns aspectos

de sua repercussdo e consequéncias no Brasil nos anos subsequentes. Considerando esses

fatores, realize as seguintes analises:

Documento 1: delimitar o periodo de cerca de dez anos em que entrou 0 maior nimero
de japoneses no Brasil, num fluxo crescente praticamente continuo; assinalar o periodo de
cinco anos em que esse numero foi 0 menor registrado =» apontar a razdo, pensando a
conjuntura historica daquele periodo, para tal reducéo.

Documento 2: contra ou a favor da imigracdo japonesa; alguma restricdo a entrada de
imigrantes =» caso sim, quais critérios; caracteristicas dos japoneses, segundo o senador
da Republica em questdo =» imigrante desejavel ou ndo; diferencas entre a realidade
brasileira e a estadunidense (vide a questdo da “Lei de Imigragao de 1924” destacada na
analise do documento 3).

Documento 3: pesquisar sobre a “Lei de Imigragdo de 1924 (Immigration Law of 1924)
e 0 que ela determinava sobre imigracdo em geral e imigracdo japonesa em particular nos
EUA,; argumentos, segundo a fonte, para a lei citada; identificar se o artigo € a favor da
medida tomada pelos EUA (explique sua conclusao com base na fonte).

Documentos 1, 2 e 3: relacionar a conjuntura dos EUA na década de 1920 — levando em
conta as medidas legais sobre imigracdo la adotadas — com o0 aumento da imigracdo
japonesa para o Brasil, cujos dados foram obtidos do documento 1; trocar informagdes
com o grupo responsavel pela atividade 2 a fim de relacionar os resultados das duas
equipes sobre o contexto da década de 1920 (destaque para a fonte da atividade 2

referente aos discursos do deputado Fidélis Reis).

Os documentos abaixo sdo datados dos anos 30 — ou seja, da primeira década da Era
Vargas — e apresentam uma série de caracteristicas atribuidas aos japoneses por politicos,
intelectuais, cientistas e publicacbes de imprensa, tanto contra quanto a favor dos

japoneses como imigrantes. Leia-0s atentamente e procure identificar os argumentos
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utilizados por ambos os lados da questdo, destacando as principais vantagens ou 0S
principais problemas representados pela imigracdo japonesa, segundo os discursos
analisados. No caso dos discursos daqueles resistentes a imigracdo niponica, procure

salientar o carater xen6fobo e/ou racista presente em seu contetdo.

Documento 4

IMIGRACAO JAPONEZA

Informava bontem, um tele-
grama procedente do Japio, que
ombarcaram com deetino ao
Pard. no decorrer do més pas-
sado, cerca de mil ¢ duzentos
imigrantes japonezes.

A noticla ¢ para quantos se
Interessam polo progrecso da
Amazonla, verdadelramente aus |
| pielosa. Com efeito, os japone-
'zes vio desenvolvendo os scus
| traba'hos de colon!'acdo com
um programa magnifico. ondo a
clencia o a Industria se comple-
tam. para darem ao trabalho
malor eficloncia. Precedidos das
mlesGes clentificas, que saneiam
as reglides onde as colonlaa viio
go locallzar, os nipGds tdm con-

!mldo transformar ‘uma terra
" hostil, onde as enfermidades po-
lustres dizilmam as populagdes.
pum verdidéiro recanto do pa-
ralzo.
} Outro lado Intereasante do
| programa niponico no Brasll é a
. preocupagio de desenvolver a
, producdo de artigos que possa-
* moe produzir, com vantagem, e
| quo até agora, ou por incuria ou
' talta de rocureos materiaes, niko
tenhamos ainda podido aprowen-
tar aos mercados importadores.
Elomento de paz, factor efi-
, clento de trabalho, preocupado
unicamente de so Integrar na
: comunidade brasileira, o japo
| pez tem conquistado as simpa
tlae das populacdes brasileiraa.
que jA vém nele um {rmio dow
mesmos ancelocs o meamos
fdeacs.
Imigracéo Japoneza. Jornal do Brasil, Rio de Janeiro, 08 ago. 1933, n. 186, p. 5.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/docreader/030015_05/35280)



http://memoria.bn.br/docreader/030015_05/35280

171

Documento 5

A MANIA DOS
PERIGOS

{ Tempo houve neste Brasil oue
Joi “chic” [alar-se mal dos alle-
maes. O ‘‘perigo allemdao”, uma
vez creado deu materia furie ¢
\'sensacional pare todos 0§ escriplo-
‘res sem assumpto. Era i themu
| magnifico ao qual se agarravam
‘com unhas e dentes todos 03 me-
diocres disponiveis cue aindz loje
| cogumelam por estes oito millices
. de Eilometros quadrados palrios.

v Afinal o “perigo allemdo” nor
ndo existente caiu do cartaz. E as-
sim Santa Catharina ¢ o Rio
| Grande do Sul deixaram de ser o
“bicho papdo” da nacionalidads.
Agora um qrupo de  ‘“palrviotas’
vem de tlrazer para o letreiro da
publicidade outro ‘“perigo’”. Max
dessa vez ndo mais allemdo. ¢
sim faponez. O assumplo nédo fem
nem a scu favor o sabor do inédi-
tismo. O ‘perigo amarello" ¢ ve.
tho, velhissimo, Nascew ha muitos
annos, apos uma digestdo mal fei-
ta do Kaiser Guilherme Il. Havia
gente pelas redondezas e como o
imperedor germanico estava ent
moda. a phrase foi immediatamen- |
e guindada aos dowrados da ni-
‘blicidade. Mas. isso ja faz muilo
tempo. Sémente agora, porén, ¢
gue o “perigo amarello” ow untes:!
o “perigo javonez" chegou ao mos-
30 Brasil. E' possivel que appures
cam ingenuos com coragem Uaj-
tante para adherirem a esse cor-
ddo. mmas ndo aqereditanios no suc-
resso do ‘“merigo amarello’. (015
brasileiros ndo costam das colsas
“faisandeés”. E aléem do nais,
acreditam no Brasil para se ar-
recearem de calgurs -nilhares o2
colonos armados de charrua, cie.
debrucados 0bdre 03 campos, em
silencio, vém cooperando eificien-
tenente — mais do que os "“uas
triotas” dos cafés e da Anenide —
pare e qrandeza maravilhosz da
nossa civilizacdo agraria que ndo
tarda. O ‘“‘perigo amarcllo” é ape-
nar o faiscar das doiaa ‘node além
ds 28000 daz vitrines da medio-
critlade, Elle e o3 oulres “pevi-
7082,

-

- —

A Mania dos Perigos. Gazeta de Noticias, Rio de Janeiro, 03 mar. 1933, n. 52, p.2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/103730_06/3955)
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Documento 6

TAN Ll i A

ch“ NTRA ‘Sr. Theotonio M lelmtloBu~
- ;’,IBI u;ag’m- <o$ rgo. fora dooquaol:u« lnu;m
» .m 5o by wﬂcnlu na. qnmlo o conne-
()% putado sr. :nootou“ cedor do problema, porque tem
l!onwro?doewro& deu :‘2‘:‘; 32 anoll‘lo vida raral. nlo 1T ¥
d ",qis'o;o,:wteqv_q .gom..lt muacao duo‘h h nlo ¢ o lm'
A {a, uma’ '~"?'°' A ‘fm"o- poruB “mu‘ ma.',n. 0 inquloun.q..‘
.moniod?;““.:mcnm. fqgo . g:l‘ﬁnh. mmn“dom ug: nud'g
‘mha por fim muuuf;.&t‘\: e Sl L s formardo,
The nucleos de mluﬁo for¢ada,

{solando-se do nelo nacional, es-

tabelecando nédulos de lmmo-

;-dlavol mo nlponleo

| publicos To Enhdo do 8 Fanla;-
‘tomando conhecimentlo do diae
curso drdopuudo ‘Monteiro Je

mludcm proceder a um
inquerito. A nml.o vmlu 5

‘ber do que se mumonu.
| ml :olonm ponau sio

“Temos, i, eolonlu duu pdc
amlzo no A nas ¢ no ‘Pard.

Se e ulo, nas barbas’ do
‘bande! mo' 08 japbnéses
fsolam o hmm 0 passo 4 l
fluencia do meio brasileiro, noo
‘sous clubeé € nos . sous ooMoi‘
- que so passard uo. na- w
mota Amnonh? FGRR IS DhEY

A Denlncia contra o Perigo Japonés. Jornal do Brasil,
Rio de Janeiro, 20 jan. 1934, n. 17, p. 5.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/030015 05/40057)
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Documento 7

Série de trechos de discursos pronunciados por deputados em sessdes da Assembleia

Nacional Constituinte, responsavel pela elaboracédo e aprovacdo da Constitui¢do de 1934.

ARTHUR NEIVA

Art. 428, § 20 — 50 serd permitida a imigracdo de ele-
mentos da raca branca, ficando proibida a concentraciio em
massa, em-gualquer ponto do pals.

—Fustifieapsdo_

Ninguem suponha que o sinatirio da emenda !enha nem
de longe, qualquer pzeconcelto de raga. SdObre istp ji mani-
festou de piblico sua opinido, em ariigos pela imprensa e
depois compendiddos em livro.

A solucio que o brasileiro deu ao problema de racas,
foi a mais inteligente possivel e, em prazo menor de um
século, estard para nés inteiramente resolvido,

Por isso, qualguer tentativa que se fa¢a para renovi-lo
com o imigracio de novos fatdres que viriie impedic = al-
terar a assimilacio dos elementos étnicos que formaram o
povo brasileiro, deve ser impedida, atendendo-sec a uma ocle-
mentar prudenma

Si governar, porém, ¢ povoar, como dizia Alberdi, temos
que considerar também, que governar é prever. O Brasil d4
o exemplo tnico em Ludo o munde de um povo onde nido exis-
tem preconceitos de ragca e religido, o que tem chamado a
atengao de wvultos iulernacionais, como Roosevelt e Kayser-
ling, entre outros. E niio seria oportuno alimentar correntes
migratérias de homem de cOr, sejam de asidticos ou de pre-
fos afr:canos e americanos, port.adores de oufras linguas e
principios religiosos.

A-intencio do algnatarm quande se refere 4 imigracdo
de elementos da raca branca visa, e ndp deve ocullar, os no-
vos asidticos.

Pensa que ao Brasil assiste o meamo direito que tiveram
0s governantes japoneses quando, por mais de dois séculos,
de 1640 a 1857, fecharam seus portos aos estrangeires afim de
salvarem sua independéncia, que realizaram, pois o Ja-
pio foi o umico pais da Asia que nip se transformou de
povo livre em coldnia.

Porém, por mais gque admire os nipbes, muito mais amor
consagra a Pitria que se deve precaver contra uma coloni-
‘zagdio de povo de mentalidade estranha, de lingua diversa,
religifio diferente e positivamente inassimildvel, até nas re-
gides asidticas, onde vivem encerrados em concentraciio e
como ¢ sabido, ocorre com todos os povos asidticos e o autor
poude verificar em Maurilius, onde chineses. hindds ¢ ma-
laios vivem hi mais de século separados conforme as ra-
¢as, religioes e agrupamcntos que absolutamente nio se
Tundem.

Os . japoneses ji formam no Brasil uma populacio que se
aproxima de duzentas mil almas concentradas sobretudo mo
Estado de Sio Paulo, onde diao provas das altas qualidades
lL;lelhc:.l:lli,uraru, disciplina, organizacao e. capacldade de (ira-

alho

Ninguem tem maior admirag¢io pelo Japio do que o si-
gnatirio, pois bem o conhece "e também sua maravilhosa
histéria. Mas nido & possivel, embora reconheca  que cous-
tituem elementos de producio, deixar que se desenvolvam
cntre nés sem peias nem medidas, 4 custa do humilde e olvi-
dando Géca, eterno relegado no seio da propria patria.

Os japoneses constituiram grandes nucleos de colonizacio
em Sag Paulo, ja penetraram em Malo Grosso, ji existem em
Goidz e no Para, onde, com alto espirito de organizagao, fun-
daram uma colonia que planfa arroz e algodio que sdo «x-
portados para o Japio, em navios japoneses, dando uma de-
monsiracio de que naquelas regides ferazes, quasi nada fica
do esférgo nipdnico para a colelividade, pois téda a coldnia &
japouesa, tudo trabalhado por filhos daquele pais e o produts
por cles plantado e colhido é transportado em vapores tam-
bém japoneses para a mie pdtria.

Proposta apresentada pelo deputado Arthur Neiva na Sessdo de 19 de dezembro 1933 Annaes da Assembleia
Nacional Constituinte (1934), V. 4, pp. 211-216. Disponivel em:
<file:///C:/Users/Livre/Downloads/anais 1934 v4.pdf> Acesso em 24 nov. 2016)
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MIGUEL COUTO

Primeiro apresenta as conclusdes do relatério do Primeiro Congresso Brasileiro de Eugenia e,
em seguida, sua proposta de emenda inspirada naquele relatério.

Das conclusoes désse relatorm aprm-'adas: unanimemente
traslado as seguintes:

I — O Primeiro Congresso Bmsﬂelro de Eugenia di-
rigird ao Presidente’ da Republica, 45 casas do Congresso.
Nacional e aos governadores dos Estados um apélg em que
seriin postos em {6co os gravissimos perigos da imigracido
promiscua. no ponto de vista dos interesses de raca e da
seguranca politica e social da Republica. :

II — O Primeiro Congresso Brasileirg de Euwema con-
siderando que as influéncias mesoldgicas nio podem altepar
no individuo os caracteristicos hereditirios {ransmitidos de
geracilo em geracio, julﬂa gque o seleciio rigorosa dos ele~
mentos imigratérios & essencial ¢ insubstituivel como meio
de deflesa d'l nossa raca.

III — O Primeiro Congresso Brasileiro de Eugenia acon~
selha que, no processg de selecio de imigrantes, sejam le~
vados em conf{a os atributos coletivos das populacdes donde
previeram as correntes imigratérias., -

IV — O Primeiro Congresso Brasileiro de - Eugenia
chama a aten¢fo dos poderes publicos para o falo de que a
saxide do imigranle e a sua robustez muscular nio bastam
como caracleristicos do valor: eugénico do individuo, o qual
s0 pode ser aferido pela apreciaciio das qualidades mentais
e morais em que se traduzem os atributos profundos de
sua heranca, e, portanto, do seu valor como elemento racial.

Gomo fecho destas consideracdes aprecento a qe*’ulnte:
Emenda aditiva:

Art.” E! proibida-a imigracio africana ou de ori-
~gem africana, e s6é consentida a asidtica na proporcao de

--—493——

5 por cento, anualmenle, sObre a totalidade de imigrantes
drssa procedencm embtenteb no terri{6rio nacional.

E' vedado aos Estados fazer contratos para a imtrodu-
¢do de imigrantes em contraversio do dispdslo neste artigo.

Sala das Ses-*-oe:., 30 de \ovembr‘o de 4933. — Miguel
Couto. 4

Proposta apresentada pelo deputado Miguel Couto na Sessdo de 30 de novembro 1933. Annaes da Assembleia
Nacional Constituinte (1934), V. 4, pp. 492-493. Disponivel em:
<file:///C:/Users/Livre/Downloads/anais_1934 v4.pdf> Acesso em 24 nov. 2016)
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XAVIER DE OLIVEIRA

Art. Para o efeito de residéncia, 6 proibida a en-
trada no pais de elementos das racas negra e amarela, de
qualquer procedéncia.

Parigrafo unico. ¥ obrigaidério o exame de sanidade
fisica. e mental para {odo imigrante ou estrange:ro que se
destine ao territdric nacional ou que se queira naturalizar
-¢idadao brasileiro.

Sala das Sessoes, 22 de Dezembro de 1933. —_ Xauier
ez Oliveira,

Nio é possivel continuarmos a receber africanos, aalé.-
ticos e outros indesejdveis inclusive, psicdpatas, de todas
as partes’ do mundo. Ademais, € um assunto éste da selc-
gdo_dos imigrantes que, por 1gual deve interessar tanto a
nacio que envia como 4 que recebe o migrador. Bste, para
vencer ¢ nao nauﬁagar no novo “habitat™ que wvaj pro-
curar, deve ser, tem que’ ser, forgosamente um forte.

Vou além um pouco, para afirmar gque o duende dn
humanidade, como 0-sol, vem do Oriente para o Ocidente. &
ndo sei bem se me afasto do tema que desenvolvo, afirman-
do que, mentalmente, o oriental nos é indesejivel; nem se
deixa de ser bom brasileiro jurande que o Brasil nio deve
ser a terra prometida de Israel, nem a Amazonia a Mand-
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churia do futuro.

Proposta apresentada pelo deputado Xavier de Oliveira na Sessdo de 22 de dezembro 1933. Annaes da

Assembleia Nacional

Constituinte (1934), V. 4, pp. 546-549. Disponivel em:

<file:///C:/Users/Livre/Downloads/anais_1934 v4.pdf> Acesso em 24 nov. 2016)

XAVIER DE OLIVEIRA - [...] que 0 mundo que se organiza do lado de c& do
Atlantico e do de 14, na Australia e na Nova Zelandia, informa, diz, afirma que o
amarelo é indesejavel, porque é inassimilvel. Acrescento eu que se ele é
inassimilavel, sob o ponto de vista da antropologia, propriamente, mais ainda o €, e
de maneira integral, do ponto de vista do seu psiquismo. Isto, como uma
caracteristica do seu normo-tipo racial, e, mais, até, por sua constituicdo intra-
psiquica, sem esquecer, nem por de lado, as razdes mais profundas, ainda, de seu
misticismo religioso, mesclado com o fanatismo patridtico, que é uma das mais
notaveis das suas qualidades intrinsecas. [...] Dizia eu que era um ponto pacifico, a
inassimilabilidade do amarelo, porque h& confirmacdo undnime de todas as nacdes
imigratérias do mundo, consagrando a tese que defendo. Dizia, ainda, em minha
emenda, que, proibindo, taxativamente, a entrada do amarelo e do negro, viria ainda
com ela criar a sele¢do do imigrante europeu, e terminei, ainda, 0 meu trabalho com
a conclusdo de que, na realidade, a raca, ou melhor, os povos que devem imigrar
para o Brasil sdo, justamente, aqueles que formam, digamos, a massa da nossa
nacionalidade, os brancos, que ja Ihe sdo predominantes.

(Sessdo de 25 de janeiro de 1934)

Fonte: LEAO, Valdemar Carneiro. A Crise da Imigracio Japonesa no Brasil (1930 - 1934). Brasilia: FUNAG,

1990, op. cit., p. 258.

ARTHUR NEIVA - [...] N&o vou discutir aqui a origem dos amerindios. No estado
atual da ciéncia, vieram da Asia, mas 0s japoneses ndo s&o uma raga pura. Os ainus,
que sdo brancos, 0s mongois, 0s coreanas, e 0s negréides da Polinésia, formaram o
Japdo. Os ainus, como podemos ver, hoje, pela toponimia, abrangem todo o
territério. Eram os senhores da terra. Os japoneses fundiram-se com esses povos:
isolaram-se e fixaram-se. Nada tém de nossos ancestrais. Agora, do ponto de vista
antropo-estético, positivamente, 0 japonés ndo nos serve. Ninguém me convencera
que sejam Adonis ou Dianas cacadoras... ( Sessdo de 03 de fevereiro de 1934)

Fonte: LEAO, Valdemar Carneiro. A Crise da Imigracio Japonesa no Brasil (1930 - 1934). Brasilia: FUNAG,

1990, op. cit., p. 290.
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ARTHUR NEIVA - Esta Assembleia podera, na sua sabedoria, resolver,
consultando os interesses da Nagdo, a melhor maneira de solucionar o problema da
imigracdo: ou permitindo somente a entrada de elementos de raca branca, como quer
a emenda da bancada baiana, ou restringindo a imigracdo de cor, como muitos
sugeriram, inclusive o eminente mestre Miguel Couto. [...] Alids, a emenda baiana
na sua justificacdo, dizia: “Se porventura ndés ndo tomarmos providéncia a respeito,
entdo os japoneses hoje chineses amanhd, malaios e hindus mais tarde, assirios que
disso ja tratam, enfim povos de todas as racas, tangidos pelas situacdes econbmicas
dos paises em que se acham, ou expulsos das patrias em que se encontram, algumas
vezes ha mais de mil anos, como ocorre com alguns nicleos de judeus na Alemanha,
poderdo vir para o Brasil, em crescentes migracfes, deslocando o trabalhador e
aumentando seu pauperismo pela sua exclusdo de empreendimentos feitos no seio da
propria patria. Vivaldo Coaracy nos Problemas Nacionais editado em 1930, diz que
‘nds costumamos pensar em termos de anos ou de quatriénios, quando muito. Os
mongois pensam em termos de decénios ou de séculos. Tais sdo os fatos. Vamos
assistindo, de bracos cruzados, a esta infiltracdo de amarelos, sem que tomemos a
menor precaucdo, a menos medida de higiene social, 0 menor interesse para evitar
que tenhamos no futuro, dentro do pais, um sério problema racial a resolver”.
(Sessdo de 03 de fevereiro de 1934)

Fonte: LEAO, Valdemar Carneiro. A Crise da Imigracdo Japonesa no Brasil (1930 - 1934). Brasilia; FUNAG,

1990, op. cit., pp. 302-303.

MIGUEL COUTO - [...] Ora, conhecida a fertilidade da raca negra, muito maior
que a da branca, imaginem os Srs. Constituintes como esta misturado 0 nosso
sangue com o dessa raca. Por isso mesmo, podemos dizer que, se ja prestamos um
tdo grande servi¢o a humanidade na mesticagem do preto, é o bastante. Ndo nos
pecam outras, tanto mais quando ainda ndo completamos a primeira. A do amarelo,
a outrem deve competir. [...] Se a ciéncia ainda ndo fixou o conceito de raca, hd,
contudo, Senhores, grupos humanos completamente diversos e inconfundiveis. Ha,
enfim, pretos, amarelos e brancos; classifiquem-nos como quiserem, mas Sao
diferentes. (Sessdo de 16 de fevereiro de 1934)

Fonte: LEAO, Valdemar Carneiro. A Crise da Imigracdo Japonesa no Brasil (1930 - 1934). Brasilia; FUNAG,

1990, op. cit., pp. 309-310.

MIGUEL COUTO - [...] Ndo h& nenhum problema de imigracdo japonesa: ha sim
um problema de defesa nacional, de seguranca da Patria, de vida ou de morte do
nosso Brasil. [...] Costumamos dizer, em medicina: no meio de sintomas multiplos, o
que é mais veemente obscurece os outros [...] Dou de barato o amarelo dos
amarelos. Pois ndo é a cor de nossa bandeira?... Chego a achar belo o olho mongol.
Ja estou prelibando a vollpia intelectual do soneto com que 0 nosso querido
Olegéario Mariano ha de cantar os olhos obliquos e empapugados das nossas netas.
(risos) Tudo isto cedo e admito. N&o se trata, porém — repito — de imigracdo, trata-se
da prépria existéncia nacional. Se ndo se acautelar em tempo e por todos os modos,
0 Brasil em pouco tempo serd uma possessdo japonesa. E tanto penso nisso que ja
aconselhei meus filhos a ensinarem aos seus — meus netos — a lingua da sua futura
patria. Aqui serd o Império do Sol Poente, como esta decidido 14, entre a gente do
Sol Levante. (Sessao de 16 de fevereiro de 1934)

Fonte: LEAO, Valdemar Carneiro. A Crise da Imigracdo Japonesa no Brasil (1930 - 1934). Brasilia; FUNAG,

1990, op. cit., p. 312.
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Documento 8

Artigos e paragrafos retirados de legislacdo referente a estrangeiros no Brasil, com
normas aprovadas e vigentes ao longo da Era Vargas (1930-1945). A primeira Constituicdo da
Era Vargas — aprovada por uma Assembleia Constituinte — entrou em vigor em 16 de julho de
1934, tendo sido substituida por outra, outorgada por Getulio Vargas e de carater autoritario,
em 10 de novembro de 1937, vigorando durante o Estado Novo (1937-1945).

ARTIGO 121 DA CONSTITUICAO DE 1934 (16/07/1934
Art 121 - A lei promovera o amparo da producdo e estabelecera as condicdes do trabalho, na cidade e nos
campos, tendo em vista a protecdo social do trabalhador e os interesses econémicos do Pais.

8§ 6° - A entrada de imigrantes no territorio nacional sofrerd as restrices necessarias a garantia da
integracdo étnica e capacidade fisica e civil do imigrante, ndo podendo, porém, a corrente imigratdria de
cada pais exceder, anualmente, o limite de dois por cento sobre o nimero total dos respectivos nacionais
fixados no Brasil durante os ultimos cinglienta anos.

§ 7° - E vedada a concentracio de imigrantes em qualquer ponto do territério da Unio, devendo a lei
regular a sele¢do, localizacdo e assimilagéo do alienigena.

Fonte: http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/Constituicao/Constituicao34.htm

DECRETO-LEI N° 406 (04/05/1938)
Art. 85. Em todas as escolas rurais do pais, o ensino de qualquer matéria sera ministrada em portugués,

sem prejuizo do eventual emprego do método direto no ensino das linguas vivas.

8 1° - As escolas a que se refere este artigo serdo sempre regidas por brasileiros natos.

8§ 2° - Nelas ndo se ensinaré idioma estrangeiro a menores de quatorze (14) anos.

8 3° - Os livros destinados ao ensino primario seréo exclusivamente escritos em lingua portuguesa.

8§ 4° - Nos programas do curso primario e secundario é obrigatério o ensino da histéria e da geografia do
Brasil.

§ 5° - Nas escolas para estrangeiros adultos seréo ensinadas nogdes sobre as institui¢des politicas do pais.

Art. 86. Nas zonas rurais do pais ndo seré permitida a publicacdo de livros, revistas ou jornais em lingua
estrangeira, sem permissdo do Conselho de Imigracdo e Colonizacéo.

Art. 87. A publicacéo de quaisquer livros, folhetos, revistas, jornais e boletins em lingua estrangeira fica
sujeita a autorizacdo e registro prévio no Ministério da Justica.
Fonte: http://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-1939/decreto-lei-406-4-maio-1938-348724-
publicacaooriginal-1-pe.html

DECRETO-LEI N° 1.545, DE 25 DE AGOSTO DE 1939
Art. 1° Todos os 6rgdos publicos federais, estaduais e municipais, e as entidades paraestatais sdo
obrigados, na esfera de sua competéncia e nos termos desta lei, a concorrer para a perfeita adaptacéo, ao
meio nacional, dos brasileiros descendentes de estrangeiros. Essa adaptacao far-se-4 pelo ensino e pelo uso
da lingua nacional, pelo cultivo da histéria do Brasil, pela incorporagdo em associagGes de carater patriético
e por todos os meios que possam contribuir para a formacdo de uma consciéncia comum.
Aurt. 4° Incumbe ao Ministério da Educacdo e Saude:
a) promover, nas regides onde preponderarem descendentes de estrangeiros, € em proporcao adequada, a
criacdo de escolas que serdo confiadas a professores capazes de servir os fins desta lei;
b) subvencionar as escolas primarias de nlcleos coloniais, criadas por sua iniciativa nos Estados ou
Municipios; favorecer as escolas primérias e secundarias fundadas por brasileiros;
c) orientar o preparo e o recrutamento de professores para as escolas primarias dos nacleos coloniais;
e) exercer vigilancia sobre o ensino de linguas e da historia e geografia do Brasil;
Art. 16. Sem prejuizo do exercicio publico e livre do culto, as prédicas religiosas deverao ser feitas na
lingua nacional.
Fonte: http://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-1939/decreto-lei-1545-25-agosto-1939-411654-
publicacaooriginal-1-pe.html
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Documento 9

o) / ] n

o de JUulzo
OS5 artifices da Constituicao, quando trataram do pro-
' : ble_ma immigratorio, resolveram POr um dique i colo.

Nizasdo amarella, Miguel Couto, o saudoso scientista.
fez.se um dos paladinos da campanha rosada, contraria a
entrada do braco nipponico nas actividades brasileiras,
Para clle, e para o seu sequito de propugnadores da eu.
genia da nossa raca (?) | o japonez era um elemento in.
descjavel, incapaz de satisfazer certos requesitos indis.
pensaveis ac progresso da nacao. O que os subdifos do
Sol Nascente ja haviam feito em varios Estados. como
colonizadores e sancadores de terras inhospitas, nao im.
pressionava bem aos cautelosos defensores de algumas
leguas de campo, neste paiz deshabitado de mais de oito
milhdes de kilometros quadrados. O combate ao japo. ‘
nez — et pour cause — culminou em exagero de pre- |
videncia para um futuro que, de tio distante, ainda nao l
merece as honras do pensamento dos nossos estadistas.
Falou-se muito, naquella época, no perigo de enkista.-
mentos raciaes, na possibilidade de movimentos belli.
cosos dos amarellos dentrg das nossas fronteiras, veiu a
baila a occupacao da Mandchuria, a influencia de Tokio
nos negocios da China, e, de tal modo se pintou o cara-
cter dos silenciosos e pacificos colonos japonezes, que,
no frigir dos ovos a “omelette” constitucional restringia
para 2% annuaes a entrada de immigrantes provindos
daquelle grande e culto paiz asiatico. Nunca pude, comy
i franqueza, conhecedor que sou da obra colonizadora dos
nippdes em S. Paulo, comprehender as razdes de seme.
Ihante restriccao a um elemento trabalhador, economico
e ordeiro como é o japonez no Brasil. E até mesmo nao
posso decifrar como se encaixou no texto da Constitui-
cao, materia que deveria, apenas, constar dos regulamen.
tos ou das leis emanadas do Executivo. Essa anomalia em ;
| fixar.se uma determinada percentagem de immigrantes
em nossa Magna Carta obriga o Estado a uma reforma no !
texto da sua lei basica, quando tiver necessidade de |
augmentar ou mesmo diminuir aquelles infimos do|'.s
por cento. Em todo caso os constituintes votando ¢
29 para a immigracao japoneza mostraram que ainda
tinham 2% de juizo, o que ji nao ¢ pouco para um
Legislativo que tem loucuras, come essa de augmentos ¢
de subsidio e de obstruccéoes de orcamentes, coisas que
fazem a nacao sorrir amarello... .
WLADIMIR BERNARDES |

2% de Juizo. Gazeta de Noticias, Rio de Janeiro, 01 nov. 1934, n. 33, p.2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/103730_06/2615)
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Documento 10

N rise de bragos que Se avizinha para  nossa lavoura

“Sdo Paulo ainda é e sera o gran de sorvedouro de bragos e jamais

commettera a injustica de prescindir do colono nippido, hoje um

alliado decidido e magnifico na sua marcha para o glorioso ama-
nhda da nossa querida Patria”

PALAVRAS DO ILLUSTRE CONS TITUINTE PAULISTA, SR. CAR.
LOS DE MORAES BARROS, A’ REPORTAGEM DESTA FOLHA

AS INTRIGAS EM TORNO DO
JAPONEZ
Sempre amavel, o senhor
raecs Barros prosegue:
neste assumpto 0
tradicionalmente
para as polemicas é o colonpg ja-
ultima Constituinte
“via crucis"” da cri-
Sobre esse advena
meu
pois conhego “in-loco” ¢ que tem
sido a sua cooperacao 4o progres-
Estado.
nippao. dentro -~ de
quatro annos
adquirir o seu pedago de chio, li-
bertando-se do grande fazendeiro
e auxiliando mais do que nenhum
outro o desenvolvimento da
0 que renresenta
um precioso beneficio,
Os aspectos, para a civilizagdo ru-

COLONO

— Sei que
thema
nonez, que na
corren toda a
tica indigena.

e posso dar o

50 do meu
infatigavel,
ires ou

0

auena lavoura,

ral brasileira.

A accusacio que por vezes tem

sido vehiculada
mento, segundo

fractario a assimilacio zo meio
nacional. ndo procede. O japonez
¢ tao assimilavel como qualquer
outro estrangeiro. Manda os seus
filhos & escola brasileira e cruza-
se facilmente com os nacionaes. S¢
por ventura em alguns logares
elle se isolou, a culpa disso, por
certo, que ndo lhe cabe e sim, a
nos, que 2té hoje nido cogitamos
de crear uma legislacao, dentro
da qual o3 estrangeiros pudessem
mais facilmenie accelerar a sua
civilizacdo. Pelo que tenho ob-
servado na Alla Paulista, o nip-
Pag ndc &0 nao oppde a menor
resistencia em confundir-se com-
nosco, como procura voluntaria-
mente assimilar-se o mais breve
possivel, solicitando escolas, es-
tradas, cte, Em Marilia, onde vive
um grande nucleo japonez, o go-
verno do sr. Armando de Salles

Mo-

buscado

festemunho,
Trabalhador

consegue

pe-

sob todos

contra esse ecle-

a qual elle é re-|

Oliveira abriu j4 seis escolas bra-
sileiras, que immediatamente :z¢
encheram de criancas japonezas.
Assim, 'ndo sel porque essa pre
vengao contra um elemento uti
e digno da nossa estima, como ¢
0 japonez,

E concluindo:
Péde dizer

— pela “GAZETA

| DE NOTICIAS que Sag Paulo re-

cebeu e receberia de bracos aber-
tos o immigrante nipponico com
a mesma sinceridade com aue no
passado recebeu as primitivas co-
loniza¢oes estrangeiras. Sao DPau-
lo ainda é e sera o grande sorve-
douro de bracos e jamais commet-
tera a injustica de prescindir do
colono nippao, hoje um alliado
decidido e magnifico na sua mar-
cha para o glorioso amanha da

‘nossa querida patria.

A crise de bragos que se avizinha para a nossa lavoura. Gazeta de Noticias, Rio de Janeiro, 08 jun. 1935, n. 134, p. 5.

(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/103730 06/5078)
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Documento 11

UMA CAMPANHA

I N]J

A' margem da campanha nacio;\alisfc;
fruto da decalcomania que anda por ahi em-
plastrando o mappa da realidade brasileira

com tudo quanto seja rétulo ou programma de

partidos que exercem o pcder em alguns pai-
zes europeus, tém apparecido, em ‘ jornacs de,

responsabilidade, outros ataques, mais ou me-.

. . .. . { 2
nos nacionalizantes, dirigidos contra colonias dg

estrangeiros que aqui trabalham, contribuindo”

STA

assignalava, em palestra, que a maior difficul-
dade dos subditos do Imperio do Sol Nascente
era conseguir o ensino da lingua brasileira aos
seus filhos. E a sua perspicacia de oriental sub-:
linhava o commentario: — “Sé temos interesse
em que os japonezes aprendam a lingua do
paiz. Qual a vantagem de nao falarem os nos-
sos filhos o porfuguoz? Se ellas aqui_ vao vi-
ver, se aqui vao exercer a sua actividade agri-

com esforgos proficuos e honestos para a ndi:;k"-,h_cola ou commercial, o conhecimento da lingua

sa grandeza e prosperidade. Nao ha dia qu;d

ndo surja pelas columnas acolhedoras dos quo-
tidianos uma mogao insultuosa ou um reque-
rimento grosseiro,
“quidam" de vida attribulada, roclamando.
nome de sociedzi'es de “amigos” de grandes’
homens publicos, providencias ao governo para’
que livre o nosso territorio dos bragos indesq-
javeis do “estrangeiro conquistador e audaz” %

As colonias mais attingidas pela xonophobla.

dos Lacoontes indigenas, os nucleos majs visa-

dos pela desconfianga dos zeladores da. inte-

gridade da nossa soberania, séo os formados
por elementos germanicos e japonezes. Tanto
o allemdo, como o nipponico, se acreditaram,
entre nés, como optimos colonizadores. As acti-
vidades dos allemaes, no’Sul, o as dos japone-
zes, em S. Paulo e no Amazonas, sdo . provas
palpaveis, visiveis, insophismaveis das qualida-
des de trabalho, de organizagao, e de discipli=
na dessas duas ragas fortes e empreher.dedo-
ras. Se existe alguns enkistamentos exoticos no
panorama cthnico do Brasil, a culpa ndo cabé
a esses estrangeiros, que se radicam ao sélo;
_cultivando-o, semeando-o, extraindo dellz a
riqueza, emquanto os racistas da Avenida ou
das sociedades de inimigos de seu Fulano ou.

Beltrano, julgam que os problesmas nacionaes

nao vao além da zona asphaltada desta cidade
maravilhosa. .. Até hoje, ainda nao poummos
um codigo de colonizagao. Os governos nao
cogitam dos principaes deveres que a hospita-

lidade e a sobarania lhes imp&em, por huma-':

nitarismo e por medida de alcance politico..

Ainda ha dias, um grande industrial japonez .

" portugucza é indispensaysl, é

assignado  por qualqugﬁ

»
immigratoria aqui

é imprescindivel ao
seu succouo na vuda pratica. Sé6 péde auxi-
lial-os.'
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Como esse oriental, pensam allemaos,

italianos, hungaros, e outra qualquer corrente
installada. Nao ha quem
ignore o animo ordeiro, pacato, sempre alheio
&s nossas lutas internas, dos colonos allemaes e
japonezes. Todo ataque a essas colonias, sobre
ser um. deservigo ao Brasil, € uma injustica
clamorosa que sé subsiste num ambiente de fa-
ctos deturpados e alterados pela paixdo ou
pelo interesse ‘de outras colonias prestigiosas.
O perigo teuto ou o phantasma amarello sé
apparecem na imaginagao de certos defenso-
res de imperialismos commerciass, os quaes se
aproveitam do temperamento romanesco, da
diatheso de pesadelos de alguns patriotas
assustados, para ver se collocam o seu peixe
pddre no mercado das nossas preferancies.

O Brasil ndo comporta esses surtos mal-
creados, extemporaneos; de grosscrias jacobi-
nas. Temos neca2ssidade de: bragos, de auxilio
intellectual e moral de todos que aqui apor-
tam em busca de fortuna e de tranquillidade.
Scria por isso conveniznte que as terriveis
compotigdes commerciaes entre os grandes
povos de outros continentes, nao se reflactis-
sem aqui, attraindo para um ou outra facgao
as sympathias e o amparo dos brasileiros.
Da nossa neutralidade haveriamos de tirar o
maior prestigio, o melhor dos successos para
os interesses da communhdo nacional.

WLADIMIR BERNARDES.

Uma Campanha Injusta. Gazeta de Noticias, Rio de Janeiro, 23jul. 1935, n.172, p.2.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/103730 06/5591)
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O GRANDE ASSUMPTO

“PARA UMA TERRA JOVEN COM
IMMIGRACAO DENUNCIA ESTRABICA VISAO POLITICA, DE
" TODO COMBATIVEL E INDES

Diz a reportagem da “Gazeta de Noticias” o sr.
advogado, jornalista ¢ estudioso renomado na m

L

)
|
\
)

Documento 12

Alldas, nao ¢ sOmente a questdo
dos attractivos physicos que nos
deve preoccupar. A major ou me-
nor superidridade mental das mas-
sas humanas que importamos deve
constituir, ella sim, a primeira
cogitacdo de governantes e legis-
ladores, para que nfo cheguemos
ao absurdo de fazer povoar essa
querida “terra dadivosa e boa”,
como disse a sagaz Pero Vaz de
Caminha, de gente intellectual pe-
quena, embora de estg.tuta ao do-

bro dos nipponicos.

O nosso entrevistado continua:

— Mas nem ha duvida, hoje, de
que o preccito do: paragrapho 6°
do art. 121 da Constituicio fol
conduzido a discuscio e afinal en-
caixado no texto da nossa carta de
direitos, por via de pavores injus-
tificaveis de certo grupo de cons-
tituintes. O japonez, allegou-se,
infiltra-se pelo nossco inteiror, plan-
tando e colhendo, trabalhando e
produzindo, mas ndo se infiltra,
como povo, no seio do nosso povo.
Férma o que estd em moda cha-
mar=-se de quistos humanos, verda-
deiras rodelas de oleo, que se nao
misturam a agua nem com ella s¢
confundem. Pois olhe, meu caro,
isso ndo é o que a gente vé nas
zonas mais procuradas pelos ama-
rellos. Elles, Intelligentes, disci-
plinados e laboriosos, adaptam-se,
mais que muitgs immigrantes lati-
nos, aos nossos costumes’ e ao nos-
so viver. Viram caipira mauthen-
ticos, ao cabo de dois ou ftres
annos, falando a sua meia lingua,
pittoresca e inacabada, rechelada
de termos por vezes inintelligiveis.
Os filhos, braslleirinhos de olhos
apertados e lisos, ndo fazem a me-
nor differenca dos nossos cabocli-
nhos astutos e perspicazes, dentro,
naturalmente, dos limites da vida
roceira,

O A NOSSA, A LIMITAGCAO DA

EJAVEL"”

Rothier Duirte,
ateria em debate
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Agora, o que cumpre notar e
registrar, para tormento dos que
erradamente andam a preconizar
a, restriccdo da cntrada de amu-
rellos no paiz, é ‘o respeito quasi
religloso que os nipponicos de
nascimento e¢ os seus filhos, nos-
sos patricios, tém pelas leis do
Brasll e pelas autoridades consu-
tuidas. Isso, a meu ver, é indicio
de uma grande superioridade,
porque attesta  a comprehensio,
que esses immigrantes tém, da ne-
‘cessidade da ordem collectiva, sob
pena de subverter-se o equilibrio
do melo em que vivem. Nio se
imiscuem nas coisas da nossa po-
litica interna, nos longinquos
muhnicipios que escolhem para re-
sidir, mas demonstram immediato
interessc por essa politica, acom-
panhando-lhes o3 acontecimentos
com um senso perfeito das necces-
sidades de cada regido, de rada
cidade, de cada Estado.

Infiltra-se, absorver-ge, adaptar-
Se — ndo € promover, a eito, o
cruzamento de sangue com os na-
cionacs do paiz. E’, sim, contri-
buir para a ‘grandeza desse paiz,
collaborando com os seus natu-
raes na edificagdo da nacionalida-
de. Esta claro que, sem aquelle
cruzamento, teremos a famosa ro-
delo de oleo, o quisto inabsorvi-
vel, mas é preciso nio esquecer
que clle s6 se péde dar com o cor-
rer dos tempos, pela modificacgan,
natural e lenta, da mentalidade do
immigrante, que se vae aos pou-
cos identificando com os interesses
locaes. Ora, sabemos que a ime
migracao japoneza data de pou-
co tempo, relativamente ao que é
preeiso para a formacio de um
pPovo. Nesse caso, nao ha como
Jjustificar recceios de enquistamen-
tos prejudiciaes, maxime tendo-so
em vista que esse immigrante é
dos melhores que possuimos. O
sr. conhece Sio Paulo, nos arre-
dores da capital ¢ no interior, pela
Noroeste e pela Sorocabana? —
Pois fique sabendo que ali estdo
O0s exemplos mals vivos, mais elo-
quentes, de que o nipponico é ele-
mento de grande valia para nos.
Va la ver o que elles tém feito na
lavoura. O sr. voltara encantado.
E enthusiasmade.

Ha outro ponto delicado a exa-
minar no paragrapho 6° do arti-
o 121 da Constituicio. Como ¢
que se podera observar o limite
de dois por cento para 0s immi-
grantes de cada paiz de proce-
dencia, tendo-se em conta o mon<
tante dos respectivos naclonues
fixados no Brasil, durante os ul-
timos cincoenta annos? Pelas es-
tatisticas quasi sempre falhas e
ds vezes inexistentes, cometeria-
mos erros e Injusticas de conse-
quencias imprevisiveis, nio tanto
para com os immigrantes, mas
para comnosco mesmo, qgue preci-
famos desse material para criar a
nossa  physionomia de povo e de
nacdo e os afastariamos dos nos-
£0s campos ¢ da nossa econom’a,
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O Grande Assumpto. Gazeta de Noticias, Rio de Janeiro,
15 set. 1935, n. 219, p. 3.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/103730_06/6216)



http://memoria.bn.br/DocReader/103730_06/6216

183

Documento 13

Fragmentos da obra “’Esquecendo os Antepassados e Combatendo os Estrangeiros’,
isto no Brasil, onde ninguém pode escapar ao dilemma de ser filho ou neto de alienigena”,

lancada pelo Professor Bruno Lobo, em 1935.

[...] No Brasil, ndo havendo preconceitos de raga, ndo é possivel o enkystamento de
emigrantes. O negro aqui ndo se enkysta e rara é a familia de brasileiros que ndo tem
um pouco do seu sangue. Os indios amarellos encontrados no Brasil constituiram
familia com os estrangeiros que aqui aportaram. [...] No que respeita aos japonezes
de hd muito que comecaram a se cruzar com o0s brasileiros e completados os
primeiros 25 annos de emigracdo ante as mogoilas e mocos brasileiros filhos de
japonezes, agora com 20 annos, 0 cruzamento tende a se intensificar. A escola em
commum e medidas outras completam a solucéo do problema. Aqui ndo é a América
do Norte, com seus preconceitos e ddios raciaes... (pp. 25-26)

[...] Achamos que o Unico povo que pode collaborar com o brasileiro na colonizagéo
do immenso valle do Amazonas € 0 japonez, gracas a sua energia, resisténcia,
organizacéo, facilidade de adaptagdo, podendo viver naquelle encantador inferno
verde, que constitue 0 nosso maior orgulho nortista, com a alimentacéao facil que é o
peixe abundante dos igarapés, rios e lagos, e o arroz facilmente cultivivel, podendo
ainda expandir o seu espirito contemplativo ante a belleza esmagadora da natureza
amazonica. (p. 34)

Os casaes japonezes, uma vez installados no Brasil, ap6s conveniente acclimagéo e
adaptacdo, procriam com grande facilidade, tendo numerosos filhos. Conhecemos
grande namero de casaes residentes em Sdo Paulo e em outras regides do Brasil ja
com 8 e até 10 filhos. [...] E interessante verificar como os descendentes dos
japonezes, mesmo na primeira geracdo, certamente devido ao choque determinado
pela mudanca de clima, habitos, alimentagdo, enfim, regime de vida e condicGes
mesolégicas geraes, filhos de pae e mée japonezes , nascidos no Brasil, se
modificam sob o ponto de vista morpho-biolégico. Apresentando mentalidade
perfeitamente brasileira, sdo em geral bem constituidos, um pouco mais
desenvolvidos que 0s seus ancestraes, menos pigmentados no Centro-Sul e mais
pigmentados na Amazonia, com as caracteristicas anthropologicas da raga amarella,
em resumo, mais suavizadas. (pp. 145-146)

Ha vinte e dois annos que acompanhamos o desenvolvimento dos mesticos de
brasileiro-japonez, observados com todo o cuidado e technica, que a anthropologia
nos ensina, e s6 temos observagdes favoraveis no que respeita aos productos obtidos.
(p. 150)

[...] Meninas e meninos, bem equilibrados, sob o aspecto morphobiologico, contudo
ja deixam claro perceber a robustez que terdo quando adultos, com elegancia e
agilidade accentuadas, a par da indiscutivel belleza physica. [...] O sangue
mongolico, que incontestavelmente existe no Brasil pelos seus indios e o0s
descendentes destes por mesticagem, ndo vexa 0s que 0 possuem por heranga. (pp.
152-153)

Fonte: LOBO, Bruno. Esquecendo os Antepassados, Combatendo os Estrangeiros. Rio de Janeiro: Alba, 1935.
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Documento 14

Fragmentos selecionados da obra “A Ofensiva Japonesa no Brasil — Aspecto Social,
Econdmico e Politico da Colonizacdo Nipbnica”, de autoria de Carlos de Souza Moraes,
langada pela primeira vez em 1937 e relangada, em edi¢do ampliada, em 1942, no contexto da
Segunda Guerra Mundial. Quando o fragmento consistir em citagdo direta de terceiros,
utilizada pelo autor do livro, a informacao sera indicada, ao final do trecho, juntamente com a

pagina onde se encontra. Em casos de fala direta do autor, constara apenas a pagina.

Temos praticado uma politica de imigracdo as avessas. Urge que instituamos uma
orientacdo mais racional, mais eficiente. N&o basta que encaremos o alienigena pelo
seu aspecto material, produtivo. Outros fatores hd que devem ser considerados.
Assim, a familia, a posi¢do dos cdnjuges no lar, educacdo, religido, modos e
costumes, e principalmente o sentido da atividade no novo habitat — sdo elementos
que, de maneira alguma, podem ser relegados para um plano secundario. [...]
Sacudamos nosso sentimentalismo piegas. Nada de simpatias pueris e muito menos
de exibi¢des humanitérias e internacionalistas. Acima de tudo o interesse nacional, a
defesa da coletividade brasileira e das instituices. (pp. 15-16)

Satisfazendo-se com salérios vis, verdadeiros salarios de miséria, inferiores ao
padrdo de vida minimo do branco, o japonés promove uma concorréncia mortifera
ao operario nacional dos paises onde é admitido e langa 0s germes de gravissimos
problemas sociais, formadores de situac6es dificeis de desequilibrio do trabalho. Sob
esse ponto de vista, o0 japonés é um criador de pobreza nos paises que o recebem. (p.
27)

Ndo somente nos faltam relagdes de consanguinidade e cultura, mas também
afinidades psicoldgicas e sociais. [...] permanecendo em outro campo de gravidade
moral, os colonos japoneses guardam as mesmas ideias € 0s mesmos habitos com
que vieram do Extremo Oriente. Lacos exclusivistas de familia conservam-lhes a
prole na mesma atmosfera psicolégica, impenetravel. E os grupos coloniais de raca
amarela subsistem com suas escolas, 0s seus templos, a sua policia, como se fossem
aldeias niponicas, transportadas magicamente para 0 dominio da nossa patria. Ou
seja: como se fossem postos avancados de uma invasao japonesa.

(Celso Vieira, p. 47)

Nem se diga que negamos qualidade de inteligéncia e de trabalho, cultura e
patriotismo ao povo japonés, como de outro lado ndo se pode negar o atraso das
nagdes africanas, mesmo sob o dominio europeu e de outros povos como o indiano,
sob o jugo inglés. Mas como elemento colonizador, 0 amarelo — o japonés e o chinés
— de forma alguma nos convém. Formal é a nossa oposi¢do a qualquer corrente
imigratéria de origem amarela. E isso do ponto de vista étnico, moral, social,
estético e econdmico. Raca de outra mentalidade, outra moralidade, outras crencgas,
falando idioma muito diferente, sem nenhum contato com a nossa, ainda que se
adapte ao meio fisico, ndo se afeicoard ao nosso ambiente moral. Grave erro o
insistirmos na sua integracdo com a nossa raga, no periodo ainda de formagdo desta
e ndo homogeneizagdo e suficientemente consolidada para isso. (Fidélis Reis [1931],
p. 52)
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A maquina amarela estd bem montada. Seu funcionamento nunca foi desprezado
pelos dirigentes dessas colmeias desnacionalizantes, que continuam a desenvolver-
se, com o0 aumento da prole registrada no consulado japonés, com manifesto
desprezo de nossas leis. E ha brasileiros destituidos de patriotismo ou de razdo que
ignoram tal fato, quando pregam o amor do imigrante japonés pela sua segunda
terra, o seu desejo de caldear-se, de assimilar a vida brasileira e de se constituirem
bons brasileiros. Acreditariamos na proclamacéo desses defensores, se ndo fosse fato
verificado e comprovado esse desinteresse niponico pelas nossas coisas. Daqui s
querem explorar a terra em seu proveito e do Mikado (Imperador). [...] Faltam-lhe
todos os fatores indispensaveis a nacionalizagdo. S&o popula¢des marginais, quistos
nocivos e perigosos, a expandirem-se cada vez mais, com a ajuda material do
préprio governo de Téquio, que nunca os abandona. (pp. 100-101)

[...] ndo se pode duvidar da insinceridade do japonés, de sua insidiosa trama
preparada e em execuc¢do. Ora, quem deseja amar a terra que o acolhe e concorrer
para 0 seu engrandecimento ndo faz questdo de manter escolas ocultas, para ensinar
a seus filhos a lingua de sua patria distante, incutir-lhes habitos e costumes em
manifesto desacordo com os interesses da nagio que o recebe e ampara. [...] E
impossivel que estejam errados aqueles que denunciam essas atividades nocivas e
perigosas das coldnias japonesas no pais e que sejam considerados jacobinos os que
querem sejam extirpados esses quistos dolorosos, que vém enfermando gravemente
o0 Brasil. (p. 142)

Nos Estados Unidos, Califérnia, a concorréncia ao trabalhador nacional foi tdo forte
e grave, que foi necessario a instituicdo de leis proibindo o seu ingresso e,
posteriormente, a aquisicdo de terras por japoneses, que se iam instalando em
extensas col6nias de sua propriedade, com manifestos perigos. Nem o protesto longo
e formal do governo de Tdquio contra a atitude da grande nacdo do norte demoveu
os instituidores das leis proibitivas, que visavam amparar o trabalhador indigena e a
sua prépria economia interna, em razdo dos processos de comércio nipdnicos. O
Meéxico, Chile e Argentina, para sé falar em paises da América, também repudiaram
o colono amarelo. N&o que faltassem a este qualidades de agricultor excelente. E que
a sua colonizacdo é prejudicial e obedece a planos previamente estabelecidos pelas
companhias subvencionadas oficialmente pelo Japdo. O seu instintivo
enquistamento; a sua comprovada manifestacdo de superioridade e de dominio; a
sua orientacdo seguramente diferente de quem tem propo6sitos de viver em
comunhdo com 0s outros elementos operantes no ambiente em que se fixa; a sua
organizacdo escolar e econdmica, através de verdadeira diretoria de educagdo e das
ja célebres cooperativas — sdo fatores suficientes para aconselharem a maxima
reserva. (p. 163)

Os preparativos para uma acdo contra o Brasil se fazem evidenciar nos menores
detalhes, nas palavras e nos préprios nomes que ddo a regido. Assim é que Sao
Paulo é chamado pelos japoneses o “Sol Nascente do Sul” (Nan-0) e, segundo 0s
velhos nipdnicos, ali florescera um grande braco da grande arvore que é o Império
distante, dando sombra aos milhdes de filhos que para aqui se transladaréo. [...] A
minha impressdo pessoal é a seguinte: 0 perigo japonés existe em Sao Paulo... Faca
uma ideia, multiplique-a por cem, e ainda ndo alcancara bem a tremenda ameaca que
paira sobre o Brasil, vinda desses péssimos andes que ali alimentamos com 0 nosso
arroz... (Francisco de Campos Morais [delegado do municipio de Pereira Barreto,
SP], pp. 215-216)

Fonte: MORAES, Carlos de Souza. A Ofensiva Japonesa no Brasil: Aspecto Social, Econdmico e Politico da
Colonizacdo Nip6nica. Porto Alegre: Ed. da Livraria do Globo, 1942.
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Documento 15

Fragmentos selecionados da obra “O Perigo Japonés”, de autoria de Vivaldo Coaracy,

publicada em 1942.

No seu sentido imediato (a missdo dos japoneses no Brasil), constituir os ndcleos de
que ha de germinar, daqui a um século, ou a dois, ou a trés, porque o Oriental sabe
esperar, 0 Grande Nipon, desdobrando sobre 0 mundo, completando com o Império
do Sol Poente o Império do Sol Nascente, para que os descendentes da Deusa do Sol
possam um dia repetir a frase soberba de Carlos V. [...] a missdo consiste em
enraizamento, na submissdo cordata e aparente as leis do pais, no exemplo de ordem
e morigeracdo que conquistem a boa vontade das autoridades locais e afastem as
suspeitas dos nativos; na localizacdo em pontos adrede preparados e escolhidos pelo
valor estratégico e outras vantagens [...] em preparar o ambiente para o advento de
ondas sobre ondas sucessivas de homenzinhos pequeninos e amarelos que se
insinuem, sorridentes e humildes, numa penetracdo insidiosa, até 0 momento em que
possam dominar.

(p. 120)

[...] as racas orientais sdo inassimilaveis pelas ocidentais e os imigrantes hindus e
japoneses fatalmente se enquistardo entre nds, ou, usando de uma imagem mais
expressiva, a nagéo terd ingerido um alimento o qual uma vez tragado, ndo podera
ser digerido ou regurgitado.

(Pronunciamento feito por Arthur Neiva, em 1918, no Servigo Sanitario de Séo
Paulo. Citado por Vivaldo Coaracy, p. 140)

Os quistos sdo formados por corpos estranhos que se encapsulam, segregados dos
tecidos do organismo a que ndo pertencem. A infiltracdo japonesa ha de ser
comparada a um cancer prolifero, que se desdobra e se desenvolve, estendendo
raizes, transformando a natureza dos tecidos através dos quais progride, fatal para o
organismo em que se implanta. (p. 156)

Para esses, a solucéo é intuitiva: destruir-lhes os ndcleos de segregacéo, como quem
na sua horta destr6i uma casa de marimbondos; dissemina-los, espargidos, pela
vastidao do territério, dando-lhes terras na compensacdo das que hajam adquirido,
em meio a populacdo nacional, para que nesta se diluam. (p. 158)

COARACY, Vivaldo. O Perigo Japonés. Rio de Janeiro: Jornal do Commercio, 1942.

Atente sempre para a datacdo das fontes e sua autoria — quando disponivel — a fim de

relaciona-las de forma contextualizada, pensando a conjuntura historica do periodo. Dois

pontos de referéncia a serem considerados para orientacdo no tempo em relacéo as fontes séo

a aprovacao da Constituicdo de 1934 (julho de 1934) e o inicio da Segunda Guerra Mundial

(setembro de 1939). Observe como o0s interesses em relacdo a imigracdo japonesa,

explicitados nas fontes, ganham tons especificos de acordo com a conjuntura, numa relacéo

direta com esses marcos temporais. Analise 0s documentos buscando avaliar sua
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intencionalidade, levando em consideragcdo que inexiste imparcialidade nas producdes
humanas. Lembrando que todo texto € um discurso, avalie em que sentido os documentos
apresentam uma perspectiva de defesa ou de ataque a imigracdo japonesa. Destaque 0s
aspectos raciais — se estiverem presentes — do teor das fontes apresentadas, 0s estereotipos
nestas construidos/reforcados, assim como de que forma um vocabulario baseado em
conceitos cientificos (linguagem adaptada da Biologia, da Medicina, etc.) aparece nesses
discursos com a finalidade de tentar legitimar preconceitos. Além disso, procure observar
questdes de diversidade étnica e cultural, destacando elementos que indiqguem, no contexto
das fontes, dificuldades de compreenséo de outros modos de ser e viver, exprimindo potencial
para discriminacéo e preconceito. Reflita, também, sobre a possibilidade de tracar um paralelo
entre as questdes levantadas em sua pesquisa com acontecimentos do mundo atual referentes a
processos de migracdes e manifestacbes de xenofobia. Note que, em geral, as mesmas
questdes se mostrardo recorrentes nas fontes, cabendo a sua andlise ressaltar a perspectiva
pela qual cada fonte as trata.

As fontes sdo testemunhas de seu tempo, todavia elas sé falam quando devidamente
questionadas. Apos leitura atenta dos documentos disponibilizados, siga as orientacdes abaixo
para analisar o material de imprensa apresentado. Lembre-se de que essas orientacdes ddo o
norte para sua pesquisa, mas qualquer outro dado obtido pelo seu olhar de historiador pode e

deve ser considerado e apresentado em suas ponderacdes.

e Documentos 4 a 15: classificar os documentos segundo seu discurso (imagem positiva
ou negativa sobre o japonés imigrante).

e Documento 4: expectativas em relacdo ao braco japonés no Para; caracteristicas
atribuidas aos imigrantes, incluindo a questéo de sua assimilacéo.

e Documento 5: origem do termo ‘“perigo amarelo” (pesquisar em outras fontes a
referéncia feita no documento); perspectiva do texto sobre o japonés como “perigo
amarelo”; destacar trecho que demonstra o uso de ironia como figura de linguagem para
defender o ponto de vista do texto.

e Documento 6: posicdo do jornal sobre o tema (toma posicdo?); questdo principal
debatida e contexto do debate; imigrante assimilavel ou ndo, segundo o texto (destaque
trecho que corrobore sua analise); confianca ou ndo na imigracdo nipénica; caracteristicas
dos ndcleos coloniais; compare este com o documento 4 quanto a expectativa da atuacao

de imigrantes japoneses na Amazonia.
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Documento 7: definir o contexto das falas apresentadas no documento; dividir a analise
por cada orador/deputado; pesquisar sobre os principios basicos da eugenia e relaciona-
los com as ideias basicas defendidas pelos deputados em relagdo a imigracao japonesa;
destacar visOes sobre raca, imigracdo ideal, negros e orientais, concepgOes diante da
diversidade étnica, cultural, etc.; destacar termos e expressdes que considere mais
representativos de manifestacfes de preconceito/xenofobia/racismo (aspectos atribuidos
ao japonés nos discursos); realizar uma pesquisa bésica sobre a Manchdria naquele
contexto dos anos 1930 para explicar a referéncia feita por Xavier de Oliveira no discurso
de 22/12/1933; explicitar o que considerar mais destacavel do teor analisado.

Documento 8: ler atentamente o enunciado e os paragrafos 6° e 7° do artigo 121 da
Constituicdo de 1934; pesquisar sobre as razdes de se ter estabelecido uma cota e ndo a
proibicdo total da imigracdo japonesa naquele momento; explicar qual dispositivo do
artigo tornava a cota mais restritiva da imigracao japonesa do que, por exemplo, a italiana
e a alemd; efetuar uma breve pesquisa sobre a campanha de nacionalizagdo de Vargas e
relacionar com o decreto-lei 406, de 1938, e o decreto-lei 1545, de 1939 => refletir sobre
o significado dessa legislacdo para a manutencdo de manifestacdes étnico-culturais da
comunidade nipo-brasileira da época.

Documento 9: perspectiva do autor em relacdo a cota do artigo 121; opinido do autor a
respeito do argumento sobre a Manchdria e a China; perfil do imigrante nipénico.
Documento 10: ideias basicas defendidas pelo entrevistado; principais argumentos; perfil
do imigrante japonés; destacar palavras e expressdes de impacto utilizadas pelo
entrevistado para reforcar seus argumentos.

Documento 11: analisar e comparar os argumentos com os do documento 9, do mesmo
autor; perfil da colonizacdo japonesa; razGes para a defesa da imigracao niponica.
Documento 12: comparar o perfil dos imigrantes japoneses tracado pelo entrevistado
(Rothier Duarte) com aquele tracado pelos deputados no documento 7 (tomar por base
pelo menos trés fatores: assimilacdo, trabalho, conduta, estética, miscigenacao, etc.);
opinido sobre o artigo 121.

Documento 13: perfil do imigrante; opinido sobre assimilagdo e miscigenacéao;
perspectiva sobre preconceito racial.

Documento 14: perfil do imigrante; fatores a serem considerados na selecdo de
imigrantes; contradicdes das criticas feitas aos japoneses; destacar visdes sobre raca,

imigracdo ideal, povos asiaticos, concepgdes diante da diversidade étnica, cultural, etc.;
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destacar termos e expressdes que considere mais representativos de manifestagcdes de
preconceito/xenofobia/racismo (aspectos atribuidos ao japonés nos discursos); trocar
informacBes com o0s colegas do grupo responsavel pela atividade 2 e apresentar 0s
fragmentos das paginas 27 e 163 para compard-los com as fontes de jornais
estadunidenses examinados por eles.

Documento 15: atentar para o contexto da fonte; perfil do imigrante; objetivos e
caracteristicas dos nucleos coloniais; destacar termos e expressdes que considere mais
representativos de manifestacdes de preconceito/xenofobia/racismo (aspectos atribuidos
ao japonés nos discursos); criticas mais ou menos acentuadas na conjuntura em questéo
=>» analisar se 0 contexto da Segunda Guerra Mundial influencia de alguma forma o tom
dos discursos representando o japonés como imigrante indesejavel, segundo a fonte.
Conclusoes: apresentar uma reflexdo sobre as expressdes de racismo identificadas nas
fontes em seu conjunto, pensando como esse tipo de construcdo de estereGtipos sobre
povos étnica e culturalmente diferentes se manifesta nos dias atuais (apresentar pelo
menos dois relatos ou fontes que ilustrem casos desse tipo); o grupo deve elaborar
também um texto em que exponha sua opinido sobre os tipos de documento que
analisaram ao longo de toda a atividade, indicando se os mesmos lhe pareceram ricos
como fontes histdricas, ou seja, como fontes para se extrair informac6es relevantes sobre
seu contexto de producdo e as questdes nele envolvidas; buscar dados sobre o papel da
populacdo nipo-brasileira atualmente na nossa sociedade e refletir criticamente sobre
preconceito e discriminacdo a luz do que foi apreendido das fontes pesquisadas ao longo
da atividade.
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4.2.4. Proposta 4

A atividade 4 foca a conjuntura da Segunda Guerra Mundial e visa a contemplar a
consolidacdo da construcdo da imagem do “perigo amarelo”, consubstanciada em medidas
estatais restritivas dos direitos civis de japoneses e nipo-brasileiros (nikkei), suspeicoes
insufladas e/ou reforgadas por parte da imprensa e das autoridades policiais, manifestagdes
populares de intolerancia, ordens de evacuacdo, etc., num contexto em que — mais do que em
qualquer periodo anterior — sua presenca em territorio brasileiro foi considerada uma
verdadeira ameaga a seguranca nacional. Tendo em vista um cenério semelhante desenhado
em paises como EUA e Canada, por exemplo, as fontes disponibilizadas nessa atividade
permitirdo um olhar espacialmente abrangente sobre o tema, ainda que o foco principal esteja
sobre a realidade brasileira. Espera-se que, entre outros objetivos, a atividade promova o
manuseio e a articulacdo de fontes de diferentes naturezas e origens; uma visao histérica que
considere a rede de relagBes processuais inerentes a conjuntura em questao; a identificacdo de

fortes discursos discriminatorios em diferentes formas de linguagem.

ATIVIDADE 4

O japonés como “perigo amarelo” no contexto da Segunda Guerra Mundial (1939-1945)

A guerra que deixou o maior saldo de perdas humanas em toda a histéria também
registrou, como algumas de suas marcas, o horror dos campos de exterminio montados pelos
nazistas na Europa, a devastagdo promovida pelas bombas atdmicas langadas sobre as cidades
japonesas de Hiroshima e Nagasaki, a desestruturacdo da vida cotidiana de homens, mulheres
e criancas de sociedades inteiras mergulhadas na pesada atmosfera da guerra total, entre
outras tribulaces que acometeram ndo somente aqueles engajados na frente de batalha, mas
também a populacdo civil de vérios dos paises envolvidos naquele sangrento e sombrio
divisor de aguas do século XX: a Segunda Guerra Mundial (1939-1945).

A guerra teve seu inicio com a invasdo da Pol6nia por forcas alemds, em 1° de
setembro de 1939. Entretanto, foi a entrada dos EUA no conflito, como resposta ao ataque
japonés a base naval de Pearl Harbor (Havai), ocorrido em 7 de dezembro de 1941, o evento
cujos desdobramentos tornariam o Brasil uma nova peca do jogo de xadrez beligerante entdo
em andamento.

Os ventos da nacionalizacdo empreendida pelo governo do Estado-Novo (1937-1945)

ja sopravam desde antes do inicio da tempestade avassaladora do conflito mundial,
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influenciando diretamente nas manifestacdes de identidade étnica nipdnicas. Imposi¢do do
uso da lingua portuguesa, fechamento de escolas étnicas e aculturacdo dos chamados
alienigenas estabelecidos no pais, por exemplo, foram importantes fatores dessa politica de
nacionalizagéo varguista.

A entrada dos EUA na guerra seguiu-se o alinhamento com o Brasil, pais que, ja em
janeiro de 1942, declarou a ruptura de relagbes com os paises do Eixo (Alemanha, Italia e
Japdo). Em agosto do mesmo ano, o Brasil declarou estado de guerra em relacdo a Alemanha
e a Italia, mas ndo ao Japdo. A declaracdo de guerra oficial ao Império do Sol Nascente
ocorreu somente em junho de 1945, na fase final do conflito, ja com os outros dois paises do
Eixo derrotados. Entretanto, mesmo antes de todos esses eventos que colocaram o Brasil
oficialmente como participante da guerra, uma atmosfera de hostilidade a nucleos coloniais
considerados “eixistas” ja se fazia sentir no pais. No caso dos japoneses, um discurso
antinipdnico exaltado e racista ja se fazia presente no Brasil ha décadas, o que s6 ganhou mais
forca e tons ainda mais sombrios com o advento da guerra. Com o seu desenrolar,
acentuaram-se a vigilancia e a desconfianca sobre uma populacao que se distinguia pelos seus
tracos fenotipicos e pelos costumes. Nesse sentido, passavam 0S japoneses e Seus
descendentes brasileiros a serem tomados como uma “quinta-coluna” infiltrada no pais, o que
também se manifestou em relacdo as comunidades de imigrantes alemdes e italianos.
Contudo, sobre estes ultimos — ainda que igualmente qualificados como “stditos do Eixo” —
ndo pesariam o0s estigmas raciais conferidos aqueles tachados como o “perigo amarelo”,
estigmas estes baseados em preconceitos construidos ao longo de décadas de configuracao de
uma imagem negativa dos nip6nicos a partir de varias frentes — esforgos de politicos,
intelectuais, médicos, entre outros. Cabe salientar que, no que tange aos japoneses e
descendentes, uma realidade muito semelhante se dava em paises como EUA e Canada,
havendo um forte movimento antinipdnico visando a essa populacdo civil, mesmo quando
seus membros eram detentores de cidadania nos paises em que se estabeleceram ou, no caso
dos descendentes, em que nasceram.

As tarefas que compdem essa atividade consistem em uma série de analises de fontes e
tratardo da situacdo das col6nias japonesas no Brasil durante a Segunda Guerra Mundial,
pontuando, entre varios aspectos, acusagdes e suspeitas a elas dirigidas pela imprensa e por
autoridades do Estado, medidas de restricdo a direitos e liberdades civis, discursos racistas e
fortemente preconceituosos em formas diversas. Para efeito de uma compreensdo histérica
abrangente e pensando a complexidade das relagcdes que denotam a historia como processo, as

fontes fardo aluséo a situacdes referentes a niponicos e nikkeis (descendentes) durante o
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mesmo periodo nos EUA e no Canada. Mostra-se algo fundamental para a histdria desse
periodo e para refletir sobre o combate a todo tipo de discriminacdo a consideracdo de temas
sensiveis como a expulsdo de numerosas familias de areas consideradas estratégicas; o
confinamento de milhares de familias em campos de internamento nos EUA e, em escala bem
menor, no Brasil; prisbes por se expressarem no idioma de seu pais de origem ou de seus
antepassados, entre outros.

Vamos a leitura e a analise das fontes para conhecer mais sobre esse capitulo de nossa
historia e da Segunda Guerra Mundial. Lembre-se de ler atentamente as fontes, destacando o
peso das adjetivacdes e caracterizacBes utilizadas em seus discursos. E fundamental buscar
apreender que tipo de objetivo um determinado texto pretende alcancar, tendo em
consideracdo o tom nele adotado. Atente para as datas das fontes a fim de contextualiza-las
devidamente entre si. Lembre-se, também, de que as fontes sdo fruto de sua prépria época e
que, neste caso, tratamos da Segunda Guerra Mundial e de todas as suas implicagGes na
realidade vivida pelos homens e pelas mulheres de entdo. A despeito da participacdo do Brasil
ter como destaque a atuacdo de cerca de 25 mil soldados da Forca Expedicionaria Brasileira
(FEB) no front italiano, a guerra ndo deixou de afetar o cotidiano da populacéo civil dentro de
nossas fronteiras, acirrando animosidades e inspirando praticas discriminatorias que refletiam
ideias que vinham sendo amadurecidas ao longo dos anos anteriores. Vamos, entéo, entender
um pouco mais sobre as condi¢gfes dos imigrantes japoneses e de seus descendentes naquele

contexto de tensdo, desconfiancas e incertezas.

1- O conjunto de documentos abaixo € composto de textos de jornais e revistas de época,
trechos da legislacdo sobre estrangeiros, trechos de obras literarias com teor antinipénico,
documentos do Departamento Estadual de Ordem Politica e Social (DEOPS) do Estado
Novo, charges e fotografias. Faca a leitura e a andlise interpretativa das fontes buscando
cruzar seus dados e coletar informagdes sobre o tratamento reservado aos japoneses e aos
nipo-brasileiros ao longo dos anos da Segunda Guerra Mundial, assim como identificar, a
partir desse levantamento, expressdes de preconceito contidas em seu contetdo. Algumas
fontes lancarédo luz sobre o processo semelhante ocorrido nos EUA. Atente sempre para o
uso de adjetivos com potencial de acentuar a intensidade dos discursos, inclusive o uso de
analogias. Alguns estereGtipos sdo recorrentes nos discursos constantes das fontes a

serem analisadas.
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Documento 1

Alguns artigos e paragrafos de dois decretos-leis aprovados pelo presidente Getulio
Vargas, durante o regime do Estado Novo (1937-1945), relacionados a politica de

nacionalizagdo empreendida no periodo.

DECRETO-LEI N° 406 (04/05/1938)
Art. 85. Em todas as escolas rurais do pais, o ensino de qualquer matéria sera ministrada em portugués,

sem prejuizo do eventual emprego do método direto no ensino das linguas vivas.

§ 1° - As escolas a que se refere este artigo serdo sempre regidas por brasileiros natos.

§ 2° - Nelas ndo se ensinara idioma estrangeiro a menores de quatorze (14) anos.

§ 3° - Os livros destinados ao ensino primario serdo exclusivamente escritos em lingua portuguesa.

§ 4° - Nos programas do curso primario e secundario é obrigatorio o ensino da historia e da geografia do
Brasil.

§ 5° - Nas escolas para estrangeiros adultos serdo ensinadas nog¢des sobre as instituicdes politicas do pais.

Art. 86. Nas zonas rurais do pais ndo serd permitida a publicacdo de livros, revistas ou jornais em lingua
estrangeira, sem permisséo do Conselho de Imigracéo e Colonizagéo.

Art. 87. A publicacéo de quaisquer livros, folhetos, revistas, jornais e boletins em lingua estrangeira fica
sujeita a autorizacao e registro prévio no Ministério da Justica.
Fonte: http://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-1939/decreto-lei-406-4-maio-1938-348724-
publicacaooriginal-1-pe.html

DECRETO-LEI N° 1.545, DE 25 DE AGOSTO DE 1939
Art. 1° Todos os 6rgdos publicos federais, estaduais e municipais, e as entidades paraestatais sdo
obrigados, na esfera de sua competéncia e nos termos desta lei, a concorrer para a perfeita adaptagdo, ao
meio nacional, dos brasileiros descendentes de estrangeiros. Essa adaptacdo far-se-a pelo ensino e pelo uso
da lingua nacional, pelo cultivo da histéria do Brasil, pela incorporacdo em associagcfes de carater patriotico
e por todos o0s meios que possam contribuir para a formacdo de uma consciéncia comum.
Aurt. 4° Incumbe ao Ministério da Educacdo e Saude:
d) promover, nas regides onde preponderarem descendentes de estrangeiros, € em proporcao adequada, a
criacdo de escolas que serdo confiadas a professores capazes de servir os fins desta lei;
e) subvencionar as escolas primarias de nicleos coloniais, criadas por sua iniciativa nos Estados ou
Municipios; favorecer as escolas primarias e secundarias fundadas por brasileiros;
f) orientar o preparo e o recrutamento de professores para as escolas primarias dos nicleos coloniais;
f) exercer vigilancia sobre o ensino de linguas e da histéria e geografia do Brasil;
Art. 16. Sem prejuizo do exercicio publico e livre do culto, as prédicas religiosas deverdo ser feitas na
lingua nacional.
Fonte: http://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-1939/decreto-lei-1545-25-agosto-1939-411654-
publicacaooriginal-1-pe.html



http://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-1939/decreto-lei-406-4-maio-1938-348724-publicacaooriginal-1-pe.html
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Documento 2

— 0 pro:m'ms aa nacionallea-
80 do enaino continua a mere-
ger a sunilo das autcridades du
Ensino. JA algumas dezenas de
oscolas estrangoiras, de atividades
condenavels pelas nossas lels, ti-
veram o aseu funclonamento im-
pedido pelas autoridades escola-
res, sompro vigllantes na defesa
da causa naclonalizante. Ainda
agora, o diretor geral do Depar-
FAuRG togoo s pgratica 0. Delegn-
munic © -
do Regional do Ensino de Prest
dente Prudente dando conta do
fechamento de uma escola nipo-
nica que funclonava, clandestina-
mente, no municiplo séde daque-
1a Delegacia, Era uma cscola, que
pelo seu aspecto ¢ aelo -materiad
enuinamente japonds, dava ldéla
o que tinha por aséde nio o Bra-
8l e sim a patria de origem dos
seus diretores e alunos.

Telegramas do Interior (S&o Paulo). Jornal do Brasil, Rio de Janeiro, 04 abr. 1940, n. 78, p. 13.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/030015 06/1893)

Documento 3

Fragmentos selecionados da obra “A Ofensiva Japonesa no Brasil — Aspecto Social,
Econbémico e Politico da Colonizacdo Nipdnica”, de autoria de Carlos de Souza Moraes,
lancada pela primeira vez em 1937 e relancada, em edicdo ampliada, em 1942, no contexto da
Segunda Guerra Mundial. Quando o fragmento consistir em citacdo direta de terceiros,
utilizada pelo autor do livro, a informacéo sera indicada, ao final do trecho, juntamente com a

pagina onde se encontra. Em casos de fala direta do autor, constara apenas a pagina.

Ndo somente nos faltam relagdes de consanguinidade e cultura, mas também
afinidades psicologicas e sociais. [...] permanecendo em outro campo de gravidade
moral, os colonos japoneses guardam as mesmas ideias € 0s mesmos habitos com
que vieram do Extremo Oriente. Lagos exclusivistas de familia conservam-lhes a
prole na mesma atmosfera psicolégica, impenetravel. E os grupos coloniais de raca
amarela subsistem com suas escolas, 0s seus templos, a sua policia, como se fossem
aldeias nip0nicas, transportadas magicamente para o dominio da nossa patria. Ou
seja: como se fossem postos avancados de uma invasao japonesa.

(Celso Vieira, p. 47)

A méaquina amarela estd bem montada. Seu funcionamento nunca foi desprezado
pelos dirigentes dessas colmeias desnacionalizantes, que continuam a desenvolver-
se, com o aumento da prole registrada no consulado japonés, com manifesto
desprezo de nossas leis. E ha brasileiros destituidos de patriotismo ou de razdo que


http://memoria.bn.br/DocReader/030015_06/1893
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ignoram tal fato, quando pregam o amor do imigrante japonés pela sua segunda
terra, o seu desejo de caldear-se, de assimilar a vida brasileira e de se constituirem
bons brasileiros. Acreditariamos na proclamacéo desses defensores, se nao fosse fato
verificado e comprovado esse desinteresse nipdnico pelas nossas coisas. Daqui SO
querem explorar a terra em seu proveito e do Mikado (Imperador). [...] Faltam-lhe
todos os fatores indispensaveis a nacionalizacdo. Sao populacGes marginais, quistos
nocivos e perigosos, a expandirem-se cada vez mais, com a ajuda material do
préprio governo de Téquio, que nunca os abandona. (pp. 100-101)

[...] ndo se pode duvidar da insinceridade do japonés, de sua insidiosa trama
preparada e em execucdo. Ora, quem deseja amar a terra que o acolhe e concorrer
para o seu engrandecimento ndo faz questdo de manter escolas ocultas, para ensinar
a seus filhos a lingua de sua patria distante, incutir-lhes habitos e costumes em
manifesto desacordo com os interesses da nacdo que o recebe e ampara. [..] E
impossivel que estejam errados aqueles que denunciam essas atividades nocivas e
perigosas das coldnias japonesas no pais e que sejam considerados jacobinos os que
querem sejam extirpados esses quistos dolorosos, que vém enfermando gravemente
o0 Brasil. (p. 142)

Os preparativos para uma acdo contra o Brasil se fazem evidenciar nos menores
detalhes, nas palavras e nos proprios nomes que dado a regido. Assim é que S&o
Paulo é chamado pelos japoneses o “Sol Nascente do Sul” (Nan-0) e, segundo 0s
velhos nipdnicos, ali florescera um grande braco da grande arvore que é o Império
distante, dando sombra aos milhGes de filhos que para aqui se transladardo. [...] A
minha impressdo pessoal é a seguinte: 0 perigo japonés existe em S&o Paulo... Faga
uma ideia, multiplique-a por cem, e ainda ndo alcancara bem a tremenda ameaca que
paira sobre o Brasil, vinda desses péssimos andes que ali alimentamos com 0 nosso
arroz... (Francisco de Campos Morais [delegado do municipio de Pereira Barreto,
SP], pp. 215-216)

Fonte: MORAES, Carlos de Souza. A Ofensiva Japonesa no Brasil: Aspecto Social, Econdémico e Politico da
Colonizacdo Nipbnica. Porto Alegre: Ed. da Livraria do Globo, 1942.

Documento 4

Fragmentos selecionados da obra “O Perigo Japonés”, de autoria de Vivaldo Coaracy,

publicada em 1942.

No seu sentido imediato (a missdo dos japoneses no Brasil), constituir os nucleos de
que ha de germinar, daqui a um século, ou a dois, ou a trés, porque o Oriental sabe
esperar, 0 Grande Nipon, desdobrando sobre o mundo, completando com o Império
do Sol Poente o Império do Sol Nascente, para que os descendentes da Deusa do Sol
possam um dia repetir a frase soberba de Carlos V. [...] a missdo consiste em
enraizamento, na submisséo cordata e aparente as leis do pais, no exemplo de ordem
e morigeracdo que conquistem a boa vontade das autoridades locais e afastem as
suspeitas dos nativos; na localizacdo em pontos adrede preparados e escolhidos pelo
valor estratégico e outras vantagens [...] em preparar o ambiente para o advento de
ondas sobre ondas sucessivas de homenzinhos pequeninos e amarelos que se
insinuem, sorridentes e humildes, numa penetracdo insidiosa, até 0 momento em que
possam dominar. (p. 120)
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Os quistos sdo formados por corpos estranhos que se encapsulam, segregados dos
tecidos do organismo a que ndo pertencem. A infiltracdo japonesa ha de ser
comparada a um cancer prolifero, que se desdobra e se desenvolve, estendendo
raizes, transformando a natureza dos tecidos através dos quais progride, fatal para o
organismo em que se implanta. (p. 156)

Para esses, a solucdo é intuitiva: destruir-lhes os nicleos de segregacdo, como quem
na sua horta destroi uma casa de marimbondos; dissemina-los, espargidos, pela
vastiddo do territorio, dando-lhes terras na compensacdo das que hajam adquirido,
em meio a populagdo nacional, para que nesta se diluam. (p. 158)

Fonte: COARACY, Vivaldo. O Perigo Japonés. Rio de Janeiro: Jornal do Commercio, 1942.

Documento 5

Documento do Departamento Estadual de Ordem Politica e Social (DEOPS/RJ),
disponivel no Arquivo Publico do Estado do Rio de Janeiro (APERJ).

INVENTARIO 549 (22 R. M.) (POLICIA CIVIL DO DISTRITO FEDERAL)
18/07/1939

COLONIAS JAPONEZAS
A locacéo das colonias japonezas no Estado de S&o Paulo: sdo orientadas nos pontos vitais de
comunicacdes do centro do Estado com as fronteiras.
1° Estrada de Ferro Noroeste do Brasil, podendo impedir por vias de sabotagem as ligacGes
com as fronteiras do oeste do Estado e fiscalizando o rio Parana.
[...]
5° Zona do litoral: Iguape, Registro e etc, fiscalizando as Unicas vias de comunicacdo com 0
centro do Estado. Esta zona esta completamente abandonada, ponto importante sem nenhuma
fiscalizacdo, com facil transporte de contrabando e entrada de clandestinos pelo rio
Guarapiranga. Consta que, ha tempo, desembarcaram clandestinamente em lIguape, muito
armamento e municdo, que veio pela Estrada de Registro até Santo Amaro e dai para a
Capital. Segundo informacdo de uma professora recém chegada de Iguape, nessa cidade,

constantemente, s&o vistos japonezes filmando e fotografando os pontos principais.

0 JAPONEZ NATURALISADO E SEMPRE JAPONEZ

Todo japonez que compra propriedade no Brasil, é obrigado a entregar ao seu chefe de zona

uma planta com informagdes, que por vias indiretas vai as mdos do governo japonez. N&o
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devemos esquecer os exemplos do perigo verificado em outros paises. Em Manchuko os
japonezes se infiltraram, maneirosamente, na zona da estrada de ferro que liga com a China,
“ocupacgdo dita comercial”, mas que posteriormente ficou provado ser para fins militares,
tendo as forcas nipbnicas encontrado um avanco, reservas perfeitamente conhecedoras das
regibes e que facilitavam o avan¢o por meio de sabotage na retaguarda do “front” dos

adversarios.

Fonte: Col6nias Japonezas. 18 jul. 1939, fls. 20-21, pasta n. 1, setor: Japonés, dossié: Japdo, DESPS/RJ,
DEOPS/RJ, APERJ.

Documento 6

Documento do Departamento Estadual de Ordem Politica e Social (DEOPS/RJ),
disponivel no Arquivo Publico do Estado do Rio de Janeiro (APERJ).

NIPONISMO - Zona de Iguape (Registro, Sete Barras e Xiririca)
(Copiado em 1 de setembro de 1941) FOLHAS: 29-30
“Desde a independéncia do Brasil temos recebido de bragos abertos os imigrantes de todas as
procedéncias, sem restricoes. Hoje, sem exageros xenofobos, precisamos ser mais cautelosos,
procurando conhecer ndo s6 os que vamos acolhendo, como os que ja temos acolhidos, para
ndo guardarmos os 40 odres [...] Assim, com a mesma inadverténcia com que os guardou Ali
Baba”
Até entdo, ninguém havia denunciado especificamente esse perigo, de cuja existéncia
ninguém suspeitava. Fui considerado maluco por muitos, mas os fatos depois se encarregaram
de mostrar a razdo.
[]
Os elementos que por cé ficaram, que alids constituem parcela ndo desprezivel, continuam
seus héabitos e costumes, procurando segregar os seus filhos da comunhéo nacional, no que,
ultimamente tém encontrado algumas dificuldades, pois a eliminacdo de escolas primarias
estrangeiras e a prohibicdo de associagdes, muito contribuem para que o0s seus planos, nesse
setor, fossem cortados. Todavia, a questdo de “associacdes”, ainda ndo considero matéria
liquidada, pois o direito de associagfes esportivas, beneficientes e culturais e econdémicas
(cooperativas), oferecem-lhes ensejo para manterem disfarcadas as suas reunides de acéo
contrarias aos interesses da comunhdo nacional. Este caso focaliso ndo como um fendmeno

local, pois ele é de ordem geral onde quer que se encontrem conglomerados japoneses [...].
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A obrigacdo de diretorias compostas por brasileiros natos, em parte tem sido inoperante, pois
em geral séo brasileiros filhos em primeira geragéo de pais japonezes, que se prevalecem do
“jus solis”. Mesmo no caso em que sdo brasileiros de solo e de sangue, (se me permite a
expressao)... vide o caso da Cooperativa daqui, como tema inoperante a Lei. Sobre este caso,
0 qual implica na responsabilidade moral de pessoas daqui com as quais ndo me interessa
inimizades, peco reservas quanto a procedéncia da informac&o, muito embora, fosse de grande
conveniéncia para o interesse nacional, ser ventilado e eliminado esse vicio de organizacéo,
para que tal mau e desmoralizador exemplo nao prevalega, o estrangeiro ndo ria da “tapeac¢do”
a autoridade brasileira e tenha uma nocdo mais exata da vigilancia e arglcia dessas
autoridades.

[-]

Com relacdo ao mais gque possa interessar, quanto a vida, costumes, tendéncias, etc, etc. ndo
h& mais novidades a revelar, pois tudo quanto ha foi no devido tempo ventilado quando da
campanha pela prohibigcdo a entrada deles no Pais, o que consta dos anais da Assembléia
Nacional Constituinte e da imprensa da época.

[-]

Concluindo, devo registrar que observo e percebe-se que 0S japonezes se mostram
conformados com a legislagdo nacional que lhes tolheu muito as atividades, mas que essa
atitude é obra de puro recalque e conveniéncias.O japonez é por demais altivo e orgulhoso,
para se conformar com medidas que lhes impecam de ter também o seu governo proprio a
margem e ao par das autoridades nacionais, como tinham antigamente.

E eu estou convencido de que tudo isso, todas as atividades, todas as organizagdes ainda
existem, em estado de inatividade aparente, mas vivas e alertas.

Observa-se ultimamente um interesse muito pronunciado em colherem nossa opinido sobre a
situacdo em que ficariam colocados aqui no Pais, no caso dos E.E. U.U. entrarem na guerra.
Nota-se ainda a apaixonada esperanca que depositam na vitéria do “eixo”, ¢ também a
esperanga muito pronunciada de que com isso, a sua situacédo politica no Pais melhore muito.
Sdo cousas que se percebem no convivio quotidiano, por frases soltas, idéias parecem que
vagas, atitudes, etc, etc., mas que ndo escapam a qualquer espirito atilado e observador.

Em suma: o japonez ainda é um elemento a vigiar. Oxala ndo venham, no futuro, na hipotese
de uma vitoria que lhes seja favoravel no cenério internacional, causarem o mal estar que
vinham causando no organismo nacional, entdo, com muito mais violéncia e viruléncia.

Fonte: Niponismo — Zona de Iguape. 1 set. 1941, fls. 29-30, v. 1, setor: Japonés, dossié: Japdo, DEOPS/RJ,
APERJ.
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Documento 7
Documento supostamente escrito por um filho de japoneses néo identificado, mantido
pelo Departamento Estadual de Ordem Politica e Social (DEOPS/RJ), disponivel no Arquivo

Publico do Estado do Rio de Janeiro (APERJ).

OS JAPONESES NO BRASIL

1° Os japoneses de S&o Paulo e de todo o Brasil estdo perfeitamente, organizados
militarmente, com divisfes, brigadas, regimentos e batalhdes, com comandantes capazes e na
sua maioria oficiais do exército japonez, alguns deles generais com curso de comando e de
estado-maior, para ca despachados com a missdo especial de chefes do exército nipénico no
Brasil, e assim séo cegamente respeitados e obedecidos;

[...]

7° ainda, estrategicamente, estd ocupado pelos japonezes todo o litoral, sendo que eles
dominaram e enguliram todas as colbnias de pesca, dado que prontamente se naturalizaram
brasileiros, por exigéncia da lei, embora ndo falem, no geral, meia duzia de palavras de nossa
lingua; dominando o litoral, como dominaram, formaram grandes ndcleos para-militares em
Cananéia e Iguape, para o estabelecimento de bases de submarinos e avifes, sendo que, ao
que sei, tudo ja existe perfeitamente organizado para estabelecimento de outras em Itanhaém,
Bertioga, Ubatuba e na embocadura do Rio Ribeira;

8° com o estabelecimento estratégico no litoral, estdo praticamente cercadas e asfixiadas as
fortalezas de Itaipu, em S&o Vicente, e de Monduba, no Guaruja, ambas destinadas a defesa
do Porto de Santos, mas agora com a missdo de defenderem interesses japonezes, e, se pela
frente e lados tém esses falsos pescadores, pela retaguarda estdo, ambas, cercadas por
fazendas de bananas pertencentes a suditos nipdnicos, com a agravante de passarem pelas
terras destes as canalizacbes de agua potavel as quais dessarte, serdo irremediavelmente
dominadas por calculos prévios e tomadas facilmente;

[...]

13° todas as fabricas, depositos, armazém de algoddo, de lintera, refinarias de 6leo — na
Capital e no interior — irdo prontamente pelos ares a primeira ordem, para que o Brasil tenha

0s bracos decepados na sua possivel ajuda aos Estados Unidos;

[.]
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A ordem, para despistar, é sorrir, sorrir sempre e nada dizer; o siléncio constitue a grande
arma niponica, misteriosa sob todos os pontos de vista, além disso, aglentar tudo, todas as
provocacOes, desaforos e apodos e até xingamentos 0s mais duros e pesados, mesmo 0s que
afetem diretamente a honra individual, como si 0s ndo entendessem, sem a minima reacao ou
revide. [...] Encerrando por hoje esse relato que repute colaboracdo de amor leal ao Brasil,
repito que ndo posso revelar minha personalidade para ndo morrer ingloriamente, o que
fatalmente sucederd, pois serei assassinado de forma misteriosa, niponicamente. Pelo Brasil,
minha verdadeira patria, isso sim, morrerei a qualquer momento e morrerei com 0 mesmo
intusiasmo que terd o meu pai morrendo pelo Japdo. Com uma diferenca: morrerei
conscientemente.

E para concluir: ndo acreditem os brasileiros em todos os filhos de japonezes; a maioria
sorrindo sempre, no fundo é pelo Japdo, porque, por isso, sem rebeldia foram educados e
assim disciplinados. “TOGO”...

Sé&o Paulo, Dezembro de 1941.
Fonte: Os Japoneses no Brasil. set. 1941, fl. 45, v. 1, setor: Japonés, dossié: Japdo, DEOPS/RJ, APERJ.

Documento 8

SALVO-~-CONDUTO

o .

A todas as autoridades a.glUgm foér ¢ presents salvo-conduto exibido,
S 2 %
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nacionalidade ... cor: ~.residente
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Delagado de Ordem Politica e Social

Imagem 6: Documento de salvo-conduto de Kiniti Kaku.
(Fonte: https://historiaial.wordpress.com/3-processo/pista-6/)
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Documento 9

Documento do Departamento Estadual de Ordem Politica e Social (DEOPS/RJ),
disponivel no Arquivo Publico do Estado do Rio de Janeiro (APERJ).

O documento trata da Cooperativa Agricola de SP (Cooperativa Agricola de Cotia) e,
segundo seu autor, tem a pretensdo de “desvendar [...] a sua historia ¢ também a historia de
qualquer uma das vinte e oito associacdes que constituem a Cooperativa Central Nipo-

Brasileira”.

As Cooperativas Japonesas: Centros de Sabotagens Econdmicas

Os controladores da Cooperativa e seus agentes nacionais ndo pouparam nenhum esforco para
conservar a mascara de brasileiros, atarrachada na fachada daquela associagdo, que é téo
brasileira quanto o palécio de Hiroito. (p. 2)
Hé& séculos que a batata vinha sendo cultivada pelos plantadores nacionais. Mas, hoje, quase
toda a producéo desse tubérculo acha-se nas méos dos japoneses.
[...] eles passaram a controlar o0 mercado, impondo precos a sua vontade, conseguindo elevar
esse género de primeira necessidade a precos verdadeiramente exorbitantes, em certas épocas
do ano, numa manobra quinta colunista e que obteve pleno éxito. (p. 5)
Os amarelos auxiliados pelos seus conselheiros brasileiros sabem burlar a nossa lei. Qual o
agricultor brasileiro que tem interesse em comparecer a uma Assembléia composta quasi que
totalmente de japoneses e onde, ainda h& pouco tempo atraz, apesar da fiscalisagdo policial, s6
se falava japonés? (p. 6)

A QUINTA COLUNA DOS ALIMENTOS
Dizem que a Mobilisacdo Econémica esta sendo combatida em Séo Paulo. Logicamente, pois
a Cooperativa Central Agricola de Sao Paulo mais parece o chamado “Espaco Vital” do

Império Japonés do que uma instituicdo de assisténcia aos colonos. (p. 8)

Rio, 13 de Abril de 1943.
Amilcar Alencastre
Chefe de Secgéo

Fonte: As Cooperativas Japonesas: Centros de Sabotagens Econdmicas. 13 abr. 1943, pp. 1-8, v. 2, setor:
Japonés, dossié: Cooperativas Japonesas, DESPS - Info N° 326, DEOPS/RJ, APERJ.




Documento 10

Controlando as Atividades
dos Alemaes, Japoneses,e'
ltalianos Residentes no Brasil

Energicas Medidas das Policias Flu minense e Gaucha — Ordenado o

Fechamento de Um Pensionato Nazista Em Blumenau — Todos os Es-

trangeiros Devem Entregar as Suas Armas -— Os Salvo - Condutos —
0 Numero de Suditos do Eixo Existente no Estade do Rio

DEVEM ENTREGAR AS SUAS
ARMAS

© delegado dAe Ordem Poljtlca
s Soclal do Estado do Rio, inty-
mou os nacfonala da Alemanha,
Ttalla e Japldo ~esidentes no ior-
vitorjo fluminanse, 2 entrega-
rem jmediatamente s autoridi-
des de seus respectivos domicl-
Hos, armas de qualquer nature
Ba, que porventura tenham -~m
meu poder, ainda que licencrla.
das, sob pena re Incorrerem ncs
dispositivog da l.e] de Segurane
ga Naclonal.

O praro para cumprimento
dasta determ!/nanio termina no
dia 10 de fevereiro corrente, 4s
24 horas,

Controlando as Atividades dos Alemées, Japoneses e ltalianos

Residentes no Brasil. Diario Carioca, Rio de Janeiro, 04 fev. 1942,
n. 4.183, p. 5.

(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/093092 03/8986)
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0S SALVO:CCNDUTOS NO
ESTADO DO RIO

O delegado de Ordem  Politi-
ca e Soclal do Bstadu do
Rio baixou as seguin'es instru=
coes, referentes a concessio de
salvo condulos a estrangeiros:
— a — o estrangeiro (alemao,
italiano e japonés), deve apre-
sentar a carteira modelo 19, pa-
ra obter o salvo condutn: b)
— as caracteristicas da carteira,
inclusive a classificaciio datilos-
copica, deve ser transcrita no
' salvo conduto; ¢) —— quandd 0o
| estrangelro apresentar a cartei-
ra modelo 19, sera anotado no
quadro destinado ao retrato e ao
polegar direito a seguinte vhsér-
vacao, em tinta vermelha: “56 é
valido com a _apresentugio da
Carteira de Estrangeiro nume-
o . . .: d) — o estrangeirn sé
dde levar em sua compunhia,
ngdependentemente de salvo con-
duto, menores de 14 anos: ¢ —
ouando o estrangeiro ndo tiver
ainda a carteira e apresentar o
cartio de protocolo. sera obriza-
do a fornecer 2 fotografivs,
que serao colocadas no quadro
respectivo, sendo o polegar da
mag direita aposto nos lugares
marcados no salvo conduto; f)
— quando o estrangeiro nio
tiver requerido aindi; o Seu e~
gisto ndo obtera salvo cond:lo,
devendo na hipotese ser custo-
diado para averiguaciao e su&
personalidade; g) — os autori-
dades niao exnedirdo salvy con-
duto a estrangeiros que nfio re-
sidam na sua jurisdicio. sendo
igualmente detidos aqueles que
se apresentarem em stas Zonas
sem autorizacio respectiva ou
salvo conduto da autoridade d¢
sua residencia; h) — as autoui-
dades do interior expedirio o
slvo condulo pelo delegado de
Ordem Politica e Social, assi-
nando tambem pelo delegados
i — diarlamente serva cemetida
a D. D. P. S. a relagio dos
salvos condutos expedidos ¢ us
respectivas condicées; i -- sem=
pre que os estrangeiros viaja-
rem para os diversos pontos
do pais, ressalvado o Distrilo
Federal, deverio se aptesentar
4 autoridade respectiva que ano-

larda mo verso a sua  pussagems:

|

k — nésse caso a autoriduade co
locard no verso do salve condiu-
to, no alo da expedigio, a se-
guinle nola: — *O cidadio fu-
lano de lal esteve nesta cidade”;
1 — cada sulve conduto paga-
ra 58000 de sce0 esiudnal. $200
em selo de educacio e 18000 ace
selo de protecao a inlancia: in
— sempre que ocorrer a hipote-
se da letra **j” o interessado in-
denizarda_as despesas com a co-
municag¢ao a4 amoridade da loca-
lidade para onde o eslruugeiro
se dirigir’. ; |
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Documento 11

Iimigracao e imperia-
lismo

A carta. que acaba de ser di-
“Jizada, e na qual um nipo-
‘rasijeiro conta a orientachy
dada A colonia Japonesa pelo
soverno de Tequlo, velu compro-
var tudo o que ha muito a esse
respelto se propala. Quem acon -
panha a discussiio desse assun-
10, nfio chega a ler surpresas.
Basia lembrar que, quando s«
dsbatia, na Constituinte de 1934,
o problema da ImigracAo nipo-
1.ca, o argumento invocado ‘pe-
25 seus adversarios era justa-
mente esce, da feigio anti-bra-
dleira desses nucleos, que for-
mavam quistos perigosos, umea-
cadores e pertinazes. Raemente
*> delxava assimilar o !migran-
le Japonés p2lo melo que o en-
velvia., Vinculado a s*us com-
patriotas, obediente 4 palavra
dos chefes, o Imigrante podia
ccoprrar para o Lrabalho de
LoducRo, mas era, em regra, um
nMimigo o Brasil cu, na malhor
Lipatize, um eclemento ¢ todo
cm todo indiferente ao nosso
pais e ao nosso pavo. D2 medo
que, o que ¢ vinha formando,
aentro de nosso pals, com essas
correntes imigratorfas, era um
fovo Japdio sul-amer:cano, per-
{eitamente enquadrado nas as-
piracbes imperialistas do gover-
1o de Toqulo,

Nio ¢ somente aqul, alids, que
cise fato se verifica. Por toda
» parte onde exlste um nucleo
.= Japonesss, no Mexico, na Ca-
Iifornla, no Peru’, constituem o
mesmo problema, agravado pela
propaganda organizada. Nenhum
pais Jevon mals longe que o Ja-
pio a preocupaciio de conquis-
lar prepagandistas e amigos, A
custa de verbas que pareclam
inesgotavels,

Imigracdo e Imperialismo. Jornal do Brasil, Rio de Janeiro, 22

mar. 1942, n. 68, p. 5.

(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/030015 06/16191)
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A organizagciio mals o menos
militar de seus nuzleos colonials
o era segredo para ninguem.
como nfio era segredn a funcin
de suas cscolas, mantidas a todo
custo, mesmo depois da proibi
das pelo Governo brasilelro. Por
malor que [Csse 0 e¢sfor¢o Aas
auteridades de nosso pals, as
escclas fechadas ressurglam, o
matarial apreendido era substi-
tuldo. Nunca chegamos, porem,
a medidas um pouco mails radi-
cals. Limitavamo-nos a fechat
a escola e a apreender o mate-
rial, sem expulsar o professor
culpado, ou seus cumplices, cu-
mo Serla de toda conveniencis,
ou justica.

Estamos certos que, na atuat
emergencia, nflo fallarfio ns me-
dldas acauteladoras de nossoy
Interesses. Acreditamos, porem,
Que seria Interessante aprovel-
tar o momento para reallzar
uma acéio energica, no sentido
da naclonalizacio dos nucleos
colonials, que alnda se esforcam
para manter as tradigdes do
pais de orlgem. Selpre susten-
tamos, nesta folha, a tese 4o
que nfio nos Interessa o Imigran-
te, que vem para o Brasi] deci.
dido a servir o seu pafs. A imi-
graglo deve corresponder, senfio
& Um ato de renuncia, ao menos
R uma intenglo de renuncia da
nacionalidade anterior. Se nfo
é assim, devemos mostrar ao
laigrante que preferimos que
ele retorne A sua terra. Ndo nos
Interessa a sua colaboracfio, pois
que, s¢ nos auxilia do ponto de
vista do trabalho, cria proble-
més eerios quanto 4 absorpcéio
dos elementos alienigenas.

Seria o caso, pols, de rever a
nossa legislacfio, para tornar
mals facll a’expulsio do estran-
geiro, que de algum modo tra-
balha contra o nosso Interesse.
Ou para impadir, de uma vez
por todas, e de maneira total, a
entrada de Imigrantes que che-
sam ao Brasll como elementos
de aclio de Imperialismos es-
trangelros, ¢ perigozos.
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Documento 12

O perigo amarelo

Nlo ha muilos dias, Uvemos
ocasifio de comentar os discursos,
pronunciados na  Assembléia
Constituinte, pelo Deputado
Xavier de Olivelra, que foram
readitados, com o acresclmo de
mapas impressionantes, traga-
dos por milos subtls cde subditos
do Miecado, 7

Esses dlscursos pleiteavam a
adoc¢iio de umn emenda no pro-
jeto de Constitulgiio, em que so
proibia a entrada no Brasll de
aslaticos e africanos,

Ap2sar do intenso trabalho ua-
quele  Deputudo ¢ do saudoso
Mliguel Couto, a emenda nho fol

aprovada, flcando, assim, aber-
ftas as tronteiras do Brasll ao

formigueiro do Sol Nascenw.
Os mapas ora  publicados sao
de origem tecnico-militar; sio
trabalhos do Estado Malor do
Exercito do Japio, E neles, a dis-
tribuiciio dos advenas obedece a
um plano estrategico, porque lo-
callza os nucicos de povoacdo ao
longo dos 1los e das vias ferreas,
formando elxos sablamente ar-
ticulados, Para melhor signifl-
caclio dos graficos, alguns deles
se roferem, abertamente, a ox-
| tensa zona do Brasil ¢ de palses
vizZinhos, como sendo “o [uturo
Imperio do Sol Poente”, em con-

AITIPSIIU Y OV FUVIiw Wi waar
traste com o Imperio do Sol Nas-
cente, que ¢ a “celula-mater™ dos
fanaticos de Hirohito.

Os fatos vieram comprovar os
justos receios dos opugnadores
da imlgracfio Japonesa. Infil-
trando-se no Brasil, camuflados
de profissdes humildes, os  e¢s-
plo2x, os oficials do Exercito, até
mesmo um  bispo, estio sendo
desmascarados como elementos
noclivos, que s¢ propusceram n es-
tudar o Brasil. nio como a term
om que puddessem estabelecer-se,
para as lutas pacificas do tra-
balho, mas como presa facll de
suas ambi¢oes, em que se estabe-
lecessem  como senhores, cumo
imperantes, de que noés, brasllel-
dos, serlamos os vassalos,

Cabe-nds a todos a tarefa de
viziar esses hospedas desleals,
para descobrir suas tramas ©
inutilizar scus ecsforcos, Nao ¢
possivel gue a generosa terra
brasilelra se cseravize aos exoti-
vo3 nabllantes de um pals es-
tranzelro. antipoda nosso no
mapa-mundgi, diverso em tudo do
povo sincero ¢ bom, que lhes dd
hesnitalidade ¢ se arrisea ao pi-
nnal traigoviro de um Inlmigo
temivel pela  desleaidade, pen-
gOso0 pelos scus  proccessos de
conquista.

O Perigo Amarelo. Jornal do Brasil, Rio de Janeiro, 24 mar. 1942, n 69, p. 5.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/030015 06/16231)
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Documento 13

O Brasil estda vigilante

Em sensacionals diligencioa,
multo bem conduzidas, a policia
de 8. Paulo chegou A evidencia
do qQue os colonos japoneses, no
grande Estado, estavam locall-
zados em pontos estrateglicos,
sistematicamente escolhidos,

De acordo com um plano preé-
viamente tracado ¢ obedecendo
a um criterio, digamos, rigoro-
samente clentifico, os niponicos
foram chegando e sendo esta-
belecidos nos lugares mails con-
venienles, para, no caso de um
ataque 80 nosso pals, s¢ levan.
tar e tomar contar cis pontos
mals importantes, dos pontos
estrategicos, segundo o duplo
aspecto economico-militar.

Bendo a guerra tho dopendei-
e da economia quanto do pre-
paro militar e sendo 6. Paulo
| 4 grande forga economica do
Brasi], possuindo o malor parqus
Industrial da Americe Latina,
segue-se que a escolha fol per-
feita & que as deaenas de mi-
lhares de niponicos foram co-
locados no territorio paulista
nums especie de ocupacho pré-
militar.

Felirmente, o governo paulls-
ts aglu & tempo, tal como, em
outros casos, o governo do Rio
Grande do Bul e outros, todos
obedecendo A orientacfio firme
e patriotica do Coverno Federal,
E' Interessante observar que em
outros paifses do Continente os
niponicos foram dispostos o
acordo com o mesmo espiritv
metodico, sistematico, cientifico,
tendo em vista a possibliidade
de uma rapida conquista duas
fontes economicas e dos pontos
militares de maijor importancla.

No Peru’, por exemplo, num
espago de tempo de cerea de
vinte anos, {ixaram-se trinta

mil japoneses — um pequeno
exercilo - nas lavouras de cana
w algodfo e« nos principals ra-
mos de comercio das  cldades
mals Importantes,

Um pormenor digho de nota ¢
qQue a propaganda niponica, moe-
trando a semelhanga does tipos
antropologicos dos Indles ¢ Ja-
poneses, procurou fazer crer qua
os antepassados dos Indigenas
do Peru' vieram do Japdo. Man.
co Capac, segundo essa propa-
gaxia insidicsa, era um nipo.
nico, que alravessou o3 mares
para estabelecer-se naquelas pla-
nures nevadas, multo antes que
oy espanhdis as descobrissem, e
conquistassem, destruindo sua
velha civilizacho e apoderando-
e das suas fabulosas miinas...

No Mexico, preferiram s Bal.
xa Callfornls, que fica em fren.
te a0 Japdo, (ai como nos Es-
tados Unidos, onde se localiza.
ram, de preferencia, nas costas
do Pacifico, como taciturmos,
mansos pescadores...

No Brasil, no Mexico ou no
Peru’, na America, na Asla ov
no formigueiro de {lhas da Oces-
nia, s40 semMpre Os MESMOS easds
soldados do imperialismo nipo-
nico, solidaments ligado ao na-
r-fascismo, nesta luta contra as
democracias.

O Brasl], sob a orientacho do
H8r. Getullo Vargas, estd vigi-
lante e em ativo preparo para
a defesa da soberania naclonal e
do Continente, vitima de agres-
sbes Internas, pols outra colsa
nio representa a localizacho de
imigrantes dessa natureza e por
essa forma, debaixo da
de cspibes devidamente creden-
clados e que sfo de ordinario
personagens de destaque, leaders

dos partidos totalitarios — M. C,

O Brasil estd Vigilante. Jornal do Brasil, Rio de Janeiro, 07 abr. 1942, n. 80, p. 6
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/030015 06/16482)
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Documento 14 O OLHO DO EIXO

A recente providencia do o©o-
mandante da 2% Regilo Mullar
irterditando o Jitoral paulisia ace
subditos do Eixo 4 ato de defesa
uuow. ‘que ha '‘muito se Im-

O olho dos axials arre-
gAado ¢ atento sobre aquela sona
litoranea JA nos causou, evideu-
temente, grandes dancs, Quem
pabe © que ainda nNOos resecvarnia

s insidils monstrucasa dos fllhos
d 801 Nascente, que, 80 longo da
ccata do grande Estado aulists,
ccosituem uma vardadeira cadela
de pequenes colonias bem artl.
culeda. para o ‘dessempenho de
esplonsgem, de sabotagem e Ou-
troe atentados do programa ainis-
tro do quinta-colunisro? Fol
mister que novos fatos doplon-
vels, ovorridos nestes ultimos diss,
viessem suscitar, novamente, e de
masneira gritante,’ & convenlencia
da cncusclo dos imigrantes ni-
phes da orla maritima de 880
I' ulo, Os cgentes do Micado nllo
podem ser estranhos 4s incurabes
s rrateias dos U-doats, que vio
por all fazendc suryresas covar-
de> & uarcos pacificos do nosso
intercamblio comercial entre oe
Estados. Prc¢ lsamog nio nos des-
curidar, umr &6 Instante, desses
orientals de Jlhos obliquos ¢ de
riso estatico e [rio. Esses budis-
tas milecarios sho crueds, perver-
303 ¢ Cap.yes de lodas as traigdes
pelo prazar satanico de destrulr
O que é do Inlmigo, de matar e
até de morrer, purque a noglo da
n.orte para eles nho tem nenhuma
semelh"ngue com & “as  outras
races. Tenhamo-icas sob Indor-
mida vigila. cla ¢ em local ade-
quado. O perigo ncs! ronda e, de
quando em quando, nos causa
_ o _ nales ¢ prejulzos. A Impreviden-
M.Jomaldoma&l,RlodeJanelro, cls neste - momento crucial da

11 jun. (1Fgo4n?;énéri|§l'p'5' vida brasileira néo péde encon-

_ . ' trar re.alssdio no juigamento irre-
http://memoria.bn.br/DocReader/030015 06/22981) occrrivel do tribunal soberano do
pove.
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Documento 15

AS ATIVIDADES ANTI-BRASI-
LEIRAS

Um comentario do “Washington
Star", da eapital norte-
americana

Washington, 23 — (U. P.) —
Com referencin as investigacoes
feitas no Brasil, sobre as atlvi-
dades da Quinta Coluna Japonce-
sa no referido pals, o jornal
“Washington Star", fez hoje o
seguinte comentario: “Tudo isto
j& ecra conhecido do publico nor-
te-americano, gragas as informa-
¢oes da organizacfio “Diles' sobre
as atividades japonesas na costa
do Pacifico e em Hawall. Em
toda & parte os J?onms veem
a ser clementos desleals, sem-
pre dispostos a servir de instru-
mento ao imperialismo niponico
que pretende implantar scu do-
minio em todo o mundo.

De qualquer forma as revela-
cdes que nos chegam do Brasil,
teem particular interesse porque
all os Japoneses evidenciaram
uma gratiddio notavel. O Brasil
é uma terra onde a izualdade ra-
clal é um ideal B:puhr.

Os primeiros rantes j:Po-
neses foram recebidos com sim-
patia, tendo-se em conta sua
quull&udc de bons trabalhadores.
No entanto os japoneses se ne-
garanm n adatar-se ao melo bra-
slleiro. Em todos os lados se
mantiveram afastados. E' possi-
vel que o Brasil se veja obrigado
a segulr nosso exempio na costa
do Pacifico e a transferir aos
Japonescs para pontos onde n#io
possam fazer mal algum.

—_—eee@w - -
As Atividades Anti-Brasileiras. Jornal do Brasil, Rio de Janeiro, 24 mar. 1942, n. 69, p. 9.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/030015 06/16235)
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Documento 16

' REMOVIDOS OS RESI-
DENTES INIMIGOS

SAN FRANCISCO, 24  (R.)
— O comandante da regido da
| defesa costeira do oéste, gene-

ral Dewitt, publicou uma de-
‘| claracdo relembrando aos ci-
daddos dos paises inimigos que
devem abandonar “as zoaas
rt;lbldas” até a mela noite de
]o eb .

A penalidade para o nao
cumprimento dessa ordem ¢é a
internacdo pela duragcio da
guerra.

O general Dewitt estd prepa-
rando tambem uma lista dos
residentes  da zona estrategica
da costa oéste, donde os cida-
ddaos norte-americanocs e
cidaddos de paises inimigus pc-
derdo ser removidos, vistos os
poderes discrecionais recente-
mente atribuidos ao genecral
pelo presidente Roosevelt., Uns
800 cidaddos japoneses que
foram postos sob custodia du-
rante os ultimos raides yoli-
ciais foram j& enviados a cam-
pos de concentragao.

0s | -

Removidos o0s Residentes Inimigos.

Diario Carioca, Rio de Janeiro, 25 fev. 1942,

n. 4.200, p. 5.
(Fonte BN:

http://memoria.bn.br/DocReader/093092 03/9266)
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Documento 17

EVACUACAO DE FLE.
MENTOS SUSPEITOS

SAN FRANCISCO. 5 rIteters)
Os funclonarlos encarregndos
da_evacuacio dos  esirangeiros
oriundos de palses inimigos, da
zona de defesn vacentemente cs-
tabelecida, declararam, Thoje.
mie o I(ratamenlo aue ser) aa-
do a essns pessons serd hofea-
do no aque os Estadns Unidus
esperam seja dado a seus Clia-
dins em territorio inimign,

Na medida do possivel, ay fa-
milins seriio _mantidas juntas e
os direitos de propriedade res-

1 peitados.
A seguir seriio nomoendos o3
guardioes da: propriedade ini-

miza,

Todas as propriedades de 1a-
poneses nascidos nos  Estados
Unidos serd devolvida a  scus
donos depois da guersu,

Foi tambem revelado que o
exercito norte-americano  esla
construindo os alojamentos nas
Z0nas para os evacuados

Os estrangeiros inimigos i3
estao preparados para a cvacua-
cito_ voluntaria, antes da publi-
cacao das ordens especilicag sou-
bre a materia,

Evacuacéo de Elementos Suspeitos. Diario Carioca, Rio de Janeiro,

06 mar. 1942, n. 4.208, p. 7.

(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/093092_03/9404)
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Documento 18
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Recortes de uma reportagem publicada numa série em trés edi¢bes do jornal Diério Carioca.

A SOMBRA DE PEARL HARBOUR SOBRE 0S DESTINOS DE “REGISTRO”

0 GRAVISSIMO PROBLEMA DA INFILTRACAO

NIPONICA NO LITORAL DE SAO PAULO

'REPORTAGEM DFE

000000000 bt o b o
'vv-'vvvv""v \ 2 <3 > 2

DIARIO CARIOCA, obteve
da “Inter Ameri-ana” a ex-
clusividade de uma reportagem

da mais alta sensacio e opor- .

tunidade em que se contém
revelagoes sobre o gravissimo
problema da infiltragao nipont.-
ca no litoral paulista. Escre-
veu-a o jornalista Samuel Wai-
ner, neme por demais desta-
cado no periodismo nacional e
no desenvolvimento dos temas
abordados o diretor de “Dire-

“nigeis”

POR DETRAZ DA MASCARA AMARELA — : j€
publicagio de uma repor tagem sobre a infiltracdo niponica no litoral de Séo P:
que representam para a soberania nacional os “niseis”, ou melhor, os filhos dos japoneses
nascidos no Brasil, s6 tém de brasileiros a certiddo de idade,
estéio bem renresentados na fotografia acima, colhida na cidade de Registro, quartel

g da Quinta Coluna do Mikado em nosso pais.

Samue] Wainer ««esseesess

(' Exclustvidade do DIARIO CARIOCA )
Copyright da Inter-Americana S A

trizes” nos dar4 a conhecer os
processos japoneses de pene-
tracio e preparagio 4 traicio
contra o novo que hospitaleira-
mente acolherd os imigrados
que tiraziam, por tris de seus
disfarces costumeiros, .os pro-
positos mais perigosos & segu-
ranca e liberdade naclonais,
Os metodos de que os nipo-
nicos estio dando mostra nos
campos de batalha do Extremo
Oriente, onde pacificos cida-

“Diario Carioca” inicia, hoje,

ddos do Imperio do Sol Nas-
cente radicados nos territorios
estrangeiros como honestos co-
merciantes de toda especie se
transformaram quando chegou
8 hora do ataque e da traicio
em ferozes guerreiros a servigo
do Mikado, sio um exemplo ¢
uma advertencia que valori-

zam enormemente o alto sen-
tido patriotico da reportagem
que, a partir de amanha, come-
caremos a publicar

em sua ultima ﬁa,gina, a
Paulo, destacando o perigo
que, embora

pertencendo de corpo e alma ac Japdo. Os

‘general



" POR DETRAS DA MASCARA AMARELA

Até aquele momento nossa viagem & Registro §6 nos Ul
nha proporcionado algiimas cenas pltorescas e intormagoes
de importancia secundaria., Mas algo de mais grave deveria
estar se passando all, e isso era facilmente perceptivel atra=
vés os gestos, as palavras, os olhares, o ar acabrunhado de
quase todos os brasileiros com quem entramos em contacto.
Que se passaria, pois, por detréas da mascara amarela?

Dois rapidos incidentes deram. inicio 4 grande pescallg
de sensacionais revelagoes, que nos estava reservada , para
dentro de &algumas horas.

Na casa ce um comerciante brasileiro de chd, surpreende-
mos as ultimas palavras de um cliente japones:

— Senho, nao adianta agora pensar nos pregos do cha.
Daqui a dois meses, o Japéo val abarrotar os mercaaos do
mundo com 08 seus producos., A NOssa esq'ladra destruirg to-
dos os navios ingleses e americanos, Japao vai dominar Os
mares e vender tudo que quizer pelo prego que quizer.

— Eleg acreditam piamente na viloria do seu pais, disse-
nos o comerciante brasieiro, O POr é que yueréem comeydy &
viver como se j& tivessem conquistado o mundo.

A’ porta do Hotel Badur um hospede prasilelro estava
lendo um jornal. Passou um japonés, e com um grilo wans=-
bordante de orgulho e superioridade, exclamou:

— Entdo, Singapura caiu! Singapura agora € nossa para
sempre!

O brasileiro nem sequer levantou os olhos do jornal, Cus-
pl_utopara o lado e um rictus verde de odio manchou-lhe o
rosto. :

— Eles néio conseguem mais distar¢dy a infernal alegria
que vai dentro do seu peito, disse-nos pMario. Até agora, ao
que parece, os japoneses tinham convencionado entre s nao
provocar os brasileiros. Mas agor#, eles nio podem mals con-
ter os seus impulsos. O japonés que acaba de gozar a queda
de Singapura é um dos mais fan@tcos amarelos da cidade. E
o que € pior ainda, ele é um *“‘nisei”. %

— Nisei? Que signitica isso?

— Sdo os filhus dos japoneses nascidOs em qusiquer par=
te do mundo. O problema dos '‘nisels” no grasil ¢ um A0S
mais graves que temos a enirentar. Venha hoje & noite &
minha casa e lhe contarei alguns episodios da vida dessa gen-
te. De braslleiros, eles s6 tém a certlaao de nascunento, MUs
de coracdo e alma pertencem ao Japao.
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— Quando o governo baixou a lel, determinando a entrega
obrigatoria das armas em poder dos suditos do Eixo no Bra-
sil, os japoneses foram os primeiros a correr 4s delegacias
policiais. Mas as armas que entregavam assun espontaneamen.
te, nio passavam de carabinas quase imprestavels, revolveres
verdadeiros mata-gatos, punhals enferrujados. Veja agora ©
que se encontrou nas primeiras diligencias realizadas nos pro-
prios domicilios dos colonos.

Examinamos alguns dos modernissimos fusls automadticos,
apreendidos, diversos dos quais de preco superior a 4:Vvuauliv.
Junto aos fusis automaticos, achavam-se os respectivos pentes
de municdes, duas caixas cheids de dinamite, uma caixa re-
pleta de balas, *“Nenhuma das novas armas apreendidag es-
tava legalmente registada”. Até seis espadas de *samurais
talvez as armas destinadas aos futuros almirantes da  T€-

gido, misturavam-se no pequeno arsenal que examinamos, Em

Registro corria o rumor de que havia sido oferecido ao dele-
gado, por um proeminente japonés da cooperativa local, vinte
contos de réis em troca das espadas,

— A facllidade com que os japoneses entregaram essas &r-
mas 4s autoridades, fez nascer suspeitas de que eles assim
agem para melhor despistar, procurando evitar, dessa torma,
novas diligencias Na arte de enganar ninguem Supera €sses
diabolicos amarelos. Alguns colonos tém mesmo recebido as
autoridades com certa ironia, oterecendo-lhes objetos inutels
e perguntando se querem levar isso e mais aquilo, As crian-
cas riem e correm para entregar canivetes cegos. E’' a guer.
ra de nervos em ag¢io, concluiu o nossp informante.

Lan¢amos um ultimo olhar 4quela impressionante cole-
¢io de provas de articulagio clandestina dos japoneses no Ii-
toral paulista. Na rus encontramos o caho do destacamento,
um dos dois unicos soldados da forca militar local, a quem
se acha confiada a guarda do deposito instalado naquele bar-
racio. Dols conjra cerca de 8.000 provavels soldados amarelos,
espalhados por aquela zona.

— O novo delegado chegou ha uma semana e j& consegulu
descobrir tudo isso. disse-nos alguem na Farmacia Brasil. Cal-
cule agora se tivessemos tido ha mais tempo uma verdadeir®
autoridade no local;

Exclamagdes iguais ouvimos em todas as cidadezinnas em
que nos detivemos durante o percurso de Santos a Juquia, Os
sub-delegados dess@s localidades, nuase todos amadores, ocu-
pam 0 cargo comn um vposto honorario, sem direito g qualauer
remuneracdo, desprovidos, enfim, de todns ns melos para exer
cer com eficlencla o seu cargd., Em Registro, antes da che-
gada do atual delegado era um dentista a pessoa gue ocupt.
va o0 seu posto. Que poderia fazer em defesa da lel esse pobre
homem, ahsorvidn pela sua clientela odontologica, a mailo-
ria de japoneses?

S6 a distribuicdo, farta e racional, de autoridades de car-.
reira, providas dos indispensaveis elementos para o fle] cum=
primento de sua missi@o. poders resolver o problema de um
melhor policiamento dos Jiucleos niponicos. OQutra néo pode
ser a conclusip diante do que vimos naquele desprotegido
barracdo. (Continua).
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POR DETRAS DA MASCARA AN

AF4 OAL .

viagem cansativa, mas util. Permitiu-nos um exame B~
ral da mais extensa zona da parte paulista panhada pelo mar.
Possibilitou-nos collier uma impressdo de conjunto sobre o que
os brasileiros dessa regido pensam sobre Os japoneses, €SSes
mesmo japoneses que, ha trinta 2nos passados, a imprevi-
dencia do entdo presidente Manuel Joaquim de Albuquerque,
Lins, permitiu se estakelecssem na zona situada entre o lo
Ribeira e as colonias de Pariquera-Assu’ e Canang¢a, no mu-
nicipio de Igu@pe,

— O “Expresso de Changal”, viaja, agora, um pouco mais
vazio, disse-ncs o chefe do trem que os moradores da regiac
apelidaram tdo significativamente,

— Por que?

— A guerrd, primeiro, e depols a ruptura de relagdes en-
tre 0 nosso pais e o Japfo, essas s&0 = as causas. A ordem ae

s6 se permitir a viagem ads estrangeiros munidos de saivo-

conduto reduziu um pouco o movimento,

— Assim mesmo, respondemos, a segunda classe Vai
quase abarrotada de japoneses.

— Mas antes havia muito mais, disse o chefe, arastanao-
se com Aar pesaroso.

O gargon do carro-restaurante, filho de Santa Catarina, e
funcionario, ha oito anos, do “Expresso de Changal”, estava
impaciente para meter-se na conversa,

— Eles sdo perigosos porque nunca se pode saber o que
pensam. L& na miuha terra a gente ainda conseguia pescar
alguma colsa daqueles alemdes, mas com O0S japoneses, naaa.
S6 falam em japonés, apesarsda lei proibir, Quéndo a gente
estrila, sorriem, dizem “gim senhor”, trocam duas palavras
em portugués, mas voltam logo depois a falar na sua lngua
que ninguem _entende. :

Um caboéio da mesa vizinha, puxou-nos pelo braco e
‘apontou para a porta. Um japonés, igual a oitenta milhoes
de japoneses, acabdra de entrar. : Pl

— Este é um dos principais plantadores de cha da” fe-

. glio. Nunca permitiu que qualquer! brasileiro visitasse suas
plantagdes: Nao quer que a gente aprenda a sua tecnica ae
cultivo.

balo bl L D AL caillice. - cmmmulnalia das MO

0 Gravissimo Problema da Infiltragdo Niponica no Litoral de Séo Paulo

VINTE E DOIS MIL JAPONESES QUE
DESAPARECEM MISTERIOSAMENTE

Em Registro, Ninguem Tomou Conhecimento
da Ruptura de Relagoes do Brasil Com o Eixo
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NINGUEM TOMOU CONHECCIMENTO
DA RUPTURA DE RELACOES

Dois dias antes do Carnaval, menos a®
4m meés, portanto, depols da ruptura ae
relagoes entre o nosso pais e o Japao, cne-
gavam inesperdamente a Registro quatro
desconhecidos japoneses. Vieram num au-=
tomovel particular e se dirigiram direta~
mente & residencla de um patricio local.
All permaneceram mais de uma hora, e sO
depeis disso é que se apresentaram as au-
toridades. y

Foram Severamente repreendidos. Sua
obrigacdo era a de apresentar-se primeiro
ao delegado para cxibir-lhe os seus salver
condutos. Mas, afinal, que vieram fazer
em Registro?

Humildes e sorridentes os japoneses
explicaram,

— Somos diretores da Cooperativa €
Cotia e viemos @ Registro cOm O fim «de
instrulr os colonos locals sobre o plantio
de bananas. Queremos arrcgimenta-10s pa-
ra u nossa Cooperativa. .

Ora, acontece que exatamente naquela

ocasiao, como hoje, milhdes de cachos de
banunas estio aporrecendq #dsimargens dos

rios, nos trens e nos portas, Ipor falta ae
mercados externos, Como é que os Japo-
neses se lembraram de mandar, justamen-=
te agora,”emissarios especiais 4 longinqua
cidade de Reglstrc, com o fim de incentivar
o cultivo da banana? Nio serlam aqueles
cavalheiros, munidos com cartoes da Coo-~
perativa de Cotia, agentes incumbidos de
transmitir instrugoes bem menos prosacas
¢ pucificas?

— Os japoneses estdo abusando do at-
reito de ir e vir, locomovendo-se &4 vonta-
de, munidos com os face.s salvo-condutos
que- obtém. Outros japoneses - estranhos
tém chegado a Registro, alegando os mals
esquisitos pretestos. Enquanto o nosso go-
verno nao nroibir terminantemente que ©S
japoneses entrem e saiam livremente daSs
localidades em que se acham concentrados,
a sua articulagio néo poderi ser CesIella.
Fiscalizar a chegada de cada um é prau:
comente imbossivel,. So cassando-lnes 0
direito de‘ir e vir & que se impedira o de-
senvolvimento ‘de sua“articulagao, = = - -

Outro setor em que os japoneSes zom-
bam das leis emanadas da cuptura de Te
lacoes, é o dos correios e telegrafos. 4
proibicdo de se comunicarem pelo telegraio
em japonés, em nada afetou os bons amil-
ges do sr.. Alexandre Konder, rnquanto
nio for baixada nenhuma let, proibindo’ a0
correio comum que aceite cartas escritas
com os comblicados hieroglitos niponicos,
nenhuma utilidade tera a lel dos telegralcs,

— A correspondencia pelo correip au-
menitou muito entre os japoneses, -intor-
mou-nos o agente de Registro. E, natural-
mnonte, avase todas as cartas vém - escritas
no seu idicma.

E eis, leitores, como se¢ ignoram e St
violam leis brasileiras. Muito ha de estar
rindo & nossa cucta aguele japonesinhg que
em Registro se apresenta como modesto des-
pachante, cuidando dos papeis da japone-
sada local, mas que em S. Paulo habita um
luxuoso palacete na rua dos Ingleses coe
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0OS “NISEIS” — UM PRUBLEMA
MELINDROSO

Finalmente, leitores, eis-nos de volta &
hospitaleira casa do sr. Mario, O problema
dos, “nisefs” vai entrar em foco.

— Os “nisels” sdo os mais perigosos
agentes do Mikado. Eles utillzam as suas
prerrogativas de cidadfos natos em aual-
quer pals, unicamente para fins favoravels
aos designios do Japfo. Agora mesmo CS
Estados Unidos se vém a bracos com O
mesmo problema, ach&ndo-se inclinados a
afastar das costas da California todos C&
faponeses ali instalados, inclusive 6.000
“niseis”.

Incidentalmente, Mario repetia 81RO
que, ha dols dias atras ouviramos de um
alto funcionario de policla maritima de
Bantos.

—'Os japoneses se tém utilizado dos
*niseis” para ocupar cargos reservados ex-

clusivamente aos brasileiros mnatos. Fol
desse modo que eles conseguiram intuvralr-
se nas colonlas de pesca, na diregcap das
cooperativas, nos n0ssos cursos de prepa-
ragao de oficifis da reserva, disse-nos ague-
la autoridade maritima.

O acaso proporcionou-nos a aproxima-
¢do com um magnifico exemplar de -
seis”. Fol na viagem de onibus de Juquia
a Registro, Ao nosso lado sgentou-se uma
linda “nisel”. Devia ter uns 15 anos ae
{dade. EntabolamoOs -onversa, A japonesi-
nha reside em Santos com sua familia, mas
tem parentes em Registro. Ultimamente
vem realizando frequentes viagens entre as
duas cidades. Convem notar cue se trata
de uma penosa viagem' de 10 horas em
trem, onibus e balsa, mas a “nisel” disse-
nos gostar muito desse monotono turismo.
Num momento em que distraiu, consegui-
mos folhear um caderno que lhe escapava
das méos. Tinha quase todas as paginas
rabiscadas com caracteres japoneses.

Um pouco surpreendida, a “nisei” ex-
plicou:

- 8o recados que pabal manda para
titio, em Registro.

Ela s0 nao explicoy que pelo correip se-

yla mais facil remecter tals recados, e uue-
- g viagem de Santos a Registro, ida e volta,
custa quase 100$000.

Mario, quando lhe narramos esse fato.
nfo pareceu surpreendido.

— Estamos vigiando essa pequena, cu-
jas viagens tornam-sc¢ cdda vez mais Sus-
peitas. O delegado afirmou-me que acredi=
ia estarem os japoneses se utilizando COS
“niseis” cumo agentes de ligagio entre €S
diversos nucleos: O problema torna-se cau#
dia mais melindroso. Iia tempos um ‘1=
sei” espanccu brutaknente um menino bra=
sileiro, deixando-o depois amarrado a uma
arvore. O delegado mandot chama-10 €
procurou. com bons modos, convence-lo qué
as autoridades cabia castigar quem GQUer
que fosse, principalmente as criangas, Cu-
jas travessuras cevimn ser levadds ao Co-
nhecimento do Juiz de Menores. E sabe
qual foi a resposta do “nisei”? Dlsse ter
castigado o garoto, porque precisava ensl-
nar os caboclos a respeitarem 0s Japoneses.
Nao podemos perder a vitoria! exclamou ©
insolente ‘“nisei”.
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QUATRO CAMINHOS PARA O MAR

Vamos abordar aqui, leitores, o muis
serlo dos aspectos que sa prendam ao pre-
mente’ problema da infiitragdo niponica no
litoral® paulista, Parcce-nos que até este
momento nenhum  jornalistéa atacou de
frente a questio de que vamos tratir, €Xe-
traindo conclusges ¢0s purcos elementos
que conseguimos reunir. : '

. Avramos um mapa do litoral paulista e
nele - encontraremos logd o rie kibeun ae
Iguape, cortando toda 3 zcna dn cuionizas
¢ao japonesa, e indo desemvoOcar - no mar
em Igufpe, onde forma duas umpldg €n-
tradas. A protundidade maxima cdeste 110
é de 16 metros, media de 13 melros, e €O~
mum, de 5, % metros. :

— Tais profundidades permitem que
sobre ele naveguem havios de 2.000 tone-
ladas, afirmou-nos um wespeclalista em na-
vegacfo. |

A’ pequena distancia do rio Ribelrp de
Iguape, corre o rio Itanh@em, que se Sup-
divide em dois bragos, o Rio Branco e ©
Rio Negro, ambos. desembocando no mer.

Temos al, pois, quatro caminhos, que
podem ser facilmente singrados por navios
de pequeno calado, chatas, lanchds e burcos
de pesca.

As margens desses rios estfo ocupacas
por alguns milhares de japoneses, homens

do mesmo sangue e da mesma mentalidaue

‘daqueles “*‘paciticos e laboriosos” ‘planta-
dores de canhu, que nas Filipinag constitim-
ram as vanguardas do desembirque Japo-
neés. Que papel podem vir a desempenhar
essas quatro desprotegidas rotas maritimas
num caso de ataque ao ltoral brasileiroy
Duvidar dessa possibllidade seria, em fuce
das crueis ligbes de cada dla, um crvime ae
lesa-patria, -

Mas, mesmo que afastassemos, por abh-
surda, essa hipotese, resta aindu o grave
problema do contrabando, Ns pinda (tran-
de, a0 pe do Porte Ttaipu's; em Sio Vicente,
existem hoje fortes nucleos de pescadores
“nisel”, Quantos mais nfio wxistirao, dis-
seminados pelo litoral, praticamente ma-
bordavel & qualquer fiscallz8gao?

E como se explica, por exemplo que, se-
gundo Informagdes seguras que obtivemous
em Santos, tivesse ocorrido recentemente
um ,;:cntrabando de aluminlo naquela re-
giao? ‘
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Por onde teria saldo e quem ‘terla cob-
duzido aquele carregamento? E o cafo un,
seda artificlal? E o “rami”? !

Apesar de todos os estudos realizadts
até hoje, os japoneses ainda continumm uin
misteilo para todos ndés. Quem potlerd alir-
mar com seguranga o seu numero exato
em Sfo Paulo? O Departamento de listit-
tistica realizou um minucioso Ievantimen-
to decs imigrantes japoneses enfrados nha-
quele Estado, entre 1008 e 1034 Foram CtIN-
tados 161.628 imigrantes amaralos, excetu-
ando os passageiros de primeira e segunaw
classe Pois bem, o rigoroso recenseéamen-
to all realizado em 1034 somo2nte conseguiu
localizar 131.709 japoneses, Aonde terlam
ido parar os restantes 30.000? Um maximo
de 8.000 japoneses podcriam ter morride ©
desaparecido durante este periodo, alil-
mam os tecnices, Como e onde swmiram,
pois, os 22.000 amatelos que faltam ?

Se os japoneses conseguem, com tanta
facilidade, fazer engulir pela terra mals ¢
duas dezenas de milhares de homens, Gue
nfio conseguirio eles fazer com a posse aAas
chaves do litoral do mais importante rista-
do da Unido?

— Exuulsemos os japoneses do litordl,
fol o desejo unanime que observanws €m
todos que centribuwiram para a replizagao
desta reportagém. Desde o alto tuncionario
de Santos ao humilde delegado de Registro,
0 grito fol um 86: . ,

— Exnulsém”s os japoneses co 1iloral!

E quando a balsa j4 se achava no mewo
do rio Ribeira de Iguape, ainda e€ecnwvam
em nosso ouvido os gritos de Mario, qug na
outra margem nos dava o ultimo adeus:

— Nfo esquega, meu amigo, nada ao
que escrever terd imnortancia se nfio pro-
pugner pela transferencia dos japoneses
para Mato Grosso ou qualquer outra purre
central do Brasil, onde ni&o possamn fazer O
mal que aqui poderfo vir a fazer A Sua
reportagem nfo terd nenhtm valor, meu
amigo, se sufs ntimas palavrag nfio forem
;z;t&;";: expulsemos os japoneses da Orig €O

arl
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— Vivemos sob um constante sobres-
salto. Cortando a bhalsa que atravessa o rio,
a cidade ficarg inteiramente isolada. Inter-
rompendo o fornecimento de luz, ficara
completamente 4s escuras. E depois?

A angustlosa interrogagiao ainda per=
manece no ar.

UMA ESCOLA DE MONITORES

Leitor, se ainda nao est4 cansado, se
nao pertence aquela serie de *“incredulos” €
“distraidos”, citados pelo sr. Batista Lu-
zardo, entao acompanhe-nos num salto &
Fazenda Rio Branco, cujo proprietario é um
dos diretores da K. K. K. K., a tamacsa
“Companhia do Desenvolvimento Interna-
cional”, sedi2da em Tokio e entrozada com
todos os rames da infiltragio niponica no
Brastl,

Situada 4 margem do Rio Ribelra ae
Iguape, num local estrategico, na Fazenda
Rio Branco se reune diariamente um grupo
de jovens amarelos, a maioria “niseis”, a

.minoria, nascida no Japao. Um japonés e
ae mela idade parcce ter uma absoluta as-
cendencia sobre os jovens. O japonés é ape-
nas um ex-professor de uma das muitas
escolas japonesas, fechadas apo6s o estabe-
lecimento das leis brasileiras de nacionali-
zacdo do ensino.

Que fazem, diariamente, aqueles répazes
naquela Fazenda? Aprendem meticulosa-
mente com o ex-professor todas a-
de natagfio, remo, corridas, si

-
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codigo, musica militar e outras materias do
genero. Um autentico curso de monitores.

. Advertido pelo delegado cde que as nos-
sas lels de ensino proibem tais reunioes, o
Japonés respondeu com o mals humilide €
inocente ar deste mundo:

. — Todos esses rapazeés sio parentes
meus e filhos de amigos meus. 'As nossas
reunides sé tem a finalidade de divertimen-
to, nada mais que divertimento ...

Se nos lembrarmos do papel desempe-=
nhado pelos nadadores niponicos na con-
quista’ de’ Singapura, poderemos compreen=-
der bem a especie de divertimentos propor-
cionades pelo ex-professor aOs seus pacClil-
cos e ingenuos parentes e filhos de amigos.
Aquela escola clandestina ndo passa de um
curso: de instrucdo militar, um perigoso 10-
co de futuros esploes e traidores. As mar-
gens do Rio Ribeira de Iguape extendem-se
por muitas leguas alem, Sio &s dezenas OS
ex—profess_ores japoneses que perambulam
pela regido. E seus pretensos parentes e
filhos de amigos podem ser contados aos mi-
Ihares. Urge limpar imediatamente as mar-
gerixss do. rio desses nucleos perigosos e ile-

ais. ,
TRES AMARELOS FILHOS DA PRUSSIA

Ha poucos _dias a policia paulista noui-
clou a apreensédo de algumas armas, ilegal-
mente mantidas em poder de colonos ale

«— Em Pearl Harbour, “pacificos ¢ humil q:s plantadores de cana” Constitulram @ vu,,gmrd,‘ dos invasores niponicos, No 1=

toral paulista alguns milhares ae volunus amarelos continuam com o dircito de Ivco mover-se e

comunicar-se.  livremaeme,

Transteri-los para Mato Grosso ou qualquer outro centro afastado do Brasil, ¢ m€dida do mais exirema urgencla, K’ na orla do

mar gue o perigo se apresénta em sua Ple na possibilidade, “ExpulsemoOs os japohCse s do litoral paulista” é o grito
que os brasileiros da regido dirigem ao Daigh,

;n;uqt,logo

Em Pearl Harbour, “pacificos e humildes plantadores de cana” constituiram a vanguarda dos invasores niponicos.
No litoral paulista alguns milhares de colonos amarelos continuam com o direito de locomover-se e comunicar-se
livremente. Transferi-los para Mato Grosso ou qualquer outro centro afastado do Brasil ¢ medida da mais extrema
urgéncia E na orla do mar que o perigo se apresenta em sua plena possibilidade. “Expulsemos os japoneses do
litoral paulista” € o grito angustioso que os brasileiros da regido dirigem ao pais.

O Gravissimo Problema da Infiltracdo Nipdnica no Litoral de Sdo Paulo. Didrio Carioca, Rio de Janeiro, 26 fev. 1942,

n. 4.201, p. 16 (Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/093092_03/9293)

Por detrds da Mascara Amarela. Diario Carioca, Rio de Janeiro, 28 fev. 1942, n. 4.203, pp. 1; 13; 16. (Fonte BN:

http://memoria.bn.br/DocReader/093092 03/9310)

Vinte e Dois Mil Japoneses que Desaparecem Misteriosamente. Didrio Carioca, Rio de Janeiro, 01 mar. 1942, n. 4.204,

pp. 15-16. (Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/093092_03/9340)



http://memoria.bn.br/DocReader/093092_03/9293
http://memoria.bn.br/DocReader/093092_03/9310
http://memoria.bn.br/DocReader/093092_03/9340
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Documento 19
Documento do Departamento Estadual de Ordem Politica e Social (DEOPS/RJ),
disponivel no Arquivo Publico do Estado do Rio de Janeiro (APERJ).

Ministério da Justica e Negocios Interiores Em 25 de margo de 1942
Senhor Chefe de Policia,
Tenho a honra de transmitir a Vossa Exc?., por cdpia anexa, a denuncia que acabo de receber,
relativamente a estrangeiros que, localisados na Estrada da Gavea, poderao, si voltados para a
espionagem, vir a tornar-se sobremaneira perigosos para o pais, dada a situacdo especial de
suas residéncias.

Agenor Homem de Carvalho

pelo Chefe do Gabinete

A Sua Exc?. o Sr. Major Filinto Muller
Chefe de Policia do Distrito Federal

FOLHA 02 (COPIA ANEXA)

Ha dois anos [...] um casal de japoneses com um filho, mudou residéncia de Sdo Paulo para
esta Capital. Arrendaram um terreno ao Sr. Niemeyer, na Estrada da Gévea, 1098, e ai
transformaram o local silvestre em um recanto de extremo oriente: casa, jardim, costumes,
alimentacdo, musica, etc., etc. [...] Ao lado dessa habitacdo suspeita, localizou-se uma outra
familia de japoneses, também transferida de S&o Paulo. No lado oposto as residéncias
japonesas, ficam a residéncia da vitva A. B. Hermida, de nacionalidade argentina, [...] e o Bar
Restaurante Beppino Puggi, de italianos. [...] No conjunto existe um verdadeiro “oasis” na
Estrada da Géavea.

O local e os ocupantes podem facilitar as seguintes possiveis missdes:

- conspiracéo;

- transmissdo de mensagens 6ticas com a Pedra da Gavea e desta com o alto mar;

- interrupcdo das comunicacGes com a cidade e cortar a agua, luz e telefone;

- facilitar um desembarque, como os japoneses tém feito varias vezes no Extremo Oriente.

[...] é de toda conveniéncia uma diligéncia inteligente a ser realizada nessa reunido

suspeitissima de estrangeiros eixistas.

Fonte: Jardim Nipon. 25 mar. 1942, fl. 1, v. 2, setor: Japonés, dossié 5: Jardim Nipon, DEOPS/RJ, APERJ.
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Documento 20

TR SPPURR Y T $
AL

OB QUINTA.COLUNISTAS BUDITOS DO EIXO devem ser afastados dos meroportos e outros nossos
objetives estrategicos, como vem de acontecer no Estado de Sio Paulo, para que o triste episodio de "Pearl
Harbour” nko se venha a reproduxir no Brasil.

OS QUINTA-COLUNISTAS SUDITOS DO EIXO devem ser afastados dos
aeroportos e outros nossos objetivos estratégicos, como vem de acontecer no Estado
de Sao Paulo, para que o triste episddio de “Pearl Harbour” ndo se venha a reproduzir
no Brasil.

Imagem 9: Os Quinta-Colunistas Suditos do Eixo. Diario Carioca, Rio de Janeiro, 15 mar. 1942, n. 4.216, p. 1.
(Fonte BN: http://memoria.bn.br/DocReader/093092_03/9534)

OPEN YOUR YAP
AND YOU’LL HELP THE JAP

Detalhe da personagem em tamanho pequeno na charge
estadunidense ao lado.

TRADUCAO DA LEGENDA
Abra sua bocarra e vocé ajudara o japa.
Nao seja culpado de “blabotagem” (combinacdo de

ﬁco DON'T BE GUILTY “bla bla bla” com “sabotagem”).

OF BLABOTAGE Imagem 10: Political Cartoons, Comics and Propaganda.
= (Fonte: https://br.pinterest.com/pin/413557178263634554/)



http://memoria.bn.br/DocReader/093092_03/9534
https://br.pinterest.com/pin/413557178263634554/

Documento 21

Careta

JORGE SOHEMIDT ROBERTO SCHMIDT
Fundador Diretor responsavel
GERENCIA
REDACAO E OFICINAS

RUA FREI CANECA, 383
RIO DE JANEIRO
OAIXA POSTAL 1085 TELEFONIO 22.3721
END. TEL. KOSMOS

ESTE NUMERC CONTEM 40 PAGINAS
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O sosia de Tojo

— O Simio, eoitado, morreu com um tiro na testa! ) i
— Cancei de lhe dizer gue ersa um perigo andar, com aquela cara de japon:s, pur
estas selvas da Nova Guiné... -
D. P. F.

-1-1944

— O Simao, coitado, morreu com um tiro na testal

— Cancei de Ihe dizer que era um perigo andar, com aquela cara de japonés, por

estas selvas da Nova Guiné...

Imagem 11: O Sésia do Tojo. Careta. Rio de Janeiro, 15 jan. 1944, n. 1855, p. 3.

Biblioteca Nacional/RJ, setor de periodicos, localizagdo do titulo: PR-SPR 00142[1-72]
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Documento 22

Glf' eta

JORGE SCHMIDT ROBERTO SCHMIDT
Fundador Diretor rrsponsavel

GERENCIA
REDAGAO E OFICINAS

RUA FREI CANECA, 383
RIO DE JANEIRO

TELEFONIO 22-3721
END. TEL. KOSMOS

ESTE NUMERO CONTEM 40 PAGINAS

N3io adianta

O SOLDADO — Camouflage, -seu~ tepente! Colocamos um rabo porque os americanos
ndo distinguem um simio de um japonés. :
O TENENTE — Ah! Eutio é por isso gue tenho encontrado tanto macaco morto!...
D. P. F.

N&o adianta
O SOLDADO - Camouflage, “seu” tenente! Colocamos um rabo porque os
americanos ndo distinguem um simio de um japonés.
O TENENTE — Ah! Ent&o é por isso aue tenho encontrado tanto macaco morto!...

Imagem 12: N&o adianta. Careta. Rio de Janeiro, 28 out. 1944, n. 1896, p. 3.
Biblioteca Nacional/RJ, setor de periodicos, localizagao do titulo: PR-SPR 00142[1-72].
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Documento 23

i

Waiting for the Signal From Home ...
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2 .. 1% r:Seuss
TITULO (traducdo): “Esperando pelo sinal de casa...”
PLACA (traducdo): “Honoravel Quinta-Coluna”
Imagem 13: Waiting for the Signal from Home (por Dr. Seuss). 13 fev. 1942.
Disponivel no site da University of Notre Dame.
(Fonte: https:/freshwriting.nd.edu/volumes/2015/essays/can-we-forgive-dr-seuss)

JAPS OPEN WAR ON US.| I8 “miuectie
WITH BOMBING OF HAWAII| Yol 0l SERAE

Cit: Coviee FOR Wl [BetinShy Tollfered [Floot Qmoode Ot
“JAPAS ABREM GUERRA CONTRA
OS EUA COM O BOMBARDEIO DO
HAVAI.” Los Angeles Times, Los
Angeles, 08 dec. 1941, p. 1.

(Fonte: http://documents.latimes.com/dec-
8-1941-japs-open-war-us-bombings-
hawaii/)

LB
Imagem 14: “VAMOS AJUDAR A BATER O JAPA
IMEDIATAMENTE DO MAPA COM NOSSA
SUCATA”. Lincoln High School, Portland, c. 1942,
(Fonte:
https://www.reddit.com/r/Portland/comments/3uppn2/le

ts_help slap the jap_right off the map with our/)



https://freshwriting.nd.edu/volumes/2015/essays/can-we-forgive-dr-seuss
http://documents.latimes.com/dec-8-1941-japs-open-war-us-bombings-hawaii/
http://documents.latimes.com/dec-8-1941-japs-open-war-us-bombings-hawaii/
http://documents.latimes.com/dec-8-1941-japs-open-war-us-bombings-hawaii/
https://www.reddit.com/r/Portland/comments/3uppn2/lets_help_slap_the_jap_right_off_the_map_with_our/
https://www.reddit.com/r/Portland/comments/3uppn2/lets_help_slap_the_jap_right_off_the_map_with_our/
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Documento 24

] WESTERN DEFENSE COMMAND AND FOURTH ARMY «
WARTIME CIVIL CONTROL ADMINISTRATION
Presidio of San Francisco, California
May 15, 1942

INSTRUCTIONS
TO ALL PERSONS OF

JAPANESE

ANCESTRY

Living in the Following Area:

Imagem 16: Esperando 6nibus para a evacuagdo em
Séo Francisco, California, 06 abr. 1942.
(Fonte: https://catalog.archives.gov/id/536065)

1L DWITT
bewsomant Geperad, U. 8. Arw
- s O cases v 3 Compmnbiog

I 15: “INSTRUCOES PARA | L
magem Do«

TODAS AS PESSOAS DE IS MY FACE
ASCENDENCIA JAPONESA QUE §,§5~";‘;""§,J1«’"’,’;_;
VIVAM NA SEGUINTE AREA” e
Documento informando as areas, segundo BY MARY OVAMA

Ordem de Exclusdo Civil determinada e
pelo governo dos EUA, aonde ndo serd il

permitida a entrada ou a saida de
japoneses e descendentes a partir das 12h
do dia 15 de maio de 1942.
Posteriormente, as familias seriam
evacuadas da Costa Oeste.
(Fonte:
http://cdn.history.com/sites/2/2013/12/Jap
anese-Internment-Hero.jpq)

05t EE. 138
Gkt

“MEU UNICO CRIME E MINHA FACE
Deveriam 0s Americanos de ascendéncia Japonesa
sofrer pelos pecados do Japdo? Ha dois lados em
toda estoria. Eis aqui um apelo comovente de
alguém do outro lado.”

Mary Oyama foi uma jornalista estabelecida em
Los Angeles, Califérnia, antes de ser levada
forcosamente para o Centro de Relocacdo Heart
Mountain, em Wyoming. Neste artigo, ela da um
relato em primeira mao da experiéncia de
evacuacdo e ilustra a injustica do encarceramento.
Imagem 17: Liberty The Magazine of a Free
People. 14 ago. 1943, p. 11.

(Fonte:
http://digitalassets.lib.berkeley.edu/jarda/ucb/text/c
ubanc6714 b317w02_0047.pdf#page=1)



http://digitalassets.lib.berkeley.edu/jarda/ucb/text/cubanc6714_b317w02_0047.pdf#page=1
http://digitalassets.lib.berkeley.edu/jarda/ucb/text/cubanc6714_b317w02_0047.pdf#page=1
http://cdn.history.com/sites/2/2013/12/Japanese-Internment-Hero.jpg
http://cdn.history.com/sites/2/2013/12/Japanese-Internment-Hero.jpg
https://catalog.archives.gov/id/536065
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Todas as trés imagens abaixo disponiveis em Encyclopaedia Britannica.
(Fonte: https://global.britannica.com/event/Japanese-American-internment)

JAPANESE AMERICAN
CANADA INTERNMENT, 1942-46
* Internment camp
WASHINGTON
[:_] Exclusion area
MONTANA NORTH
DAKOTA
OREGON MINN.
IDAHO *
* i SOUTH WISCONSIN
Tule Lake * DAKOTA MICH
Minidoka  \wyOMING :
IOWA
NEVADA NEBRASKA
UTAH
Koo UNITED STATES ILLINOIS  IND.
CALIFORNIA COLORADO
Manzanar - ::NSAS MISSOURI
rana: KY.
Poston 4 ARIZONA NEW OKLAHOMA TENN.
MEXICO ARKANSAS
PACIFIC et
* Gila River Pt ALA.
OCEAN MISS.
TEXAS
LA,
1
S A\ MEXICO
0 200 400 km Gulf of
© 2014 Encyclopadia Britannica, Inc, Mexico

Imagem 18: Mapa mostrando a extensdo da zona de excluséo e a localizagéo
dos campos de internamento para nipo-americanos.

Imagem 19: Familia Mochida antes de sua
evacuacdo e relocagdo em um campo de

. . - Imagem 20: Remog¢do de nipo-americanos de
internamento para nipo-americamos.

Los Angeles para campos de internamento
(1942).


https://global.britannica.com/event/Japanese-American-internment
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Imagem 21: Tempestade de neve, Centro de Relocacdo Manzanar, Califérhia, 1943. (The Washington Post)
(Fonte: https://www.washingtonpost.com/news/in-sight/wp/2015/11/20/legendary-photographer-ansel-adams-
visited-the-japanese-internment-camps-in-1943-heres-what-he-saw/?utm_term=.d26eeeb610b7)

Imagem 22: Um 6nibus deixando Manzanar para relocagdo, 1943. (The Washington Post)
(Fonte: https://www.washingtonpost.com/news/in-sight/wp/2015/11/20/legendary-photographer-ansel-adams-
visited-the-japanese-internment-camps-in-1943-heres-what-he-saw/?utm_term=.d26eeeb610b7)

Imagem 23: Os chefes de familia japoneses e as pessoas que vivem sozinhas formam uma linha fora da estagdo
localizada no Auditorio da Liga de Cidaddos Nipo-americanos, no n°. 2031 da Rua Bush, para se apresentarem
para "processamento”, em resposta a Ordem de Exclusdo Civil 20.

(Fonte: https://catalog.archives.gov/id/536422)



https://www.washingtonpost.com/news/in-sight/wp/2015/11/20/legendary-photographer-ansel-adams-visited-the-japanese-internment-camps-in-1943-heres-what-he-saw/?utm_term=.d26eeeb610b7
https://www.washingtonpost.com/news/in-sight/wp/2015/11/20/legendary-photographer-ansel-adams-visited-the-japanese-internment-camps-in-1943-heres-what-he-saw/?utm_term=.d26eeeb610b7
https://www.washingtonpost.com/news/in-sight/wp/2015/11/20/legendary-photographer-ansel-adams-visited-the-japanese-internment-camps-in-1943-heres-what-he-saw/?utm_term=.d26eeeb610b7
https://www.washingtonpost.com/news/in-sight/wp/2015/11/20/legendary-photographer-ansel-adams-visited-the-japanese-internment-camps-in-1943-heres-what-he-saw/?utm_term=.d26eeeb610b7
https://catalog.archives.gov/id/536422

O inquilino
amarelo

Esbocga-se atualmente em Por-
tugal um movimento para que se
exija dos japonéses a imediata
retirada das tropas que despeja-
ram em Timor. Esse movimento,
porém, permanecerd platonico se
ndo puder ser empregado o uni.
co argumento a que cedem os ni-
ponicos — a forea.

Os japonéses na Asia, como 08
alem3es na Europa, néio sabem o
que é ter escrupulos, e uma das
manifestacoes carateristicas dessa

atitude é o assalto & propriedade
alheia.

A Franca vencida teve que per-.
mitir a ocupagdo da Indo-China
pelos japonéses, ocupagdo que ti«
nha por fim, diziam os matreiros
amarelos, “defender” contra os a-
taques dos aliados a colonia fran.
césa. B Madagascar quasi teve a
mesma sorte. A verdade, porim,

Documento 25

logo se revelcu: ndo 86 a ocupa.
¢do se fez por forcas superiores
as previstas e se extendeu a area
maior do que a declarada, como
tambem essa “defesa” facilitou a
tomada de Singapura.

A Coréa, a Formosa, a Mand.
churia, foram roubadas & China,
cujo litorgl estd hoje em grande
extensdio dominado pelos japone-
ses. As Indias Neerlandesas, as
Filipinas e outros arquipelagos
cafram tambem nas garras dos
piratas niponicos durante o impe-
to Inicial, precedido de monstru.
osa traicdo, da guerra no Paci-
fico.

E' uma carateristica dos japo-
neses, como é tambem dos ale-
mées, agarrarem-se com unhas e
dentes a qualquer conquista rea-
lizada. Tem-se visto a dificuldade
com que alguns territorios no
Pacifico teem sido reconquistados
80s amarelos e a dificuldade com
que foram expulsos da Africa os
germsnicos e expulsos estdo sen-
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do da Italia. Portugal, portanto,
nio aliments, naturalmente, a ilu-
830 de que, por simples “convi.
te”, os japoneses “honestamente”,
se retirem de Timor. Nio. Se a
vitorla pudesse ser deles, a velha
na¢do lusitana nunca mais reha.
veria sua colonia, assim como a
Holanda jamais reentraria na pos.
se das suas e as Filipinas em
tempo algum reconquistariam a
libzrdade. O japonés, quando as.
salta com bom éxito, escraviza.

Lambremo-nos de que nés tam.
bem temos aqui 250 000 inquilincs
dessa raca indesejavel; inquilinos
hipocritamente comedidos por es-
tarem com as unhas aparadas.
Lembremo-nos  constantemente
disso para que, nc momento do
ajuste de contas, quando o impe-
rio pirata tiver de devolver tudo
aquilo de que deshonesta e vio-
lentamente se apossou, esses nos-
gos inquilinos recebam ordem de
despejo imediato.

I GREGO

Fonte: O Inquilino Amarelo. Careta. Rio de Janeiro, n. 1854, p. 6, 8 jan. 1944.
Biblioteca Nacional/RJ, setor de periddicos, localizagao do titulo: PR-SPR 00142[1-72].

Documento 26

" 0s Motoristas Suditos
do Eixo Naturalizados
Poderdo Dirigir Auto-
~ moveis

- Fol em marco do ano passa-
do ‘que os motoristas protissio-
najs, suditos dos paises do Ei-
‘x0, inclusive os mnaturaiizados,
foram proibidos de exercer a
sus profissdo’ ém ‘virtude de
umsa medida adotada pelo che-

| fe_de Policip,

Em virtude des;ti;'.'pbi‘ihtlh;

| ‘todbs ps profissiensis do yolan-

te -previstos' no casp, foram
obrigados a recolher as suag

‘carteiras profissidnais.

- chefe de Policia, como era na-
« tural, resolveu ‘que, antes de.

Ontem, porém, o coronel Nel-
‘son. de Melo, ‘resolveu 1evVogar
mguela portaria, levando em
.conta que, de acordd com o

‘que determinam as' nossas leis

wvigentes, os cidadaos naturali-
2ados gozam dos mesmos direi-
tos do brasileirp pato.

. Ao abrir esse precedente, o

tudo, fosse -realizada pela De-
legacia Especial de Seguranga
bessoal ump gindicancia em
orne das atividades potiticas
desses. motoristas, s6 sendp be-
neficiados os que n&p forem,
Julgados elementos perigosos &
nossa segurancga interna.

Os Motoristas Suditos do Eixo... Diario Carioca, Rio
de Janeiro, 07 jan. 1942, n. 4.772, p. 2.
(Fonte BN:

http://memoria.bn.br/DocReader/093092 03/15345)



http://memoria.bn.br/DocReader/093092_03/15345
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A longa série de fontes apresentada traz sobre si 0 peso da densa atmosfera da
conjuntura da Segunda Guerra Mundial. Realize sua analise tomando como norte as sugestdes
abaixo, sem, contudo, negligenciar aspectos que sua propria percep¢do possa captar.
Inicialmente, separe as fontes em categorias como documentos oficiais, materiais de
imprensa, imagens, etc., destacando os pontos principais e mais explorados em cada uma
delas para, em seguida, tracar o didlogo necessario entre as mesmas. Além disso, procure
sempre delinear um paralelo entre os resultados de sua pesquisa com episodios que possam —
guardadas as proporcdes — apresentar similaridades no contexto atual, notadamente no que diz
respeito a racismo e xenofobia. Observe atentamente os titulos das fontes, pois, em muitos
casos, eles oferecem um revelador esbogo do tom nelas contido. Vamos comegar:

e Documentos 1 e 2: explicar a importancia da escola como instrumento da politica de
nacionalizacdo do Estado Novo e a repercussdo desta no cotidiano dos colonos em
relacdo as escolas étnicas de suas comunidades, principalmente no contexto da guerra.

e Documento 3: relacionar com a andlise anterior (documentos 1 e 2) e apontar a
perspectiva dos discursos do documento 3 sobre as escolas dos nucleos coloniais =» se
favorével ou ndo (justificar).

e Documentos 3 e 4: elencar as caracteristicas e 0s objetivos atribuidos aos imigrantes
japoneses e aos seus nucleos coloniais no Brasil; ressaltar os trechos que mais se
destacam em termos de preconceito; identificar analogias (termos ou processos
cientificos, elementos do mundo natural, etc.) utilizadas nas fontes que possam apresentar
discriminacdo/xenofobia/racismo =¥ tente explicar o objetivo do enunciador do discurso
ao usar esse tipo de analogia.

e Documento 5: pontuar o principal juizo feito sobre os japoneses no documento;
considerando a principal atividade desenvolvida pelos nipdnicos no Brasil da época,
tentar explicar a I6gica de sua localizacdo proxima a locais como os indicados na fonte;
destacar um trecho retirado dos documentos 3 ou 4 que apresente perspectiva semelhante
sobre as colbnias japonesas.

e Documento 6: indicar se e, em caso afirmativo, em quais pontos o discurso dessa fonte
apresenta afinidade com o dos documentos 3, 4 e 5; indicar o tom que prevalece no
documento, considerando as caracteristicas atribuidas as colbnias e aos colonos

nipbnicos.
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Documento 7: repetir os critérios de analise do documento 6; avaliar e explanar se a
autoria indicada desse documento influencia no teor de seu discurso =» apresentar
intencionalidade, caso a identifique.

Documento 8: ap0s a leitura do documento 10, explicar a fungdo do documento 8 no
contexto da guerra e se ele afetava algum tipo de direito civil.

Documento 9: pesquisar o significado do termo “quinta-coluna” e explicar o argumento
principal do documento, associando-0 ao termo em si; avaliar se 0 documento corrobora
os discursos dos documentos anteriores (do 3 ao 7) =» justificar brevemente.

Documento 10: apontar duas medidas identificAveis no documento que atingiam o0s
japoneses.

Documento 11: indicar a qual documento anteriormente analisado ele remete; destacar o
principal argumento que o artigo apresenta como contrario a imigracdo japonesa;
consultar o grupo responsavel pela Atividade 3 para verificar a referéncia do documento
aos debates na Constituinte de 1934; apontar uma problematica do documento que
também aparece no documento 2 e a sugestdo feita no texto para sua solucao.

Documento 12: explicar o titulo do artigo a partir de passagens do mesmo sobre 0s
japoneses; destacar expressdes utilizadas para reforcar os discursos no texto; determinar
se 0 tom do texto é de tranquilizacdo ou de alerta (justificar).

Documento 13: cite dois documentos dentre os anteriormente analisados que estdo
alinhados com essa fonte em seu discurso; avalie a forma como, ao longo do texto,
adjetivos sdo atribuidos a um lado e outro e explique a possivel intencdo desse tipo de
narrativa no contexto em quest&o.

Documento 14: repetir os critérios de analise do documento 13.

Documento 15: consultar os grupos responsaveis pelas Atividades 1 e 2 e verificar se a
forma como os primeiros imigrantes japoneses foram recebidos por parte da elite
nacional se deu, de fato, como afirmado no documento; ler o documento 16 e explicar as
medidas sugeridas pelos EUA no ultimo paragrafo do documento 15.

Documentos 16 e 17: explicar como japoneses e nipo-americanos passam a ser
considerados em territorio estadunidense a partir da declaracdo de guerra entre EUA e
Japdo; citar medidas tomadas pelo governo estadunidense contra essa populacgéo;
identificar se a preocupacdo com areas estratégicas nos EUA também aparece em
documentos brasileiros em relacdo a &reas igualmente consideradas estratégicas =»

indicar uma fonte ja analisada que possa confirmar a identificagao.
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Documento 18: interpretar os titulos das matérias, sua intencionalidade e o tom que os
mesmos ddo ao texto; destacar as caracteristicas principais atribuidas a japoneses e
“niseis” pelo autor; apontar como a referéncia a “Pearl Harbour” ¢ explorada pelo autor
para caracterizar os colonos estabelecidos no Brasil; avaliar se e como, no que se refere a
japoneses e descendentes, qualidades ou virtudes sdo interpretadas como defeitos pelo
autor; destacar os principais problemas ou perigos, segundo o autor, representados,
respectivamente, por: a) japoneses, b) “niseis” e c¢) sua localiza¢do nas zonas indicadas no
texto; analisar as duas fotos constantes do documento e descrever suas personagens (faixa
etaria, se trabalhadores ou ndo, atividade econdémica que parecem exercer, aparéncia, se
parecem compor familia, etc.) pelos indicios por elas fornecidos =» explicar a intencédo de
associar as personagens das fotos aos contetdos das legendas que as acompanham (leve
em consideragdo o tom que predomina ao longo da reportagem).

Documento 19: identificar como o documento em questdo apresenta preocupacdes
semelhantes as de outros anteriores =» indicar uma fonte e justificar sua escolha; ressaltar
a principal caracteristica atribuida aos japoneses segundo essas fontes.

Documento 20: citar as principais preocupacdes representadas nas duas charges;
observar a forma como as personagens japonesas aparecem em ambas e dé sua opinido
sobre essas representagdes (racistas ou nao? Justificar).

Documentos 21 e 22: explicar cada uma das charges, considerando a
representacdo/comparacao feita e definir, por meio de duas palavras ou expressdes, sua
opinido sobre as ilustracOes; identificar semelhancas entre as representacdes dos dois
documentos com as do documento 20.

Documento 23: explicar, em detalhes, a charge apresentada (das legendas aos detalhes da
imagem e seus significados) e seu carater racista; apontar se é possivel identificar, em
documentos anteriormente analisados, pontos em comum em termos de discurso e
representacdo estereotipada do japonés; pesquisar sobre a atitude de boa parte da
populacéo de areas de imigracao japonesa nos EUA em relacdo aos nipénicos e aos nipo-
americanos naquele contexto (veja a foto apresentada na mesma pagina); pesquisar se
situagdes semelhantes também ocorreram no Brasil.

Documento 24: explicar as medidas tomadas pelo governo estadunidense na sequéncia
de sua entrada na guerra; consulte o grupo responsavel pela atividade 2 e verifique se a
hostilidade a populacdo de ancestralidade japonesa nos EUA foi algo provocado somente

pelo estado de guerra ou se j4 se manifestava nas décadas anteriores (pedir ao grupo
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fontes que corroborem a conclusdo sobre a questdo); observar as fotos e descrever, a
partir de suas impressoes, 0 que deve ter significado para os cidaddos de ascendéncia
japonesa o processo de relocacdo adotado nos EUA; observar 0 mapa e pesquisar se no
Brasil medidas semelhantes foram tomadas em relacdo a populacdo nipbnica e nipo-
brasileira.

Documento 25: analisar a forma como a expansdo do Império do Japdo no Oriente é
apresentando no artigo, atentando para as qualificacdes/adjetivacdes utilizadas pelo autor;
explicar a intencionalidade dessa representacdo para a defesa feita pelo autor no ultimo
paragrafo do texto, incluindo sua proposta para a presenca da numerosa populacdo de
ascendéncia japonesa do Brasil.

Documento 26: identificar e explicar a medida restritiva apontada no texto de imprensa.
ConclusGes: por meio da pesquisa empreendida pelo grupo, foi possivel verificar como a
populacdo japonesa estabelecida no Brasil se tornou, durante a Segunda Guerra Mundial,
alvo de discursos racistas e de medidas legais que Ihe restringiam a vida social numa terra
que muitos de seus membros ja haviam escolhido como sua. Na verdade, a conjuntura do
conflito sé criou o ambiente favoravel para que medidas ha muito desejadas por alguns
fossem adotadas, dando forma ao preconceito e a dificuldade de convivéncia com as
diferencas, numa verdadeira problematica de alteridade. O grupo deve elaborar um texto
sistematizando, em termos de representacdes e de medidas legais, a forma como a guerra
que colocou Brasil e Japdo em lados opostos influenciou o cotidiano dos nipdnicos em
terras brasileiras, tornando o ambiente marcado pela perda de uma série de liberdades e
direitos. Os membros do grupo devem organizar os dados levantados a partir das fontes,
mas também pesquisar em outras disponiveis a fim de dar mais densidade ao seu texto,
que devera expor, de forma sucinta, os estere6tipos construidos e/ou refor¢ados naquele
contexto de tensdo, as analogias racistas e os temores alimentados pela no¢do de ameaca
interna. Um paralelo com a realidade estadunidense também devera ser considerado no
desenvolvimento dessa sintese. E, finalmente, o grupo deve apresentar uma reflexéao
sobre questbes de racismo e discriminacdo na atualidade, apresentando pelo menos dois
relatos ou fontes que ilustrem casos recentes em que esse tipo de pratica pode ser
identificado (imprensa escrita, redes sociais, sites em geral, programas televisivos,

filmes/séries, campanhas publicitarias etc.).
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4.2.5. Proposta5

A (ltima atividade equivale a culminancia do trabalho realizado pelos grupos e propde
a analise — a ser realizada em sala de aula — de trés curtos episodios de desenhos animados de
época, que poderdo ilustrar como varios elementos presentes nos discursos antiniponicos das
décadas antecedentes vieram a ganhar imagem e som nas salas de cinema, levando a
discriminacdo contra 0s japoneses para 0 universo da cultura de entretenimento. Apds a
conclusdo dos levantamentos das fontes referentes as atividades ja propostas aos grupos, estes
deverdo assistir aos desenhos animados com o olhar atento para elementos similares aos
constatados em suas pesquisas, a fim de identificar, naquela categoria de producao, aspectos
representativos do racismo presente no material outrora analisado.

Produzidos nos Estados Unidos, durante o periodo da Segunda Guerra Mundial, nota-
se claramente uma carga ideoldgica extremamente forte em tais produgdes que, assim como
as charges publicadas no Brasil com o intuito de desumanizar e ridicularizar o japonés,
mostraram-se como verdadeiros instrumentos de propaganda antiniponica. Voltado para o
publico infantil, os cartoons selecionados apresentam um carater acentuadamente doutrinario,
mostrando que ndo s6 em sua “politica da boa vizinhanga” — na qual desenhos com
personagens como Zé Carioca e Pato Donald, por exemplo, foram utilizados para criar a ideia
de fortes lagos entre os paises das trés Américas — os Estados Unidos fizeram uso de
animacfes como meio de propaganda e formacdo de opinido. Durante a Segunda Guerra,
foram muitas as producgdes voltadas para esse fim, incluindo desenhos da Walt Disney e da
Warner Bros. Nessa linha, podemos apontar pelo menos trés episodios de Popeye The Sailor
(O Marinheiro Popeye) como claramente propagandisticos no sentido de apontar o japonés
como o inimigo a ser temido por sua traigoeira covardia, desprezado por sua inferioridade
racial, combatido por representar uma ameaca irremedidvel aos ditos valores estadunidenses

de liberdade e democracia. Os episodios selecionados sao:

« Scrap the Japs (“Combata os japas” ou “Faga os japas em pedacinhos”)®:

Produzido pela Famous Studios e distribuido pela Paramount Pictures, em 1942, o

episédio apresenta, desde o seu titulo, um forte teor combativo em relagdo aos japoneses,

%61 Serap the Japs. Diregéo: Seymour Kneitel. Produgdo: Max Fleischer, 1942. Animagéo: Tom Johnson; Ben

Solomon, 1942, 6:08 min., p e b. Disponivel em: <http://www.youtube.com/watch?v=6ACItvhNXSI>
Acesso em: 07 nov. 2008.
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além do uso do termo “Jap”, que nos Estados Unidos era um pejorativo para designar
individuos de origem japonesa.

Nos primeiros minutos do desenho, a personagem Popeye € designada para cuidar da
limpeza e manutencdo de um porta-avides norte-americano, varrendo e pintando a
embarcacdo, além de alimentar alguns pequenos passaros que se econtrariam num ninho
construido num dos mastros da embarcacdo. O primeiro elemento simbdlico dessa passagem é
o fato de o tal ninho estar exatamente onde fica uma escultura de um dos famosos signos dos
Estados Unidos, a Aguia Americana. Assim, embora o herdi lance mio de algumas
“malandragens” para tornar o servigo mais leve, ele ¢ apresentado como virtuoso.

De repente, a tranquilidade é perturbada por um ataque de missil que parte de uma
nuvem no céu, dando inicio a um alerta geral para a aproximacdo de inimigos. Assim que
decola, a personagem afirma ndo estar vendo nada ao seu redor, além de uma “nuvem” (I
don't see nothing around here but a cloud...) - cuja inscri¢cdo do outro lado diz Made in Japan.
Nuvem esta que ndo é nada mais que um disfarce para um piloto japonés, traicoeiro e
covarde, que comeca a atacar o her6i do desenho pela retaguarda. A clara alusdo ao ataque a
base de Pearl Harbor no Pacifico, fato que foi o estopim para a declaracdo de guerra dos
Estados Unidos ao Império Japonés, é uma constante em todo o episddio, num esforco de
insuflar no espectador a ideia de justica da posicdo estadunidense em relacdo ao inimigo
japonés, sempre dado a covardia, a traicdo. Além disso, o aspecto fisico do japonés é
apresentado de forma caricaturada, risivel e desumanizada, a fim de ressaltar a suposta
inferioridade de sua raca, questdo que, assim como no Brasil, fomentou debates durante as
décadas anteriores. Nesse sentido, h& poucas sutilezas no episddio, mesclando-se claramente
0s contetdos objetivo e implicito da producdo. A todo momento o japonés se apresenta como
covarde, nunca combatendo frente a frente o adversario, mostrando-se inferior nas atitudes
assim como na aparéncia fisica.

Ao perceber que ha algo errado com a nuvem, dizendo que a mesma parece suspeita
(It looks suspicious...), o herdi decide averiguar a tal nuvem. Ao ser descoberto, 0 japonés
continua a tentar ataques sem enfrentar diretamente o inimigo, buscando fugir constantemente
das arremetidas do heroi. O “jap” € derrubado e Popeye, atrapalhado como sempre, cai do
proprio avido, descendo sobre uma embarcacdo (com inscricdo Jap Scrap Repair Ship —
Navio de Reparo de Sucata Japa) repleta de japoneses que, mais uma vez de forma covarde,
cercam o her6i a fim de espancé-lo. E nesse momento que mais um simbolo norte-americano
é invocado, quando, ao comer o famoso espinafre, o her6i se fortalece e é mostrado trajado

como a Estatua da Liberdade, como mostra a cena do episddio logo abaixo.
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Cena de Scrap the Japs (1942)

E a partir de entdo que ocorre uma virada, quando, ao ser atacado por um navio de
guerra do Império do Sol Nascente (ha um destaque na bandeira imperial japonesa ao lado do
navio), o heroi arremete contra 0s japoneses, entdo a bordo do navio de guerra, formando com
um “V” de vitoria com aqueles que atravessam uma parede ao serem golpeados por ele.
Abrindo o navio como se fosse uma lata de sardinha, a personagem heroica da cabo de todos
0S seus inimigos, rebocando os prisioneiros de guerra, todos igualmente dentucos, traicoeiros
e desumanizados, numa gaiola montada com os restos do navio japonés.

Enfim, todo o episddio se mostra repleto de simbolos caros ao patriotismo norte-
americano, assim como se empenha em construir uma imagem do inimigo como o oposto dos
valores defendidos pela sociedade estadunidense, mostrando-se, assim, como uma ferramenta
com forte potencial de desumanizacao do outro, dentro da orientacdo para o esforco de guerra
vigente naquele momento. Nesse sentido, podemos relacionar tais objetivos de distanciamento
do outro com o empenho de alguns segmentos da sociedade brasileira naquele mesmo
momento no Brasil, quando todo um clima de desconfianga criou uma atmosfera pesada para
a populacdo nipdnica aqui estabelecida. Por isso tal fonte se mostra relevante para a proposta

do projeto, visto que podera abrir uma pertinente discussdo sobre alteridade.

e You're a Sap, Mr. Jap (“Vocé é uma tolo, Sr. Japa”)**:

Também produzido pela Famous Studios e distribuido pela Paramount Pictures, em

1942, este episodio pode ser considerado um dos cartoons mais preconceituosos de todos 0s

%2 You're a Sap, Mr. Jap. Direcéo: Dan Gordon. Produgdo: Max Fleischer. Animacao: Jim Tyer; George
Germanetti, 1942, 7:07 min., p e b. Disponivel em: <http://www.youtube.com/watch?v=wEK45- 5y0s>
Acesso em: 12 abr. 2009.
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tempos, trabalhando a “demonizagdo” do inimigo japonés a partir de signos 0s mais variados.
Desde a cancdo tema, que da o tom do episodio, até as imagens caricaturadas dos japoneses
ha um forte teor de combatividade e estranhamento em relacdo ao outro, servindo este meio
de entretenimento de massa, mais uma vez, como uma arma ideoldgica de grande alcance,

principalmente entre as criangas.
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Cenas de You're a Sap, Mr. Jap (1942)

Enquanto Popeye patrulha os mares do Pacifico com seu bindculo em alto-mar,
cantarola uma can¢ao cuja letra diz “You're A Sap, Mr. Jap / To make a Yankee cranky /
You're A Sap, Mr. Jap / Uncle Sam is going to spanky / Wait and see before we're done / The
ABC & D will sink your rising sun [...]”, e cuja tradugao seria “Vocé€ é um tolo, Sr. Japa /
Para deixar um Yankee irritado / VVocé é um tolo, Sr. Japa / Tio Sam ira surré-lo / Espere e
veja, antes de terminarmos / O ABC & D afundara seu sol nascente [...]". A letra ¢ clara
guanto ao que deve ser reservado pelos estadunidenses aos japoneses em geral.

Durante sua patrulha, Popeye avista um suposto barco de pesca com a bandeira
imperial japonesa e imediatamente avanca para atacar os dois individuos a bordo, cuja
imagem caricaturada repete a mensagem do episodio analisado anteriormente. Dentucos,
idénticos na aparéncia, desumanizados e trajados como chineses — 0 que demonstra a pouca
preocupacdo em realmente conhecer a cultura do inimigo —, 0s japoneses mais uma vez sao
apresentados como traigoeiros e covardes. Estes, ao mostrarem ao her6i um termo de acordo
dizendo “We want peace — sign here” (Queremos a paz — assine aqui), ndo tardam em atacé-lo
com uma marreta tdo logo Popeye, de costas para seus antagonistas, se debruca sobre o
documento para assinéd-lo. E assim que o herdi se vira para ver o que esta acontecendo, 0s
japoneses se mostram em posicdo de reveréncia, como se nada tivessem feito, o que deixa
claro seu carater covarde. Nas duas tentativas seguintes de atrai¢coa-lo, os dois japoneses
colocam uma dinamite no sapato furado do herdi e Ihe ddo um ramalhete de flores com uma

lagosta escondida nele para que, mais uma vez, Popeye seja atacado. A comicidade que o
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desenho coloca nas situagdes busca esconder, com pouca eficiéncia, as representagdes que se
tenta construir no desenrolar do episodio.

Ao perceber o que acontece, 0 heroi procura atacar os dois inimigos que, com uma
corneta, chamam reforcos, que vém na forma de um imenso navio de guerra imperial que
emerge de debaixo do herdi. Evitando os mdltiplos ataques nipénicos, o her6i come seu
espinafre e faz, com o seu proprio brago fortalecido, o sinal de “V” de vitdria. Derrubando os
inimigos um a um, Popeye desmantela o navio de guerra e, quando tudo parece ter terminado,
uma voz vinda do pordo chega a seus ouvidos. E o Unico japonés sobrevivente do navio.
Nesse momento, ocorre uma das passagens mais emblematicas do episodio, pois ela busca
apontar o carater desequilibrado do elemento japonés, buscando lhe atribuir tendéncias
naturalmente suicidas. Nesse caso, apds meditar sobre o que fazer (“If japanese boy wins, he
saves face. If japanese boy don't win, he loses face” - “Se rapaz japonés vence ele mantém o
prestigio. Se rapaz japonés ndo vence, ele perde os prestigio”), acompanhado por uma trilha
sonora de tom claramente funebre, o japonés decide se suicidar bebendo litros de gasolina,
engolindo municdo e acendendo um fosforo em sua boca. Embora a municdo comece a
estourar dentro do nipdnico, ele acaba chegando ao convés do navio, dando de cara com o
her6i americano. Este, por sua vez, acende um fosforo para olhar dentro da boca do inimigo e
entender o que acontece. Ao perceber a gasolina, o marinheiro langa o japonés pelo buraco de
onde este saiu, caindo 0 mesmo de volta no pordo. O herdi se afasta do navio e fica assistindo
ao afundamento do navio apds a explosdo. A Ultima cena, na qual o navio afunda, é uma das
mais marcantes do episadio, visto que a embarcacdo submerge ao som de uma descarga de
banheiro, enquanto a bandeira do Império Japonés vai descendo agua abaixo. Nao ha sutilezas
nem meios-termos: 0 japonés, como povo, é representado como dejeto, numa obra de
entretenimento que mescla revanchismo com racismo em sua esséncia, a total negacdo do
outro. Ha de se considerar que a conjuntura de guerra torna as hostilidades efervescentes e a
luta ideol6gica sempre mais acirrada. Porém, ndo podemos deixar de imaginar a situacdo dos
cidaddos americanos de origem japonesa nesse periodo da Historia. Nesse sentido,
percebemos uma relagdo com a situagéo vivida no Brasil por parte da populacdo de origem
nipbnica. O forte componente racista do episddio em questdo € evidenciado na forma como o
japonés é estética ou fenotipicamente ridicularizado, além das caracteristicas psicologicas e
morais que lhe s&o atribuidas, o0 que pode ser relacionado, guardadas as devidas proporgdes,

ao que ocorria no Brasil de entéo.
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o Seein' Red, White 'N' Blue (“Vendo vermelho, branco e azul”)*3:

O ultimo episodio a ser analisado é da mesma produtora dos anteriores, porém datado
de 1943. Toda a trama se da em torno da convocacdo de Brutus, o famoso adversario de
Popeye em seus desenhos, numa clara defesa do esfor¢o de guerra que os Estados Unidos
exigiam de seus cidaddos. O detalhe do titulo, que lista as cores da bandeira norte-americana,
é digno de nota.

Alegando ndo poder servir por motivo de doenca, Brutus se vé desmascarado por
Popeye que, sendo o responsavel pelo posto de alistamento da marinha, exige que seu
interlocutor assine imediatamente seu engajamento. A recusa resulta numa luta entre os dois e
Popeye, atingido por seu antagonista, é lancado a fachada de um prédio identificado como um

orfanato. E a partir dai que realmente comeca a campanha antinipénica no episadio.

Ppese

THE SAILOR

Cenas de Seein' Red, White 'N' Blue (1943)

No interior do prédio, encontram-se quatro japoneses trabalhando em planos afixados
a parede, nos quais pode-se ler as expressdes “Military Secrets” (Segredos Militares) e
“Sabotage Plan” (Plano de Sabotagem). Ao perceberem a chegada do heréi do cartoon, os
japoneses escondem 0s planos e, com sua estatura extremamente diminuta, se disfarcam de
bebés. Os signos que aparecem entdo sdo de suma relevancia.

No cavalo de pau em que um dos supostos bebés brinca, ha uma suéstica adornando
sua lateral, assim como no piso proximo a outro dos “bebés”. Enquanto Popeye se mostra
tocado pela aparente inocéncia das “criancas” brincando, 0s quatro japoneses se despem de
seus disfarces e, armados com tesouras e bastfes, avangcam para cima do herdi e o atacam,

como nos outros episodios, covarde e traicoeiramente. Todo o tempo essas producdes

263 Seein' Red, White and Blue. Direcdo: Dan Gordon. Produgéo: Dan Gordon; et al. Animagéo: Jim Tyer; Ben
Solomon, 1943, 6:42 min., p e b. Disponivel em: <http://www.youtube.com/watch?v=2qfcPJS5IBc> Acesso
em: 12 abr. 2009.



http://www.youtube.com/watch?v=6ACltvhNXSI
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buscaram alertar os cidad&os estadunidenses do risco representado pela simples presenga de
elementos de origem nipdnica em seu meio, o que pode ser inferido, também, dos campos de
relocacdo e internamento instalados na Costa Oeste dos Estados Unidos durante o conflito
mundial.

O interessante em termos de esfor¢o de guerra vem a seguir, quando Brutus percebe o
que esta acontecendo e, mais patridtico do que nunca, resolve ajudar Popeye, seu inimigo de
sempre, a enfrentar os ardilosos japoneses. Ao serem o0s dois atacados com uma dinamite, a
explosdo produz um efeito de fumaca e em meio a ela surge uma imensa suastica, enfatizando
a estreita relacdo entre os paises do Eixo. Popeye, entdo, divide seu espinafre com o
anteriormente inimigo, Brutus, e ambos partem com tudo para cima dos inimigos niponicos.
Ao segurar trés dos japoneses de uma sé vez, Popeye, antes de soca-los, declara: “Your
Emperor in Japan is gonna feel this...” (Seu Imperador no Japdo ird sentir isso...). No
momento do golpe, em mais uma forte mensagem patridtica e ideoldgica, um braco com o
punho da camisa nas cores da bandeira dos Estados Unidos sai voando até o Japéo e atinge o
queixo do Imperador Hiroito, com o sol nascente e 0 Monte Fuji ao fundo. Em seguida, eis
que surge o Fihrer, prestes a fazer um pronunciamento e com a sudstica ao fundo. Nesse
momento, o “brago do Tio Sam” chega a Alemanha e, antes de atingir em cheio o queixo do
Flhrer (Adolph Hitler), aparece um cartaz com os dizeres “Is there a undertaker in the
house?” (H4 um agente funerario na casa?). Com o golpe, o famoso bigode do lider da
Alemanha nazista cai, Hitler desaba e é amparado por um de seus asseclas (aparentemente,
Hermann Goering).

A cena final do filme é uma clara propaganda de engajamento militar, na qual Brutus
(Bluto, no original) pergunta a Popeye como se soletra seu nome, a fim de que ele possa
assinar seu termo de compromisso para com o pais. Nesse momento, cinco japoneses — todos
igualmente dentucos, usando Gculos e caricatos — que se encontram presos sob custddia de
Popeye entoam cada um uma letra do nome do novo membro da Marinha norte-americana, e é
o fim do episodio.

Num balango geral, os trés episddios apresentam elementos semelhantes de
propaganda antinipbnica, ressaltando uma suposta inferioridade estética de raga, falta de
moral como individuos e soldados, e carater traicoeiro em qualquer circunstancia. Nesse
sentido, os desenhos serdo de importante relevancia para dar ao tema uma visdo mais global
da questdo, trazendo para o debate como se dava a questdo no territorio estadunidense. A

atividade 5 consistird numa anélise dessas producgoes.
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ATIVIDADE 5
Analise de desenhos animados

A seguinte atividade devera ser realizada por todos os grupos e consistird na analise de
trés episddios de desenhos do Marinheiro Popeye, produzidos nos anos de 1942 e 1943. Os
grupos assistirdo aos desenhos animados em sala e, apos discutirem separadamente sobre suas
impressoes, trocardo entre si as informacges levantadas, a titulo de comparacao. Os episodios

serdo os seguintes:

1. Scrap the Japs. Direcdo: Seymour Kneitel. Producdo: Max Fleischer. Animacdo: Tom
Johnson; Ben Solomon, 1942, 6:08 min., p e b. Disponivel em:
<https://www.youtube.com/watch?v=bCFZ6nh9djY> Acesso em: 07 nov. 2015.

2. You're a Sap, Mr. Jap. Direcdo: Dan Gordon. Producdo: Max Fleischer. Animacéo: Jim
Tyer; George Germanetti, 1942, 7:07 min., p e b. Disponivel em:
<https://www.youtube.com/watch?v=8p_SABG3SPk> Acesso em: 07 nov. 2015.

3. Seein' Red, White and Blue. Dire¢do: Dan Gordon. Producdo: Dan Gordon; et al.
Animagcdo: Jim Tyer; Ben Solomon, 1943, 6:42 min., p e b. Disponivel em:
<https://www.youtube.com/watch?v=QLKSVRWkIj0> Acesso em: 12 nov. 2015.

Essas producdes podem ser tomadas como fontes historicas ricas em informacdes
reveladoras da conjuntura da época, devendo ser analisadas sempre de forma contextualizada
e tendo-se em mente a atmosfera do periodo. Os grupos deverdo seguir 0s seguintes
parametros basicos, podendo, contudo, tecer as observacdes que acharem pertinentes segundo

sua propria perspectiva:

cada grupo fara uma exposicdo sobre os conhecimentos construidos a partir de suas

analises nas atividades anteriores, contextualizando e seguindo a cronologia da

imigracdo (exposicao das atividades 1 a 4);

e identificar nos desenhos o carater de propaganda dos EUA em favor do esforco de
guerra;

e descrever os elementos de exaltacdo do patriotismo;

e formular o perfil dos japoneses construido nos desenhos, segundo a forma como estao

representados (caracteristicas fisicas, comportamento, atitudes como individuos e

militares, etc.);

¢ identificar a mensagem principal transmitida pelas produc6es em relacdo ao japonés;


https://www.youtube.com/watch?v=bCFZ6nh9djY
https://www.youtube.com/watch?v=8p_SABG3SPk
https://www.youtube.com/watch?v=QLKSVRWklj0
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discutir se as producgdes apresentam carater racista ou nao, justificando sua analise;
relacionar aspectos dos discursos e das representacdes sobre o japonés obtidos a partir
das fontes analisadas nas atividades anteriores com o contetudo dos desenhos em pauta;
refletir sobre as condi¢Ges dos japoneses e nipo-americanos nos EUA ao serem
representados da forma como essas producgdes o faziam;

discutir com a turma sobre as analises pontuadas acima e se € possivel identificar, nos
dias atuais, producdes que apresentem esteredtipos e elementos de discrimina¢do em
relagdo a outros povos;

expressar as impressdes do grupo sobre diferencas étnico-culturais e fatores formadores
da identidade dos individuos e grupos;

pensando a memoria que costuma ser transmitida sobre a imigracdo japonesa e 0S
conhecimentos construidos pelas pesquisas a partir das fontes, explicar a diferenca entre
memoria e historia;

expressar se esse estudo contribuiu, de alguma forma, para um aprendizado com

potencial para somar na sua formacéo intelectual e pessoal.
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CONSIDERACOES FINAIS

A Historia e seu papel como disciplina profundamente comprometida ndo s6 com a
interpretacdo e busca pela compreensdo do passado, mas também com a problematizacdo do
cotidiano, vem se consolidando mais e mais a cada dia, tendo ocorrido, notadamente na ultima
década, um aumento consideravel de publicacGes — tanto académicas quanto mirando o campo
da histéria publica — e produc6es audiovisuais ligadas a esse campo do saber, popularizando-
se um genuino interesse por temas historicos. Esse universo em constante expansao traz em si,
igualmente, uma ampliacdo das paisagens percorridas pelos historiadores, resultando numa
gama de novos interesses tematicos que s6 vém a enriquecer a disciplina como campo do
saber e a potencializar o interesse de um publico crescentemente desejoso de dedicar
oblacdes, seja para as deidades do saber com aspiragcdes ao carater cientifico, seja para 0s
numes da curiosidade e do entretenimento. O espaco escolar — que ndo se aparta do todo
social como um universo paralelo, a despeito de suas especificidades — apresenta igual
tendéncia, com um publico discente com acesso a uma gama de informacgdes que hoje se
descortina diante de seus olhos em poucos cliques. Ainda que tal acesso se mostre longe de
estar amplamente democratizado nas diferentes esferas da rede escolar, nota-se uma razoavel
orientacdo nesse sentido nos ultimos anos. Esses fatores levantam importantes questdes para
os profissionais da educacéo, haja vista que toda essa nova realidade de circulagdo instantanea
de informacg6es demanda pensar a sala de aula a partir de um novo olhar, de forma que seu
apelo seja sedutor para os sujeitos do conhecimento que sédo alunos e alunas no processo
ensino-aprendizagem.

Outro fator digno de nota em relacdo aos ultimos dez ou vinte anos, no que tange ao
campo da educacdo e do ensino de Histdria, é o crescimento das pesquisas relacionadas ao
campo do curriculo e da cultura escolar, o que tem suscitado um leque progressivamente mais
amplo de questbes inerentes ao universo escolar e a sua funcdo como espaco social de
producdo de conhecimento e de consolidacao de valores basicos de ordem democrética.

Este trabalho buscou refletir sobre alguns problemas postos por essas tendéncias e
pensar uma proposta de didatizacdo de um tema que vem recebendo grande atencdo nos meios
académicos, mais nomeadamente no eixo S&o Paulo-Parand. Desde o avizinhamento das
comemoracgOes dos cem anos da imigracdo japonesa no Brasil, realizadas em 2008, um
numero crescente de trabalhos focando o tema vem sendo produzido, incluindo aqueles com
énfase em revisitar a memoria desse processo historico a partir do viés da discriminagéo

sofrida por povos orientais na virada do século XIX para o XX no pais. Nesse sentido, um dos
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processos constituintes da configuracdo histdrica brasileira — ou seja, a imigragdo numerosa
de povos de diferentes origens — se apresenta como um conteudo cuja potencialidade permite
a abordagem de tematicas diversas, todas ricas como problematizadoras de aspectos ainda
pertinentes a realidade social no tempo presente. Desde pensar a diversidade da composi¢ao
do povo brasileiro até a critica a um persistente mito da “democracia racial”, tratar o tema da
imigracdo como contetdo digno de destaque pode promover valiosos debates em sala de aula
e, inclusive, promover uma edificante reflexdo sobre identidade e alteridade. Foi pensando por
esse prisma que o desenvolvimento deste trabalho trilhou possiveis caminhos da reflexdo
pedagogica, primando pela énfase em aspectos relacionados a racismo e xenofobia, com o
intuito de contribuir para a construcdo do pensamento critico sobre essas questdes tdo
presentes no mundo em que vivemos e que demandam seu enfrentamento direto.

A reflexdo sobre a natureza do curriculo — mais precisamente pensando a area da
disciplina de Histéria — foi igualmente contemplada neste trabalho, cuja perspectiva de
curriculo ndo consiste em pensar 0 mesmo como conjunto de contetdos a serem ensinados,
porém ndo prescinde de sua importancia em sua composicdo. Tomando como parte do que
compde o curriculo os temas selecionados para o trabalho em sala de aula, apresentamos a
proposta de abordar a imigracdo japonesa como fator multipicador de discussdes sobre
xenofobia e intolerancia nesses tempos de onda conservadora e hostil a diversidade, de fécil
constatacdo em funcdo de episodios recorrentes na atualidade. O norte deste trabalho foi a
busca por um dialogo constante entre teoria e préatica, apresentando uma ponderacdo sobre o
carater especifico dos saberes construidos por estudantes e professores na relacdo travada no
espaco escolar, assim como sobre o carater processual do curriculo, que s6 pode apresentar
alguma materialidade na pratica de ensino em acdo, repensada e reconfigurada
constantemente, sempre visando a provocar a reflexdo como meio de questionamento de
mundo e busca pela compreensdao dos processos que moldaram as sociedades, com todos 0s
seus dilemas, como as conhecemos. De certa forma, a perspectiva aqui adotada buscou marcar
posicdo quanto ao respeito as diferengas como elementos marcadores de identidade, ndo num
sentido de tonificagéo da concepgdo do “outro” como um “ndo eu”, mas como meio fomentar
empatia capaz de nos conduzir a compreender que a adocdo de diferentes formas de ser e
fazer torna a cultura e a diversidade que singularizam grupos diversos uma riqueza digna de
nota na historia humana.

Com a proposic¢éo do trabalho com fontes, esperamos ter oferecido um desafio a ser
encarado por alunos e alunas da fase final do ensino fundamental, de forma que o manuseio

desses elementos reveladores de saber historico seja apropriado por estudantes a transitar um
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pouco pelo mundo do historiador, ndo com a pretensdo de torna-los profissionais da area, mas
sim com o objetivo de que a leitura critica de fontes possa muni-los para perceber a
possibilidade de discursos preconceituosos em diferentes textos, inclusive imagéticos e
audiovisuais. Tendo em vista a circulacdo frenética de informacdes, textos, imagens e tudo
quanto € produto de mados e mentes humanas no mundo moderno, treinar o olhar para
identificar e filtrar elementos de discriminagdo possivelmente presentes no cenério que nos
cerca se mostra fator fundamental para a valorizacdo do respeito a diversidade e o combate a
todo e qualquer tipo de manifestacdo de preconceito, ou mesmo discurso de odio.

Esperamos, por fim, ter alcancado os objetivos almejados e explicitados ao longo da
jornada percorrida neste texto, tendo, de alguma forma, contribuido para o ensino de Histéria
e a valorizacdo da educacdo como meio de promover principios que fundamentem os pilares
de uma sociedade mais igualitaria e resistente a posicionamentos racistas, xendfobos e
preconceituosos em geral. Que, a partir dessa perspectiva, o saber possa ser compreendido
ndo como um fim em si mesmo, mas como um meio de renovacédo e reconstrucdo constantes,
tanto de visdes de mundo como deste propriamente dito. E que, aqui, se encontre a
contribuicdo de uma pequena estrela na constelacdo desse saber do qual nossa sociedade se

mostra tdo sequiosa.
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Luiz Eije Muramatsu

Entrevista realizada em 10 de outubro de 2009, no Templo Budista Hoshéji, situado a Estrada

de Piranema (RJ-099), n° 716 — Bairro Piranema — Itaguai — RJ

Luiz Eije Muramatsu — Ele tinha muito conhecimento com Getulio Vargas. Ai Getulio
Vargas, na época que ndo tinha nem Via Dutra; era a Rio-S8o Paulo antiga que tinha aqui.
Entdo a verdura vinha de S3o Paulo. Nao tinha verdura. “Ah, entdo, coloca japonés, nao ¢&.
Mas como? Ora, faz um loteamento, distribui terreno, ndo é?”

Entdo o que fez? O Getulio Vargas o que ele fez?

Aqui era tudo lagoa. Entéo fizeram canalizacdo. Esses canais que tém ai € tudo artificial. Aqui
era tipo pantanal.

Alessandro — Terrenos alagadicos, ndo é?

Luiz Eije Muramatsu — Ai, houve o que naquele tempo chamava INA. E colonizacio
agricola. E fizeram canais e distribuiam 10 hectares a longo prazo. Com caréncia alta, ne. E
financiou maquinarios, tratores e maquinas para irrigacdes. E, como... esse Hidemi Nakano
era de Lins. Ent&o...

Alessandro — De Lins?

Luiz Eije Muramatsu — E.

Alessandro — Em S&o Paulo?

Luiz Eije Muramatsu — E, de So Paulo. Entfo, quase todas as pessoas vieram de 1a. Mas
vieram mais de Mogi, Central, e ndo estava virado sO pra colonia japonesa, ndo. Quem
quisesse vir entrava, ne. E assim foi feito. Parece que foi feito primeiro em Santa Cruz, ne.
Alessandro — Isso...

Luiz Eije Muramatsu — De Santa Cruz muita gente veio pra ca. Entdo eu conheci outras
pessoas que vieram nessa época, assim, que diz que ndo podia nem abrir a boca porque, a

tardinha, assim, diz que entrava mosquito na boca. E...
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Alessandro — Malaria, nédo e?

Luiz Eije Muramatsu — Cheio de maléria, ne. Uma coisa assim... E 0s terrenos com o tempo
foram emancipando, ne. Ganharam titulo definitivo. E rendeu.

Primeiro comegcou com tomate, ne. Depois veio a era do quiabo. Esse quiabo que eles téo
vendendo hoje ai, nasceu aqui, em Santa Cruz. Chamam até Santa Cruz 47, porque houve
melhoramento aqui em 47, ne, nessa variedade de quiabo. Ent&o, depois do quiabo agora
passou pra goiaba, ne. Goiaba também era s6 nativa, ne. Japoneses que comegaram a podar e
comecaram a ensacar. E a atual goiaba de hoje. Goiaba de mesa.

E depois da goiaba... hoje também ja ta fraquejando, mas é coqueiro, ne. Coco, ne. Coco hoje
sofre muita concorréncia do céco do Nordeste, que vende muito barato, ne.

E por ai, ne... até onde eu sei, é por ai.

Alessandro — O senhor nasceu em que ano? Posso perguntar?

Luiz Eije Muramatsu — Eu nasci em 1937, em Marilia. Como eu trabalhava no Rio de
Janeiro, minha mulher morava aqui. E meus pais... O pai dela e 0 meu pai eram muito amigos,
ne, e eu visitava. Ai conheci minha mulher, acabei casando e depois de casado eu me mudei
para Itaguai. Mas eu ja conhecia ltaguai, ja conhecia o Rio de Janeiro, ne. Pro Rio de Janeiro
eu vim em 56.

Alessandro — E qual é o nome do seu sogro?

Luiz Eije Muramatsu — Meu sogro? Toshio Yabuzaki. Ele veio de Lins.

Alessandro — Entdo o senhor diz que ele se instalou aqui na época em que Getulio Vargas
ainda governava.

Luiz Eije Muramatsu — E, ele era Presidente.

Alessandro — Mas ele sentiu algum tipo de preconceito por parte da populagao?

Luiz Eije Muramatsu — N&o. Parece que em Itaguai, no Rio de Janeiro, assim, ndo houve
preconceito.

Alessandro — Néo era tdo forte, ndo é?

Luiz Eije Muramatsu — E.

Alessandro — Em Séao Paulo a situacdo era mais complicada, ndo é isso?

Luiz Eije Muramatsu — Em Sdo Paulo, foi. Eu, quando estava na escola, sofri muito
preconceito, ne. Porque eu... em 1945, que eu entrei na escola. Ai eu sofri muito...
Alessandro — Finalzinho da Guerra? A Guerra ja tinha terminado? O senhor se lembra se a
Guerra ja tinha terminado? Porque ela termina em 1945, mas em agosto.

Luiz Eije Muramatsu — N&o. Quando eu entrei na escola ainda ndo tinha terminado, nao.

Alessandro — Ah, sim. Comecinho do ano, ndo &?
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Luiz Eije Muramatsu — Entdo meu tio falou assim, em agosto, ne: “Poxa! Soltaram bomba
atdmica no Japao.” Eu tinha 7 anos. Nem sei o que que € isso, ne. [riso].

Alessandro — O senhor ja estava na escola?

Luiz Eije Muramatsu — Estava no primeiro ano. E meus pais sempre falavam assim: “Vocé,
n&o briga na escola. Pode ser xingado, o que quiser. Mas, vocé, ndo reaja.” Eu nio reagia.
Uma vez eu estava na escola, assim... em Santo André, ne. Um monte de marmanjo, criancada
14, com uns 15 anos, assim, me cercou, me urinou. Mijou em cima de mim.

Alessandro — E mesmo?

Luiz Eije Muramatsu — E eu ndo podia nem reagir. Porque o outro era marmanjo grande. E
varias pessoas. Agora, onde eu estudei mais... em Pompéia, por exemplo... ali sofria
discriminacdo, mas nem tanto. Porque col6nia japonesa la era forte, ne. Pra vocé ter uma
idéia, a escola era construida pelos japoneses. Era clube de japoneses. Dava aula de japonés
até meio-dia; depois de meio-dia, portugués, ne. E no... quando estourou a guerra Japdo e
Brasil, ficou encampado pelo municipio, ne. Ai ficou escola municipal. Ndo podia mais dar
aula de japonés. Mas, mesmo assim, nds éramos 49 alunos. 4 que nao eram filhos de japonés.
45 pessoas eram filhos de japonés. E quando tinha que fazer alguma obra e tudo, os pais dos
filhos japoneses que faziam mutirdo e consertavam. Mantinham. E pra manter a professora 1&
no sitio, os pais japoneses... era municipal, a escola municipal, paga pelo municipio... mas
fazia vaquinha pra segurar professor. Durante a guerra, ne. E fogo. E eu andava 6 km todo dia
até a escola. Pra ir... eu levava quase duas horas pra ir e duas horas pra voltar.

Alessandro — A pé?

Luiz Eije Muramatsu — A pé. E muitos filhos de japoneses... Os japoneses falavam assim:
“Eu ndo vou mandar meu filho pra aprender portugués. Eu vou embora pro Japao.” E riam do
meu pai. Entdo eu fui um dos primeiros a freqiientar escola de portugués. E tem uma coisa,
hoje todos esses... Vocé sabe o0 que é dekasegi?

Alessandro — Sim.

Luiz Eije Muramatsu — Japonés que vai la pro Japdo e tudo. E reclama que o filho ndo fala
japonés, e que ndo entende nada do que os professores falam. Mas quando eu entrei na escola
também, eu ndo sabia, eu ndo entendia nada do que a professora falava. E eu ndo achava que o
sistema estivesse errado. Eu achava que eu que estava errado, que ndo entendia. Depois de
meio ano, assim, vocé comeca a entender, ne.

Alessandro — Entendo.

Luiz Eije Muramatsu — Dai vocé engrena, vai. Mas no comego era fogo.
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Alessandro — Assim, o senhor, da sua parte, tinha aquela vontade de se sentir assimilado, néo
é?

Luiz Eije Muramatsu — E. Ento, mas o... assimilacdo muito também, ne, o japonés falava
assim: “Vocé é um traidor”, ne.

Alessandro — Ah, tinha um pouco disso também, néo é?

Luiz Eije Muramatsu — Tinha muito, ne. Meu pai era mais avangado um pouco. N&o era
assim, ndo. Era avancado, entdo era muito visado por essa Shinddé Renmei, ne.

Alessandro — Sim, sim.

Luiz Eije Muramatsu — Ent&o tinha que calar a boca, ficar quieto.

Alessandro — O senhor pegou essa época, ndo?

Luiz Eije Muramatsu — E.

Alessandro — A Shindd Renmei vai surgir logo apo6s o final da Segunda Guerra.

Luiz Eije Muramatsu — E, nessa época.

Alessandro — Na regido de Bastos, principalmente.

Luiz Eije Muramatsu — Os meus colegas de escola mesmo falavam assim: “Seu pai é o qué?
Seu pai € o quée?”’.

Luiz Eije Muramatsu — Perguntavam e eu falava: “Eu ndo sei. Eu ndo sei”.

Alessandro — Kachigumi ou Makegumi?

Luiz Eije Muramatsu — Kachigumi ou Makegumi. Eu falava: “Eu ndo sei”. Para ndo
complicar meu pai, ne.

Alessandro — Claro.

Luiz Eije Muramatsu — E fogo, rapaz. Eu achava que, eu ndo sabia falar portugués, nio
entendia portugués... eu ndo achava que o governo téa errado. Eu achava que eu é que estou
errado. Agora o pessoal que... nisei que fica I, vai |4, ndo entende japonés... Ta certo que nédo
entende. Mas entende mais do que eu entendo portugués, hoje. Porque ouve o vovo falar; pai
e mae falam, ndo é? Entdo, nds enfrentamos muito mais dificuldades do que eles.

Alessandro — Porque ao sair daqui eles ja tiveram contato com a lingua aqui, em familia. O
senhor, ndo. O senhor veio de la sem ter tido qualquer contato com a lingua portuguesa.

Luiz Eije Muramatsu — N&o, ndo. Eu nasci aqui.

Alessandro — Ahh, sim. O senhor nasceu em Marilia.

Luiz Eije Muramatsu — Mas me criei, assim como minha mulher, fui criado...

Alessandro — Mas 0 seu convivio era s6 em japonés?
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Luiz Eije Muramatsu — S6 em japonés. Era proibido falar portugués em casa, ne. Entdo,
primeiros dias meu pai falava assim: “Ohayou gozaimasu ¢ bom dia em portugués”, ne. “Até
logo, sayounara”.

Alessandro — Mas ai, dessa forma, ele ja ia ensinando ao senhor.

Luiz Eije Muramatsu — la ensinando assim. Entéo a dificuldade era menor. E pra vocé saber,
repeténcia naquele ano, naquele tempo, era comum. Mas, olha, se eu disser que eu nunca
repeti, parece mentira. Porque vocé estava um tempo na escola, meu pai ja& mudava de lugar,
ia pra outra cidade. Ai era outra aula, outra escola, ne. Nunca repeti, mesmo assim, ne. Era
fogo. Porque naquele tempo, eu acho que... escola o peso da matéria era diferente. A gente
entrava 8:00h saia a0 meio-dia. Até as 10:00 horas era s aritmética, matematica, ne. Entdo o
peso de matematica era 50%, ne. E matematica era uma das matérias que meus pais podem
ajudar. Agora se vocé Historia, Geografia, outras coisas, meus pais ndo sabem ajudar. Vai
ensinar isso ai de que jeito? Mas matematica, eu lia e explicava pra minha mae e minha méo
ensinava. Fracdo e tudo, ne? Probleminhas, explicava. Entdo eu era bom na matemaética. Era
10 direto, direto. Entdo eu podia tirar zero noutra matéria que eu passava.

Alessandro — Matematica ndo era problema para o senhor?

Luiz Eije Muramatsu — Em matematica eu dava banho em todo mundo. Entre meus colegas
mesmo eu dava banho em todo mundo. Sempre fui. Eu tenho segundo grau técnico, ne. Mas
eu sempre tive nota...

Alessandro — Em que area?

Luiz Eije Muramatsu — Maquinas, ne. Entdo eu sempre tive muita vantagem em matematica.
Entendeu? Qualquer lugar que eu fui... concurso... entrar na firma, sempre foi, era tudo
matematica 50%. Qualquer concurso, qualquer exame para entrar numa firma era, ne. S6 dava
probleminha de matematica, decimal, essas coisas. Quando fui na Bayer... eu trabalhei 12
anos na Bayer, pra fazer teste, assim, era brincadeira. Entdo eu sempre em concurso, admissao
para certas firmas ai, eu levei sempre vantagem.

Alessandro — E quando... O senhor diz que nessa época da escola era muito dificil. Que tinha
esse tipo de discriminagéo. Seu pai o0 orientava de alguma forma com relagéo a falar o idioma
guando o senhor estivesse em publico? ...

Luiz Eije Muramatsu — Nd&o, ndo. Orientacdo nesse sentido, ndo. Mas ele sempre falava
assim: “Nao reaja em briga. Vocé fica... faz de conta que vocé ¢ bobo. E qualquer coisa que
perguntarem sobre guerra, ndo sabe”. Agora, quando eu tinha 7 anos, quando eu comecei na
escola, assim, meu pai falou assim: “E, o Brasil declarou guerra com o Japao”. Eu falei: “O

que que ¢ guerra?”
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Alessandro — E o senhor nem fazia idéia, obviamente, do que acontecia no mundo, ne? Era
uma crianga...

Luiz Eije Muramatsu — Ele me falou: “Guerra, ué. Um soldado mata o outro”. Eu pensei, ne:
“Mas isso nao é ilegal? Se vocé mata um vizinho, ndo vai preso? Como € que pode 0 governo
matar um ao outro?” Eu pensava desse jeito, ne.

Alessandro — Claro. Na ingenuidade de uma crianga, ne.

Luiz Eije Muramatsu — Como é que pode? E. Pensamento de uma crianca, ne.

Entdo ndo teve... Até que nos fomos para uma colbnia japonesa muito forte, ne. Entdo,
discriminagdo no sitio & em Pompéia ndo houve muito, ndo. Mas eu estudei meio ano aqui
em Santo André. Aqui era forte, viu? Ali era forte. Acho que eu era o Unico filho de japonés
da escola.

Alessandro — Muito visado, ne?

Luiz Eije Muramatsu — E, muito visado. Tinha que ver que... a turma me cercou, urinou em
cima de mim. E vocé ndo podia falar nada, ne. Quietinho. Em termos gerais, é por ai.
Alessandro — E, no caso do seu pai, particularmente, teve algum episdédio em que ele se
sentiu assim também? Tipo, discriminado?

Lui Eije Muramatsu — N&o... No municipio de Pompéia, assim como em outros lugares, 0s
japoneses ndo podiam juntar mais do que trés pessoas, ne. E ndo podia falar nem “bom dia”
em japonés. Entdo, teve muita gente que foi na cidade fazer compra ou alguma coisa, e que
falou: “Ohhh, bom dia! Como vai vocé?” Pah, j& dormia uma noite na cadeia. Muitos colegas
do meu pai foram presos por uma noite, sem motivo nenhum, s6 porque falaram japonés. Mas
ndo houve, assim, maus tratos, néo.

Alessandro — Fisicos, ne? Fisico, ndo, ne.

Luiz Eije Muramatsu — Fisicos, ndo. Ndo. Entdo meus pais evitavam 0 maximo sair a
cidade, ne.

Alessandro — Entdo, na verdade, o que existia era um clima tenso, ne? Havia uma tensao.
Assim: ndo tinham como se comportar naturalmente.

Luiz Eije Muramatsu — Na regifo. E.

Alessandro — Ou seja, manifestar a cultura, ne? O uso da lingua, principalmente. Nisso vocés
se policiavam para ndo ficar sendo visados.

Luiz Eije Muramatsu — E se houvesse briga entre japonés ou descendentes de japoneses com
ndo descendentes, o proprio delegado policial nunca ficava... era imparcial... [Corrige-se] Era

parcial, ne. Se eu e vocé brigdssemos naquele tempo, eu ndo tinha razdo nenhuma. E mesmo
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que tivesse, ne [risos]. Ele mandava a gente calar a boca. Ficar quieto. Brasileiro xingando
voceé e vocé tinha que ficar quieto.

Alessandro — Nesse periodo, sua familia tinha algum contato com alguém ja daqui de
Itaguai?

Luiz Eije Muramatsu — N&o, ndo tinha. N&o. De jeito nenhum.

Alessandro — E? Porque a coldnia surge aqui justamente em 39. Ela comeca a receber
japoneses em 39. Que € 0 ano em que estoura a guerra. O Japdo ainda ndo estava em guerra.
Ele s entra em 41.

Luiz Eije Muramatsu — Nao, ja estava em guerra. Quando eu entrei na escola no primeiro
ano jé tinha estourado a guerra.

Alessandro — Nao, eu digo em 39. Em 39 € a Alemanha que estd em guerra contra 0s
Aliados. Em 41, existe aquele ataque, ocorre aquele ataque a Pearl Harbour, ne.

Luiz Eije Muramatsu — 42, ne?

Alessandro — Finalzinho de 41, em dezembro. Ai, estoura a guerra. Em 42 o Brasil toma
partido dos Aliados. E ai que a situac&o fica complicada aqui um pouco para 0s japoneses, ne.
E aqui em Itaguai ja tinha, ja havia familias aqui. S6 que eu ainda ndo consegui conversar
com ninguém que ja estivesse aqui nesse periodo.

Luiz Eije Muramatsu — E. Esses japoneses da velha guarda quase ndo existem hoje, ne,
mais. Morreu tudo.

Alessandro — E. Faz muito tempo, ne. Tem o Sr. Joaquim Shiose, ne. N&o sei se o senhor 0
conhece. Ele é bem conhecido.

Luiz Eije Muramatsu — Joaquim Shiose. E, ele tem.

Alessandro — Eu estive conversando com o filho dele, o Minoru.

Luiz Eije Muramatsu — E filnho dele. O Minoru é filho dele.

Alessandro — Muito gene fina. Assim, muito agradavel, muito simpatico. Ele me deu até o
endereco do Sr. Joaquim. Pra semana eu devo ir la.

Luiz Eije Muramatsu — Joaquim é gente boa de papo, viu? Tudo que vocé perguntar ele...
Alessandro - T4 aberto...

Luiz Eije Muramatsu — T4 aberto. E uma pessoa aberta. N&o é uma pessoa fechada.
Alessandro — O senhor também néo é uma pessoa fechada.

Luiz Eije Muramatsu — (Risos)

Alessandro — A principio, 0 senhor estava um pouco reticente, mas ja me ajudou bastante.

Luiz Eije Muramatsu — E o que eu sei, ne. O que eu sei, eu falo.
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Alessandro — Porque tem algumas... por exemplo: tem um senhor & no centro de Itaguai, o
Sr. Massaru, que tem uma relojoaria. O Sr. Minoru até me indicou. Mas ele falou que j& é um
pouquinho mais dificil. Nem sempre ele esta disposto a falar da vida dele. Mas, de qualquer
forma, eu tenho que tentar. Minha pesquisa pretende valorizar aqui o papel da colénia na
regido de Itaguai, mas também trabalhando essa questdo: com é que era 0 convivio com 0
resto da populacdo? N&o podia falar o idioma, as escolas estrangeiras foram fechadas...
Porque € claro que uma coisa € a lei... A lei dizia 0 que? Que ndo se podia falar o idioma. As
escolas estrangeiras foram fechadas e tudo... Mas, as vezes, na pratica, a lei ndo funciona, ne.
As pessoas dao seu jeito de resistir, conseguem se manifestar culturalmente.

Luiz Eije Muramatsu — Entdo. Eu, por exemplo, tenho dificuldade em falar portugués,
porque aprendi portugués depois.

Alessandro — Mas o senhor fala muito bem.

Luiz Eije Muramatsu — Eu aprendi portugués depois. Primeiro eu s6 falava japonés. E,
japonés falado eu falo bastante, mas escrita eu ndo... Olha que eu... Tem aquele caractere
japonés que chama kanji, ne. E tenho, mais ou menos, conhecimento de... sei ler e escrever,
talvez, 600 kanji, ne.

Alessandro — Sei. Deixe-me ver. Se eu estiver errado, 0 senhor me corrige. (Escrevo sobre
nome Muramatsu em kanji)

Luiz Eije Muramatsu — Esse é Mura... Matsu.

Alessandro — (Esqueco os ultimos tracos do ideograma) Ah, esqueci. Ndo acredito.

Luiz Eije Muramatsu — (Escreve os Gltimos tracos) E, ha. Assim: ha. Af ja é outro. Como &é?
Na verdade, € assim. (Finaliza o ideograma corretamente)

Alessandro — Isso. 1sso mesmo. Té& certo. Desculpa.

Luiz Eije Muramatsu — Esse Mura ¢ de “bairro”, ne. Matsu é “pinheiro”.

Alessandro — Matsu é pinheiro, ndo € isso? Esse Toshi é de “ano”? Eu sabia mais, mas estou
esquecendo.

Luiz Eije Muramatsu — N&o. Esse aqui de Toshi € dificil, viu? E dificil pra caramba. Até eu
ando com ele aqui porque € dificil mesmo. (Tira papel da carteira com seu home escrito em
japonés)

Alessandro — Ah, é?

Luiz Eije Muramatsu — Esse Yabuzaki (nome do sogro) e dificil. Eu agora puxo no
computador, ne. Tem uma espécie de dicionario japonés, ai sai. Caso contrario... (Risos) Sabe

0 que €? A gente ndo usa.
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Alessandro — Por isso vai esquecendo. Eu sabia mais. J& estudei bastante. Agora estou
esquecendo porque ndo uso.

Luiz Eije Muramatsu — A gente ndo usa.

Alessandro — Esse O deve ser o de homem, ndo é? Esse eu lembro.

Luiz Eije Muramatsu — E. Esse O é homem. Mas esse Toshi é uma letra que nem existe hoje
em japonés.

Alessandro — Ah, é?

Luiz Eije Muramatsu — E. Toshi. Yabuzaki existe. Yabu, Yabu... Eu ndo sei. (Chama a
esposa: “Oh, Shize!”) Ela sabe. (“Oh, Shize, escreve Yabuzaki aqui. Vocé sabe escrever
Toshio Yabuzaki?”) Ela sabe, porque ela era...

Esposa — Ahn?

Luiz Eije Muramatsu — Toshio Yabuzaki vocé sabe escrever?

Esposa — Agora eu ndo lembro.

Luiz Eije Muramatsu — Yabuzaki sabe. Yabuzaki sabe.

Esposa — Entdo, mas eu...

Luiz Eije Muramatsu — Ta vendo? N&o usa, esquece. (Risos)

Esposa — Por qué? Tem que escrever?

Luiz Eije Muramatsu — N&o, ele quer escrever.

Esposa — P6e Muramatsu.

Luiz Eije Muramatsu — Muramatsu eu ja escrevi. Muramatsu é€... (A partir dai, torna a se
dirigir a mim diretamente) Esse kanji sai no segundo ano de japonés, ne. No segundo ano ja
ensinam esse kanji, Muramatsu.

Alessandro — Esse aqui no primeiro, ne?

Luiz Eije Muramatsu — Esse € O. Otoko. Vocé estuda japonés aonde?

Alessandro — Eu estudo sozinho.

Luiz Eije Muramatsu — Sozinho?

Alessandro — “Hitori de benkydshimasu”. Eu ndo vou mais tomar seu tempo, pois estou
vendo que vocés estdo em alguma comemoragcdo, em uma reunido... Mas o senhor ja me
ajudou bastante. Muito obrigado! De pessoas assim com mais idade, s6 ha o senhor e essas
pessoas que estdo aqui?

Luiz Eije Muramatsu — N&o, o pessoal daqui ndo é de Itaguai. Eles sdo gente mais nova e
ndo sdo de Itaguai. Vem de outro lugar: Rio de Janeiro, Sdo Paulo. O sacerdote veio de Séo
Paulo. [Aponta uma jovem mulher que me cumprimenta] Ela é japonesa.

Alessandro — Ah, é?
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Luiz Eije Muramatsu — Esposa do sacerdote titular daqui. Entdo, mas o sacerdote é de S&o
Paulo. Veio de S&o Paulo ha um ano e pouco, ne.

Alessandro — Vejo que tém jornais ali também, ndo é? Jornais em japonés.

Luiz Eije Muramatsu — Entdo, foi centenario ano passado, ne, da imigracdo japonesa. E
nosso primeiro sacerdote veio nesse Kasato Maru.

Alessandro — No Kasato Maru?

Luiz Eije Muramatsu — E. Ja veio com essa funcdo. Veio registrado como lavrador, mas ele
era sacerdote. Entdo, nosso budismo... acho que é o primeiro oficial aqui.

Alessandro — Com templo mesmo, especifico?

Luiz Eije Muramatsu — E. E foi enviado pelo budista de 14. “O, vocé vai e faz isso.” Ele era
sacerdote 1a. “E faz isso”.

Alessandro — Ele veio diretamente para onde? Qual regido?

Luiz Eije Muramatsu — Olha! eu ndo sei dizer. Eu sei que é S&o Paulo. Agora...

Alessandro — Mas ele veio na primeira leva, de 1908?

Luiz Eije Muramatsu — Primeira leva. E, em 1908.

Alessandro — Ah, entdo ele estava ali.

Luiz Eije Muramatsu — E.

Alessandro — E qual era o sobrenome dele?

Luiz Eije Muramatsu — Ibaragi. O sobrenome dele é Ibaragi, ne. N&o sei como é que chama
0 primeiro nome, ndo, viu? N&o sei, ndo. Agora Nissui € nome religioso, ne. Nissui. Esse é
nome religioso. Nissui Ibaragi. Esta ali. Mas havia o artigo em portugués também. Esse ja é o
jornal japonés da colénia, ne. Mas tinha artigo em portugués também. Al&! Em cima tem ali
em portugués também. Aquele foi tirado da revista Veja, eu acho, o de cima. Pode ler. Pode
tirar fotografia. Pode copiar.

Alessandro — Deixe-me ver se eu consigo.

[Interrupgéo da entrevista]

Luiz Eije Muramatsu — Procura o seu Joaquim que ele sabe bastante.

Alessandro — Eu vou. Eu vou. Verei se vou la essa semana.

Luiz Eije Muramatsu — La em Mazomba. Ele mora em Mazomba. Ele é um dos poucos
remanescentes que tem ai, viu? Tem mais outras pessoas também, mas é mais dificil de achar.
Alessandro — E esse bebezinho lindo? [Pergunto por uma crianga que se encontra dormindo

num carrinho de bebé]
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Luiz Eije Muramatsu — Hein? E filha do sacerdote.

Alessandro — E ele esta aqui?

Luiz Eije Muramatsu — N&o. Parece que ele levou o outro sacerdote do Japdo. Ele levou
para o hotel ou alguma coisa assim. Parece que o acompanhou. Hoje, aqui, estamos fazendo
50 anos de igreja de Itaguai. E essa igreja ai existe gracas ao sacerdote que em 1973 esteve
aqui, até 80 acho que esteve aqui. E essa igreja era la atras, junto com esse ltaguai Bunka
Clube, ne. Ai foi encampado pelo governo para a CSN, ne. E teve que comprar esse terreno
aqui, fazer outra igreja aqui. Mas ndo tinha dinheiro, ne. Pois eles pagam muito pouco para
desapropriar. Entdo ele entrou em contato com amigos dele do Japdo, religiosos, e trouxe
dinheiro naquela época, em 1970, 73, do Japdo. Negdcio de pai pra filho. Nao tinha correcéo,
ndo tinha juros, nem nada. Para pagar em varios anos. Entdo essa igreja existe gracas a essa
pessoa que esta ali na fotografia. E ele esta aqui hoje. Essa é a familia dele, a esposa dele...
Entdo, essa é a igreja dele no Japdo. [Aponta uma das fotos exibidas no saldo de jogos do
Templo] Gracas a ele existe essa igreja. [Refere-se, aqui, a igreja de Itaguai] Porque ele
trouxe dinheiro do Japdo, e fez essa igreja. Entdo ele ja esta no Japdo ha muitos anos, 30 anos
ja. Ai nos convidamos ele, pagamos a passagem, e ele estd aqui. E amanha n6s vamos fazer o
cinqlientendrio dessa igreja. Ele esta ai visitando n6s. N6s chamamos eles.

Alessandro — Que legal! Veio ver o resultado do trabalho dele, ndo é?

Luiz Eije Muramatsu — Quer ver? Eu vou mostrar mais coisa ali dentro. Primeiro maquete,
mais ou menos, desenho. [Aponta desenhos e fotos do antigo templo] E aqui, ta vendo,
primeiro s tinha isso aqui, e essa cozinha e mato aqui. N&o tinha muro, ndo tinha nada. Aqui
foi construido esse saldo, aqui. Era um lamagcal toda ela, um rocado... Aqui ja € mais tarde.
Aqui era so cobertura. No6s fizemos isso aqui. E foi indo, ne. Até o que é hoje. Embaixo,
também, ndo era assim. NGs que fizemos...

Alessandro — O senhor esta aqui? [Aponto uma foto com varios membros da igreja]

Luiz Eije Muramatsu — N&o. Acho que ndo estou aparecendo muito, ndo. Porque eu sou o
fotografo, ne. [gargalhada]

Alessandro — Ah, entdo o senhor fica por tras, ndo €? Por detras das cameras. Ta certo! [risos]
Luiz Eije Muramatsu — Aqui... Por aqui estou. T4 vendo? Aqui eu ja estou. [Aponta fotos
dele e de outras areas do templo] Isso daqui sdo maquinas digitais, ne. Vocé Vé... da
profundidade. Maquina de filme nédo da pra fazer isso.

Alessandro — E verdade. Muito bonito!

Luiz Eije Muramatsu — Entdo, aqui ndo era assim. Era ceramica embaixo. Em cima também

ndo tinha isso aqui, fazia um calor danado. Porque em cima era so Eternit, telha, ne. Entéo
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nos fizemos... L& dentro eu mostro também. Era cerdmica; nés botamos granito, ne. O muro.
Esse muro ai... nds tivemos que derrubar aquele... como € que chama aquele frutinho preto
que da?

Alessandro — Jamel&o?

Luiz Eije Muramatsu — Jamel&o. Era ruim de arrancar.

Alessandro — Aquilo mancha o chdo todo, ndo é?

Luiz Eije Muramatsu — E. Valao ali, 6. Botamos manilha. Fazer esse muro ai ndo foi facil.
Alessandro — E, tudo, vocés mesmos, néo é?

Luiz Eije Muramatsu — N6s mesmos. Ali tém vaérias fotografias dos fundadores.

Alessandro — Tem até uma sinuquinha, ndo é? [riso]

Luiz Eije Muramatsu — Ali, também. Aqui. O templo antigo. O primeiro templo que tinha la
e que foi desapropriado. Esse, entdo, deve ser a inauguracdo daquele primeiro templo. Ja
quase morreu quase tudo ja. [Comenta sobre os individuos fotografados]

Alessandro — O senhor sabe muita gente nem sabe que tem colonia japonesa aqui?

Luiz Eije Muramatsu — Mas a col6nia agora diminuiu muito.

Alessandro — N&o, é verdade. As pessoas foram procurar outros cantos onde viver. Mas nem
que ja teve uma col6nia forte as pessoas sabem.

Luiz Eije Muramatsu — Se fosse como quando a gente era novo l& em Pompéia, assim, po!
S6 pra vocé ter idéia: 49 alunos, 45 eram descendentes, filhos de japoneses.

Alessandro — E verdade. Concentracéo forte.

Luiz Eije Muramatsu — Eu acho que mesmo os brasileiros, filhos de brasileiros, os pais acho
que ndo davam importancia para escolaridade.

Alessandro — Isso é verdade. Nessa época...

Luiz Eije Muramatsu — Enquanto os japoneses falavam que ndo... Minha mée sempre
falava: “Uma pessoa sem escolaridade, sem ler, sem fazer continha, € um cego de olho
aberto”.

Alessandro — E mesmo? Ela dizia isso? E porque |4 mesmo, no Japdo, havia muita
preocupacdo com a escolaridade.

Luiz Eije Muramatsu — S0 pra vocé ter uma idéia, meu pai nasceu em 1904. Naquele tempo,
qguando o menino completasse 6 anos e ndo estivesse matriculado na escola, oficial da
prefeitura vinha em casa para saber por que ndo estava matriculado. Porque é doente, é
aleijado... qualquer coisa.

Alessandro — Tinha que ter uma justificativa.
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Luiz Eije Muramatsu — Tinha que ter uma justificativa. Naquele tempo, hein! Em 1904 meu
pai nasceu. Entdo, vocé vé, isso foi em 1910, mais ou menos.

Alessandro — Ele nasceu em que cidade?

Luiz Eije Muramatsu — Shizuoka.

Alessandro — Shizuoka.

Luiz Eije Muramatsu — Aqui tem o0 mapa do Japéo. Parece o estado do Rio, ndo é?
Alessandro — E verdade. O formato, ndo é?

Luiz Eije Muramatsu — E. Shizuoka é regido central. Entdo, Téquio é aqui. Shizuoka, aqui.
[Aponta a localizagéo da cidade no mapa]

Alessandro — Certo. Quer dizer que ja nessa epoca...

Luiz Eije Muramatsu — Entdo, dizem que quando o imperador atual era principe, ele chegou
aqui no Brasil e entdo brasileiro perguntou pra ele por que o Japdo avancou tanto, ndo tem
analfabeto, ndo sei o que... Entdo ele [o imperador] explicou que quando comecou Era Meiji,
Imperador Meiji deu titulo de nobreza para todos os professores e botou obrigatoriedade do
atual fundamental.

Alessandro — Entendo.

Luiz Eije Muramatsu — Dizem que todo professor era nobre. Entdo valorizou a cultura, a
escolaridade, ne.

Alessandro — E as pessoas, entdo, ja vinham de Ia com essa concepcao.

Luiz Eije Muramatsu — Pra vocé ter uma idéia, eu também tive professores brasileiros aqui,
professores que vinham de paleté e gravata. Professores, aqui no Brasil. Entdo a gente
respeitava professor pra caramba. N&o era que nem hoje, ndo. Minha filha é professora, meu
genro é professor. Mas ndo é assim, nao.

Alessandro — Eu sei. Eu sou também. Eu sei como é que é. Ndo é facil.

Luiz Eije Muramatsu — E. Aqui, hoje quem manda mais é o filho, quer dizer o aluno.
Alessandro — E verdade. E complicado.

Luiz Eije Muramatsu — [Conta um caso ocorrido numa escola de Itaguai] Dizem que um
aluno veio sem uniforme. O uniforme, sapato, tudo é dado pela prefeitura. Disseram a ele:
“Vocé ndo entra.” Dizem que ele foi parar 14 no MEC e o professor que foi punido, aqui em
Itaguai. Agora, no meu tempo o professor era engravatado. Primario, hein. Antigo primario. E
gravata. Respeito, ne. Tinha respeito. E batia no aluno também.

Alessandro — E mesmo?

Luiz Eije Muramatsu — Era permitido bater. Castigar fisicamente. Era permitido.
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Alessandro — Agora, uma pergunta: O senhor me disse que teve um momento, uma situagéo
em que, realmente, o senhor se sentiu agredido. Que foi aquela vez em que o senhor foi
cercado e urinaram no senhor. Da parte do professor, o senhor via algum tipo de
diferenciacdo?

Luiz Eije Muramatsu — N&o, néo.

Alessandro — Ele tratava todos os alunos...

Luiz Eije Muramatsu — Ele tinha muito cuidado. O professor nunca...

Alessandro — Tratava todos os alunos em pé de igualdade?

Luiz Eije Muramatsu — Era, em igualdade. Nunca senti nada disso, ndo. Acho que era ao
contrério até, pois era mais disciplinado e tudo. Acho que era ao contrério. [Fica em siléncio
por alguns segundos, como quem remete a um fato do passado]

Mas, falando no aluno do meu tempo, era diferente. VVocé sabe que o professor tinha direito a
bater, a castigar. Eu, quando eu tinha cinco anos, mais ou menos, minha irméd ja estava na
escolinha do bairro 14, sitio, ne. Eu estou brincando e minha irmd, com o colega dela, me
chamou: “Vamos para a escola?” E eu, bobao, disse: “Vamos.” E fui. Fui junto. Ai, era o
professor... Deu uma surra num rapazinho ali na minha frente, rapaz. Eu fiquei com medo.
Falei, na escola eu ndo vou mais. [riso] Porque ele tinha mexido numa menina antes. Cinto...
Tirou [o professor] o cinto e deu uma surra no rapaz la.

Alessandro — De cinto?

Luiz Eije Muramatsu — Eu pensei, se escola é assim, eu ndo vou mais. [risos]

Alessandro — O senhor achou gue era a pratica normal, ndo €? No dia-a-dia da escola. [risos]
Luiz Eije Muramatsu — Era normal. Era normal. [riso] Eu falei: “Assim ndo vou a escola”
Eu tinha cinco anos. Levei um susto. [risos] E fogo, ne! [Fica em siléncio por alguns
segundos] E, espero que sirva para uma tese para VOCé.

Alessandro — Obrigado!

[FIM]
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Teruyuki Matsunaga
Entrevista realizada em 24 de outubro de 2009, nas dependéncias do Itaguai Bunka Clube,

situado a Estrada de Piranema (RJ-099), n°® 716 — Bairro Piranema — Itaguai — RJ

Alessandro Paz Ferreira — Boa tarde! Qual é o nome do senhor?

“Paulo” Teruyuki Matsunaga — Teruyuki Matsunaga.

Alessandro — Entao “Paulo” é apelido?

Teruyuki — Isto. Meu nome mesmo é Teruyuki Matsunaga.

Alessandro — E a partir de quando o senhor comecou a ser chamado de “Paulo”?

Teruyuki — Eu acho que desde crianca ja. Tinha um rapaz |4 que gostava de mim. Parece que
queria me batizar e tal. Entdo ele era brasileiro € me colocou como “Paulo”.

Alessandro — E onde foi iss0?

Teruyuki — Em Séo Paulo, no Lins. Entao, em portugués, todo mundo: “Paulo. Paulo. Paulo.”
Alessandro — Ai pegou.

Teruyuki — Pegou. Até hoje.

Alessandro — E o senhor nasceu quando?

Teruyuki — Data? Sete de dez de mil novecentos e trinta e quatro. [07/10/1934]

Alessandro — O senhor nasceu no Brasil, ndo é?

Teruyuki — E. Nasci no Estado de S&o Paulo.

Alessandro — Em qual cidade?

Teruyuki — Cidade de Lins.

Alessandro — Seus pais chegaram ao Brasil em que ano?

Teruyuki — Agora ndo lembro mais.

Alessandro — Ndo lembra? Mas o senhor sabe aonde eles chegaram? Para qual cidade eles
foram?

Teruyuki — Chegaram aqui em Sao Paulo.

Alessandro — Em Santos?

Teruyuki — E. Eles desembarcaram em Santos. Depois foram para o interior de S&o Paulo.
Nem lembro mais. Esqueci o nome do lugar la para onde papai se mudou primeiro. Nem
lembro mais.

Alessandro — Mas eles resolveram vir para o Rio em que ano?

Né&o lembro mais.

Alessandro — Qual era 0 nome de seu pai e de sua mée?

Teruyuki — Pai € Guenji Matsunaga e mée € Yuki Matsunaga.
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Alessandro — E aqui em Itaguai o senhor esta desde quando?

Teruyuki — Em Itaguai? Eu sai de 1a com 7 anos. Estou com 75. Cheguei com uns 7 anos. D&
quanto?

Alessandro — 41, ndo é? 1941?

Teruyuki — E.

Alessandro — Epoca da guerra?

Teruyuki — Isto.

Alessandro — E o senhor de S&o Paulo o senhor veio de Lins?

Teruyuki — Do Lins vim direto para Itaguai.

Alessandro — Por qué? O senhor lembra por que sua familia resolveu vir para Itaguai na
época?

Teruyuki — NAo, queria... E que 14 em S&o Paulo papai, acho, trabalhava como empregado,
ne. Empregado, vamos dizer assim, trabalhava como meeiro. E aqui no rio ele comegou a
trabalhar por conta propria mesmo.

Alessandro — Ah, chegou e conseguiu uma propriedade?

Teruyuki — E. Alugou um terreno 14, ne. E comegcou a trabalhar por conta propria.
Alessandro — Qual regido aqui de Itaguai? Mazomba?

Teruyuki — Papai? Mazomba.

Alessandro — Ah, sim. Dizem que nessa época tinha muita malaria, ndo é?

Teruyuki — E. Naquela época tinha muita malaria. Inclusive eu e minha irma sofremos muito
com negocio de maléria.

Alessandro — Quantos eram ao total em sua familia? Seu pai, sua mée, o senhor...

Teruyuki — Tenho trés irméos e duas irmés. S&o cinco.

Alessandro — Cinco ao total. O senhor e sua irmd, uma das irmas, chegaram a pegar malaria.
Teruyuki — Uma das minhas irméds pegou muito, sofreu bastante.

Alessandro — La em Sao Paulo o senhor ja estudava?

Teruyuki — N&o. Estudava so lingua japonesa.

Alessandro — Em casa?

Teruyuki — E. E escondido ainda. [riso]

Alessandro — Ah, é? Por que escondido?

Teruyuki — Porque na época da guerra la era proibido. Japonés. Ai tive que estudar meio
escondido ainda.

Alessandro — E como era na rua? O senhor falava em publico o japonés?
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Teruyuki — N&o, naquela época quase ndo saia porque a gente tinha medo. E nem saia muito.
Sé saia por necessidade mesmo. Do contrério, a gente nem saia.

Alessandro — Sua familia teve algum relato assim de autoridades incomodando? Tipo a
policia dando batida em casa?

Teruyuki — Que eu lembre, ndo.

Alessandro — Mas, de qualquer forma, tinha uma preocupacéo de ndo dar motivo de serem...
Ai 0 senhor veio para Itaguai. O senhor, aqui, freqlentou a escola nesse periodo, quando
crianca? Como era o0 convivio com os brasileiros na escola?

Teruyuki — Na escola eu estudava mais a noite. Porque durante o dia eu ajudava o velho, ne.
Depois, a noite, eu vinha a Itaguai de bicicleta. I1sso depois de ja grande.

Alessandro — Ah, ndo durante a guerra.

Teruyuki — Nao, ndo. Depois da guerra ja.

Alessandro — Entéo durante a guerra o senhor ndo freqlentou escola aqui.

Teruyuki — N&o, ndo. N&o, ndo. Depois de grande comecei a enfrentar a escola. Naquela
época eu ja tinha muitos amigos ja. N&o era tanto, ndo. Mas logo no inicio, a gente nem podia
sair pra cidade, porque era maltratado, sei la.

Alessandro — Mas aqui em ltaguai?

Teruyuki — Ndo. Aqui no Rio, ne. Quando ia por Itaguai a Campo Grande. Aqui em ltaguai
era mais calmo.

Alessandro — Era mais calmo?

Teruyuki — Era. Sobre isso a gente nao sofreu, ndo. Tinha um fazendeiro Ia no Mazomba que
era muito conhecido.

Alessandro — Qual era o0 nome dele?

Teruyuki — Sr. Nunes. Era um portugués. Ele ajudou muito a gente.

Alessandro — Como assim? O que ele fazia para ajudar a colénia?

Teruyuki — Ele tinha muito terreno |4. Ele deu muito pedaco de terreno pra gente plantar.
Trabalhava a meia. Ai a gente trabalhava la.

Alessandro — Ai produziam e era metade para ele e metade para o produtor? No caso, 0 seu
pai?

Teruyuki — Isto. Ele fornecia tudo pra gente. Dava terreno, ne. Fornecia tudo e a gente
trabalhava a meia.

Alessandro — E como era para transportar esses produtos? Porque a época tinha racionamento

de combustivel.
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Teruyuki — L& de Mazomba a Itaguai, antigamente, existia carroga. Entendeu? N&o existiam
esses carros, ndo. N&o existia nem estrada, era passagem mesmo de carroga. Era carroca, era
carro de boi. Transportava até Itaguai. De Itaguai que pegava caminhao.

Alessandro — E de Itaguai ia para onde?

Teruyuki — Naquela época ndo era CEASA, ndo. Acho que era para Madureira que o pessoal
levava l4... Entendeu? Depois que apareceu a CEASA. Ndo, ndo, ndo, néo...

Alessandro — O pessoal fala muito da Praca XV.

Teruyuki — Era Praca XV. Isso mesmo. Agora que lembrei. Transportava para a Praca XV.
Depois que veio pra CEASA.

Alessandro — Isso. E ali era o que hoje chamamos de CEASA. S6 que ndo funciona mais ali.
Teruyuki — De primeira era para a Praga XV mesmo.

Alessandro — E quando seu pai veio de a4 o senhor lembra se ele veio em funcéo de alguma
cooperativa ou ele veio por conta prépria? Ele quis tentar a sorte...

Teruyuki — N&o. Acho que ele veio por intermédio de alguma cooperativa, sim.

Alessandro — E? Porque 14 em Santa Cruz, a maioria que veio, nesse periodo assim do final
da década de 30, foi em funcdo da Cooperativa de Cotia. Que fez a experiéncia aqui para
implantar a colonizagéo.

Teruyuki — Acho que ele veio de Cotia, sim. Pela cooperativa. Ai, com um periodo, parece
que ele saiu da cooperativa, ne.

Alessandro — Ficou independente?

Teruyuki — E.

Alessandro — Entdo o senhor me afirma que, durante o periodo em que se desenrolava a
guerra & fora, aqui vocés viveram bem? O convivio foi bom?

Teruyuki — Bem. Sobre essa parte foi bom.

Alessandro — E quanto a cultura japonesa? Vocés se sentiam a vontade para se manifestar
culturalmente? Por exemplo, falar o idioma...

Teruyuki — Logo no inicio, papai nos forcava a estudar, ne. Eu estudava bastante. Ai, a gente
viu que o0 Japéo perdeu na guerra, ne... A esperanca de papai era voltar para o Jap&o. Por isso
ele botou a gente para estudar mais “nihongo”. Ai viu que perdeu mesmo, ai, depois, colocou
a gente para estudar portugués. Mas quando comecei 0 portugués ja era tarde.

Alessandro — Entendi. Ele acreditava que vocés iam retornar para o Japao, entdo tinham que
aprender a falar japonés. Afinal, iam viver la.

Teruyuki — Isto.
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Alessandro — Mas ai ele viu que Japdo perder, ele se conformou e preferiu se fixar aqui,
permanentemente.

Teruyuki — Exato.

Alessandro — Mas seus irmédos tambéem?

Teruyuki — A mesma coisa. Agora, meu irmdo mais novo ja estudou bem.

Alessandro — Mas ai ja foi depois da guerra, ndo é? J& era nessa fase em que ele pretendia
ficar aqui em definitivo.

Teruyuki — Uhum.

Alessandro — Com relacéo a propria guerra, seu pai tinha alguma opinido formada? Ele era a
favor do Japéo ou dos Aliados?

Teruyuki — Ele era a favor do Japao.

Alessandro — E? Ele ainda era mais japonés do que brasileiro, ndo é?

Teruyuki — Era mais japonés. Era fanatico mesmo por japonés.

Alessandro — Ele falava alguma coisa em casa com relagdo em relacéo a isso?

Teruyuki — N&o. Ele falava muito com os irmaos. Tinha uns irmédos que era contra, ne. Entdo
eles viviam discutindo.

Alessandro — Entdo na propria familia havia opinibes diferentes. Os famosos vitoristas e
derrotistas.

Teruyuki — Tinha. Tinha. Quer dizer, depois que souberam que o0 Japéo tinha perdido, ainda
eles ndo estavam nem acreditando. Enquanto ndo teve a prova mesmo papai ndo estava
acreditando.

Alessandro — E mesmo? E o senhor ja ouviu falar sobre a Shindd Renmei ?

Teruyuki — Shindé Renmei ? Ouvi falar.

Alessandro — Foi mais 14 em S&o Paulo, ndo?

Teruyuki — E. Aqui no Rio no...

Alessandro — Ndo ouviu falar?

Teruyuki — N&o, ndo. Mais foi em S&o Paulo que ouvi falar.

Alessandro — E aqui em Itaguai, embora as pessoas tivessem...

Teruyuki — Tinha pessoa a favor, tinha contra, mas nao era como la.

Alessandro — Ndo tinha conflito?

Teruyuki — Nao, ndo. N&o, ndo. Esse negdcio de conflito, néo.

Alessandro — SO tinham opinides divergentes. Ndo tinham a mesma opinido, mas ndo
chegaram a se agredir.

Teruyuki — Néo, ndo. N&o, nédo.
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Alessandro — E hoje o senhor ainda mora aqui em Itaguai?

Teruyuki — Moro no Mazomba ainda. No mesmo lugar.

Alessandro — No mesmo lugar?

Teruyuki — Mesmo local, ne. Na mesma area.

Alessandro — E seus irmé&os ainda estdo vivos?

Teruyuki — Tem um irm&o que ja é morto. O resto esta tudo vivo ainda.

Alessandro — E o senhor é o qué? E o do meio?

Teruyuki — Eu sou o segundo. O mais velho ja morreu, aos 17 anos.

Alessandro — E de qué? O senhor se incomoda em comentar?

Teruyuki — Ele... Houve um tipo assim de desastre. N&o sei se ele se suicidou. Entendeu?
Quando nds vimos ele ja estava morto no quarto.

Alessandro — E o senhor sabe em que ano?

Teruyuki — Nem lembro mais. Quando cheguei aqui no Rio eu ia estudar. Tinha parente, ne.
Mas depois que meu irm&o morreu, tive que ficar ajudando papai.

Alessandro — Ah, entendi. O senhor se tornou o primogénito, o mais velho.

Teruyuki — E. Entendeu? Ai, praticamente néo tive educacao suficiente.

Alessandro — S6 pode freqiientar a escola mais tarde. Entendi. E compreensivel. O senhor
lembra os nomes dos seus irméos?

Teruyuki — O que morreu?

Alessandro — Todos eles.

Teruyuki — Tem um irmdo que € Mario Matsunaga, que mora em Volta Redonda.
Alessandro — Mas € Mario mesmo ou as pessoas que chamam de Mario?

Teruyuki — Masayuki. Mas ele é registrado como Mario mesmo. O outro € Monayuki
Matsunaga, que é o mais velho, que morreu.

Alessandro — Esse Yuki é de neve?

Teruyuki — Nao sei.

Alessandro — Pode escrever aqui.

Teruyuki — Em japonés ndo sei escrever, ndo. E tem o outro nome que é José Yoshioki
Matsunaga. Ja faz mais ou menos vinte anos que ele esta no Japéo. Ele se aposentou aqui. Ele
serviu o Exército. Ele se aposentou, porque se acidentou no Exercito.

Alessandro — Exército Brasileiro, ndo é?

Teruyuki — E. Ai ele reformou, depois cismou e fio para o Japdo. Estéa até hoje. Tem outro
irmao que esta no Japdo também. Minhas irmds, uma esta no Parana, a outra, em S&do Paulo.

Alessandro — E vocés aqui, em Itaguai, trabalhavam com o qué na plantacéo?
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Teruyuki — Com a lavoura. L4 no inicio era tomate. Lavoura branca: quiabo, pimentdo, jild.
Entendeu? Antigamente tinha muito mamdo também. Agora recentemente, ultimamente,
agora, era goiaba. Ai, depois, teve plantacdo de coco também.

Alessandro — Hoje o senhor ainda tem plantagdo?

Teruyuki — Hoje, ndo. Hoje a maior parte do terreno € de pasto e c6co. Tivemos a granja
também de galinha.

Alessandro — E das familias que o senhor encontrou aqui quando vieram para Itaguai, em 41,
0 senhor se lembra de algumas delas?

Teruyuki — N&o. Viemos quase todo mundo junto. O pessoal do Okasaki, Fukamachi...
Okasaki eu falei. Tanaka. Vieram uns grupinhos.

Alessandro — VVocés vieram todos de Lins?

Teruyuki — E. Viemos de S&o Paulo e viemos tudo aqui para Itaguai. Em ltaguai, cada um
foi...

Alessandro — Se instalando num lugar diferente?

Teruyuki — E. A gente foi para Palmira; outros ficaram por Coroa...

Alessandro — Coroa Grande?

Teruyuki — Isto. Outros ficaram por Itaguai mesmo. Mas foi indo. Mas era tudo 0 mesmo
local, ne.

Alessandro — Era tudo Municipio de Itaguai, ndo era?

Teruyuki — Isto.

Alessandro — Kawaguchi também era conhecida, ndo?

Teruyuki — Kawaguchi também era. Acho que vieram junto também. Kawaguchi, parece que
logo foi para neg6cio de comércio.

Alessandro — Ah, é? Saiu logo da agricultura?

Teruyuki — E. Foi logo para o comércio.

Alessandro — Ok. Muito obrigado!

Teruyuki — De nada.

[FIM]
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Titose Makimoto
Entrevista realizada em 21 de outubro de 2009, nas dependéncias do Itaguai Bunka Clube,

situado a Estrada de Piranema (RJ-099), n°® 716 — Bairro Piranema — Itaguai — RJ

Alessandro Paz Ferreira — Qual o seu nome completo?

[Onamae wa nan desu ka?]

Titose Makimoto — E Titose. Titose Makimoto.

[Titose desu. Titose Makimoto.]

Alessandro — Titose Makimoto. Qual é a sua data de nascimento?

[Senengappi wa?]

Titose — 20 de novembro de 1923. [Juuichigatsu hatsuka senkyuuhyakunijuusan nen.]

A senhora nasceu no Brasil?

Titose — Nasci no Brasil.

Em que cidade?

Titose — Lins.

Lins, em Séo Paulo?

Titose — S&o Paulo.

E a senhora veio para o Rio de Janeiro em que ano?

Titose — Isso que eu ndo lembro. Filho ja estd com 63 anos. Acho que ja faz 62 anos.

A senhora, durante a guerra, estava em Sao Paulo?

Titose — Estava em Séo Paulo.

Quando sua familia chegou aqui ela foi diretamente para Lins?

Titose — Isso que eu ndo sei, ne. J& faz 98, 99 anos ja. Todos os dois faleceram. Mas eles
vieram e ficaram na Fazenda Mogiana. Papai estava falando. [riso] SO conversa que eu
escutava, ne.

Na Mogiana, naquela linha férrea.

Titose — Cafezal. Cafezal. Fazenda Mogiana, ne.

Eles chegaram, entdo, logo depois do Kasato Maru?

Titose — E. E. Pouco depois. Acho que 2 ou 3 anos depois.

Entendi. E eles trabalhavam |4 com café. E em Lins, também?

Titose — Em Lins, também café. Eles plantaram e estavam colhendo. Eu também trabalhei
muito nesse cafezal.

Desde crianca?

Titose — Desde crianca. SO cafezal.
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Sé café. A senhora estudava? Fregiientava escola?

Titose — Estudei. Estudei. Até a 42 série eu estudei em Lins, mas na cidade de interior de
Guaimbé. Tinha um grupo também. Estudei no grupo de Guaimbé. [Guaimbé era um distrito
de Lins]

Alessandro — E a escola era japonesa? Ou era misturada?

Titose — Aluno?

Alessandro — Isso.

Titose — Aluno brasileiro tinha pouco. Mais japonés.

Alessandro — Mas a escola era brasileira?

Titose — A escola era brasileira. Professora também, brasileira.

Alessandro — A coldnia que devia ser grande e por isso tinha mais japonés do que brasileiro.
Titose — Mais japonés.

Alessandro — E a senhora falava, em casa, portugués?

Titose — Japonés. Japonés so.

Alessandro — E na escola, como foi?

Titose — Entdo, no tempo da guerra, na escola tinha que falar portugués. Na aula, ne. Tinha
que falar em portugués. Mas quando saia na hora do recreio, assim, ndo conversava nada, so
comia. Quando falava japonés, professora ficava brava. Japonés, ndo deixava falar. Ah, mas o
professor nem conversa... [riso] Porque tudo em casa, s6 japonés, ne. Por isso, na aula tinha
gue estudar. Mas ndo conversava, ndo tinha costume de conversar em portugués. Ai os alunos:
“Ah, nao da pra conversar em japonés. Tem que ficar quieto” [riso]

Alessandro — Pra evitar falar japonés sem querer?

Titose — Uhum, sem querer.

Alessandro — Professora chamava a atencdo.

Titose — Sim, professora chamava a atencdo mesmo.

Alessandro — E os alunos brasileiros tinham algum tipo de...

Titose — Tinha algum brasileiro. A cada aula tinha uns 2 ou 3 alunos.

Alessandro — Mas eles implicavam com vocés?

Titose — N&o.

Alessandro — Eram poucos, ndo é?

Titose — Entdo, poucos, ne. Tinha aluno que morava perto, entdo tinha que voltar junto, ne.
Alessandro — Entdo acabavam sendo colegas mesmo. Amigos fora da escola também.

Titose — Entao.
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Alessandro — E a senhora teve alguma experiéncia de alguém implicando com a senhora por
ser japonesa nessa época. Algum colega tratou a senhora mal? Sentiu preconceito?

Titose — Ndo, ndo. Ndo, ndo. Nao senti nada disso. Mas tinha aula de japonés também, ne. Al,
tempo de guerra, todo livro de matematica tinha que recolher, tudo. Matematica e Geografia.
Geografia, ndo. [Ela se corrige] Histéria. Livro de Histdria dos japoneses. Eu também
estudava japonés, ne. Ai também tinha Matematica, tinha Historia, tinha Geografia, tinha
tudo, ne. Mas Matematica e Historia tinha que recolher tudo. Tinha lugar onde guarda vinha
recolher e queimava tudo. A gente escondia em cima do telhado.

Alessandro — Ah, é?

Titose — Livro de Matematica.

Alessandro — Livro escrito em japonés?

Titose — Japonés e Matematica, ne.

Alessandro — E as cartas? As cartas que trocavam com as familias? Cartas escritas em
japonés, vocés escondiam?

Titose — Acho que ndo. Com amigos, assim, eu escrevia em portugués também, ne. Meus pais
eu ndo sei se mandavam carta para o Japao. Isso eu ndo entendo, ne.

Alessandro — N&o lembra, ndo é mesmo? Mas e o seu pai? Ou melhor, 0s seus pais tinham
alguma opinido com relagdo a guerra?

Titose — N&o, ndo. Néo, néo.

Alessandro — Né&o torciam pelo Japédo?

Titose — N&o. Meus pais ndo tinham, ndo. [riso] Mas marido tinha. [riso] Marido, quando eu
casei, com um ano e pouco de casados, ele entrou na cadeia e ficou uns trés meses na cadeia.
Alessandro — E mesmo? E por qué?

Titose — N&o sei se porgue torcia pelo Japdo e ndo sei mais o que...

Alessandro — A senhora se lembra em que ano foi isso?

Titose — Meu filho nasceu 63 anos atras. Mil novecentos e...

Alessandro — 19467

Titose — 1945, acho. 1945/1946. No aniversario do meu filho, ele [marido] estava na cadeia.
Alessandro — E mesmo?

Titose — Sim, estava na cadeia. Muita gente estava na cadeia. Nés moravamos em cidade
pequena Guaimbé, mas tinha outro lugar. Tinha Getulina, tinha outra cidade pequena também.
Entrava na cadeia de Getulina. N6s moravamos no... Cidade pequena onde morei era
Guaimbé, mas eu casei no interior do cafezal, ne. Estava tratando de café, assim. Morava no

sitio mesmo, ndo morava na cidade, ndo. Depois que eu casei, na minha casa, com marido,
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eles tratavam bicho de seda. Dois anos, assim, depois, eu vim para c4, para o Rio de Janeiro.
S6 tratava bicho de seda.

Alessandro — Aqui em Seropédica tinha muito, ndo é, também?

Titose — Isso eu ndo sei, ndo. Nessa epoca parece que ndo tinha, ndo. [Volta ao assunto da
prisdo do marido] Ah, estava na cadeia. [riso]

Alessandro — Ele foi para a cadeia, porque ndo acreditava que o Japdo tinha perdido a guerra.
[riso] E iss0?

Titose — Entdo, entdo. Entdo. [Ratifica] Por causa disso japonés... [riso]

Alessandro — E. Porque dessa época fala-se muito da Shindd Renmei, ndo é?

Titose — Entdo, entdo. Por causa disso, ne. Por ter ido pra cadeia, marido queria vir aqui para
0 Rio de Janeiro. Por isso ndo ficamos mais la.

Alessandro — Entendi. Qual era 0 nome do seu marido?

Titose — Hitoshi Makimoto. Hitoshi. Hitoshi.

Alessandro — Hitoshi Makimoto.

Titose — E japonés, ne. Nasceu no Japo.

Alessandro — Nasceu no Japao.

Titose — Diz que veio com 14 anos para o Brasil.

Alessandro — Entendi. E a senhora acha que a vida aqui no Rio era mais facil do que la em
Séo Paulo?

Titose — Ahh! Porque, para mim, de qualquer jeito tenho que trabalhar. Mas eu ndo gosto
muito de cafezal, gosto mais de plantar. Venho aqui, planto tomate, pimentdo, ne. Gostei mais
daqui.

Alessandro — Trabalho um pouquinho mais leve, ndo €? Café é meio pesado, nao é.

Titose — Mais leve. Café, desde que nasci, sé no cafezal, ne. [risos]

Alessandro — Cresceu no cafezal, ndo é? [risos]

Titose — Dentro do café mesmo.

Alessandro — Ta certo. Entdo, muito obrigado, dona Makimoto.

Titose — N&o sei falar direito, ndo é? [riso]

Alessandro — Nao, falou tudo direitinho. Respondeu certinho tudo que foi perguntado. [riso]

Encerrando entrevista.

[FIM]



